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L6dz sie budzila. ,

Pierwszy wrzaskliwy $wist fabryczny rozdarl ciszg
wezesnego poranku, a za nim we wszystkich stronach
miasta zaczely si¢ zrywaé coraz. zgielkliwiej inne i darly
sig chrapliwymi, niesfornymi glosami, niby chér potwor-
nych kogutéw, piejacych metalowymi gardzielami haslo
do pracy. ;

-Olbrzymie fabryki, ktérych dlugie, czarne cielska
i wysmukle szyje — kominy, majaczyly w nocy, w mgle
i w deszczu — budzily sie zwolna, buchaly plomieniami .
ognisk, oddychaly klgbami dymoéw, zaczynaly zyé i po-
rusza¢ sig w ciemnosciach, jakie jeszcze zalegaly ziemie.

Deszez drobny, marcowy deszcz pomieszany ze
sniegiem padal weigz i rozwléczyl nad kodzig ciezki,
lepki tuman; bebnil w blaszane dachy i splywal z nich
prosto na trotuary, na ulice czarne i pelne grzeskiego
blota, na nagie drzewa przytulone do dlugich muréw,
drzace z zimna, targane wiatrem, co zrywal si¢ gdzies
z pol przemieklych i przewalal sie cigzko blotnistemi
ulicami miasta, wstrzasal parkanami, prébowal dachéw
i opadal w bloto i szumial migdzy galeziami drzew i bil
niemi w szyby nizkiego, parterowegb domu, w ktorym
nagle zablyslo $wiatlo.
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Borowiecki si¢ obudzil, zapalil $wiece i réwnocze-
énie budzik zaczgl dzwonié gwaltownie, wskazujac piata.

- Mateusz, herbata! — krzyknal do wchodzagcego
lokaja. : N
' — Whszystko gotowe.

— Panowie $pig jeszcze? :

— Zaraz bede budzil, jesli pan dyrektor kaze, bo
pan Morye méwil wieczorem, Ze chce dzisiaj spaé dluzej.

— 1dZ obudz. :

— Klucze juz brali?

— Sam Szware wstgpowal.

~— Telefonowal kto w nocy?

" — Kunke byl na dyzurze ale’ odchodzqc nic mi
nie méwil.

— Co slychaé na miescie? — pytal predko pre;—
dze]j jeszcze si¢ ubierajac.

— A nic, ino zas$ na GaJerowskJm rynku zaZgall
robotnika.

— Dosyé, ruszaj.

— Ale, spalila si¢ tez fabryka Goldberga na Ce-
gielnianej. Nasza straZz jezdzila, ale wszystko dobrze po-
szlo, ostaly tylko mury. Z suszarni poszedl ogien.

— Coz wiecej? ;

—- A nic, wszystko poszlo fein, na glanc — zasmial
- sig rechoczaco

—=Nalewaj herbat¢, ja sam obudzg pana Moryca.

Ubral sig¢ i poszedl do sgsiednich pokojéw, prze-
chodzgc przez stolowy, w ktérym wiszgca u sufitu lampa
rozrzucala ostre, biale $wiatlo na stél okragly,: nakryty
obrusem i zastawxony filizankami i na samowar blysz-
czacy.

— Maks, pigta godzina, Wstawaj! — zawolal, otwie-



\_3_“

rajgc drzwi do ciemnego pokoju, z ktdrego buchnelo
duszne, przesycone zapachem fiolkéw powietrze.

Maks si¢ nie odezwal, tylko 167ko zaczelo trzeszczeé
i skrzypieé.

~— Morye! — zawolal do druglego pokoju.

— Nie $pie. Nie spalem calg noc.

— Dlaczego?

— Myslalem o tym naszym interesie, troche sobic
obliczalem i tak zeszlo. ' *

. Wiesz, Goldberg sie spalil dzisiaj w nocy i to
zupelnie ,na glanc*, jak Mateusz méwi... .

— Dla mnie to nie nowina — odpowiedzial, zie-
wajac. :

— Skad Wledzmles?

— Ja miesige ‘temu wiedzialem, Ze on sie potrze-
buje spalié. Dziwilem sig nawet, ze tak dlugo zwleka,
przeciez procentéw mu nie dadzg od asekuracyl

— Mial duzo towaru?

— Mial duzo zaasekurowane...

— Bilans sobie wyréwnal.

- Rozeémiali si¢ obaj szczerze.

Borowiecki wrécil do stolowego i pil herbatg,
a Moryc, jak zwykle, szukal po calym pokOJu réznych
czedci garderoby i wymyslal Mateuszowi.

— Ja tobie zbije ladny kawalek pyska, ja ci z niego
czerwony barchan zrobie, jak mi nie bedziesz skladal
wszystkiego porzadnie. :

— Morgen! — krzyknal przebudzony wreszcie Maks.

— Nie wstajesz? Juz po piatej. :

Odpowiedz zagluszyly $wistawki, ktdre sig rozlegly
jakby tuz nad domem i ryczaly przez kilkanascie sekund
z takq sily, az szyby brzeczaly w oknach.

: 1*
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Moryc, w bieliznie tylko, z paltem na ramionach,
usiadl przed piecem, w ktérym wesolo trzaskaly szczapy
smolne. ‘

— Nie Wychodmsz‘? :

— Nie. Mialem jechaé¢ do Tomasyowa ‘bo Weis
pisal do mnie, aby mu sprowadzié nowe gremple, ale
teraz nie pojade. Zimno mi i nie chee mi sie.

— Maks, takie zostajesz w domu?

— Gdzie si¢ bede spieszyl? Do tej parszywej budy?

A zreszty wezoraj si¢ z fatrem pozarlem.
: — Maks, ty Zle skonezysz przez to Zarcie sig¢ ciggle
i ze wszystkimi! — mrukngl niechetnie i surowo Moryc,
rozgrzebujac pogrzebaczem ogien.

— Co cig to obchodzi! - krzyknal glos z drugiego
pokoju.

Lozko zatrzeszezalo gwaltowme i w drzwiach uka-
zala si¢ wielka figura Maksa, w bieliznie tylko i pan-
toflach. o '

— A wlaénie, ze mnie to bardzo obchodzi.

~— Daj mi spokéj, nie irytuj mnie. Karol 'mnie
~ obudzil dyabli wiedzg po co, a ten znowu pyskbwac’
‘zaczyna. '

Gadal glosno, mzklm, silnie brzmigcym glosem.

Cofnal si¢ do swojego pokoju i po chwili wynidst
calq garderob@, rzucil ja na dywan i zwolna si¢ ubieral..

~— Ty nam psujesz interes tem swojem Zarciem —
zaczgl znowu Morye, weiskajac zlote binokle na swoj
suchy, semicki nos, bo mu si¢ ciagle zsuwaly.

— Gdzie? co? jak?

— Wszedzie. Wezoraj u Blumentaléw powiedziales
glosno, Ze wigkszo$¢é naszych fabrykantow to prosm zlo-
dme;e i oszusei. -
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— Powiedzialem, a jakze i zawsze to bede mowil.

Jaki$ niechetny, pogardliwy u$miech przelecial mu
po twarzy, gdy patrzyl na Moryca.

— Ty, Maks Baum, méwié¢ tego nie bedzxesz, mo-
wié ci tego nie wolno, to ja ci powiadam.

— Dlaczego? — zapytal cicho i oparl sig o stol.

— Ja ci powiem, jedli tego nie rozumiesz. Przede-
wszystkiem, co ci do tego? Co ci¢ to obchodzi, czy oni
sg -zlodzieje, czy porzadni ludzie? My wszyscy razem
jesteémy tu po to w Lodzi, Zeby zrobi¢ geszeft, Zeby
zarobi¢ dobrze. Nikt z nas tutaj wiekowaé nie bedzie.
A kazdy robi pieniadze, jak moze i jak umie. Ty jeste$
“czerwony, ty jeste$ radykal pons nr 4. ‘

— Ja jestem uczciwy czlowiek — burknal tamten,
nalewajgc sobie herbate.

Borowiecki, oparty o stél ‘IOkciami, utopil twarz
w dloniach i sluchal. , ‘ '

Moryc na odpowiedZ uslyszana odwrocil sig gwal-
townie, az binokle mu. spadly i uderzyly w porecz krze-
sla, popatrzyl sie na Maksa z usmiechem gryzacej ironii
na wazkich ustach, pogladzil cienkimi palecami, na kté-
rych skrzyly sie brylantowe pierscionki, rzaqu, czarna
jak smola brode i szepngl drwigeo:

— Nie gadaj Maks glupstw. Tu chodzi o pienigdze.
Tu chodzi, Zeby$ nie wyjezdzal z temi oskarzeniami
publicznie, bo to naszemu kredytowi moze zaszkodzié.
My mamy zalozyé fabryke we trzech; my nic nie mamy,
to my potrzebujemy mieé¢ kredyt i zaufanie u tych, co
go nam dadzg. My teraz potrzebujemy byé porzadni

" ludzie, gladcy, mili, dobrzy. Jak ci Borman powie: ,Po-
dla Lédz“, to- mu powiedz, ze jest cztery razy podis —
jemu trzeba przytakiwaé, bo to gruba fisz. A co$ ty
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o nim powiedzial do Knolla? Ze jest glupi cham. Cazlo-
wieku, on nie jest glupi, bo on ze swojej mézgownicy
wyciaggngl miliony, on te miliony ma, a my je takze
chcemy mie¢. Bedziemy mowi¢ o nich wtedy, jak be-
dziemy “mieli’ pieniadze, a teraz trzeba siedzieé cicho,
oni sg nam potrzebni; no, niech Karol powie, czy ja nie
mam racyi — mnie idzie przeciez o przyszloé¢ nas trzech.

— Moryc ma zupelng prawie sluszno$é — powie-
dzial twardo Borowiecki, podnoszac zimne, szare oczy
na wzburzonego Maksa.

— Ja wiem, Ze wy macie racye, lodqu racye, ale
nie zapominajcie, ze jestem uczciwy. czlovvlek

— Frazes! stary, wytarty frazes!

— Morye, ty jestes podly zydziak! — wykrzyknal
gwaltowme Baum.

. — A ty jeste$ glupi, sentymentalny. niemiec.

— Klocicie si¢ o wyrazy — ozwal sie chlodno
Borowiecki i zaczal wdziewaé palto. — Zaluje, Ze nie
~ moge zosta¢ z wami, ale puszczam w ruch nows dru-.
karmg

— Nasza WC?OI‘&JSZ& rozmowa na czem stanela‘r‘—
zapytal spokojnie juz Baum.

— Zakladamy fabryke.

-— Tak, ja nie mam nic, ty nie masz nic, on nie
ma nic — zasmial si¢ glosno.

- "~ To razem wladnie mamy tyle, w sam raz tyle,
zeby zalozyé wielkg fabryke. Co6z stracimy? - Zarobié
zawsze mozna — dorzucil po chwili. — Zreszty, albo

. robimy interes, albo interesu nie robimy. Powiedzcie

raz jeszcze. )
— Robimy, robimy! — powtérzyli obaj.
— Co to, Goldberg si¢ spalil? — zapytal Baum.
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— Tak, zrobil sobie bilans. Madry chlop, zrobi
mlhony ' '

— Albo skonczy w kryminale,

— Glupie slowo! — zachnal sie niecierpliwie Mo-
ryc. — Ty sobie takie rzeczy gadaj w Berlinie, w Pa-
- ryzu, w Warszawie, ale w Lodzi nie gadaj. To nieprzy-
jemne slowa, nam oszczedZ ich.

.Maks si¢ nie odezwal.

Swistawki znowu zaczely podnosi¢ swoje przeni-
kliwe, -denerwujace glosy i splewaly coraz poteZniej
hejnal poranny.

— No, musze juz i$¢. Do widzenia, spélnicy, nie
kloéme sig, idZcie spaé i énijcie o tych milionach, jakie
zrobimy.

— Zrobimy! .

— Zrobimy! — powiedzieli razem.

Uéc‘isngli sobie mocno, po przyjacielsku dlonie.

- — Zapisa¢ ftrzeba dzisiejsza date; bedzie ona dla
‘nas:bardzo pamietng.

. Dodaj tam, Maksie, taki nawias, kto Z nas naJ-
plerw zechce okpié - drugich.

~ — Ty, Borowiecki, jestes szlachcxc, masz na bile-
tach wizytowych herb, kiadles nawet na prokurze swoje
- von, a jeste$ najwickszym z nas wszystkich Lodzer-
menschem — szepnal Morye.

— A ty nim nie jestes?

— Ja przedewszystkiem moéwié o tem nie potrze-
‘buje. bo ja potrzebuje zrobié¢ pienigdze. Wy i niemey —
to dobre narody, ale do gadania.

Borowiecki podmosl kolnierz, pozapmal sie sta-
rannie i wyszedl.

Deszez mrzyl bezustannie i zacinal skognie, az do
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p6l okien malych domkéw, co w tym koficu Piotr-
kowskiej ulicy staly gesto przy sobie, gdzieniegdzie tylko
jakby rozepchnigte olbrzymem fabryeznym lub wspa-
nialym palacem fabrykanta. '

Szeregi nizkich lip na trotuarze giely sie automa-
tycznie pod uderzeniem wiatru, ktéry hulal po blotnistej,
prawie czarnej ulicy, bo rzadkie latarnie rozsiewaly tylko
kola niewielkie zéltego s$wiatla, w ktérem blyszczalo
czarne, lepkie bloto na ulicy i migaly setki ludzi, w ci-
szy wielkiej a z podpiechem szalonym biegnacych na
glos tych $wistawek, co teraz coraz rzadziej odzywaly
sie dokola. .

— Zrobimy? — powtérzyl Borovvleckx przystajae
i topigc spojrzenie w tym chaosie kominéw, majaczg-
- cych w ciemnosci; w tej masie czarnej, nieruchomej,

" dzikiej jakim$ kamiennym spokojem, fabryk, co staly -

wszedzie i ze Wszystklch stron zdaly sig. wyrastaé przed
nim czerwonymi, poteZnymx murami.

— Morgen! — rzucil kto$ stojacemu, biegnac dalej.

— Morgen.. — szepnal i poszedl wolniej.

Gryzly go watpliwosei, tysigce mysli, cyfr, przy-
puszczenn i kombinacyi przewijalo mu si¢ pod czqs7ka,,
. zapominal prawie, gdzie jest i dokad idzie.

- Tysigce robotnikéw,. niby ciche, czarne roje, wy-
pelzlo nagle z bocznych uliczek, ktére wygladaly jak
kanaly pelne blota, z tych doméw, co staly na kraticach
miasta niby wielkie-$mietniska — napelmlo Piotrkowskg
‘szmerem krokéw, brzekiem blaszanek, blyszczacych
w swietle latarn, stukiem suchym drewnianych podeszew
trepéw i gwarem Jaklmé sennym, oraz chlupotem blota
pod nogami.

Zalewall calg ulice, sali- ze wszystkich' stron, za-
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pelniali trotﬁary, czlapali si¢ srodkiem ulicy, pelnej czar-
nych kaluz wody i blota. Jedni ustawiali sie bezladnemi
kupami przed bramami fabryk , drudzy, uszeregowani
w dlugiego weZa, znikali w bramach, jakby polykani
zwolna przez buchajgce $wiatlem wnetrza.

W ciemnych glgbiach zaczely buchaé $wiatla. Czarne,
‘milezace czworoboki fabryk blyskaly nagle setkami plo-
miennych okien i nlby ognistemi $lepiami $wiecily. Ele-
ktryczne slorica nagle-zawisaly w cieniach i skrzyly su—;:
W prozni. -

Biale dymy zaczely bi¢ z kominéw i rozwloczyé
sie pomigdzy tym poteznym kamiennym lasem, co ty-
s1qcam1 kolumn zdawal si¢ podpieraé i jakby chwial sig
W drganiach $wiatla elektrycznego.

Ulice opustoszaly, gaszono latarnie, ostatnie Swi-
stawki przebrzmialy, cisza pelna chlupotu deszczu. -coraz
. cichszych poswistywan wiatru, rozwléczyla sie¢ po ulicy.

Otwierano szynki i piekarnie, a gdzieniegdzie, w ja-
kiems okienku na poddaszu, lub w suterynach, do kté-
rych saczylo sie uliczne bloto, blyskaly $wiatla.

Tylko w setkach fabryk wrzalo zycie wysﬂone
goraczkowe; gluchy loskot maszyn drzal w powietrzu
mglistem 1 obijal si¢ o uszy Borowieckiego, ktéry weiaz
spacerowal po ulicy i patrzy! w okna fabryk, za kto-
remi rysowaly si¢ czarne sylwetki robotmkow lub olbrzy-
mie- kontury maszyn.

Nie chcialo mu si¢ i$¢ do roboty. Bylo mu dobrze
tak chodzi¢ i mysle¢ o tej przyszlej fabryce, urzadzaé
ja, puszezaé w ruch, pilnowaé. Tak sie zalapial w tem
rozmarzeniu, ze chwilami najwyrazniej slyszal okolo
siebie i czul te przyszlg fabryke. Widzial stosy. mate-
ryaléw, widzial kantor, kupujacych, szalony ruch jaki
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panowal. Czul jaka$ w1elk@ falg bogactw plynch mu
pod stopy.

Uémiechal si¢ bezwiednie, oczy mu wilgotnymi
blaskami $wiecily, na blada, plgkna‘ twarz wyst¢gpowaly
rumienice glebokiej radosci. Pogladzil nerwowo brode
mokrg od deszezu i oprzytomnial. ' '

— Co za glupstwo — szepngl niechetnie i obej-
rzal si¢ dookola, jakby z obawy, czy kto nie widzial tej
chwilowej slabosci. )

Nie bylo nikogo, ale juz szarzalo, ze slabego,
przemglonego $witu zaczynaly powoh wychylaé si¢ kon-
tury drzew, fabryk i doméw.

Piotrkowska zaczynaly c1a‘gn@c od rogatek sznury
chlopskich wozow, od miasta turkotaly po wybojach
olbrzymie wozy towarowevladowane weglem i platformy
naladowane przedza, bawelng w belach, surowym to-
warem lub beczkami, a pomiedzy nimi przemykaly
pospiesznie male bryezki lub powoziki fabrykantéw spie-

* szacych do zajeé, lub tlukla sie z halasem dorozka wio-

zgca zapGZnionego oficyaliste. .

Borowiecki przy koncu Piotrkowskiej skrgcﬂ na
lewo, w mala, niebrukowang uliczke, oswietlong kilkoma
latarniami na sznurach i -olbrzymia fabryka, ktéra juz
szla. Dlugi czteropietrowy budynek $wiecil wszystkiemi
oknami.

Przebral si¢ szybko w zafarbowang, brudna; bluze
i poblegl do swojego oddzialu.
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— Murray dzien dobry! — krzyknal Borowiecki.

Murray okrecony w dlugi, niebieski fartuch, wy-
sungl si¢ z po za rzedéw ruchomych kotléw, w ktérych
si¢ gotowaly i robily farby. W mdlem $wietle e’lektryczy-
ném, przesyconem kolorowemi parami, jego dluga, ko-
$cista twarz starannie wygolona i $wiecgca blado-nie-
bieskiemi, jakby wypelzlemi oczami, robila wraZenie ka-
rykatury z Puncha. :

- — A, Borowiecki! Cheialem widzieé pana, bylem
u was wieczorem, zastalem Moryca, ale Ze ja go nie
cierpie, nie czekalem.

-— Dobry chlopak.

— Co mi do jego dobroci! Nie cierpi¢ jego rasy.
— Drukujg juz pieédziesigty si6dmy numer?

- — Drukujg. Wydawalem farbe.

— Trzyma sie? .

¢ — Pierwsze metry nieco lakowala. Przyslali z cen-
trali zaméwienie na pigéset sztuk tej panskiej lamy.

— Aha, dwudziesty czwarty numer, seledynowa.

— I z filii Bech telefonowal o to samo. Czy be-
dmemy robié? : :

— Dzisiaj juz nie. Mamy bojki pilne, mamy jeszcze
pilniejsze do drukowania te letnie korty.

J
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— Telefonowali o barchan numer siédmy.
© . — W apreturze. Musz¢ tam zaraz isé.

— Chcialem panu co$ powiedzieé... ,

— Slucham, stucham! — szepngl grzecznie, ale
7 pewna niechegcig. ‘ :

Murray ujal go pod reke i odprowadzil w kat za
wielkie beczki, z ktérych co chwila czerpano farby.

»Kuchnia®, bo tak nazywano te sale, tonela
w zmroku. Pod okapami wiszacemi nizko, niby pod
. stalowymi parasolami krecily si¢ wolno, automatycznie,
szerokie miedziane mieszadla, przegarniajace farby w wiel-
kich kotlach, blyszezacych miedzia polerowans.

Budynek caly drzal od ruchu maszyn.

Dlugie transmisye, niby weze blado-zélte, nieskon-
czonej dlugosei, gonily sie z szalong szybkoseia pod su-
fitem, przewijaly si¢ nad. podwéjnym szeregiem kotlow,
pelzaly ‘wzdluz $cian, krzyzowaly sie wysoko, ledwie
dojrzane w obloku gryzacych kolorowych par, co bu-
chaly ustawicznie z kotléw i przyciemnialy swiatlo i ucie-
kaly wskro§ muréw, przez wszystkie otwory do innych sal.

Sylwetki robotnikéw w koszulach umazanych far-
bami przemykaly cicho i jak cienie gingly w zmroku;
wozki z loskotem wjezdzaly i wyjezdzaly obladowane
farbami gotowemi, ktére wiozly do drukarni i farbiarni.

. Ostry straszliwie zapach siarki rozchodzil  sie
wszedzie. ’

- — Kupilem weczoraj meble — szeptal cicho do
ucha Borowieckiemu. - Uwazasz pan, do saloniku ku-
pilem 26lte jedwabne w stylu empire. Do jadalnego
obstalowalem debowe w stylu Henryka IV, a do buduaru...

— A kiedyz sie pan Zeni? — przerwal mu dosyé
niecierpliwie. ' '
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— No, nie wiem jeszcze.. Chociaz ja chcialbym
jak najpredzej. ' i -

— To juz po oswiadezynach? — spojrzal dosyé
ironicznie na zgarbionego i dosyé $miesznie wygladajg-
cego anglika; jego garb wydal mu si¢ teraz potwornym,
a on sam przypominal malpg ta dluga, wystajaes szczeka
i szerokiemi ustami, niezmiernie ruchliwemi.

— 'Fak jakby juz. W niedziele wlasnie p0W1ed21ala
mi, jakby cheiala mie¢ urzadzone mieszkanie. Wypytalem
sig szczegolowo, odpowiadala tak, jak odpowiadajg ko-
biety, gdy idzie o ich przyszle gospodarstwo.

— Ostatnig razg myslales pan tak samo.

— Tak, ale nie mialem takiej pewnosci ani w po-
lowie! — zareczal gorgco.

— No, kiedy tak, to winszuje panu szczerze, kledyz
poznam narzeczona? -

© — Na wszystko przyjdzie czas, na Wszystko

— Dla tego tez wierzg, iz si¢ pan w koricu oZeni —
szepngl drwigeo. A y

— Motzebys pan przysxedl jutro do mnie, dobrze?
~ Chcialem koniecznie uslysze¢ panskie zdanie o tych
meblach. : ‘

— Przyjde.

— Ale kiedy?

— Po obiedzie. - .

" Murray wrécit do farb i Iaboratoryum, a Boro-

wiecki pobiegl dalej do farbiarni przez korytarze i przej-

écia zapchane wézkami naladowanymi towarem ocieka-
- jacym wodg, ludZmi i stosami towaru lezdcego na ziemi
w wielkich kupach, oczekujacego swojej kolei.

Co chwila zastepowano mu droge z najrozmaitszymi
‘interesami. :
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Wydawal krétkie rozkazy, szybko decydowal, po-
. spiesznie informowal, czasem obejrzal prébke z farby,
,]aka, mu przynosil robotnik, rzucal stanowczo:

— Dobre lub jeszcze — i lecial dalej wéréd spoj- -
rzen setek robotniczych i szumu fabryk1 co niby pieklo-
wrzala chaosem. .

Wizystko sie- trzeslo, sciany, suﬁty, maszyny, po-
dlogi, huczaly motory, $wiszczaly przenikliwie pasy ;
i transmisye, turkotaly po asfaltowej podlodze wodzki,
szezekaly czasem kola rozpedowe, zgrzytaly tryby, lecialy
wskréé tego morza rozbitych drgan jakie$ krzyki lub’
rozlegal si¢ poteZny, chuczacy oddech ‘maszyny gléwnej.

— Panie Borowiecki!

Wytezy! oczy, bo wséréd par, jakie zalegaly cala
farbiarnie, nie bylo nic prawie widaé, précz slabych za-
ryséw maszyn. Nie wiedzial, kto wola.

— Panie Borowiecki!

Drgnal, bo go ujeto pod ramie.

— A, pan prezes — szepnaj poznawszy wlagci-
ciela fabryki. ,

-— Ja pana gonie, ale pan dobrze uciekasz.

— Robota, panie dyrektorze.

— Tak, tak, ja to rozunmiem. Zmeezylem si¢ na
émieré — trzymal go silnie za ramig, zamilkl i dyszal
cigzko ze zmeczenia.

— Idzie,.co? — zapytal po chwili.

— Robi sie — rzucil krétko i szed! naprzdd.

Fabrykant uczepiony u jego ramienia wlokl sie
ciezko, podpieral si¢ grubg laskg i zgarbiony prawie we
dwoje, podnosil okragle czerwone oczy jastrzebie i twarz
duzg, $wiecgcg, okrag la‘, ozdobiona maleml baczkami
i wgsami przycietymi réwno.
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— Coz, te Watsony dobrze dzialajg?

— Po pietnascie tysigcy metrow dziennie drukuja.

— Malo — mruknal ecicho, pusecil jego ramig
i przysiadl na wozku pelnym surowego perkalu, obcig-
gngl gruby kaftan, w jaki byl uhrany, podparl sie laskg
i siedzial.

Borowiecki pobieg! do wielkich kadzi farblarsklch
nad ktéremi, na wielkich walach rozwiniete zwoje ma-
teryalow krecily si¢ w kolko i kgpaly w farbie, roz-
pryskujae ja na twarze i koszule robotnikéw, ktorzy
stali nieruchomie, co chwila czerpigc z kadzi wode dlo-
nig i patrzac, czy jest w niej jeszcze farba, ktorg wy-
ciggal maleryal.

Kilkadziesiat tych Walow ustawionych rzedem, to-
czylo sie wecigZ w. kolko, z meczacy. jednostajnoscia,
dlugie, poskrgcane zwoje materyaléw plawily si¢ w far-
bach i blyskaly w mgle matoweml plamami czerwieni,
blekitu i ochry. )

Z drugiej strony, za podwdjnym rzedem Zzelaznych
stupéw, podtrzymujgcych wyzsze pietra fabryki i roz-
rosnietych gesto po olbrzymiej sali, staly pluczkarnie;
dlugie skrzynie, pelne wrzacej wody, pienigcej sig sodg,
praczek mechanicznych, wyzymaczek, mydla, przez ktore
przesuwal sie¢ surowy materyal; bryzgi rozbitej trze-
paczkami wody rozsypywaly si¢ na sale i tworzyly nad
praczkarniami tak gesty tuman, Ze swiatla palily si¢ za-
ledwie jakby odbite w lustrze.

Mechaniczne odbieracze szczekaly, odbierajac wy-
prany juz towar, na siebie, niby na rozkrzyzowane rece
i oddawaly go robotnikom, ktérzy pretami- ukladali go
w wielkie faldy na wozki, podsuwane co chwila. ;

— Panie Borowiecki — zawolal fabrykant do ja-
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kiego$ cienia, co si¢ wychylil z mgiel, ale to nie byl
Borowiecki. -

. Podnidsl sig i wlékl swoje chore zreumaty7mowane
nogi po sali, kapal sic z rozkosza w tej rozpalonej
atmosferze. Zatapial swoje schorowane cialo w sali pel-
nej oparéw, ostrych zapachéw farb, wody pryskajacej
z .pluczkarek i z kadzi, $ciekajacej z wozkow, chlupigcej
pod nogami, lejacej si¢ ze sufitéw, z ktorych skroplona
para opadala prawie strumieniami.

; Szalony, podobny do drgajacego jeku, szczgk cen-
tryfugi, wyciagajacej wode z materyaléw, przenikal cale
sale, wswidrowywal si¢ w nerwy robofnikéw pilnujacych,
. wpatrzonych w robote i pochlonigtych zupelnie czuwa-
~ niem nad maszynami i rozbijal si¢ o kolorowe, powie-
wajace niby sztandary materyaly na ,odbieraczach®.

Borowiecki teraz byl w . sasiedniej sali, gdzie na
nizkich angielskich maszynach starego systemu farbowano
ordynarny czarny towar na meskie ubrania. :

Dzien wlewal si¢ setkami okien i kladl zielonawy
ton na-czarne opary i na robotnikéw, co niby kolumny
z bazaltu stali nieruchomi, z zaloZonemi rekami, wpa-
trzeni w maszyny, przez ktore przesuwaly si¢ dziesigtki
tysieccy metréw gryzione przez spienione, bryzgajace,
czarne farby.

- Mury drzaly ciagle. Fabryka pracowala wszystkimi
mieéniami.

Windy, osadzone w murach, laczyly - dol ,fabryki
-z jej czterema pietrami wierzchu. Co chwila rozlegal sie
gluchy szczek w innej stronie sali, to winda brala lub
wyrzucala z siebie wozki, towary, ludzi... :

Dzied i do wielkie] sali zaczal zagladaé, brudne
‘4wiatlo weiskalo sig przez male zapocone szybki, zasnute
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brudem i parg, wylaniajgc z nich zarysy pelniejsze ma-
szyn i ludzi, ale w tem szaro-zielonawem $wietle, po
ktérem plywaly dlugie smugi czerwonych oparow i gdzie
pylily si¢.nimby gazowych $wiatel — i ludzie i maszyny
wygladali jak nieprzytomni, jak widziadla porwane straszng
sila ruchu; jak jakies strzepy, pyly, drzazgi sklebione,
splatane, rzucone w wir, ktéry z hukiem si¢ przewalal.

Herman - Buchole, wlagciciel fabryki, gdy obejrzal
farbiarni¢, powlokl sie dalej.

Przechodzil pawilony, podnosﬂ sie w gérg wmdaml
schodzil schodami, sungl si¢ dlugimi korytarzami, przy-
gladal sie¢ maszynom, ogladal towar, rzucal czasem po-
sepnem okiem na ludzi, czasem : rzekl jakies kroétkie
slowo, ktére jak blyskawica oblatywalo caly fabryke,
odpoczywal na stosach sztuk, czasem na progach; niknal,
aBy za chwile pokazaé si¢ w innej stronie fabryki, przy
.'skhdach wegla, pomiedzy wagonami, ktérych rzedy staly

z jednej strony olbrzymiego czworoboku dziedzitica, ogro-

dzonego niby parkanem, murami fabryki.

Byl wszedzie, a chodzil jak noc jesienna ponury ;
i milezgcy; gdzie si¢ tylko zjawil, gdzie przeszedl, roz-
mowy umilkly, twarze si¢ pochylaly, oczy przestawaly

widzieé, postacie si¢ zginaly i kurczyly jakby chege ujsé
'z pod promienia jego oczéw.
Spotykal sie kilkakrotnie z Borow1eck1m blegaJa-
" cym _ ustawicznie po oddziale.

Spogladali na siebie przyjaZnie.

Herman Buchole lubil swojego dyrektora drukarni,
wigcej, on go szacowal na cale te 10.000. rubli, jakie
mu placil rocznie. : ‘

-~ To jest najlepsza moja maszyna w tym od-
dziale — my$lal, patrzac na niego.

ZIEMIA OBIECANA. T. Q
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Sam juz si¢ nie zajmowal niczem, zigé prowadzil
fabryke, a on wskutek przyzwyczajenia calego Zycia co
rano. przychodzil do niej razem z robotnikami.

W fabryce jadal $niadanie i przesiadywal do po-
ludnia, a po obiedzie, jesli nie jezdzil do miasta, to lazil
_po kantorach, skladach, magazynach b"awelny.

" Nie mégl zy¢ zdala od tego poteinego krolestwa,
ktore stworzyl pracs wlasng calego Zycia i mocg swo-
jego geniuszu przemyslowego, musial czué pod nogami,
w sobie, te roztargane, trzgsgce si¢ mury; czul si¢ do-
piero dobrze przedzierajac si¢ przez przedze transmisyi
i paséw, rozwleczong po calej fabryce, wéréd ostrych
zapachéw farb, blichowni, surowego materyalu i smaréw
rozgrzanych. w tym upale strasznym.

Siedzial teraz w drukarni i przyslonigtemi oczyma
patrzyl na sale, jasno o$wietlong wielkiemi oknami, na
maszyny drukarskie w ruchu, na te piramidy zelazne
pracujgce pospiesznie i w jakiej§ groznej ciszy.

Przy kaidej ,drukarce“ osobna maszyna parowa
$wistala swem kolem pociggowem, ktdére niby srebrne,
wypolerowane tarcze, migotaly z taks szalong szybkoscia,
%e nie moina bylo pochwyci¢ konturdw, a tylko jakis
nimb srebrny wirowal dokola swojej osi i rozpylal $wie-
tlany, roziskrzony tuman.

- .. Maszyny dzialaly z nieustajacym ani na chwile po-
$piechem; dlugie nieskoniczenie pasy materyaléw, co sig
przewijaly pomigdzy walcami miedzianymi, odciskajacymi
na nich barwy deseni, gln@ly w goérze, na wy’szem pie-
‘trze, w suszarni.

Ludzie z tylu maszyn podkladajacy towar do dru-
kowania, poruszali si¢ sennie, a.majstrowie stali przed
maszynami, co chwila ktéry$ si¢ pochylil, przypatrywal
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walcom, dolewal farby z wielkich kadzi, patrzyl' na ma-
teryal i-znowu stal zapatrzony w te tysigce metrow,
biegnacych z szalonym pogpiechem. o
Borowiecki wpadal do drukarni, aby $ledzié dzia-
lanie §wiezo umontowanych maszyn, poréwnywal prohk1 ‘
ze $wiezo drukowanymi materyalami, wydawal polecenia,
czasem na jego skinienie zatrzymano dzialajacy kolos,
ogladal szezegélowo i szedl dalej znowu, bo ten potezny
rytm fabryki, te setki maszyn, tysiace ludzi $ledzacych
z najwyZsza, prawie pobozna uwaga, za ich dzialaniem,

te gory towaréw lezacych, przewozonych wozkami, spu- - .

jacych si¢ przez sale z pralni do farbiarni, z farbiarni
do suszarni, stamtad do apretury i w dz1e31e;é jeszeze
innych miejsc nim wyszly gotowe — porywal go.
Chwilami tylko siadal w swoim gabinecie, polozo-
nym przy ,kuchni“ i tam, w przerwie pomigdzy kom-
* binowaniem . nowych deseni, oglagdaniem przysltanych
z zagranicy probek, ktorych olbrzymie, naklejone w al-

bumy stosy lezaly po stolach — zamyélal sie, a raczej
probowal my$le¢ o sobie, o tym projekcie fabryki pla-
nowanej lacznie z przyjaciélmi —— ale nie mogl zebraé

my$li, nie mégl ani na chwile zamkngé si¢ w sobie, bo
ta fabryka, ktérej szum huczal w jego gabinecie, ktorej
ruch i pulsowanie czul we wlasnych nerwach, w f{etnie
krwi nieomal, nie pozwalala si¢ odsobnié, ciagnela nie-
przeparcie, - zmuszala do sluzby i warowania kazdego,
ktéry krazyl w jej orbicie.

~Zrywal sig i biegl znowu, ale dzien mu sig strasznie
dluzyl, tak, ze okolo czwartej poszedl do kantoru, ktéry
byl w innym oddziale, aby wypi¢ herbaty i zatelefonowadé
do Moryca, aby byl dzisiaj w teatrze, gdzie dawano
przedstawienie amatorskie na jaki$ cel” dobroczynny.

Pk
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— Pan Welt dopiero z pol godzmy jak od mas
wyszedl. , ‘
— Tutaj byl?

— Bral pieédziesiat sztuk blalego towaru.

— Dla siebie? :

— Nie, na zlécenie Amfilowa, do Charkowa Cy-
garem moZna sluzyé?

— Owszem, zapalg, bo jestem dyablo zmegczony.
Zaypalil i siadl na wysok1m tabureme, przed pustem
" biurkiem. :

Gléwny buchalter kantoru, ktéry go z uniZonoéciq
~ traktowal cygarem, stal przed nim, napychajgc sobie
fajke tytoniem, kilku mlodych chlopakow, usadowionych
na wysokich kobylkach, pisalo w wxe]klch cZerwono

poliniowanych ksigzkach.

Cisza, jaka tutaj panowala, draZniacy skrzyp piér,
monotonne cykanie zegaru, denerwujgco dzialaly na Bo-
rowieckiego.

— GCoz slychaé, panie Szware? — zapytal.

— Rozenberg si¢ zalamal.

— Zupelnie? «

— Nie wiadomo jeszcze, ale ja mysle, Ze si¢ be-
dzie ukladal, no, bo co za interes robié¢ zwykla klape? —
za$mial si¢ cicho i przyleal palcem wilgotny - tyton
w fajce.

— Firma fraci?

— To zalezy od tego 1le dez1e placﬂ za sto.

" — Buchole wie? S

— Nie byl jeszeze dmsxaj u nas, ale jak si¢ dowie,
zabolg go odciski; jest czuly na straty

— Jego szlag moze trafié — szepnql ktorys z po-
chylonyeh przy robocie. :
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— Bylaby szkoda!

. — Bardzo wielka, niech Bog broni!

— Niech zyje sto lat, niech ma sto palacéw, sto
miliondw, sto fabryk. :

— 1 niech go razem sto choler cispie! — szepnal
cicho ktorys. -

. Cisza sig zrobila. ,

Szwarc patrzyl groZnie na. piszacych, to na Boro-
wieckiego, jakby cheial sie usprawiedliwiaé, ze on nic
nie winien, ale Borovneckl znud70nym wzrokiem patlzyl‘
w okno. eeapese :
~ W kantorze panowala atmosfera przytlaczajacej
nudy. ‘ S , ;
Sciany az po sufit wylozone drzewem malowanem
na dab, pelne pélek i ksiag, rozstéwionych systema-
tycznie,. z6leily sie smutnie. '

Naprost okien stal wielki, czteropu‘trowy budynek,
z nagiej, czerwonej cegly i rzucal szaro-rdzawy, przy—
gnebiajacy refleks do kantoru.

Przez podworko, wylane asfaltem, po ktérem tur-
kotaly . od czasu do czasu wdzki i przechodzili ludzie,

w kilku kierunkach biegly na wysokosci pierwszego =

pictra - grube, jak ramiona atlety, transmisye, warczgc
glucho, od czego szyby w kantorze ustawicznie drzaly
-Wysoko nad fabryks wisialo niebo ciezks, brudng
plachta, z kidrej dciekal drobny deszcz i splywal po za-
brudzonych murach smugami jeszcze brudniejszemi i sg-
czyl si¢ po oknac kantowy, zakurzonych pylem weglo-
~wym i bawelnia¥mmﬁy stretne plwociny.
' W kacie kintoru, nad&gazem, zaczal szumieé sa-
mowar.
— Panie Horn, mé?e pon daé mi herbaty?
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— A moze pan dyrektor zechce buterszn101k' —
ofiarowywal uprzejmie Szware.

— Tylko troche koszerny.

— To znaczy, ze lepszy nizli pan jadasz, panie
von Horn! v ; ;

Horn przyniést herbate i zatrzy‘inal sie na chwile.

- — Co panu jest? — zapytal go Borowiecki, ktéry
z nim znal sie blizej.

— Nic — odparl krotko i powlokl niezawistnym
spojrzeniem po Szwarcu, ktéry rozwijal buterszmty z ga-
zety i ukladal je przed Borowieckim.

— Wygladasz pan bardzo ile.

; — Panu Horn - nie shuy fabryka. Po salonach
trudno mu sig przyzwyczaié¢ do kantoru i do roboty.

— Bydle, albo inny parszywiec moze sie latwo
przyzwyczai¢ do jarzma, ale czlowiekowi trudniej —
syknal ze zloécig, ale tak cicho, ze Szwarc nie zrozumial
slow, spojrzal uwaznie, us’miechhaJ sie tepo i szepnal:

- — Panie von Horn! Panie von Horn! MoZe pan
“dyrektor sprébuje, jest tu kombinacya szynki. z pularda,
bardzo dobra, moja zona jest slawna z tego.

Horn odszedl, usiadl przy biurku i bladzil spojrze-
niem po murach ezerwonych, po oknach, za ktéremi
bielily si¢ stosy szarpanej do przedzenia bawelny.

... — Daj mi pan jeszcze herbaty.
Borowiecki chcial go wybadaé.

Horn herbate przynids! i nie podnoszac oczéw za-
wrocil sie¢ do odejscia.

— Panie Horn, moze pan za jakie pdl golziny
przyjdzie do mnie? ’

— Dobrze, panie ‘dyrektorze. Ja nawet mialemv
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interes i w tym celu jutro si¢ wybieralem do pana.
A moze pan teraz zechcesz wysluchaé? .

Chcial ‘co$ poufnie szepnaé, ale do kantoru. Weszla o
kobieta, czworo dzieci wpychajac przed soba.

— Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus! —
~ szepnegla cicho, ogarnela wazrokiem. te wszystkie glowy,
co si¢ podniosly z nad pulpitéw, schylila sic pokornie
do noég Borowieckiego, bo stal najblizej i mial najbar-
dziej pokazng twarz. - : :

— Wielmozny panie dziedzicu, a to z prosbg przy-
szlam, wedle tego, co mojemu meZzowi glowe urwalo
w maszynie, co ja teraz sierota biedna z dzieciami, co.
my jestedmy biedne. Tom przyszla dopraszaé sie spra-
wiedliwoéci, aby mi pan dziedzic dal wspomozenie jako
mojemu meZowi urwalo glowe w maszynie. Wielmozny
panie dziedzicu — i schylila si¢ znowu do kolan Boro-
wieckiego, wybuchajac placzem.

— Za drzwi, wynosié sie, tutaj taklch spraw nie
zalatwia sig! — krzyknal Szware.

— Cicho pan bagdz! — zawolal na niego Boro-
wiecki po niemiecku.

"— Prosz¢ pana, ona juz od pol roku nachodzi
wszystkie oddzialy i kantory nasze, nie mozna si¢ jej
pozbyc niczem.

— A dlaczego niezalatwione?

— Pan si¢ pyta? Ten cham umy¢lnie podlozyl leb
pod kolo, jemu si¢ nie chcialo pracowaé, a jemu sig
chcialo okrasé fabryke!" My teraz mamy placié na jego
babe i b@karty'

— A ty parchu Jeden to moje dzieci bekarty! —
wykrzyknela kobleta, w pasyi przyskakujac do Szwarca,
ktéry cofnal sie za stol.
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— Cicho kobieto! Niech pani uspokoi si¢ i coby
te male panowie nie plakali — zawolal przestraszony,
wskazujge na dzieci, ktére uczepily si¢ math i krzyczaly
w nieboglosy.

— Wielmozny dziedzicu, jusci Zze prawda co od

~samych kopan chodzg i ciggiem mi oblecu_]q, ze zaplacg,
ciegiem chodze i prosze, to mnie cygania ino i wycie-
puja kleJ sukg za drzwi.

— Uspokdjcie sie, pomdwic dzisiaj z wlascicielem,
przyjdicie tutaj za tydzien, to wam zaplaca.

— Azeby ci Pan Jezus i ta Czestochowska szcze-
$cila na zdrowiu, na majatku, na honorze, o moj dzie-
dzicu 'kochany! — wykrzykiwala, przvpadajac mu do
nog, calujac go po rekach.

Wydar! sie jej i wyszedl, ale przystanal w wielkiej
sieni i gdy wychodzila zapytal:

— Z ktérych wy stron?

— Adyé panie, jaze z pod Skierniewic.

— Dawno w Lodzi?

— A bedzie ze dwa roki jak my sie tutaJ prze-
niesli na swoje zatracenie.

— Chodzicie gdzie do roboty?

» — A Dbo mnie to cheg gdzie przyjaé te poganiny,
te heretyki zapowietrzone, a po drugie kaj ja ostawig
swoje sieroty. .

— 7 czegbi iyjecie?

— Bidujem, wielmoiny panie, bidujem. Mieszkam
na Balutach z jednymi weberami i jaZe cale trzy ruble
place za pomieszkanie miesigeznie. P6ki méj nieboszezyk

“zyl, to choéby czesto gesto bylo ze solg albo i z glo-
dem, ale si¢ ta Zylo, a teraz kiej jego nie stalo, to cho-
dze na Stare Miasto do poslugi, czasem kto zawola do
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prania i tak jest — gadala predko, okrecajac dzieci
w jakie$s ohydnie brudne strzgpy chustek.

— Czemu nie wrdcicie na wie$, do domu?

— Wréce panie, kiej mi tylko zaplaca za chlopa,
to jusci, ze wréee, a niech tam to miasteczko Lédz moér
nie minie, mniech ja ta ogien spali, niech ich tam Pan
Jezus niczegoj nie Zaluje, coby wsazystkie wyzdychaly,
co do jednego. :

— Cicho quzae, nie macie za co przeklinaé —
szepnal nieco podrazniony. -

"— Ni mam za co? — wykrzyknela zdumiona, pod-
noszgc na niego blada, brzydks, przegryziong przez ng-
dze twarz i zaplakane, wybladle niebieskie oczy. — A to,
wielmozny panie, my na wsi byli ino komorniki, bo
méj mial trzy morgi grontu, co mu przyszly w schedzie
po ojcu, to ze nie bylo za co postawié¢ chalupy, toswa
mieszkali u stryjecznych swoich. My$wa zyli z wyrobku
ino, ale zaWZdy czlowiek mieszkal po ludzku i kartofli
gdzie przysadzil na odrobek i gaske sie uchowalo albo
i $winiaka i jajko mial swoje i krowe mielidwa, a tutaj
co? Harowal nieborak od $witu do nocy i jesé nie bylo
co, zyliSmy kiej te dziady ostatnie, a nie kiej krzescia-
nie, kiej psy. a nie kiej gospodarze poczciwi.

— Pocozescie tutaj przyjechali, trzeba bon siedzie¢
na wsi. ‘

— Po co? — zawolala bolesme — A bo ja wiem!
Szly wszystkie to i myswa poszly. Na wiosne poszedl
Jadam, ostawil kobite i poszedl. Przyjechal po Zniwach
taki wystrojony, co go nikt nie mégl poznaé, caly w kor-
tach i zygarek mial $rybny i piestrzonek i tyla piniedzy,
coby na wsi i bez trzy roki nie zarobil. Ludzie si¢ dzi-
wowali, a ten zapowietrzony cyganil, bo mu za fo za-
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placili, zeby ludzi wieskich sprowadzil, obiecywal Bég
wie nie co. Tak zaraz poszlo z nim dwdich parobkéw,
Jankow syn i Grzegorza z pod lasu, a potem to juz kto
ino mdgl, to lecial do tego miasteczka Lodzi. Kuzdymu
si¢ chcialo kortéw, zygarka i rozpusty! Ja mojego strzy-
mywalam, bo po co nam bylo tutaj i, do obeych w tyli
$wiat, to me spral kiej bydlaka i poszedl, a potym przy-
jechal i zabral ze sobg. M¢j Jezu kochany, m¢j Jezu! —
szeptala chlipiac bolesnie i rozcierajac sobie nos i lzy
brudnemi regkami i tak si¢ zaczela trza$é w tym roz-
paczliwym placzu, Ze dzieci przytulily si¢ do niej i takze
zaczely plakaé cicho.

— Macie tutaj pieé rubli i zrébeie tak jak wam
moéwilem.

Mial tego juz dosyé, odwréeil sie spleszme i wy-
szedl nie czekajac podzigkowan.

Nie cierpial roztkliwian i czulosci, a ta kobieta
poruszyla w nim zamierajaca zwolna, duszona $wiado-
mie — uczuciowos¢é. ' ,

Stal czas jaki$ przy kotle ,oksydacyjnym*“ Mather-
Pllatta, przez ktéry przechodzil towar suchy i juz dru-
kowany i z pewnem roztargnieniem przygladal sie bar-
wom SwieZo wytworzonym, a raczej rozwinigtym w prze-
sunigeiu si¢ towaru przez kociol. Zélte, nalozone ,bej-
cem“ kwiatki, zmienily sie na ponsowe pod wplywem
wysokleJ temperatury i skomphkowanych roztworow soli
anilinowej.

Fabryka po chw1lowym odpoczynku podwxeczorko-
wym, pracowala znowu z jednaka energia.

Borowiecki wyjrzal na $wiat z okien swowgo ga-
binetu, bo poszarzalo nagle i zaczgl padaé $nieg nad-
zwyczaj gestymi platami i pobielil $ciany fabryk i dzie-
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dziniec. Spostrzegl Horna stojacego za domkiem szwaj-
cara, przez ktory bylo jedyne wyjscie z fabryki. Horn™
rozmawial z tg samg kobieta, ktéra mu za co$ dzigko-
wala z uniesieniem i chowala jaki$ papier za stanik.

" — Panie Horn! - krzykngl, wychylajac przez
lufeik glowe. : ,
" — Mialem przyj$¢ wlagnie do pana -- ozwal si¢

Horn zjawiajgc sig¢ po chwili.

— Co$ pan radzil tej babie? — zapytfll surowym
dosy¢ glosem, patrzyc w okno.

Horn zawahal sie przez mgnienie, rumieniec po-
wlokl jego dziewczegco pigkng twarz, a w niebieskich,
dobrych oczach zamigotal plomien. :

— Kazalem jej i$¢ do adwokata, niechaj wytoczy
proces fabryce od odszkodowanie, ho Wtedy prawo zmusi
ich do zaplacenia.

~— Co to pana obchodz1? — zaczal lekko bebnié
palcami po szybie i przygryzaé usta.

-- Co mnie obchodzi? — zamilkl na chwile. —
Bardzo- mnie obchodzi wszelka nedza i wszelka niespra-
wiedliwoéé, bardzo...

- — Czem pan tutaj jestes? — przerwal mu ostro’
i usiadl przed dlugim stolem. '

— No, jestem praktykantem kantorowym, pan dy-
rektor przeciez wie najlepiej — odpowiedzial zdumiony.

— No, to panie Horn, pan nie skoficzysz tej pra-
ktyki, jak mi si¢ zdaje. : :

— Wreszcie, to mi jest juz wszystko jedno —
azepna,l dosyé twardo. :

— Ale nam nie jest wszystko jedno, nam — fa-
bryce, w ktérej pan jeste$ jednym z miliona kélek!
PrzyjeliSmy pana nie na to, zeby$ tutaj produkowal sie
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ze swojg filantropia, a tylko, aby$ robil. Pan wprowa-
dzasz zamet tutaj, gdzie wszystko polega na najdosko-
nalszem funkcyonowaniu, na prawidlowosei i zgodnosci.

— Nie jestem maszyng, jestem czlowiekiem.

— W domu. W fabryce od pana nie wymaga sie
egzaminow na czlowieczenstwo, ani‘egzaminéw na hu-
manitarnosé, w fabryce potrzebne sg panskie miesnie
1 moézg panski-i tylko za to placimy panu — rozdraznial
sie coraz bardziej. — Jestes pan tutaj maszyng taka
samag jak my wszyscy, wige pan réb tylko to, co do
pana nalezy. Tutaj nie miejsce do rozanielen, tutaj...

— Panie Borowiecki! — przerwal mu szybko. -
— Panie von Horn! ~Sluchaj pan, kiedy moéwig
do pana -— zawolal groZnie, zrzucajgc gniewnie wielkie

album probek na ziemie. Buchole przyjal pana na moje
zareczenie, znam pansky rodzine, pragne dla pana naj-
lepiej, ale pan jestes jak widze chory na dziecinng de-
magogie. ;
— Jezeli pan tak nazywasz wspélczucie zwykle
u ludzi. -
— Pan mnie kompromitujesz takiemi radami, da-
wanemi wszystkim, majacym jakiebgdZ pretensye do
fabryki. Trzeba bylo zosta¢ panu adwokatem, bylbys sie
wtedy moég! opiekowaé nieszczedliwymi i pokrzywdzo-
nymi, ma si¢ rozumie¢ za dobra zaplatg — dorzucil
drwigco,- bo jego gniewny nastrgj przepadl gdzies, pod
Wplywem tych dobryeh oczow Horna, wpatrzonych
w niego. — Zreszty, dajmy tej sprawie SpOkOJ Bedziesz
pan dluzej w Lodzi, rozpatrzysz si¢ w stosunkach, przyj-
rzysz sie lepiej tym uciénionym, to pan zrozumiesz, jak
trzeba postepowaé. A weimiesz pan interes po ojcu, tc
wtedy przyznasz mi zupelng racye.
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— Nie, panie, ja w Lodzi dluzej nie wytrzymam,
ani interesu po ojcu nie obejme. :
— Coz pan cheesz robi¢? — wykrzykngl zdumiony.
— Jeszcze nie wiem. Przyznaje si¢ panu szczerze,
chociaz tak. ostro, za ostro. pan méwi do mnie, ale
mniejsza z tem, bo wiem, %e pan, jako dyrektor takiej
wielkiej drukarni, méwié inaczej nie moze.
'~ — Wigc pan odchodzisz od nas? tyle zrozumlalem
ale nie wiem dlaczego?- -
— Dla tego, ze juz wytrzymaé nie moge w tem
podlem chamstwie 16dzkiem. Pan. jako czlowiek pewnej

sfery, rozumie mnie chyba. Dla tego, Ze ja cala duszg -

nienawidze zaréwno fabryk, jak i wszystkich Bucholeow,
Rozensztejnéw, Entéw, calej tej ohydnej, przemyslowej
bandy — wybuchngl gwaltownie.

— Ha, ha, ha, pan jeste$ wspanialy ,fijol*, nie-
poréwnany! — -¢mial si¢. Borowiecki serdecznie.

— To juz nic wigcej nie powiem — rzekl mocno
dotknigty.
— Jak pan chce, a zawsze lepiej glupstw méwié
mniej :

" — Do widzenia.

— Zegnam pana. Ha, ha, ha, pan masz zdolnosei

aktorskie!

— Panie B0r0W1eck1 — zaczal prawie ze lzami -
W oczach Horn, zatrzymujac sie i chcial co$ moéwié.
— Co? .

Horn sklonil glowe i Wyszedl. ; ,
— Kapitalny mazgaj — szepnal za nim Borowiecki
i takze poszedl do suszarni.
' Owionelo go suche, rozpalone powietrze.
Olbrzymie czworoboki z blachy wypelnione stra-
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szliwie rozpalonem i suchem powietrzem brzeczaly niby
oddalone grzmoty, wymiotujac niekoriczgcy sie pas ma-
“teryaldw kolorowych, suchych i sztywnych.

Na nizkich stolach, na ziemi, na wozkach, ktdre
suwaly sie cicho, lezaly cale sterty materyaléw i w tem
suchem, jasnem powietrzu sali, ktérej $ciany byly pra-
wie ze szkla, ‘palily sie przyémionemi barwami zlota
przykopconego, purpury o fioletowym odcieniu, blekitu
marynarskiego, starego szmaragdu - niby stosy blach
- metalowych o matowym, martwym blasku.

Robotnicy w koszulach tylko i boso, z szaremi
twarzami, z oezami zagaslemi i jakby wypalonemi ta
orgia barw, jaka si¢ tutaj tloczyla, poruszali sig cicho
.1 automatycznie, tworzyli tylko depelnienie maszyn.

Czasem ktéry patrzyl przez szyby w $wiat, na
L.6dz, ktéra z tej wysokosei czwartego pietra majaczyla
w mglach i dymach poprzecinanych tysigcami komindw,
dachéw, doméw, drzew ogoloconych z lidci; to znéw na
druga strone, na pola, co szy w glab horyzontu — na
szaro-biale, brudne, zalane wiosennymi roztopami prze-.
strzenie, majaczace gdzieniedzie czerwonymi gmachami
" fabryk, ktére z oddalenia czerwienily si¢ wskré§ mgiel
bolesnym tonem migsa odartego ze skdry; na -odlegle
linie wiosek malych, przywartych cicho do ziemi, na
drogi, co_si¢ wywijaly wskros pél, czarng ciekngcg blo-
tem wstega, migajacg pomiedzy rzedami nagich topoli.

. Maszyny huczaly bezustannie i bezustannie $wistaly
transmisjfé, uczepione pod sufitem i niosgce site do innych
sal, wszystko sie¢ poruszalo w rytm tych olbrzymich pu-
del metalowych suszarf, ktére odbieraly towar mokry
z drukarni i wypluwaly go suchym i staly w tej olbrzy-
miej, czworokatnej sali pelnej smutnych barw i smutnego
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$wiatla dnia marcowego, smutnych ludzi, niby kapliczki
boga-sily, rzadzacego wszechwladnie.

Borowiecki czul ‘si¢ rozstrojonym i z roztargnie-
niem oglagdal. towar, czy nie jest zbytnio przesuszony
lub spalony.

— Glupi chlopak — myélal o Hornie i chwilami
stawala mu w pamieci ta mloda, szlachetna twarz i te
oczy niebieskie, patrzace na niego z jakim$ niemym Za-
lem zawodu i wyrzutu. Czul'w sobie jakie$ ciemne za-
niepokojenie. Niektdére slowa Horna przychodzily mu na
my$l, gdy patrzg! na te tlumy ludzi w milezeniu pra-

cujacyeh.
' ~— Bylem takim — poleaal mysla do tamtych,
dawnyech c¢zaséw, ale nie dal si¢ ujaé wspomnieniom
W swoje szarpigce szpony, drwigey usmiech wil mu sx@
po ustach, a oczy $wiecily zimno i rozwaznie.

' — To przeszlo! przeszlol — mydlal z jakiems$
dziwnem uczuciem pustki, jakby mu -zal bylo tamtych
czaséw, Zal tych zludzerr niepowrotnych, porywoéw szla-
chetnych, zszarganych przez Zycie — ale to krétko trwalo
i znowu siebie odzyskiwal; byl tem czem byl, dyrekto-
rem drukarni Hermana Bucholca, chemikiem, czlowie-
kiem zimnym, madrym, obojetnym, gotowym do wszyst-
kiego, prawdziwym Lodzermenschem, jak go nazwal
Morye.

W takim byl wlasnie nastroju przechodzac przez
apreture, gdy mu jeden z robotnikéw zastgpil droge.
' — Czego? -— zapytal krétko, nie zatrzymujac sie.

— A to nasz majsler pan Pufke powiedzial, ze od
pierwszego kwietnia bedzie nas pietnastu ludzi mniej robito.

— Tak. Ustawi si¢ nowe maszyny, ktére tylu
ludzi nie potrzebujg do obslugi, co stare.
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Robotnik mial czapke w roku, nie wiedzge co po-
wiedzie¢ i nie $miejac, ale zachecony spojrzeniami, ktére
~ blyskaly z za maszyn, z za sagéw materyaléw, zapytal
idge za nim.

— A co my bedziemy robili?

— Poszukacie sobie roboty gdzmmdme; Pozostan@
tylko ci, ktérzy dawniej u nas pracuja.

-- A i my robimy juz po trzy roki.

— Coz ja wam poradz¢, kiedy maszyna was nie
potrzebuje, bo zrobi sama. Zreszta, do pierwszego moze
si¢ jeszcze co zmieni, jesli bedziemy powigkszali blich —
odpowiedzial spokojnie i wszedl na winde, ktéra zaraz
z nim zapadla si¢ w glebi $ciany.

\ Robotnicy spogladali na siebie w milczeniu, nie-
pokéj $wiecil im w oczach, nlepokOJ przed jutrem bez
roboty, przed nedzs.

— Scierwy nie maszyny. Psy, p51akrew — szepnyl
robotnik .i kopnal z calq ‘nienawiscia w bok JakleJé
maszyny. v
Towar -idzie na ziemig! — krzykngl majster.

Chlop predko nadzial czapke, przygial sic .nieco
i ze spokojem automatu odbieral barchan czerwony
7 maszyny. .
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W restauracyi hotelu Victoria bylo pelno.

Wielkie, nizkie pokoje o ciemnych $cianach i z6l-
tych, stiukowych sufitach, udajgcych drzewo, napelnlal '
- haladliwy gwar. ‘

Wejsciowe drzwi z bramy co chwila brzgc7aly mo--
sigZznymi pretami, zabezpieczajgcymi szklo, co chwila
kto§ wchodzil i ginal w mgle dyméw i w tlumie ludzi
‘zapelniajacych restauracye; elektryczne $wiatla w sali
bufetowej weigz drgaly spazmatycznie i przygasaly, a ga-
zowe baki plongce réwnoczeénie, rziicaly metne $wiatlo
na zbita okolo licznych stolikéw mase ludzi i na biale
obrusy. '

— Kelner, Bitte, zahlen!

— Piwa! :

— Kelner, ‘Bier!

- Krzyzowaly sic wolania razem z gluchym stu-
kiem kufli. -

Garsoni w zatluszczonych frakach, z serwetami po-
"dobnemi do $cierek przesuwali sig we wszystkich kie-
runkach, blyskajgc brudnyml gorsami nad glowaml
pijacych.

Wrzawa . podnosila si¢ bezustannie naplywa]qcyml
JudZmi i Wykrzyklwamem

ZIEMIA OBIECANA, T 1 ‘ 3
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— Lodzer Zeitung! Kuryer Codzienny! — jakie
rzucali chlopey krecacy sie pomigdzy stolami.

"— Szezygiel, daj-no Lodzerke — zawolal Morye,
siedzagcy w pokoju bufetowym, pod oknem, w otoczeniu
kilku aktoréw, wiecznie przesmdumcych w knajpie —
uwazacie, co zrobil weczoraj nasz ,fijol“ vel dyrektor.

- — Moéw arcyfijol — Wtra,cﬂ szeptem jakis zgar-
blony, stary aktor.

. — Glupis — odp0W1ed21al mu pierwszy tajemni-
czym szeptem do ucha. — Otéz nasz arcyfijol wezoraj
w antrakcie drugim przyszedl za kulisy i skoro tylko
Niusia zeszla ze sceny, powiada jej: ,Tak pani grala
wspaniale, ze jak tylko kw1aty beda troche tansze, to
kupie pani bukiet, chociazby za cdle pigé rubli!“

— Co powiedzial? — zapytal stary aktor, nachy-
lajac si¢ do ucha sgsiada. :

— Zebyé pan pocalowal psa w nos.

Wybuchneli $miechem.

~— Panie Welt, panie Maurycy, czy pan nie jestes -
~za cwaj-koniak systemem, co? :

— Panie Bum-Bum, ja jestem za systemem wy--
rzucenia pana za drzwi.

— Chcialem kazaé dac...

— Pan lepiej kaz blagowaé za siebie.

-~ Coz, kiedy pan mnie wyreczasz. Panno Ani,
koniaczek — zawolal poprawiwszy binokle i uderzajac
w zaci$niety piesé otwarta dlonia prawej reki.

— Panski przodek. panie Maurycy, mial wigcej
wychowania — zaczg! znowu Bum-Bum, stojac na
srodku pokoju z kawalkiem kielbasy na widelcu.

— Ja o panskim tego nie moge powiedzieé.

— Warum? — rzucil kto$ od sasiedniego stolika.
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— Bo go wecale nie mial.

— Nie, nie dla tego, tylko Ze nie bywal grzecznym
wzgledem swoich pachciarzy. Welt to zna z tradycyi
domowych. : B

— Wysortowany dawno doweip, pigédziesiat pro-
cent nizej kosztu. Bum-Buma, panowie, sprzedaje sig
przez publiczng hcytacy@ Kto da co? -- Wykrzyknal
zlodliwie Morye.

, — Co on moéwi? — zapytal znowu stary aktor
szeptem, kiwajac réwnoczeénie na garsona.’ ,

— Ze$ glupi! — odpowiedzial mu tym samym
- tonem sgsiad.

— Kto co da za Bum-Buma? Panowie, Bum-Bum
si¢ sprzedaje. ‘Stary jest, brzydki jest, glupi Jest ‘zdeze-
lowany jest, ale tanio si¢ sprzedaje! — wykrzykiwal
i zamilkl, bo Bum-Bum stanal i patrzyl na niego, a po
chwili rzekl krétko:

' — ‘Parch! Panno Ani, komaczek' ,

Moryc haladliwie stukal kuflem i smlal sie gloéno
ale nikt mu nie wtérowal.

Bum-Bum wypil i z pochylona kwadratowsy twa- -
rza, koloru szmaleu przekrwionego, z oczami wypuklemi,
blado-niebieskiemi, przykrytemi binoklami, na bardzo
szerokiej wstazce, z grzywks rzadkich wloséw oblepia-
jacych mu wysokie kwadratowe czolo, o pomarszczonej,
wymigtej, chropowatej skérze, z pochylong naprzéd
figurg, starego rozpustnika chodzil po calej knajpie, po-
wldezac drgajacemi tabetycznie nogami, przyczepial sig
do rozmaitych grup, gadal dowcipy, z ktérych sam $mial
sig najglo$niej, albo uslyszane kawaly roznosil i powta-
rzal z luboscig, poprawial obu rekami binokle, wital sig
prawie ze wszystkimi wchodzacymi, a przynajmniej po-

3%
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lowa, podchodzil- do - bufetu, slychaé bylo bardzo czetso‘
Jjego chrapliwy, rozlazacy si¢ glos.

~  — Panno Ani, koniaczek, i trzaénigcie dlonig
w pieéé zacisnieta.

Moryc przebiegl oczami Zeitung, niecierpliwie spo-
glgdal na drzwi. Czekal na Borowieckiego. Wstal wreszcie,
bo zobaczyl w drugim pokaju znajomac\tW‘lrz

— Leon, kiedy$ przy;echal‘?’ g

— Duzisiaj rano. B

— Jakze ci poszed! sezon? - - pytal, siadajgc obok
niego na zielonej kanapce.

— - Swieeeetnie! — wymagnal nogi na krzeselku
i rozplal kamizelke. ‘ «

— Myslalem dzisiaj o tobie, a riawet wezoraj z Bo-
rowieckim moéwilismy.

— Borowiecki! ten od Bucholca?

— Tak. ‘

— On wecigZ drukuje swoje bo;kﬁ’ Slyszalem, e
ma zalozy¢ na siebie.

— Dla tego wiasnie méwilismy o toble

— 1 co, welna?

— Bawelna!

— Sama?

— Co to mozna dzisiaj wiedzieé.

— Pienigdze jest? ,

. > — Beds, a tymczasem jest co w1ece3, kredyt...
. — Do spélki z tobg?

— 1 z-Baufem, znasz Maksa? ;

— O jej! W tym wekslu jest feler, jeden zyrant
niepewny! Borowiecki — dodal po chwili. '

- — Dlaczego?
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— Polaczok! — rzucil dosyé pogardliwie i wy-
ciagnal sie¢ prawie na kanapce i na krzesle. -

Moryc rozesmial si¢ wesolo. ‘

— To ty go wcale nie znasz! O nim duZo sig .
w Lodzi bedzie moéwié. Ja w niego, Ze zrobi gruby inte-
res, tak wierze jak w siebie. R

— A Baum, céz to?

— Baum jest wél, jemu trzeba daé sig Wyspaé i wy-
gadaé, a potem dac robote, bedzie robil jak wol, a zresztg
on weale nie jest glupi. Ty méglby$ nam duzo pomédz
i sam duZzo by$ zarobil. Nam juz dawal oferty Krongold.

— ldZcie do Krongolda, to wielka osoba, on sig
zna ze wszystkiemi balaganami, ktore -kupuja dlugiego
towaru za sto rubli rocznie; to jest wielki reisender na
Kutno, na Skierniewice. Zrébcie z nim interes, ja sie
nie narzucam! Ja mam co sprzedawaé, ja mam list
przy sobie Bucholca, on mi chce powierzyé agenture
swoich towaréw na caly Wschéd, a jakie warunki mi
daje! — i zaczgl gorgezkowo rozpinaé si¢ i szukaé po
wszystkich kieszeniach tego listu. »

— Wiem o tem, nie szukaj. Borowxeckl mi wezo-
raj méwil, bo to .on poradzil ciebie. Bucholcowi.

V“ — Borowiecki! Naprawde? Dlaczego?

— Bo on jest madry i mysli o przyszlosci. ‘

— I tak sobie, przeciez za taki inleres moglby
grubo zarobié. Ja sam dalbym dwadziescia tysigcy bares

“geld, jak tu siedzg. Co on w tem ma? i do tego my
‘si¢ prawie nie znamy. '

— Co on w tem ma, to on ci sam powie, ale
tylko tyle ci powiem, ze gotéwki nie wezmie.

v — Szlachcic! — szepngl z pewnem drwigcem po-
. litowaniem Leon i splungl na $rodek pokoju. '
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- — Nie, on tylko madrzejszy od najmadrzejszych
reisenderéw i agentow na caly Wschéd — odpowiedzial
Morye, dzwonige nozem w kufel. — Duzo$ sprzedal?

— Za kilkadziesigt tysiecy, kilkanascie tysigey go-
téwki, a reszta najlepsze weksle, bo na cztery miesigce

~z zyrem Safonowa! Jedwabny interes — uderzyl Mo-
~ryca w kolano z zadowolenia. — Mam i dla ciebie
obstalunek. Widzisz, co to przyjazn.
— Na ile?

— Razem ze trzy tysigce rubli.

— Dlugi czy krotki towar?

— Krotki.

- — Weksel czy nachname? .

— Nachname? Zaraz ¢i dam zamdwienie — zaczal
przewraca¢ w olbrzymim, camykanym na kluez pu-
gilaresie.

— Co ci mam daé? :

— Jezeli gotéwka, to wystarczy jeden procent, po
przyJamelsku

— Gotowki teraz potrzebuJQ na gwalt, mam wy-
platy, ale w ciagu tygodnia zaplace. ’

— Dobrze. Masz zamdwienie. Wiesz, w Blalym-
stoku spotkalem Luszczewskiego, przygechahsmy razem

do Lodzi.
' -— Gdziez ten hrabia Jedz1e?
— Przyjechal do Lodzi robié interes.
"' — On! Ma widaé za duzo; trzeba si¢ z nim zo-

— Nic . ie ma, przyjechal sie dorobié czego.

— Jakto nic nie ma, przeciez jezdziliémy calg
" bandg z Rygi jeszeze do jego majatkéw. Byl pan na
gruby sposéb! 1 nic mu juz nie zostalo? ,



— Zostalo! troche gumy z powozdéw na kalosze!
Ha, ha, ha, kapitalny witz — uderzyl go w kolano.

— Go6z zrobil z maJa;,tklem‘? liczyli go lekko na
dwiescie tysigcy.

— A on teraz liczy sam, 2e ma ze sto tysugcy
dlugéw a to skromny czlowiek.

— Mniejsza z nim. Napijesz sie?

— Wartoby przed teatrem.

— Kelner, koniak, kawior, befsztyk po tatarsku,
porter oryginalny, gallopp!

— Bum-Bum chodz-no pan do nas' — krzyknql
Leon.

— Jak sig¢ pan ma, jakze zdréweczko, jakze inte-
resiki! -— wykrzykiwal, $ciskajagc mu reke.

- — Duigkujg, bardzo dobrze. Przywiozlem dla pana
umyslnie z Odessy co§ — wyjgl z pugilaresu rysunek
pornograficzny i podal.

Bum-Bum poprawil obu rgkami binokle, wzial ry- -
sunek i zanurzyl si¢ w nim caly z lubodcia. Twarz mu
poczerwieniala, mlaskal jezykiem, oblizywal swoje sine,
opadniete wargi, trzasl sig¢ caly z zadowolenia. ‘

- — Cudowne, cudowne. Niebywale! — wykrzykiwal
i powlokl si¢ pokazywaé wszystkim. '

— Swinia — mruknal Morye niechetnie.

-— Lubi dobre rzeczy, a Ze jest znaweca...

— Nie poznale$ znowu kogo? - zapytal nieco
ironicznie.

— Czekaj!.. — trzaskal w p‘ilce, potem w kolano

Moryca usmiechngl sie i z pugilaresu, z pomiedzy ra-
chunkéw i not wydobyl fotografie kobiety.

~— Co? Ladna maszyna? — moéwil z najwyzszem
zadowoleniem, przymruZzajac oczy.
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~— Tak. ’
— Prawdal Ja zaraz pomgyslal, ze bedzie ci sie
podobaé, To Francuzeczka, a!
— Wyglada na Holenderke, ale krowe.
— Keine gadanie. To droga sztuka, stowka zanic.
— Dalbym pieé za wyrzucenie jej za drzwi. ‘
— Ty zawsze jested.. no, juz nie powiem.
— A ty masz reisenderowskie gusta, skad takie
bydle, gdzie$ poznal? ' :
- -— W Niznim ja sobie ,pokutil niemnozeczko*
z kupcami, to oni' méwiag w koncu: ,ChodZ pan Lew
w cafée concert!“ Posuzli. Nu, wédka, koniak, szampanskie
pili prawie z beczki, a potem sluchall $piewu, ona $pie-
waczka — zZe.. :
— Zaczekaj, w tej chwili przyjde! — przerwal
Morye, zerwal si¢ i podszedl do tegiego Niemca, ktéry
wszedl do restauracyi i rozgladal sie po sali.
— Gut Morgen, panie Miiller!
— Morgen! Jak si¢ pan ma, panie.. — odpowie-
dzial niedbale i rozgladal si; dalej. ‘
— Pan szuka kogo? moze ja bede mégl pana
objasnié — nastrgezal si¢ natarczywie Morye. :
-— Szukam pana Borowiecki, tylko po to wszedlem.
— Bedzie zaraz, bo ja wlaénie czekam na niego.
Moze pan pozwoli do stolika. To méj kolega, Leon
Kohn! -- rekomendowal.
— Maller! — rzucil z pewng dumg i przysiadl sie.
— Ktoby nie wiedzial o tem! kazde dziecko w Lo-
dzi wie takie nazwisko! — méwil predko Leon, spiesznie
sie, zapinajgc i robige miejsce na kanapie.
Miller u$miechng! si¢ poblazliwie i patrzal ku
drzwiom, bo wszedl Borowiecki w towarzystwie, ale
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zobaczywszy go, towarzyszy zostawil przy drzwiach
i z kapeluszem w reku szedl do tego krélika bawelnia-
nego po ktérego wejsciu przyc1szylo sie w knajpie
i wszyscy éledzﬂl go z nienawidcig, zazdroscig i duma

— Prawie czekalem na pana — zaczgl Miiller. —
Mam do pana interes. ' :

- Skingl glowg Morycowi i Leonowi, uémiechnal sie
do pozostalych, objal reka w pas Borow1eck1ego i wy-
.prowadnl z knajpy. :

— Telefonowalem do fabryki, ale mi odpowie-
dziano, e pan dzisiaj wyszed! wczesniej.

— Zaluj@ teraz bardzo — rzekl uprzejmie.

— Pisalem nawet do pana, sam pisalem — dodal
mocniej, z wielka pewnoscig, chociaz na pewno wie-
dziano w miedcie, ze umial zaledwie si¢ podpisaé.

—- Nie odebralem listu, bo zupelnie nie wstgpo-
walem do mieszkania.

— Pisalem o tem, com juz kiedy$ wspommal Ja
jestem prosty czlowiek, panie von Borowiecki, to ja po-
wiem raz jeszcze i prosto: dam panu tysige rubli WlQCQ],
" wstap pan do mojego - interesu. .

— Buchole: dalby mi dwa tysiace wigcej qbym
tylko zostal — szepnal zimno.

— Dam panu trzy, no, dam panu cztery! slyszysz
pan, cztery tysigee Tubli wigeej, to jest cale czternascie
tysigey rocznie, ladny grosz! ' :

— Bardzo panu dzigkuje, ale nie moge przy_]a,é
" tak wspanialej propozycyi.

— Zostajesz pan u Bucholca? — zapytal predko.

— Nie. Powiem otwarcie dlaczego nié przyjmuje
paﬂskleJ oferty, ani nie 7OStaJQ w firmle — zakladam
sam fabryke. ’



— 49 —

Miller przystanal, odsunagl si¢ nieco, popatrzyl
-i ciszej, z pewnym jakby szacunkiem zapytal

— Bawelna?

— Nie powiem nic préez tego, Ze sadnej konku-
rencyi panu nie zrobie,

— Mnie jest ganz-pommade, wszystkle konkuren-
cye — wykrzykngl, uderzajac si¢ po kieszeni. —— Co mi
pan moZe zrobié¢, co mi kto moze zrobi¢? Kto co zrobi
~ milionom?

Borowiecki nic sie nie odezwal tylko uémiechal
sie, zapatrzony przed siebie.

— Co to bedzie za towar? — zacza,l Muller Znowu
ujmujaec go niemieckim obyczajem wpol

Spacerowali tak po asfaltowym, powybijanym
chodniku, prowadzacym przez podwoérze hotelowe do
gmachu teatralnego, stojacego w glebi, os$wietlonego |
wielka latarnia elektryczna. '

Tlumy ludzi szly do teatru. ;

Powdz za powozem zajezdzal przed hotelowg brame
i wyrzueal cigzkich i przewaznie opaslych mezezyzn
i bardzo wystrojone kobiety, ktdére pootulane szly pod
parasolami tym chodnikiem, odlizglym od wilgoci, bo
chociaz deszcz ustal juz, ale gesta lepka mgla opadala
na ziemie.

— Pan mi sie podoba, panie von Borowiecki —
mowil Miuller, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi — -tak
mi si¢ pan podoba, e jak tylko pan zrobi klape, to
zawsze zndjdzie pan u mnie miejsce na jakie parg ty-
sieey rubli.

— Teraz dalby mi pan wigcej?

— No, bo teraz pan jestes dla mnie wigcej wart.

— Dzigkuje za szczeros¢ — usmiechna! sig ironicznie.
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— Ale ja pana nie chcialem obrazié, ja méwie
tak, jak myél@ — usprawiedliwial si¢ gorgco, dojrzawszy
ten usmiech.’

— Wlerzg Skoro zroblg klape raz, to ty]ko dla‘
tego, 2eby ‘drugi raz jej nie zrobié.

— Pan jestes glowa, panie Borowiecki, pan mi
sie ogromnie podoba. My razem moghbysmy robi¢ dobre
interesy.

— GCéz, kiedy musimy .je roblé osobno — za$mial
sig, klaniajac nizko, jakims damom przechodzacym

~— Ladne kobiety te polki, ale maja. Moda tez ladna.

- Bardzo ladna — powiedzial powaZme, podnoszac
na niego oczy.

— Ja mam myél' ja ja panu kiedyindziej powiem —
zawolal tajemniczo. — Masz pan miejsce w teatrze?

— Mam krzeslo, przyslali mi dwa tygodnie temu.

— Nas tylko tro;e dez1e w lozy.

— Sg i panie?

* — One juz w teatrze, a ja umy$lnie zostalem,
aby sie widzie¢ z panem, no i na nic moje plany. Do
widzenia, pan zajrzy do lozy?

‘ — 7 pewnascia, bedzie to dla mnie bardzo przy-
jemnym obowigzkiem.

Miller znikngl w. drzwiach teatru, a on powrdcil
do restauracyi. Nie zastal juz Moryca, ktéry przez gar-
sona kazal powiedzie, ze czeka w teatrze.

W bufecie, gdzie poszedl napié¢ sie wodki, bo czul
" sig dziwnie zdenerwowanym, nie bylo prawie nikogo, précz
Bum-Buma, ktéry przyslonigty gazetg drzemal w kacie.

— Bum, nie idziesz pan do teatru?

— Te, po co mi to. Bawelne ogladaé, przeciez
ich znam. Pan idzie? ~
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 — A zaraz.

Jako i wyszedl, odnalazl swoje miejsce w pierwszym
rzedzie obok Moryca i Leona, ktéry zawzigcie klanial sig
i lornetowal jakies blondynkl, siedzgce na plerwszem
pietrze. -

: — Krasawica plerwszy sort, ta mo_]a blondynka,
patrz Morye.
' — Znasz ja blueﬁ

— Czy ja ja znam bliZej? ha, ha, ha, ja ja znam
bardzo blizej! Poznaj mnie z Borowieckim.

Morye ich poznajomil zaraz. :

Leon cheial coé méwié, juz nawet klepngl w kolano
‘Moryca, ale Borowiecki wstal i odwrécony twarza do
sali zapelnionej od gory do ‘dolu najlepszg, na’ jakg tylko
bylo staé¢ LodZz publicznoseia, przygladal sig uwaznie, co
chwila klaniajgc si¢ to lozom, to krzeslom, nieslychanie
dystyngowanym ruchem glowy.

Stal spokojnie pod ogniem lornetek i spojrzen,
jakie w niego uderzaly ze wszystkich stron teatru, ktory
wrzal niby ul $wiezo osadzonym rojem.

Jego wysoka, rozrodnieta, bardzo zgrabna postaé
rysowala si¢ wykwintng sylwetka.

Pigkna twarz, o bardzo typowym, wydelikaconym
rysunku, ozdobiona przeslicznymi wasami starannie utrzy-
mywanymi i usta o spodniej wardze silnie wysunietej
i pewna niedbalo$¢ w ruchack i spojrzeniach, czynily go
typem dzentelmana. '

Nikt nie méglby byl z jego pow1erzchownoé01 wy-
kwintnej poznaé, 7e ma przed sobg czlowieka, ktory
jako chemik fabryczny, jako kolorysta byl niezréwnanym
w swojej specyalnodci; czlowieka, o ktérego toczyly sie
wojny pomiedzy fabrykami bawelnianemi, aby go zdo-
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byé dla siebie; byl takim, ktory w tym dziale fabrykacyi
robil przewroty.

" Szare, z niebieskawym odcieniem oczy, twarz su-
cha, brwi prawie ciemne, czolo twardo modelowane —
nadawaly mu co$ drapieznego.

Czué bylo w nim silng wole i nieugietosé.

Patrzyl dosyé wyniosle ‘na teatr zalany $wiatlem
i na t¢ barwna, blyszczacg brylantami publicznosé.

Loze podobne byly de zardinierek wybitych wi-
$niowym aksamitem, na ktérego tle niby kwiaty siedzialy
strojne kobiety, skrzgce si¢ drogimi kamieniami. )

— Karol, ile moze by¢ dzisiaj milionéw w teatrze? —
zapytal cicho Moryec. :

— Bedzie ze dwieécie — 0dpow1edz1al tak samo,

zwolna ‘ogarniajac znane twarze milioneréw. ,
— Tu rzeczywiscie pachnie milionami — wtraeil

Leon, weiggajac w siebie powietrze przesycone zapachem
perfum, kwiatéw $wiezych i blota przyniesionego z ulicy.

— Cebulg i kartoflami przedewszystkiem — szepngl
pogardliwie Borowiecki i klanial si¢ z bardzo slodkim
u$miechem do jednej z 16z parterowych, przy samej
scenie, wspaniale .pigknej Zzydowce w czarnej jedwabnej
sukni decolté, z ktore] wychylaly si¢ oléniewajace bia-
loscia, przepysznie uformowane ramiona i szyja okre-
cona w sznur brylantéw. Brylanty polyskiwaly nad skro-
niami, w grzebykach upinajacych czarne puszyste wlosy,
zaczesane modg cesarstwa — na uszy, w ktérych réwniez
" skrzyly sig¢ brylanty zadziwiajacej wielkosci, brylanty
lénily sie u gorsu, w agrafie spinajacej stanik i polyski-
waly w bransoletkach okrecajacych rece obciagniete
w czarne rekawiczki. Wielkie, podluzne oczy fijolkowe
niby najwspanialsze szafiry, palily si¢ ostro. Twarz miala
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o gorgcym tonie lekko oliwkowym, pfzesyconym nieco
karminem krwi, czolo nizkie, brwi silnie zarysowane,
nos prosty i cienki i dosy¢ duZe pelne usta.

Spogladala z pewnym uporem na Borow1eck1ego,
nie zwazajac, ze ja lornetowano ze Wszystklch 162, cza-
" sami rzucala nieznaczne spojrzenia na siedzacego troche
w glebi lozy meza, starca o wybitnie semickim typie,
- ktory z opuszczong glows na piersi siedzial zatopiony
w rozmys$laniach, chwilami budzil sie, rzucal przenikliwe
spojrzenia z pod zlotych okularéw na salg, obeiagal na
wydatnym brzuchu kamizelke i szeptal Zonie:

— Luey, czemu sie ty tak wystawiasz?

Udawala, ze nie slyszy i przegladala dalej loze
i krzesta zapchane publicznoécia o typach przewaznie
semickich i germanskich, albo patrzyla w Borowieckiego
ktory chwilami odczuwal te spojrzenia, bo si¢ odwracal
do niej twarza, ale stal zimny na pozdr i obojetny.

— Ladny kawalek kobiety z tej Zukerowej —
szepng! Leon do Borowieckiego, bo chcial zaczgé roz-
mowe, aby sie d0W1edz1ec blizszych szczegolow 0 swojej
agenturze

— Uwazasz pan?.. - odpowiedzial chlodno tamten.

— Ja bo widze. Patrz pan, jej biust, ja to naj-
lepiej lubi¢ w kobiecie, a ona ma biust frontowy, jak

aksamit, ha, ha, ha.
- — Z czego sig smiejesz? — pyﬁal ciekawie Moryc.
* — Zrobilem pyszny witz — i powtarzal go Mory-
cowi ze $miechem.

Umilkli bo kurtyna sie podniosla, wszystkie 0C7y '
utonely w scenie, tylko Zukerowa z za wachlarza pa-
trzyla w Karola, ktory zdawal sie tego. nie spostrzegaé,
co jg tak widocznie irytowalo, ze po kilka razy skla-
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dala wachlarz i uderzala nim w parapet jakby od nie-
chcenia.

Usmiechal si¢ nieznacznie, rzucal na nig krétkie
spojrzenia i patrzyl dalej z uwagg wielkg na scene;,
gdzie amatorzy i amatorki parodyowah prawdmwych
aktorow i sztuke.

Bylo to bowiem przedstawienie na cel dobroczynny,
zbozone z dwoch komedyjek, Spiewu solowego, gry na
skrzypeach i forteplame, i Zywych obrazow na zakon-
czenie.

W antrakcie Borowiecki wstal, aby isé do lozy
Miilleréw, zatrzymal go Cohn.

- -— Panie Borowiecki, ja chcialem z panem pomdwié.

— Moze po teatrze, bo, jak pan Wlel, teraz nie
mam czasu — szepng! i poszedl. X

— On _jest wielki pan, teraz niema czasu.

— Ma racye, tutaj wecale nie miejsce do intereséw.

— Morye, ty$ zglupial do reszty, co ty wygadu-
jesz, dla interesow jest wszedzie miejsce, tylko ten von
Borowiecki to wielki ksigze od Bucholea i Spolkl, wielka
osoba!

Borowiecki tymczasem wszedl do lozy Mﬁlleréw,
stary wyszedl aby mu zrobié miejsce, bo juz tam na
czwartego siedzial jaki$ nizki, gruby Niemiec.

Przywital si¢ z matks, drzemigcg w glebi lozy
iz cérky, ktéra podniosla sie niemal na jego wejcie.

— Storch. - ’

— Borowiecki.

Skrzyzowaly sie¢ nazwiska i dlome

Karol usiadl. :

— Jak si¢ pani bawi? — zapytal aby co$ po-
wiedzieé, ‘ -
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— Doskonale, wybornie! -— wykrzyknela i jej
. okragla, rézowa twarz, podobna do mlodej rzodkiewki
$wieZo obmytej, rozblysla silniejszymi rumlencaml co
tem mocniej odbijaly przy jasno-zielonej sukni. ‘

Podniosla chusteczke do twarzy, aby przyslonié
rumience, bo sie .ich wstydzila. ,

Matka zarzucila jej na ramiona: wspanialy, koron-
kowy szal, bo przeciag od drzwi otwartych przewiewal
po teatrze i drzemala daléj.

— A pan? — zapytala po chwili, podnoszae na
niego niebieskie, zupelnie porcelanowe.oczy, o jasnych
zlotawych obrzezach rzes i w tej chwili, z rozchylonemi
nieco, blademi ustami dziecka, z twarzyczka podniesiong
podobna byla do $wiezo upieczonej bulki.

~ Powiem to samo: Wyborme doskonale, albo:
~ Doskonale, wybornie. . '

— Dobrze graja, prawda?

— Tak, po amatorsku. Myslalem, ze pam wezmie
udzlal w przedstawieniu.

—Ja bardzo pragnelam, ale kiedy mmnie nikt nie
zaprosil — moéwila szczerze, z wielkg przykroscig.

— Projekt ten istnial, ale nie miano odwagi, bano
sie odmowy, zresztag do domu panstwa wstep tak trudny,
jakby na dwor kroélewski.

— Ja, ja to samo méwil pannie Mada — Wtraacﬂ
Storeh.

" — To pan winien, -przecieZ pan bywa u nas,
trzeba bylo mi powiedzieé. ' '

— Nie mialem czasu i 7apommalem — tlomaczyl
sie prosto.

Zapanowalo milezenie. ‘

Storch odkaslywal, nachylal si¢ juz, aby zaczaé
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rozmowe, ale cofal si¢, widzge, Zze Borowiecki znudzo-
nym wzrokiem wléczy po teatrze, a Mada byla jakas
pomieszana, bo chciala duZo moéwié, a teraz, gdy ten
Borowiecki siedzi obok niej, gdy loze ze specyalnem za-
interesowaniem lornetujg ich, nie wie co méwié. wreszcie
zaczela. ' ' )

— Pan bedzie w naszeJ firmie? :

— Niestety, musialem ojcu pani odmé6wié.

— A papa tak liczyl na pana.

— Ja sam bardzo 2aluje.

»— Mpyslalam, Zze we czwartek pan u nas bedzie,
bo mam pewng prosbe.

_-— Mogez ja zaraz wysluchaé? -

Pochylil glowe ku niej i spogladat do lozy Zukeréw.

Lucy wachlowala si¢ gwaltownie i widocznie po
za wachlarzem kl6cila si¢ z mezem, ktéry raz po raz
obciggal kamizelke na brzuchu i wyprostowywal sie na
‘ krzesle

— Chcialam prosié, aby mi pan wskazal niektore
polskie ksigzki do ezytania. Mowilam to juz papie, ale
powiedzial mi, Ze jestem glupia i powinnam sig¢ zajaé
domem i gospodarstwem ‘

— Ja, ja. Fater tak pow1ed71ala — szepngl znowu
Storch, cofajac sie nieco w tyl z krzeslem, bo go Bo-
rowiecki- uderzy! oczami.

. — Dlaczego pani chce tego, po co to pani? —
zapytal dosyé twardo. ;

-~ A bo che¢ — odparla rezolutnie — cheg i pro-
sz¢ o informacye.

— Brat musi mieé¢ przemez w tym nowym pala-
cyku i biblioteke.

Zasmiala si¢ bardzo serdecznie i bardzo cichutko.

.
ZIEMIA OBIECANA, T. 1. 4
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— Co -pani widzi émiesznegof W mojem przy-
pus7czen1u9

— Ale, bo Wllhelm tak nie- lubi ksigzek, ze kie-
dy$ pogniewal si¢ na mnie i gdy bylam z mama w mie-
$cie, spalil mi wszystkie mo;e ksiazki.

" — Ja, ja, Wilhelm nie lubi ksigZek, on jest dobry
bursz. ' ‘ o
Borowiecki popatrzyl zimno na Stércha i rzekl:
— Dobrze, przysle pani jutro spis tytulow.

— A jeslibym ja pragnela mie¢ ten spis zaraz,
natychmiast.

— To natychmiast moge kilka tytulow napisaé
“a reszte jutro.

— Pan jest dobry chlopak — pow1ed71ala wesolo,
ale ujrzawszy, Ze usta ‘mu drgnely usmiechem ironii,
rozezerwienila sie jak piwonia.

Napisal na bilecie wizytowym, opatrzonym w herby,
pozegnal si¢ i wyszedl.

"~ W korytarzu spotkal sie ze starym Szajg Mendel-
sohnem, prawdziwym krélem bawelnianym, ktorego na-
zywano krotko — Szaja.

Byl to wysoki, chudy zyd, o wielkiej bialej, iScie
patryarchalnej brodzie, ubrany w dlugi, zwykly chalat,
ktéory mu sie¢ tlukl po pigtach.

Szaja zawsze bywal tam, gdzie przypuszezal, iz
 bedzie Buchole, jego najwiekszy wspolzawodnik w kro-
lestwie bawelnianem, najwiekszy fabrykant 1édzki i do

tego osobisty nieprzyjaciel. '

Zagrodzil droge Borowieckiemu, ktéry uchylajge
kapelusza chcial przejéé dalej. ;

-— Witam pana. Niema dzisiaj Hermana dla-
-czego? — zapytal ohydng polszczyzna
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~— Nie wiem — odparl krétko, bo nie cierpial
Szai, jak go nie cierpiala cala meaydowska L4dz. ;
" — Zegnam pana — rzucil sucho i pogardliwie Szaja.

Borowiecki nic nie odpowiedzial i poszedl na
pierwsze pigtro, do jednej z 16Z, w ktérej byl caly bu-
kiet kobiet, pomigdzy niemi zastal Moryca i Horna.

W lozy bylo nadzwyczaj wesolo i bardzo ciasno.

— Nasza mala dlicznie gra, prawda pame Boro-
wiecki? ‘

— Tak i bardzo 2aluje, Ze nie zaopatrzylem sie
w bukiet.

.— My go mamy, podadzg jej po drugiej sztuce.

— Ze jest ciasno bezemnie i wesolo bezemnie, ze
panie majg juz asyste — wychodze.

— Zostan pan z nami, bedzie Jeszcze weselej —
prosila go jedna z°kobiet, w liliowej sukni, z hllowa
twarza i z liliowemi oczami.

— Wesele;] to pewnie nie, ale ze ciaéniej, to z pe-
wnoscig — zawolal Morye.

— To wyjdZ, bedzie zaraz wiecej miejsca.

— Zebym mégl i% do lozy Milleréw, tobym
wyszed!. ,

— Moge ci to ulatwié.

— Ja wychodze 1 zaraz zrobi sig WIQCGJ mlerca —
zawolal Horn, ale pochwyciwszy proszace spojrzenie
mlodej dziewczyny, siedzgcej na froncie lozy, .pozostal.

—- Wie pani, panno Méryo, ile si¢ taksuje panna
Mdller? Pieédziesiat tysigey rubli rocznie!

~— Mocna panna! Jabym si(; puscil na ten inte-
res — szepng! Moryc.

— Przysun sie pan bliZej, to co$ opowiem —
szepnela liliowa i pochylila wnizko glowe, tak, Ze jej

&%
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ciemne, puszyste wlosy, dotykaly skroni:nachylonego do
niej Borowieckiego. Zaslonila sie wachlarzem i szeptala
mu dlugo do ucha.

— Nie spiskujcie! — zawolala najstarsza w lozy,
~ zupelnie w stylu Barocco, pickna, czterdziestokilkoletnia
kobieta, o cerze oléniewajacej, siwych zupelnie wlosach,
- nadzwyczaj obfitych, czarnyeh oczach i brwiach i o ma-
- jestatycznej, imponujacej postaci, ktéra przewodniczyla

. calej lozy.- 4
) — Pani Stefania opowiadala mi ciekawe szcze-
glly o tej nowej baronowej. ‘
: — No, nie powtdrzylaby tego przy Wszystklch —
szepnela Barocowa.
: — Panna Mada Miller raézy nas. lornetowac o!

— Wyglada dzisiaj jak mloda, tluéciutka, osku-
bana z pidrek ges$, okrecona w naé pietruszki.

— Pani Stefania udaje dzisiaj zloshwq — szepngl
Horn. -

— Albo tamta, Szajéwna, caly magazyn jubilerski
ma na sobie.

— Przeciez staé ja nawet na dwa sklepy jubi-
lerskie — wtracil Morye, wpakowal binokle na nos i pa-
trzyl ma dol, w lozg¢ Mendelsohnow, gdzie siedziala z ojcem
jego najmlodsza corka ubrana z meslychanym przepy-
chem z jaka$ druga panng.

— Ktéraz kulawa?

~— Roza, ta po lewej.stronie, ruda.

— Woezoraj byla u mnie w sklepie, przerzucila
wszystko, nic nie kupila i poszla, ale mialam czas sie
jej przyjrzeé, jest zupelnie brzydka — moéwila pani
Stefania. : ;
— Ona jest przesliczna, ona jest aniol, co to aniol
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ona jest catery albo pigtnascie anioléw — wykrzykiwal
Morye, przedrzeZniajac starego Szaje. :

.— Do widzenia paniom, chodZ Morye, pan Horn
zostanie przy paniach.

— Moze panowie przyjda do nas na herbatq po
teatrze? — prosila wszystkich liliowa, patrzqc na Bo-
row1eck1ego

— Duzigkuje bardzo, ale przdee Jutro “dzisiaj nie
moge ‘ ,
— Czy jestes pan zamowxony “do Malleréw? —
szepnela troche cierpko.

— Do Grand Hotelu. Dzisiaj sobota przyjezdza
Kurowski, jak zwykle, a ja mam z nim do obgadama
nieslychanie wazne rzeczy. - .

— To zalatw sie pan z nim w teatrze, musi prze-

ciez byc -
— On przeciez nie bywa w teatrze nie zna go
pam‘P : o
Uklonil sie i wyszedl, przeprowadzany dziwnem
spojrzeniem pani Stefanii. ‘

Akt dosyé dawno si¢ juz ciggnal, wiec przesuwal
sig do swojego miejsca i siadl, ale nie stuchal, bo na-
okolo szeptano co$ nader tajemniczo.

Zdziwil wszystkich fakt, ze w czasie sztuki wy-
wolano z lozy Knolla, ziecia Bucholca, ktéry siedzial sa-
motnie w lozy, na wprost Zukeréw, a potem, Ze wy-
nidsl sie z teatru cichaczem Grosglik, najwickszy ban-
kier lodzki. 7

. Przyniedli mu depesze, z ktéra polecial do Szai.

Szczegbly te podawane sobie szeptem, oblecialy
niby. blyskawica teatr i wzbudzily jakié ciemny, niewy-
tlumaczony niepokdj w przedstawicielach réznych firm.
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C— Co si¢ stalo? — 7apytyw=mo nie 7na.)dujac od-
powiedzi na razie.

Kobiety sluchaly sztuki, ale w1gks7osc mezezyzn
z parteru- i z 16z przypatrywala SIQ 7z niepokojem kré-
lom i krélikom 16dzkim. ’

Mendelsohn siedzial zgarbiony, z okularami na
czole, gladzil chwilami brode wspanialym ruchem i szeze-
rze zdawal si¢ byé pochloniety przedstawieniem.

Knoll, wszechpotezny Knoll, zie¢ i nastgpeca Bu-
cholca takze sluchal z uwagg.

Miller istotnie musial ‘nie wiedzie¢ o niczem, bo
$mial si¢ na cale gardlo z doweipéw moéwionych na scenie,
$mial sie¢ tak szczerze, Ze chwxlaml Mada szeptala cicho.

— Papo, tak nie mozna. :

- — Zaplacilem, to si¢ bawie — rzucal ]eJ w od-
powiedzi i istotnie bawil si¢ zupelnie.

Zuker znikngl, w lozy siedziala samotnie Lucy
i znowu patrzyla na Borowieckiego. :

Mniejsi potentaci i przedstawiciele takich firm Jak
Ende-Griszpan, Wolkman, Bauvecel Fitze, Bibersztein,
“Pinczowski, Prusak, Stojowsky, krecili si¢ na swoich
miejscach coraz niespokojniej, szepty przelatywaly z konca
w koniec teatru, co.chwila kto$ si¢ wysuwal i nie po-
wracal.

Oczy badaly naokolo, na ustach tkwxly zapytama,
mepokOJ wszystkimi owladal coraz silniejszy. '

A nikt nie umial sobie wytlomaczyé dhczego,
chociaz wszyscy byli pewni, Ze sie co$ stalo waznego.

Zwolna to zdenerwowanie udzielalo sie tym na-
wet, ktorzy -nie obawiali sie Zadnych zlych wiedci.

Wszysey poczuli to drzenie lédzkiego gruntu, tak
czgsto w ostatnich czasach nawiedzanego kataklizmem.

\
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Tylko géra, tanie miejsca, nic nie odczuwala, ba-
wila si¢ wcigz wybornie, wybuchala s'miechem, bila
oklaski, wolala brawo.

Smlech jakby fala buchal z drugiego plgtra i roz-
pryskiwal si¢ kaskadg diwiekéw na parter i na loze,
na te wszystkie glowy i dusze tak nagle zaniepokojone,
na te miliony, rozparte na aksamicie, ubrylantowane,
pyszne swa wladzg i wielkoscig.

Ze wszystkich 162 tylko loza znajomych Boro- -
wieckiego pan, brala udzial w zabawie i bawila sig
doskonale. _ LT

- Potworzyly sie pewne rafy na tem ruchomem
morzu, ktére siedzialy spokojnie, wpatrzone w scene;
byly to rodziny przewaznie polskie, ktére nic nie moglo
zaniepokoié, bo nic nie mialy do stracenia.

— To bawelna — szepngl Leon. do Borowieckie-"
go. — Patrz pan, welna i inni siedzg prawie spokOJme
sg tylko ciekawi. Ja sig na tem znam.

— Frumkin w Bialym Stoku, Lichaczew -w Ro-
stowie, Alpasow w Odessie — klapa! — szepnal Morye,
ktory skadei$ dowiedzial sie tego.

Wszyscy trzej byli to kupey en gros, Jednl Z naJ-
wigkszych odbiorcédw lédzkich.

— Na ile L6dz zaangazowana? — pytal Boro-

wiecki. - ;
- Moryc znowu wyszedl i powrécil po kilku minu-
tach, byl znacznie bledssy, usta mial skrzywione, oczy -
swiecily dziwnie; nie moégl ze wzruszenia trafié z bino-
klami na nos.

— Jest jeszeze jeden. Rogopulo w Odess1e Mu-
rowane firmy, same murowane!

- — Wysoko lezg?
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‘— L6d% traci ze dwa miliony! — szepnal bardzo
powaznie i usilowal wlozyé binokle:

— Nie moze byé — wykrzyknal prawie -glosno
Borowiecki,- zrywajac si¢ z miejsca, az‘publicinoéé sie-
“dzgca za nim, zaczela stukaé i sykaé, zeby nie zaslanial
sceny sobg. — Kto ci powiedzial? - :

— Landau, a jak Landau mow1 to Landau wie.

— Kio traci?

- — Wsazyscy po trochu a Kessler, Buchole, Muller —
najwiecej. :
— Ale zeby ich nie podeprzec pozwoh‘c na taks
klape. : :

— Rogopulo uciek!, Lichaczew umarl, zapil sig
z Tozpaczy. ' :

— A Frumkin i Alpasow?

— Nic nie wiem, méwilem tyle, co bylo w depeszy.

Juz teraz te wszystkie wiesci rozlaly sie po teatrze,
wszysey wiedzieli o klesce.

] Co chwila widaé¢ bylo, jak ta wiadomo$¢ niby
‘bomba wybucha w innej stronie teatru.

Twarze sig¢ podnosily w goére, oczy blyskaly, slowa
jakies ostre diwigczaly w powietrzu, krzesla si¢ pod-.
nosily z trzaskiem, wybiegali z pospiechem do telegrafu
i telefondw.

- Teatr bardzo opustoszal.

Borowiecki czul - si¢ takZe zdenerwowanym ta
Wleéma, sam nic nie tracil, ale tI‘dClll wszyscy naokolo
niego. .
— Wy nic nie tracicie? — zapytal si¢ Maksa
Bauma, ktdéry znalazlszy miejsce Wolne, przysiadl sie
blizej niego. ‘

— My nie mamy nic do stracenia procz honoru,
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a przeciez tym towarem w Lodzi si¢ nie operuje — od-
powiedzial drwigco.

— Ladnie L6dZ trzeszezy.

— Nastanie cieply sezon. :

— Tak, tak. Straz ognibwa bedzie mieé robote.

- — Zrobi sie cieplej, to predzej wiosna bedzie.

— Wartoby, wegle takie drogie.

— Pan si¢ $miej zdréw, bo to pana nic nie kosz—
tuje taka zabawa.

— Bywalo tak, bywalo. Polowa skreci kark, a druga
polowa zarobi.

— Kto najlepiej lezy?

" . — Buchole, Kessler, Miiller.

-— Tym sie nigdy nic nie stanie, co im kio zrobi.

— Niech ich wszystkich dyabli wezma, co mi to
szkodzi, co ja na tem zarobig, Ze oni majg, albo nie
maja. : S ,
Tak si¢ krzyzowaly uwagi, zapytania, cyfry, spoj-
rzenia prawie wesole i-zadowolone z ruiny innych, przy-
puszezenia i drwiny. -

— Mayer podobno na cale sto tysiecy rubh zaan- ~
gazowany?

— To mu dJobrze zrobi na brzuch, sprzeda konie,
bedzie chodzil pieszo i zaraz schudnie, nie bedzie po-
trzebowal juz jezdzié do Maryenbadu.

— Beda tanio do sprzedama réZne famllune bry-
lanty.

— Wolkmana moze to dobi¢, on juz szedl na pél
pary. Y
— Mozesz Robert teraz poprosié o reke jego corki,
. juz cie nie wyrzuca za drzwi.

— Niech jeszcze poczeka.
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Tak wrzal parter, tum. -

Krélowie siedzieli spokojnie.

Szaja nie spuszczal oczow ze $piewaczki i ]ak skon-
czyla, pierwszy zaczal bi¢ brawo, a potem szeptal po
cichu z Rézg i nieznacznie, gladzgc brode, wskazywal
na Knolla, ktéry oparty lokciami o parapet lozy, skingl
glowa na Borowieckiego.

Karol zaraz W pierwszym antrakcie ZJaw1! sie
u niego.

T — Slyszales pan?
_— Slyszalem — i zaczgl wyliczaé firmy. -

— Glupstwo. o : - ;

g Ghlpstwo, dwa miliony rubli na samg Lodzi?

— Nie my tracimy; przed chwilg byl Bauer i mé-
wil, ze jakies kilkanaseie tysicey.

— W teatrze mowia, ze z pol miliona.

— To Szaja tak ro7pus7cza pogloske, bo on tyle
traci.. Glupi zyd.

— W kazdym razie odbue sig to. na Lodm porza-
dnie, firmy beda lecieé¢ jak muchy.

— Niech zdechng wszyscy, co to nam szkodzi —
szeptal zimno i przygladal sie swoim rgkom starannie
utrzymanym i gonil bezwiednie przymruzonemi oczyma
za polyskiem brylantéw osadzonych w pierscionku lewej
reki. ' k

~— Ja do- pana” méwi¢ nie jak do naszego czlo-
wieka, a jak do przyjaciela. Pan wie, kto. musi pasé
-z powodu tego krachu? :

— Na pewno nie wymieniajg nikogo praw1e

— Mniejsza z tem, zawsze padnie dosyé, a .ilu, to
zobaczymy jutro, bedzie wesola niedziela.

’ — Prawdziwe nieszczgscie.
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- — Dla naszej firmy nie, bo pomy$l pan, kto pada —
bawelna. Kto pozostaje — my, Szaja i paru innych. Ta
parszywa, Zydowska, tandetna konkurencya zdechla % po-
lowie albo zaraz zdechnie, struli si¢ sami. Na jaki§ czas
bedzie nam luZniej. Bedziemy robili pare nowych ga-
tunkéw, ktére oni robili, no, i bedziemy o tyle wigcej
sprzedawali. Ale to jest bagatelka, kreca karki, niech
kreca; palg sie, niech si¢ pala; oszukuja, niech oszukuja;
my zawsze zostaniemy. To zreszta malowaine rzeczy,
sq znacznie waZzniejsze, zobaczysz pan niedlugo, ze po-
lowa fabryk bawelnianych stanie, niedlugo, niedlugo.

Borowiecki patrzyl si¢ na niego i stuchal z pe-
wng - niecierpliwocig, nie lubil Knolla i jego dumy sza-
lonej, plynacej z poczucia swoich milionéw.

Byl najwiekszym po tesciu dorobkiewiczem, w tym
$wiecie dorobkiewiczow najwyksztalcetiszym, dobrze wy-
chowanym, przyjemnym w obcowaniu, ale i najbardziej
nieublaganym i najbardziej \vyzyskUchym prace, ludzi
i Wplywy, jakie mial. wszedzie. ~
\ — PrzyjdZz pan jutro do nas na obiad, prosze;
pana w ojca imienin. A teraz bedzie pan laskaw zoba-
czy¢, ktéra godzina, ja tego nie moge zrobié. aby nie
myslano, ze mi si¢ gdzie $pieszy.

— Za kilka minut jedenasta.

— O ktérej odchodzi kuryerski do Wararawy?

- — Wpdl do pierwszej.

— Mam jeszcze czas. MUS7Q panu pow1ed71ec dla—
czego dla mnie te wiadomosei o bankructwach. o tem,
Ze LodZ traci dwa miliony, s3 malowazne; przyszly bo-
wiem wiadomosci znacznie wazniejsze... — urwal nagle. —
Ja méwie do szlachcica? »

— Zdaje mi sig, ale nie rozumiem zwigzku..,
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— Zaraz pan zrozumiesz. - Pan jest naszym przy-
jacielem, my panu mgdy nie zapomnimy tego, Ze pan
podmosl naszg, drukarnie. ,

— Widzi pan, przed godzing donieéli depeszg z Pe- -
tershurga o bardzo -waznej sprawie, o tem Ze.. Ze ja
musze tam jechaé zaraz, ale w zupelnej tajemnicy.

Dokoniezy!l spiesznie i nie powiedzial tego, co chcial
powiedzieé, powstrzymal go wzrok Borowieckiego zimny
i podejrzliwy, ktéry go przewiercal tak na wskro$, ze
Knoll poruszy! sie niespokojnie, poprawil szpilke w kra-
Wacxe i popatrzyl na loi¢ naprzeciwko.

— Ta Zukerowa to sliczna kobieta.

— I ma ladne brylanty.

— Wiec pan jutro przyjdzie do starego?

— Alez z pewnoscia.

— Ma on tam jaki§ specyalny interes. Pan juz
Wychodz1 to poprosze o jedno, moZe pan zechce powie-
" dzieé mojemu stangretowi, zeby czekal na mnie na Prze-
jazd. No, do widzenia, za kilka dm bede. Wiec taje-
mnica, panie Borowiecki.

— Najzupelniejsza.

Borowiecki wyszed! z uczuciem zawodu. Czul, Ze
Knoll nie powiedzial mu wszystkiego.

— Co to za wiadomo$é? po co on Jedz1e? dla-
czego mi nie powiedzial? — mys$lal, ale naprézno, gubil
“sie w domyslach i przypuszezeniach.

 Nie czekal zapadniecia kurtyny i wyszedl, ale juz
z ulicy powrécil do teatru i poszed! do lozy Zukerowej.

— Myslalam, ze pan o mnie zapomnial — powie-
dziala z wyrzutem, utkwiwszy w nim swoje ogromne,

cudne oczy.

— Czy to motzebne?
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— Dla pana jest wszystko mozebnem.

— Potepia mnie pani, na wiarg przygacml i nie-
. przyjaciol.

— Co mnie to obchodzi, widzialam tylko ze pan
wyszedl.

— Ale powrécilem, musxalem powrocié — szepnql
ciszeJ

— Do teatru, zapomnial pan czego ’

— Do pani. :

— Tak?! — szepne;la dlugo i oczy JeJ zamlgotaly
blaskiem radosci.

— Pan tak do mnie mgdy nie mowil.

— Ale dawno tego pragnalem.

Ogarnela spojrzeniem calujgcem jego twarz, az po-
czul co$ jakby powiew cieply na ustach.

— Pan méwil © mnie tam w krzeslach Z panem
Weltem, czulam to.

— Mo6wiliémy o pani brylantach.

— Prawda, ze tak pigknych zadna niema w Lodzi?

— Précz - Knollowej i Baronowej — powiedzial
zlodliwie, uémiechajac sie.

— I o czem jeszcze moéwiliscie?

— O pani pigknosei!

— Pan ze mnie Zartuje.

— Nie moge zartowaé z tego, co kocham — po-
wiedzial przytlumionym glosem, ujmujac zwieszqna reke,
wyrwala mu jg szybko i patrzyla rozszerzonemi oczami,
ogladajac SIQ dokola, jakby te . slowa pow1edz1ano na
sali.

- — Zegnam pania — mowil powstaja,c, byl zly na
siebie, czul, ze popelnil glupstwo, ze jej to tak prosto



bez przygotowan wielkich powiedzial; ale dzialala na
niego narkotycznie. :

— Wyjdziemy razem, zaraz — powiedziala predko
pozbierala szal, cukierki z pudelkiem, Wachlar7 i wyszla.

Ubierala si¢ w milczeniu.

‘Borowiecki nie wiedzial, co méwié, patrzyl tylko
na nig, na jej oczy zmieniajace co chwila wyraz, na
cudnie zarysowane ramiona, na usta, ktére ustawicznie
oblizywala, na wspaniala, doskonale rozwinieta figure.

Gdy wlozyla kapelusz, podal jej rotunde. Pochy-
lila si¢ nieco w tyl, aby jg wzia¢ na ramiona i w tym
ruchu dotknela wlosami jego ust, odsungl sig¢ nieco w tyl,
jakby sparzony, a ona nie zna,]dujalc oparcn upadla mu
plecami na piersi. :

Pochwyeil ja szybko w ramiona i wpil sie ustami
w jej kark, kidry si¢ maprezyl i skurezyl pod poZeraja-
cym pocalunkiem:

Krzyknela cicho i wparla si¢ w niego calg sily na
mgnienie, az si¢ zachwial pod jej cigzarem.

Wyrwala mu si¢ szybko z objeé.

Byla blada jak marmur, dyszala cig’ko, a z pod
przymknietych powiek buchaly plomienie.

— Odprowadzi mnie pan do powozu — powie-
dziala, nie patrzac na niego.

— Chcciazby na koniec $wiata.

— Zapnij mi pan rekawiczki.

Za“pi.n'alw, ale nie mogl znaleié¢ ani dziurek, ani gu-
ziczkow, tak jak nie mogl znaleZé jej spojrzenia, bo nie
patrzyla na niego; oparla si¢ jednem ramieniem o $ciane,
odwrocila nieco glowe i tak stala z reka w jego reku,
z dziwnym uémiechem na ustach, kidre promieniowaly
karminem; czasem wstrzasal nig dreszez, wtedy silniej
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przycisnela sie do $ciany i jaki§ cieri jakby przerazenia
migotal po jej twarzy i tail sie w katach ust.

— ChodZmy -- szepnal, skonczywszy zapinanie.

Doprowadzil ja do powozu, wsadzil, a ujmujgc JeJ
reke i calujae gorgco, szepngl:

— Niech mi pani przebaczy, blagam na wszystko.

Nic nie odpowiedziala, tylko tak silnie pociagnela
go do wnetrza, Ze Wskoczyl bez namyslu, zatrzaskujae
drzwi za. soba. .

Konie ruszyly z kopyta

Borowiecki czul sie zdenerwbwanym do najwyz-
szego stopnia tem, co si¢ stalo. Nie mial jeszeze czasu
zdaé sobie sprawy dokladnie, nie umial zreszta teraz w tej
chwili myéleé, wiedzial tylko, ze ona jest przy nim, sie-
dziala: wcisnieta- w kat powozu, daleko od niego. Slyszal
jej nier6wny, szybki oddech, a chwilami w s$wietle la-
tarni ulicznych, blyskala mu jej twarz i oczy ogromne,
wpatrzone w jakaé préznie. :

Chcial zapanowaé nad soba, chcial ju? zastukaé
na stangreta, szukal juz bezwiednie antaby, aby drzwi
otworzyé i wprost uciec, ale nie mial sil juz ani woli

— Pani mi przebaczy, to co si¢ stalo? — zaczal
wolno i szukal jej rak, schowala je glgboko pod ro-
tunde.

‘Nie odpowiedziala nie, obcisnela sie szczelnie w ro-
tunde, jakby chcaé zamkngé w sobie, przytrzymaé te
szalong cheé rzucenia mu sie¢ w ramiona.

— Pani mi przebaczy, powtérzy! ciszej, przysuwa-
jac sie do niej.

‘Drzal caly, nie mégl Wle;ceJ méwié i nie otrzymu-
- jac odpowiedzi, szepnal bardzo c1cho i bardzo gleboko.
— Luey! Lucy!
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Witrzgsnela sig, puscila rotunde, ktéra zsuwala
sie z jej ramion i z jakim$ glebokim, przejmujacym
okrzykiem rzucila mu si¢ na piersi.

— Kocham cie, kocham' — szeptald obejmujac
go namietnie.

Usta si¢ ich zblegly w dlugim, $mniertelnie mocnym
pocalunku. }

— 'Kocham.ciQ, kocham! - powtarzala z luboscia
ten dzwiek slodki, calujac jego twarz z porywajgca sila.

Czula glod pocalunkoéw, pieszezot i milogei tak da-
wno, wiec teraz, kiedy si¢ juz tak stalo, nie myslala
0 niczem, nie pamietala na nic tylko calowala.

Nie, nie mow teraz nic, nie méw. Chee mowié
sama, cheg wola¢ weigz. Kocham cig! Moge to powta-
rza¢ wobec calego $wiata, wszystko mi juz jedno. Ja
wiem, Ze ci¢ inne kochaja, wiem, ze masz narzeczong, ale co
mnie to obchodzi! Kocham cig! Kocham nie dlatego, ze-
by$ i ty mnie kochal, Zebym chciala przez to szczescia,
nie dla tego — ja ci¢ kocham, kocham i nic wigcej.
Potrzebowalam kocha¢é, jak kaidy czlowiek potrzebuje
milogei. Pan jeste$ dla mnie wszystkiem. Chcesz, uklekne
przed tobg i bede ci to mowié tak dlugo, tak szczerze, -
az uwierzysz i sam kochaé mnie zaczniesz. Juz nie moge
udawaé, juz nie moge 2yé bez ciebie i bez milosci. Ko-
cham cie, méj jedyny, mdj panie.

Mowila bezladnie, predko, nieprzytomnie. Okryla
- sig w rotunde, to znowu jg opuszczala, odsuwala sie od
niego, to bez sléw, promieniejgca, obejmowala go, c1anIa
sie do niego, calowala.

Borowiecki porwany tym szalonym wybuchem na-
mietnoéei, oczarowany miloscia tak wielkg i tak ognista,
glosem, co go przenikal ogniem i pocalunkami, ktére go
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onieprzytomnialy prawie, dal sig unie$é temperamentowi
swojemu i szalal jak i ona. V \

Oddawal jej tak pocalunki, ze mu chwilami zwi-
“sla na rekach jak martwa. ’

— Kocham cig, Lucy, kocham! — powtarzal nie
wiedzgc sam co moéwi. '

— Nie méw nic, caluj mnie!

— Nie méw nic, caluj mnie! — wolala w naj-
wyZszem uniesieniu.

Glos jej rwal sig i Wybuchal burza, to znowu
Ikal, jakby calg miloscia wschodu, jakby cals ognists
piesn nad piesniami wys$piewywal.

— Ja tak marzylam o tej chwili, tyle miesiecy
pragnelam cig, tyle lat czekalam na to, tyle cierpialam
przez to. Caluj mnie! mocniej... mdcniej... mocniej...
A! teraz umarlabym' che¢tnie — wykrzyknela dziko.

Powéz toczyl si¢ wolno po jednej ze strasznie
blotnistych i niebrukowanych ulic, gdzie nie bylo na-
wet latarf, tylko powozowe $wiatla rozkrazaly zloty
blask na ruchoms, plynng, a gleboky warstwe blota,
' rozpryskujgcea sie az na szyby. |

Nikt nie przechodzil, ani nie przeJeZdZal tg ulicg,
obwiedziong z obu stron wysokimi parkanami, z po za
ktérych wznosily sie sterty drzewa budulcowego ulozone
w wielkie czworoboki, albo wystrzelal komin fabryczki
~ jakiej$, ktérych w tej stromie miasta bylo dosyé.

Wielkie psy, pilnujace skladéw, szczekaly ponuro
na powdz i slychaé¢ bylo jak si¢ rzucaly na bramy
i drapaly pazurami deski z ws’;cneklosm, nie mogqc sie
‘wydobyé na ulice,

Nie wiedzieli nic i nic nie slys7e11, zatoplem w fali.
tej milosci naglej i odlepiajacej, jaka ich porwala.

ZIEMIA OBIECAMA T. ) 5



— Lucy!

— Pocaluj mnie.

— Kochasz?

— Pocaluj mnie.

Rwaly si¢ im tylko takie slowa .z piersi przepel-
nionych przeraZancym ogniem.

— WeZ mnie Karol, weZ mnie caly i na zawsze.

Nie wiedzieli nawet kiedy stane;h na miejscu. N

Zajechali przed palacyk Zukerow, stojacy w oko-
licy miejskiego lasku. :

- — ChodZz do mnie — szepnela, trzymanc go sxlme
za reke.

Bezwiednie, z przyzwyczajenia wsungl drugg I'QkQ ‘
do kieszeni, gdzie mial rewolwer.

— Niech August zaczeka na pana — zawolala
grzmigco do stangreta.

- — Chod%, niema nikogo, on — méwila z naci-
skiem — pojechal. Nikogo préez sluzby niema w domu.

Puécila jego reke, bo sluzba otwierala drzwi.

— Zapali¢ $wiatlo w saloniku wschodnim. Poda-
waé zaraz herbate. j »

Rzucila mu si¢ na szyje, skoro lokaj oddalil sie,
ucalowala go namietnie i popchnela w jaki§ korytarzyk
wyslany dywanem i wybity czerwono.

— Zaraz przyjde, kocham cig! — zawolala za nim
i zniknela.

- Rozebral si¢ wolno, rewolwer przelozyl do. kie-
szeni surduta i wszedl w jakie$ drzwi, ktére sie przed
nim otworzyly, do slabo o$wietlonego saloniku.

Bialy dywan ze skér baranéw, nadzwyczaj puszy-
~ sty, tlumil zupelnie kroki.

— Alez to zupelme romantyczna awantura! —
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~ szepngl. padajac na jaki$ zydel perski bez poreczy, in-
krustowany w hebanie zlotem i srebrem, bo czul sie
straszme znuZonym. .

— Ciekawa kobieta, ciekawa scena — myslal i za-
czal’ SIQ rozgladaé po pokoju.

Buduar byl urzadzony z takim przepychem, ze
nawet w miedcie pelnem najwspanialszych mieszkan,
takiem jak kodz, mégl JESZCZG wyrwaé okrzyk zdzi-
wienia.

Sciany byly ohcqgmgte w Zolty, 0 gorgcym tome
jedwab po ktérym rozrzucone bardzo artystycznie ga-
lezie bzéw czerwono-fijoletowych, nakladanych grubym
haftem. v ,

Przez calg dlugo$¢ jednej sciany stala wielka
i szeroka sofa, pod baldachimem zéltym w zielone pasy,
udrapowanym w formie namiotu i podirzymywanymn
przez zlote halabardy.

U szezytu, pod namlotem, lampa ze szkiel z6ltych,
rubinowych i zielonych rozrzucala dz1wn1e omdlewa,]ace
$wiatlo. ,

— Handelesy — szepngl z jaka$ zawistng nieomal
pogardg, zirytowany tym przepychem, ale pomimo to
" rozgladal sie ciekawie; dziwacznie, kosztowne sprzgty
o formach wschodnio-japonskich, byly bezladnie nagro- -
-madzone i stosunkowo do wielkosci pokoju w nadmier-
nej ilogci.

‘Stosy poduszek jedwabnych o Jaskrawych barwach
chifiskich lezaly porozrzucane po sofie i bialym dywanic
i odcinaly si¢ ostremi plamami jakby farb porozle-
/ wanych.

~ Zapach ambry i violettes de Perse pomieszany
z réZzami, rozwléczyl si¢ po pokoju.
. o



— 68 —

Na jednej ze $cian blyszczala masa broni wscho-
dnich, bardzo kosztownych, ulozona dookola wielkiej,
okraglej tarczy saracenskiej, stalowej, nabijanej zlotem
i tak wypolerowanej, ze W tem $wietle przyémionem
skrzyla si¢ i promieniowala zlotemi ozdobami i rzedami
rubinéw i bladych ametyséw, jakimi obr7e2e jej bylo
‘wysadzone.

W jednym rogu, na tle olbrzymiego wachlarza
Z panCh pidr, stal caly wyzlocony posgZek Buddy,
z podwinigtemi nogami, w postawie kontemplacyjnej.

W drugim rogu stala wielka zardinierka japonska,
- z bronzu, podtrzymywana przez zlote smokl, pelna kwi-
tngcych, bialych jak $nieg azalij.

— Pociejéw milionerski — myslal znowu Boro-
wiecki, ktéry posiadal nadzwyczaj wyrobiony smak ar-
tystyczny i poczucie piekna, rozwinigte jeszcze do sto-
pnia doskonalosci specyalnemi studyaml na harmonig
barw.

— Jaénie pani prosi pana dyrektora — szepnal
z uklonem stary, . wygolony lokaj, odslaniajac cigzka
portyere z zo6ltego aksamitu, pokryta malowanemi chry-
zantemami.

— A, Jozef jest tutaj? — zapytal Borowneckl idge,
bo znal go z innego domu.

" — Pudcilem w licytacye tamtych zydéw — szepnegl
cicho, zginajac sie przed nim.

' Karol u$miechngl si¢ tylko i poszedl do jadalnego.

Lucy nie bylo jeszcze.

Uslyszal tylko przytlumiony murami krzykliwy ja-
kis glos z dalszych pokojow.

— Co to? — zapytal bezwiednie Borowiecki, na-
sluchujac.
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— Jadnie pani rozmawia z pokojéwka — obja-
énial Jézef, ale z takim zimno-pogardliwym wyrazem ‘
twarzy, e Borowiecki zwrécil na to uwage i o nic juz
nie pytal wiecej. . ‘

- Lokaj wyszedl, a on rzucil po jadalni oczami: byla
umeblowana z banalnym 16dzkim przepychem; boazerye
z debu do polowy $cian, kredensy w Bretonskim stylu
z ciemnego orzecha, z masg sreber i porcelany na poél-
kach, staro-niemieckie debowe .i wspaniale rzeZbione
zydle dokola olbrzymiego stolu, o$wietlonego Zyrando-
lem w formie bukietu tulipanéw, w ktérym jasniala
elektrycznosé.

Czeéé jedna stolu byla przygotowans do herbaty

Usiadl, bo go zaczelo meclerpthc oczekiwanie
i zobaczyl, ze przy stole na ziemi- lezy jakis papier,
podnidsl go, aby polozyé i prawie  machinalnie rzucil
na niego okiem.

Byl to telegram, plsany kluczem firmy Bucholca,

ktory sie uzywal w razach nadzwyczajnej waznosei.
' Borowiecki znal ten klucz i zdziwil sig mepo- ‘
miernie.
— Co tu robi ten telegram? .o

Odwrécil blankiet, adres byl: Buchole — Lé6dz.
WIQC si¢ juz dalej nie kr@powal tylko czytal:

»Dzisiaj zapadlo postanowienie na radzie.
Clo od bawelny amerykanskiej sprowadzanej
na’ Hamburg i Tryest —podniesiono do 25 ko-
piejek .w zlocie od puda. Wprowadzenie za
dwa tygodnie. Taryfy kolejowe przewéz ba-
welny od granic zachodnich do 20 kop. od puda
i wiorsty. Wykonanie za miesige. Za tydzien
bedzie ogloszone.*
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Borowiecki depesze schowal do kieszeni i zerwal
sie z krzesla poruszony nadzwyczaj.

— Straszna wiadomo$é. Poél Lodzi padme—— sze-
ptal, teraz zrozumial, Ze o tej wiadomosei nic mu nie

" powiedzial Knoll, bal si¢ mu zaufaé. — Pojechal do

Hamburga kupowaé zapasy bawelny. Wykupi co bedzie
mogl zdazyé i weimie mniejszych fabrykantéw za leb.
Co za interes, co za interes! Teraz mieé pienigdze
i jechaé kupowaé. Aaa! — myslal i wszystko w nim
zaczelo kipie¢ jakg$ szalong niecierpliwoscia, 2adzg nie-
powstrzymang zrobienia na tej, wypadkiem otrzymanej
wiedci, majatku — Pieniedzy! Plemedzy'—wolal W my-
sli, zrywajac si¢ z krzesla. :

Oczy mu gorgczkowo smecﬂy, Wszystko sie w nim
trzeslo ze wzruszenia nadmiernego, pierwszym jego ru-
chem bylo uciekaé stad, do miasta, znalezé Moryca
i obgadaé¢ ten interes i bylby moze dal si¢ porwacé
uniesieniu, ale weszla, a raczej wpadla do Jadalm Lucy
i rzucila mu si¢ prosto na szyje.

— Czekale$, daruj ml, musialam si¢ przebraé zu-
pelnie. ,

Ucalowala go i usiadla, wskazujac mu miejsce
obok siebie, bardzo spokojnym ruchem, bo wszedl lokaj
i nalewal herbate.

Nie mogla jednak usiedzieé¢ spakojnie, co chwila
wstawala do kredenséw i przynosila cale masy najro-
zmaitszych -przysmakow i stawiala przed nim. :

Miala na sobie blado-zolty jedwabny szlafrok
z bardzo szerokiemi rekawami, obszytemi kremowemi
koronkami, naszytemi rzgdem turkuséw, sciagnigty w pa- ,
sie zlotym sznurem.

Olbrzymie wlosy zwinigte byly na tle glowy
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w wielki grecki wezel, przepiety brylantowymi grze-.
bykami.

Ten sam naszyjnik brylantowy Jakl mlala w te-
atrze, skrzyl sie i teraz na odslonigtej szyi, wszystkiemi
barwami teczy. Wspaniale rece wysuwaly si¢ co chwila
z rekawoéw az po ramiona.

Byla szalenie pociggajaca, ale Borowiecki nie od-
czuwal tego juz ani w polowie; odpowiadal prawie mo-
nosylabami, pil $piesznie herbate, chcial wymeéé sig
jaknajpredzej.

Wiadomosé ta palila go jak ogleﬁ \

Lucy drzala z niecierpliwosci, gonila wzrokiem nie-
nawisci lokaja, ktéry lazil jak senny i nie mogac rzucié¢
si¢ na szyj¢ Karola, przycisngla mu z taks sily reke, Ze
omal nie krzykngl z bélu.

— Co panu Jest‘P — spytala, spostrzeglszy jego

' pomleszame

— Jestem szczes’liwy! — szepnal jej po francusku.

Zaczeli rozmawiaé, ale rozmowa nie szla, rwala
si¢ co chwila jak stare strzgpy, gdy je kto chce silniej
przytrzymaé. ‘

Jej przeszkadzal lokaj, a jemu niecierpliwosé i przy-'
mus, jaki sobie zadawal, zeby tutaj siedzieé teraz, kiedy
byl panem takiej wielkiej tajemnicy, w takiej chwili,
gdy clo podnosilo sie z 8 kopiejek do 25.

— Moze przejdziemy do buduaru — szepnela ci-
cho gdy sie herbata skonczyla.

I tak patrzyla na niego rozblyslemi cudownie
oczami, takim dziwnym blaskiem plonely jej purpurowe
usta, ze Borowiecki, ktéry wstal na to, aby sie z nig
poZzegnaé, sklonil glowe i poszedl za nig.

Nie mogl si¢ oprze¢ jej urokowi,
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- Skoro si¢ tylko znaleZli sami, porwala go znowu
swoim ogniem i gwaltownoscig, ale na chwile tylko, bo
 gdy ona calowala go z uniesieniem nieopowiedzianem,
padala przed nim pa kolana, obejmowala go, krzyczala
slowa bez zwigzku, ktéremi wybuchala jej namietno$é
i szalala porwana wlasng silg — on myslal o bawelnié,
myslal, gdzie moze byé Moryc, skad wzigé pieniedzy na
zakupy bawelny.

Oddawal pocalunki i pieszczoty, rzucal jej chwi-
lami slowa gorace milodci, ale robil to prawie odru-
chowo, wiecej sila nawyknienia do podobnych sytuacyj,
nizli sercem, kidre bylo w tej chW111 zajete zupelnie

’ czem innem.

A ona, pomimo rozszalema, odczuwala intuicyg
zmysléw ludzi bardzo namigtnych, Ze co$ stoi pomiedzy
nimi — wige potggowala w sobie uczucie, jakby za sie-
bie i za niego, roztaczala calg potege czaru kobiety za-
kochanej, kobiety-niewolnicy, ktéra nawet kopniecie
swego pana i wladey przyjmuje z okrzykiem szezgdcia
i kobiety, dla ktdrej szczedciem jest najwyzszem zdoby-
cie sobie kochanka przez silg, gwaltem, mocg swego
temperamentu.

Wreszcie zwycigzyla.

Borowiecki zapomnial o fabryce, o bawelnie,
o clach, o swiecie calym, oddawal si¢ tej milodci z calg
zapamigtalodeig ludzi na pozér zimnych i umiejacych
w drobnych okolicznoéciach” zycia panowaé nad sobg
zupelnie.

Poddawal si¢ huraganowi i z rozkoszg pelng de-
nerwujacej ciekawosei, pozwolil mu sie niesé.

— Kocham cig¢ — wolala co chwila. ‘

— Kocham - odpowiadal i czul, ze w tej chwili



moéwi pierwszy raz w zyciu szczerze zupelnie to slowo,
najwiecej moze ze slownika ludzkiego klamliwie i kla-
mane. : .
— Napisz mi to, méj najdrozszy, napisz — pro-
sila z dziecinnym uporem.

- Wyjal bilet wizytowy i calujac co chwﬂa jej cudne
fijolkowe oczy i te usta palgce, napisal.
' - — Kocham cie, Lucy.

Wyrwala mu bilet z rak, przeczytala, ucalowala
kilkakrotnie i schowala za gors, ale wyjela po chwili,
aby znowu czytaé i calowaé na przemian bilet i jego.

Wreszcie przypatrujac sie herbowi, zapytala:

— Co to jest? -

— M¢j herb.

— Co to znaczy?

— Wytlumaczyl Jjej jak mégl, ale nic nie zro-
zumiala.

) — Nic nie rozumiem, zreszta, nic mnie to nie
obchodzi.

— A co cie obchodzi?

— Kocham cie.

Zamknela mu usta pocalunkiem.

— Widzisz, ja nic nie wiem, ja cie kocham, to
moj rozum, po co mi wigcej?

Siedzieli tak dlugo w tej wielkiej ciszy nocy i bu-
duaru, przez ktérego mury i obicia nie przedzieral sig
najmniejszy szmer ze $wiata, zatopieni w sobie, w mi-
losci, otoczeni jakby oblokiem zachwytu nad soba; w tej
obezwladniajgcej atmosferze, przesyconej zapachami, od-
glosem pocalunkéw, szeptem rozdrganych, palacych sléw,
szelestem jedwabiu, rubino-szmaragdowem $wiatlem, co
si¢ mrzylo coraz slabiej, barwami przyémionemi, ktore
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7 obié na $cianie, z mebli polyskiwaly tajemniczo, drgaly
w zywszem na chwile $wietle i jakby pelzaly wskros
pokoju, a potem rozlewaly si¢ i martwialy w zmroku
coraz gestszym, w ktorym tylko $wiecil si¢ jako$ dzi-
wnie Budda, a nad nim patrzyly z pawich pior oczy -
coraz smetniej i coraz tajemniczej. '



Iv.

Czwarta dochodzila, gdy Borowiecki znalazl sie
na ulicy.

Stangret nie doczekawszy sie, odjechal do stajni.

Wiatr huczal gleboko i zamigtal kaluze z takg
sila, Ze bloto bryzgalo na parkany i na wazk@ $ciezke,
sluzgcg za chodnik.

Borowiecki Wzdrygnsgl sie, przeje;ty tym zimnym,
wilgotnym wiatrem.

Stal chwile przed domem, nic nie Wldzqc przed
sobg, procz polyskujacego blota i czarnych, spietrzonych
gmachéw w oddali i kominéw fabrycznych, slabo ry-
sujacych si¢ na szarem, zmgconem tle nieba, po ktorem
chmury, niby porozrywane bele zabrudzonej bawelny,
biegaly z szalonym pospiechem.

Byl jeszcze oszolomiony, przystawal i oparty o par-
kan zbieral rozbita $wiadomo$é. Wstrzasal sie caly co
chwila, bo ezul jeszcze usciski jej, usta palily go, przy-
mykal oczy i musial parasolem wyszukiwaé przed sobg
twardszego gruntu i czul si¢ pijanym zupelnie, dopiero
szczekania gwaltowne pséw za parkanami, orzeiwily go
zupelnie i wyrwaly z tej dziwnej ciszy jaka ogarnia po
przejsciu bardzo silnych wzruszen.

— Kurowski musi juz spaé — szepngl kwasno —
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przypominajge sobie, ze mial i4 do miego do ,Grand-
Hotelu“ zaraz po teatrze. )

— Zebym czasem za te zabawe nie zaplacil fa-
bryka — szepng! i zaczal biedz predko, juz nie zwaza-
jac na bloto i na wyboje.

Dopiero na Piotrkowskiej' zlapal dorozke i kazal
sie wiezé co kon wyskoezy do hotelu.

— A telegram — wykrzyknal, przypominajac soble
nagle i przy $wietle latarni przeczytal go raz jeszcze. —

Zawracaj i jedZz prosto Piotrkowska. Moze juz jest
w domu — myslal o Morycu i goraczka znowu zaczela
go braé.

Kazal dorozkarzowi zaczekaé na wszelki wypadek
przed domem i z poépieche’m dzwoni do mieszkania.

Nikt nie otwieral, co go tak zirytowalo, ze ober-
wal dzwonek i trzgsl calg silg drzwiami, wreszcie, po
dlugiem oczekiwaniu Mateusz otworzyl.

*— Pan Moryc w domu?.

— Jak poszed! na siabas, to go pewnie zydy nie
puscily, a tak, pan Moryc, niby?

— Pan Moryc w domu, odpowiadaj? — krzyknal
rozwécieczony, bo Mateusz byl zupelnie pijany, szedl za
nim ze $wieca w reku, rozebrany, z oczami zamknie-
“temi i z twarza pelng poprzysychanej krwi i sificéw.

— Pan Morye, niby ja rozumiem, pan Morye, aha!

= Bydle' - krzykna,l i uderzyl go w twarz z ca~-
lej sily. - ‘

Chlop sie potoczyl i utkwil twarzg w drzw1, kté-
remi wszed! do mieszkania Borowiecki.

Moryca nie bylo, Baum tylko spal nierozebrany,
z papierosem w zaci$nigtych zgbach, na wielkiej oto-
manie w jadalnym pokoju.
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Na stole, na ziemi, na kredensie stalo mndstwo
pustych butelek i talerzy, a kominek samowara obwi-
niety byl w zielona, dluga woalke.

— Oho, Antka byla, bawil si¢ wesolo. Maks!
Maks! — zawolal mocno, potrzgsajac $pigeym. )
Maks ani drgnal, spal najspokojniej i chrapal
poteinie. : '

Wreszcie- Borowiecki zniecierpliwiony daremnemi
usilowaniami obudzenia go, bo chcial od niego dowie-
dzieé sig, gdzie jest Morye, porwal go za ramiona i po-
stawil na podlodze

Maks zirytowany, ze go budza, potoc7yl sie na
krzeslo, schwycil je i z caIeJ sxly rzucil przed siebie,
na stol.

— Masz ty malpa zielona, nie budZz — i poloiyl
sie najspokojniej na otomanie, $ciagnal surdut, okrecil
nim glowe i spal dalej.

— Mateusz! — krzyknal z rozpaczy prawie Karol,
widzac, ze Maksa nic nie obudzi.

— Mateusz! — krzyknal po raz drugi, podchodzac
do przedpokoju.

— Zaraz ide, lece panie dyrektorze, $wieca mi sie
gdzie$ podziala i szukam i szukam, ide — wolal przez
sen, roztrzesionym pijanym glosem, napréino starajac
sie podnie$é z podlogi, gdzie upadlszy po ciosie Boro-
wieckiego zasnal:. .

Podniés! si¢ na kolana i padl z powrotem twarzg
~ na ziemig, machajac dookola rgkami, jakby plywal.

Borowiecki podnidsl go, przyprowadzil -do jadalni,
postawil pod piecem i pytal:

— Gdzie$ si¢ upil? Tyle razy ci zapowiadalem,
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ze jak si¢ upijesz, wyrzuce cig do dyabla, slyszysz co
mowie? .
— Slysze, panie dyrektorze, slysze, aha, mby pan"
- Moryc — belkotal, naproZno starajac sie znalezé réw-
" nowage.

— Kto ci zbil pysk? Wygladasz jak $winia. _

— Mnie kto zbil pysk? mnie, prze... pana dyre-
ktora, nikt zbil pysk, mnie nikt nie moze zbié¢ pysk, bo
jabym. prze... pana dyrektora gnaty polamal, morde
zbiul i byloby fertig, na glanc... cholera.

Borowiecki widzge, Ze z pijanym si¢ niedogada,
przyniosl karafke z woda, przytrzymal go jedng era;
i wszystkg wodg wylal mu na glowe.

Mateusz si¢ krecil i Wyrywal ale otrzezw1al nieco
i obcierajac rekawami twarz posiniong, zalang krwig,
patrzy! oglupialemi oczyma.

— Byl pan Moryc? — pytal c1erphw1e dalej.

— Byl

— Gdzie po;jechal?

— Odwidzl niby te mals, czarng i mlal byé
w Grandzie.

To znaczylo w Grand Hotelu.

— Kto tutaj byl?

— Roine panstwo bylo, byl pan Bein, pan Hertz
i inne jeszcze zydy. Ja z Agaty od pana inzyniera go-
‘towalismy kolacye. ‘ '

- — I upile$ sie jak $winia ostatnia; kt6z cie tak
pobil?

— Nikt mnie nie bil.

Pomacal SlQ bezwwdme po twarzy i glowie i sy-
kngl z bdlu. o

— A skad-ze masz te dzmry we bee, co?
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— A to, abo... byl i pan Moryc i ta czarna malpa

i ten garbaty i te Zydy
.~ — Gadaj natychmiast, gdz1eé sie upll i kto cie
pobil? — krzyknal z wsciekloseig.

— Ja nie pijany, ani mnie kto pobil. Poszedlem
po piwo dla panéw, a w szynku byly kolegi od fran-
cuzéow i postawily bier. Dobra nasza! Postawilem i ja.
Jak ony postawily raz, to i ja raz. Potem przyszly lu--
dzie z blichu naszego, dobre polaki, z moich stron, po-
stawily i one bier — dobra nasza; postawilem i ja.
Ony dobre polaki, to i ja dobry polak, ony stawialy —
dobra nasza, to i ja stawial. Alem nie pijany prze...
pana dyrektora, jak Pana Boga kocham takim trzeiwy,
co jak pan dyrektor chce — to chuchne, niech pan dy-
rektor sprawdzi. ‘

Nachylil sig¢ i z zamknigtemi oczami, przylegajac
mocno grzbietem do pieca, chuchal na pokéj.

Borowiecki przebieral sie w swoim pokoju i nie
sluchal, ale Mateusz gadal wecigz. :

— Potem przyszly webery od starego pana Bauma
i foluszniki. Pily z nami — mys$ma stawiali, a ze za$
niemcy podly naréd, to stawiaé nie chcialy. To ja je-
dnego ino tak Zdziebko palcem tknglem, to un na zie-
mig, a drugi me kuflem w leb. To ja i tego tak
Zdziebko palcem tknalem, to on tyz na ziemie, a niemcy
me za$ za orzydle. Ja si¢ nie bilem, bo wiem, Ze pan

“dyrektor tego nie lubi. A ze ja slucham swojego pana,
to ja si¢ nie bilem, ale kiej mi jeden ucapil za wlosy,
a inne za orzydle, a jeszcze ktéry$ lungl me bez pyék,
to mysle, szkoda mi tego tuzurka, co go mam od pana
dyrektora i moéwie podobremu: pu$é me, a un me no-
zem pod zebro. To ja go lbem o $ciane, to un zostal.
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Kolegi pomogly i bylo fertig, na glanc. Ja si¢ nie
. bilem, tknalem ino %dziebelko palcem, toby i kurcze
ustalo, a taka $winia juz lezy. Mietki w nogach naréd,
panie dyrektorze, bardzo mietki te niemcy. Ja ino tak
Zdziebko palcem tknglem, to juz forbeit, na ziemi!

Mruczal coraz senniej i z wyciagnigta reka przed
siebie, wskazujacym palcem pokazywal, jak on Zdziebko
tylko tykal.

— IdZ spaé — rawolal Borowiecki, pogasil swia-
tla, zaprowadzil go do kuchni i pojechal szukaé Moryca.

W Wictoryi bylo zamknigte, w Grand Hotelu takze.

— Pan Kurowski juz $pi? — zapytal numerowego.

— Weale nie byl d21s1a3, byl przygotowany salon
i nie przyjechal.

— Pan Welt byl u was wieczorem?

— Byl z paniami i z panem Cohnem, pojechali
do Arkadyi. '

-Pojechal do Arkadyi na Konstantynowskg i tam
juz nie bylo nikogo.

Objechal kilka jeszcze knajp, gdzie zwykle mlo-
dziez l6dzka sie bawila, ale nigdzie go nie znalazl

— Gdzie ta malpa si¢ schowala — myslal ziry-
‘towany i raptownie krzykngl dorozkarzowi — JedZ na
miéd, wiesz gdzie? Jedli tam nie bedzie, to go juz ni-
gdzie nie znajde. ‘

— Zaraz tam bedziemy, panie!

I podcigl konia ze "wszystkich sil, bo wlékl sig
strasznie powoli, utykajac po dziurach i’ dolach; dorozka
skakala i kolysala si¢ po bruku pelnym najstraszliw-
szych wybojow, niby l6dka po falach morskich.

Borowiecki klal i zacinal zeby i zeby zapanowaé
nad rozdenerwowaniem, ktére tak nim trzeslo, Ze nie
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mogl zapali¢ papierosa, bo mu si¢ lamal w rekach, za-
czal usilnie mysleé nad tg sprawg bawelniang.

— Bauer sprzedal dobrze ten telegram Zukerowi.
Co za dziwna kobieta — przerzucil si¢ do wspommeﬁ
Luecy i utong! w nich.

Znal ja od lat dwoch, ale’ nie zwrécil szczegol-
niejszej uwagi, poniewaz byl zajety Likertowsg, a potem
opowiadali o niej, ze jest niepomiernie glupia, tak pra-
wie jak piekng byla.

— Co za temperament — .szeptal, Wstrzqsa,]qc sie
na przypomnienie. -

Od dosy¢ dawna wiedzial, %e zwrdcil jej uwage,
dawala mu poznaé spojrzeniami, -zapraszaniem usilnem
do siebie, z ktérych jako$ nigdy nie korzystal. Bywala
tam wszedzie, gdzie wiedziala ze i jego spotka.

Plotka 16dzka, ktérs tam z cala pasya i z wielkg
maestrysa uprawiaja przewaznie meZczyzni, ktérg sg
_ przepelnione kantory i fabryki, zaczynala juz co$ kom-
binowaé i przebagkiwaé, ale szybko wustala, poniewaz
Borowiecki trzymal si¢ zdaleka, pochloniety w ostatnich
miesigcach planami zalozenia fabryki. '

Znal osobiécie Zukera, starego chalaciarza, prze-
dzierzgnigtego w ostatnich dziesigciu latach w milionera-
fabrykanta, ktéry zaczynal swoja karyere w Lodzi od
skupowania zuzytych, do niczego fabrykom juz nie
-sluzgcych szmat - bawelnianych, strzepéw papieru, pylu
bawelnianego, jakiego zawsze bywalo dosyé po tkalniach
i postrzygalniach.

Nie cierpial go za tandetne wyroby, nasladujace
powierzchownie w deseniach i kolorach wyroby firmy
Bucholca, a w istocie materyaly w najgorszym gatunku,

ZIEMIA OBIECANA T. | 6
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sprzedawane tanio, ktére uniemozliwialy wszelkg kon-
kurencye.

Wiedzial ze Likertowa nie ma kochanka, bo raz, Ze
byla zydéwka, a po drugie, w miescie, gdzie wszyscy, po-
czynajagc od milioneréw, a skoticzywszy na ostatnim
gwozdziu, w tej olbrzymiej maszynie wytworczej, muszg
robié¢, musza si¢ cali oddawaé tej p‘i'acy, jest niezmier-
nie mato zawodowych donzuanéw, nieslychanie malo
sposobnosci do zdobywania i obalamucania kobiet.

A zreszty, gdyby tak bylo, juzby o tem kto$ wie-
dzial i méwil z pewnoscig.

— Czy ona ma i duszg jaka? — myslal teraz
rozpatrujagc jej dzika, niepohamowana namietnosé. —
Ale po co ja tam wlazlem, jeszcze teraz! Do dyabla
. 7 milo$cia. mieé teraz taka kule u nogi, kiedy sie za-

klada fabryke na kredyt. A jednak... '

I zastanowil sie, szukal w sobie miloéci do  niej,
wmawial w siebie zupelnie szczerze, Ze ja kocha, ze to
miloé¢ go porwala, a nie zwykla, zmyslowa burza zdro-
wego i niewyczerpanego organizmu. '

— BadZz co badZ, gra warta $wieczki — pomyslal.

Dorozkarz zakrecil i stangl zaraz przy rogu Spa-
cerowej, przed synagoga. '



V.

Restauracya, do ktérej przyjechal Borowiecki, po-
szukujgc Moryca, znajdowala sig zaraz za synagoga,
w glebi podwdrza, 6bstawionego niby kamiennemi pu-
dtami, czteropictrowemi oficynami z trzech stron, bo
czwarty zakonczal maly ogrédek, odgrodzony zielonemi
- sztachetkami i przyparty do tylow olbrzymlch naglch
czerwonych muréw jakiej$ fabryki.

Mala oficynka parterowa stala w glebi, pod sa-
mym murem i buchala o$wietlonemi oknami i wrza-
skliwa, podobna do ryczenia. osléw wrzawa.

— Oho, jest- cala banda — pomyslal, wchodzac
do dlugiej nizkiej sali, tak zaciemnionej dymami cygar,
7e w pierwszej chwili w tym sinawym obloku, po-
pstrzonym zlotemi kulami gazowych $wiatel, nie od-
réznil nikogo.

Kilkadziesigt os6b tloczylo si¢ deokola dlugiego
stolu, krzyczalo, gadalo glosno, $mialo sie i $piewalo,
co polgczone z brzekiem talerzy i przenikliwym szeze-
kiem tluczonego szkla, tworzylo taks splatang, zgiel-
kliwg wrzawe, ze $ciany sig trzgsly i nic uslyszeé nie
bylo mozna.

6%
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Naraz przycichlo nieco i jakis ochrypniety, pijany

glos zaintonowal z drugiego konca stolu:
Agato! Ty interes feiny masz — Agato!
Agato! Ja caluje ciebie w twarz — Agato!
Agato! To mi za to piwa dasz — -Agato!

Agato! ryczal tlum wszystkimi mozliwymi i nie-
mozliwymi glosami, ktére tak pokryly glos Bum-Buma,
ktéry byl tej piosnki przedziwnie glupiej kompozytorem
i solisty, ze naprézno krzyczal dalsze zwrotki, nikt go
nie sluchal bo wszyscy wyli: :

— Agato! Agato!

Bum-Bum 1a la la! Agato' Tra la la la! Agato!
Cip, cip, cip Agato!

Tak ten $piew podniecal, ze zaczgli do taktu bié
laskami w stol, kufle lecialy na $ciany lub rozpryski-
waly si¢ o piec, niektérym i to nie wystarczalo, bo
krzeslami bili o ziemie i jak zapamigtali, osleph, Z za-
mknietemi oczami $piewali:

— Agato! Agato! .

— Panowie, na milo$¢ bosksg, bo mi sprowadzicie
tymi krzykami pohcye — zaczal blagaé wystraszony go-
spodarz.

— Pan potrzebu;esz byé cicho, my placim! Pa-
nienko, prosze jedno piwo!

— Hej Bum-Bum, zaspiewaj-no pan — krzyczano
do- Buma, ktéry poprawial binokle obu rekami i stal
w drugim pokoju, przed bufetem.

— Kwicz Bum-Bum, ja i tak nie slyszg — sze-
ptal jeden pél sennie, lezgc na stole, ktéry caly byl -
pokryty butelkami wina i koniakéw, maszynkami od
kawy, kamionkami od porteru, kuflami i szklem potlu-
czonem. : ~ o
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— Agato! Agato! — wrzeszezal polglosem jakis

kantorowicz, senny, z przymknietemi oczami, pijany, bil . °

laskg w stol.

— No, bawia sie echt po 16dzku — szepnal Karol, .
szukajgc oczami Moryca. , ’

— Dyrektor! Panowie, jest i firma Bucholc Her-
man i Spétka! Jesteémy zatem w komplecie. Panienko,
kélko koniakéw! — krzyczal jaki§ wysoki i gruby nie-
miec lamang polszczyzng.

Zatoczyl si¢ szerokim gestem dookola, chcial jeszcze
coé méwié, ale nogi mu si¢ zwingly i upadl na kanape
stojaca za nim. '

— Alez to widze cala banda wesola.

— Caly nasz komplet burszéw.

— My tak ,,awsze, Jak pi¢ to solidarnie, jak co
* robi¢ — zdechl pies.’

— O tak, solidarnie, jak méwi ten, no, jakze sie
nazywa, no ten, co to moéwil: ,Hej rami¢ do ramienia,
wspolnemi laficuchy!“ ‘

— Opaszmy brzuchy albo inng galanterye — wirg-
" cil kto$ z boku.

— Cicho pan. WIl6czegom, psom i ludziom od
Szai — wstep wzbroniony! Zapisz pan to, panie re-
daktorze — wolal ktéry$, zwracajac sie do wysokiego,
chudego blondyna, melancholijnie siedzgcego na $rodku
pokoju, ktéry bladzil duzemi, jakby pozyczonemi oczami,
po $cianach pokrytych oleodrukami.

— Morye, mam do ciebie bardzo pilny interes —
szepnal Karol, pr7ys1ada]qc sie do Welta. i do Leona
Cohna, bo obaj pili tylko ze soba.

Pieniedzy chcesz, masz pugilares — szepnaj
nadstawiajac kieszen spodnig surduta — albo zaczekaj,
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chodZmy do bufetu. U dyabla, jestem pijany — mru-

kngl, naprézno usilujac si¢ trzymaé prosto.

_ — Moze dyrektor usigdzie. Napijem sie, a! wo-
deczka jest, koniaczek jest, a!

— Kazcie mi daé jesé, bo glodnym jak wilk.

. Kelnerka przyniosla gorgcych serdelkéw, bo juz
nic wiecej nie bylo w bufecie.

Borowiecki zaczal jesé, nie zwazajac na towarzy- :
stwo cale, ktére porozdzielane na grupy, pilo i gadalo.

Byla to sama prawie mlodziez lodzka, typowa
mlodziez z kantoréw i skladéw, z maly domieszkg te-
chnikéw fabrycznych i specyalistéw innych zajeé.

Bum-Bum, pomimo, ze byl.zupelnie pijanym, cho-
dzil po sali, w piesé sig trzaskal, binokle poprawial, pil
‘ze wszystkimi, a chwilami podchodzil do mlodego chlo-
paka, ktéry wecisniety w gleboki fotel, obwigzany ser-
wetkg spal i krzyezal mu do ucha:

_— Kuzyn, nie $pij!

- — Zeit ist Geld! Czyje conto — odpowiadal nie
otwierajac oczéw, stukal automatycznie kuflem w stol
i spal dalej.

— Kobieta! Daj pan pokéj, to kein geszeft byé
kobiets, to szkoda czasu — wolal ze $miechem znany
powszechnie w Lodzi Felu$ Fiszbin.

— Ja jestemn czlowiek, panie, najautentyczniejszy -
-czlowiek — krzyczano przy drugim rogu.
~ — Pan si¢ nie chwal! Pan jeste$ gruba symu-
lacya czlowieka — drwil Felus.

— Panie Fiszbin, pan moze jeste$ Flszbm, ale
paniski interes nie jest nawet sloma.

— Panie Weinberg, pan jestes.. no juz pan wiesz
i my wiemy, co pan jeste$, ha, ha, ha.
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— Bum-Bum, zadpiewaj majufes, bo si¢ zydy
kloeca. - , : :

— Konig, ty jeste§ moj przyjaciel, ale ja ze smu-
tkiem widzg, zes ty coraz glupszy. Tobie juz w brzuch
glowa wlazla. Ja sig o ciebie bardzo boje. Panowie,
on sie tak pasie, ze jemu niedlugo wlasna skéra nie
- wystarczy, on si¢ w nig nie zmiesei, ho, ho. '

Smiech gruchnal ogdlny, ale Konig nie odezwal
si¢, popijal piwo 1 wpatrywal si¢ w Swiatla nieprzyto-
mnemi. oczami, siedzial bez surduta, z rozpigtym kol-
nierzykiem u koszuli.

— Wréémy doktorze do kobiet — zaczal Felus
do sgsiada, ktéry z opuszczong na piersi brodg siedzial
i wykrecal ustawicznie i niezmordowanie wasiki blond
i co chwila nerwowym ruchem otrzepywal klapy sur-
duta i wpychal w rekawy dosyé brudne mankiety.

— Dobrze, to jest wazna kwestya, choéby z pun-
ktu socyalno-psychologicznego.

— To jest zadna kwestya. Znasz pan chociazby
jedna porzadng kobiete?

— Panie Feliksie, pan Jesteé leany, co pan wy-
gadujesz! Ja panu tutaj w Lodzi pokaze setki najle-
pszych, mnajzacniejszych, najrozumniejszych kobiet —
krzyczal wyrwany z apatyi, podskakujgc na krzesle
i z blyskawiczng szybkoscia otrzepujgc sobie klapy.

~— To pewno panskie pacyentkl, pan je powinie-
ne$ chwalié.

— 7 punktu socyalno-psychologlcznego blorac to,
co pan mowisz, jest...

— Z kazdego boku jest to prawda, Jest to cztery
razy prawda. Pan mi dowied?, ze jest inaczej.

— Mo6wig przeciez panu.
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— To jest gadanie, tylko gadanie, mnie potrzeba
faktéw! Ja jestem czlowiek realny, panie Wysocki, ja
jestem pozytywista. Panienko, maszynka kawy, Char-
trezy! , :
— Dobrze, dobrze! Zaraz panu dam fakty: Bo-
rowska, Amzelowa, Bibrychowa, bo ¢o?

— Ha, ha, ha, wyliczaj pan wigcej, to dla mnie
éliczny kawalek zabawy.

— Pan si¢ nie $miej, to sg porzadne koblety —
krzyczal zaperzony.

— Skad to pan wiesz, miale§ je pan w komis?—
rzucil cynicznie Felus.

— Nie wymienilem jeszcze najplerwszych takich
jak Zukerowa i Wolkmanowa.

— To si¢ nie liczy. Jedng maz trzyma w zam-
knieciu, a druga nie ma czasu wyjrze¢ na swiat, bo
ma na trzy lata czworo dzieci.

— Keszterowa to co, to perkal? a Groeghkowa,
to wata‘P Céz pan na to powie?

— Ja' nie powiem nic.

— A widzisz pan — wolal doktér rozpromieniony,
podkrecajac wasiki.

~— Ja jestem czlowiek realny i dla tego nie po-
wiem nic, bo co tu bra¢ w rachube kobiety brzydkie,
to jest taki brzydki towar, Zeby go w komis nie wzial
nawet Leon Cohn, a on wszystko bierze.

— Ja je bior¢ w rachube i stawiam w pierwszym
rzedzie. One majg oprécz zwyklej, organicznej uczci-
wosci, jeszcze etyke.

" — Etyke, co to jest za towar? Kto w tem robﬁ’—
wolal zanoszac si¢ od $miechu.
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— Felus, powiedziale§ witz na sto procent —
krzyknal przez st6! Leon Cohn, klaszczac w dlonie.

Doktér nie odezwal sig, pil goraca kawe, kiéra
mu Felu§ nalal, podkrecal wasiki, strzepywal klapy,
wpychal mankiety i zwrdcil si¢ do sgsiada obok. ktory
weigz pil, milezal i co chwila przecieral | czerwonym
fularem okulary.

— Mecenas masz to samo zdanie o kobietach co
i pan Feliks? :

— Phi, to jest... uwasz pan dobrodziej... jakby
to wyluszezyé... hm -— machnal reks, napil si¢ piwa,
zapalil ciggle gasnacego papierosa i przypatrywal sig
plonacej  zapalce.

— Pytam sig, co mecenas myslisz o kobietach? —
szturmowal doktér i nastawiaé zaczynal twarz do no-
wej walki o cze$é kobiet. ‘

— Uwaza pan dobrodziej, ja nic nie mysle, ja
pije piwo — machng! pogardliwie reka i umoczyl calg
twarz w kuflu $wiezym, jaki postawila przed nim
kelnerka.

Pil dlugo, a potem palcami wyciskal bialg piane
% W§SOW rzadkich,‘ktére mu niby rudawa strzecha wi-
sialy nad ustami.

— Pan mi pokaz uczciwa kobiete, ja jej posle
jedwab od Szmidt i Fitze, kapelusz od Madame Gustawe
i maly papierek na ktéry z bankéw z podpisem Gros-
glika, to panu pdiniej opowiem o niej-ciekawe rzeczy —
zaczgl sie znowu $miaé. o

. — Pan to gadaj na Balutach, tam moZze panu
uwierzg i bedg cenili parnskie zdanie, ale my troche
pana znamy, panie Feliksie.

— Co to redaktor swojg szpulke wstawia?
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— Bo pan blagujesz, az si¢ krochmal sypie —
odpowiedzial kto$ za nazwanego redaktora, ktory zxry-
 towany wyniosl si¢ do bufetu.

- — Kuzyn, nie $pij — krzyknal Bum.

— Zeit ist Geld! Czyje conto? — szepnal, stu-
kajge kuflem w stol i chcial go podnies¢ do ust, ale
nie donidsl, reka mu opadla, piwo z kuflem polecialo
na ziemie, nie wiedzial o tem, tylko si¢ bokiem prze-
krecil z fotelu, serwety przyslonil twarz i spal. o

— Co osoba chece? Niech ladna osoba powie? —
szeptal Leon Cohn, usilujgc pocalowaé wydzierajaca mu
sie kelnerke.

— Niech mi pan da spokéj, niech mnie pan pu-
$ei — 1 szarpnela sig energicznie. :

. — Co osoba sie¢ rzuca, ja place, to ja sie rzuce;,'
ja jestem Cohn, Leon Cohn!

-— Go mi tam panskie nazwisko, niech mnie pan~
pusci — zawolala gwaltownie.

— Niech osoba idzie do dyabla! Szmele! — rzucil
pogardliwie za odchodzgcg i zaczgl $ciggaé porozpinany
surdut i kamizelke.

-— Morye! Masz juz dosyé pijanstwa, chodZmy
do domu, jest wainy interes — szeptal Karol w naj-
wyzszem zniecierpliwieniu, bo Morye pijany, z twarzg
w dloniach, siedzial nieprzytomny i na wszystko, co
SIyszaI odpowiadal w kélko:

- Ja jestem Moryc Welt, Piotrkowska 75, pierwsze
pietro. 1dZz pan do dyabla!

— Panie Cohn, ja mlalem do pana maly interes —
szepng! Borowiecki.

— Ile pan potrzebuje?
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Mlasngl jezykiem, trzasngl w palce i juz wycig-
gnal pugilares.

— Pan si¢ predko oryentuJe — usmiechngl sig
Borowiecki.

— Ja jestem Leon Cohn! Ile?

— Jutro powie panu Morye, ja chcialem sig tylko
zapewnié. Dziekuje panu. ' \

— Cala moja kasa, caly mdj kredyt na pariskie
rozporzgdzenie.

— Bardzo dz1e;ku3e Termln nie dluzszy, jak trzy-
miesigczny.

— Kto mowi o terminie? Pomiedzy przyjaciolmi
taka bagatelka co stoi?.. ‘

— Daj mi sodowej -— mrukngl Morye.

~Gdy mu przynidsl, pil wprost z syfonu.

— Schube, powiedz prawde, ile cic kosztu_]e ta
two,]a Jozia? — szeptano za Karolem.

— Drogi towar, jesdli chcesz kupié teraz.

— Poczekam do licytacyi, poczekam. Ale powiedz,
co cig to kosztuje, bo w Lodzi méwia. ze z tysiae rubli
miesiecznie.

— Moze tysige, moze plgé nie wiem.

— Nie placisz?

— Place, grubo place — wekslami. Mieszkanie za-
placilem wekslem, meble wekslem, modniarke wekslem,
wszystko wekslem. Skad ja moge wiedzie¢, co mnie
to razem kosztuje, bede wiedzial dopiero, jak si¢ po-
loze, ile zecheg wzigé za sto. Teraz nic nie wiem.

— Wiesz, to jest genialne!

* — Slyszysz pan, panie Cohn, co mowm; za nami?

— Slysze, slysze. To jest grube lajdactwo, ale
madre, a, a, jakie madre!
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— Chcesz, zebym jechal do domu?—pytal Morye.

— 1 to natychmiast, bardzo pilny' interes.

— Nasz interes?

— Nasz, nieslychanie wazna rzecz, nleslychame

— Jak interes, to ja jestem prawie {trzeiwy.
ChodZmy.

Karol Wys7edl prowadzgc pod ramie Moryca, ktory
si¢ chwial na nogach i nie mégl utrzymaé réwnowagi,
a za nimi przez otwarte drzwi buchnal potok $piewow
i krzykéw i rozlal si¢ po cichem, ciemnem podrwérzu”
i zgingl w przestrzeniach, w nocy.

Swit si¢ juz robil nad Lodzia, bo czarne kommy
zaczely majaczyé coraz jasniejszemi barwami, dachy
blyszczaly w $wietle tych .bladych zdrz, co niby réz
najdelikatniejszy, zmieszany z perlami, roztrza,saly sWg
$wiatlo$é nad ziemis.

" Mroz poscinal bloto, pokryl miejscami kaluze war-
stwg lodu i pobielit mostki nad rynsztokaml i okryl
bujng osedzieling drzewa.

Dzienn zapowiadal sie pogodny.

Morye wdychal calg piersig to chlodne, zimne po-
wietrze i przychodzil corgz bardziej do siebie. '

— Wiesz. nie pamigtam nigdy, abym sie¢ tak upil.
Nie moge sobie darowaé, szumi mi w glowie, jak
W samowarze.

— Zrobig ci herbaty z cytryna. wytrzeZwiejesz,
przygotowywam ci takg niespodzianke, Ze zechcesz sie
upié z radosei po raz drugi.

— No, ciekaw jestem, co to moze byé.

1 zaraz po przyjeidzie, nie budzac juz Mate-
usza, ktéry spal, kleczgc przed kominem z glows na
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blasze, Karol nalal wody do samowara i zapalil pod
nim gaz.

Morye sie trzezwil bardzo radykalme, bo zlal glowe
zimng wodg, umyl sie i wypiwszy kilka szklanek her-
haty, poczul sie zupelnie przytomnym.

— No, jestem juz fertig. Do dyabla, zimno mi
obrzydliwie. [

— Maks! Wolal tymczasem Karol, trzgsac z calej
sily Baumana, ale Maks nie odezwal si¢ i obciskal sil-
niej surdul; na glowe.

— Na nic wszystko, spl Jak zabity. Tak mi zre-
szta pﬂno, ze nie bede czekal.

— Przeczytaj Moryc uwaznie depesze, tylko nie
ogladaj adresu — zastrzegl, podajac telegram.

— Ba, kiedy nic nie rozumiem — cyfrowana!

— Prawda. Zaraz ci przeczytam

I czytal mu wolno. bardzo dobitnie, podkreslance
cyfry 1 daty.

Moryc wytrzezwial zupelnie, na plerwsze ‘slowa .
zerwal sie on z krzesla i pochlanial oczami, calym
soba, tresé tego telegramu. Gdy Karol skonczyl i pod-
nigsl tryumfujacy . wzrok na niego, Moryc stal nieru-
chomy, zapatrzony w ten interes, po kilka razy weciskal
binokle na nos, ktére mu zupelnie nie chcialy si¢ utrzy-
maé, usmiechal si¢ tak stodko jak do ukochanej, szarpal
nerwowo swoja pigkng brode, wreszcie rzekl uroczyscie:

— Wiesz Karol, my mamy juz przyszlosé, my
mamy grube pienigdze. Ten ‘telegram wart jest sto
tysiecy rubli, no piecdziesiat, co najmniej. My si¢ mo-
zemy na tej uroczystosci pocalowaé!. Co to za interes,
co to za interes! I posuwal si¢ do Borowieckiego,
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chege go istotnie, w tem radosnem podnieceniu ucalo-
waé serdecznie.

— Daj spokdj Moryc. Nam potrzeba teraz go-
towki, nie pocalunkow. :

-— Prawda, masz raeye, trzeba teraz pieniedzy
i pieniedzy. ;o

— Czem wiecej kupimy, tem wigcej zarobimy.

— Co si¢ to- w Lodzi bedzie dziaé. Aj! aj! Jesli
o tem wie Szaja, albo Buchole, jesli zdazy wykupié, to
wszyscy dopiero beda $piewaé. Skadze$ to wyrwall

— Morye, to moja tajemnica, to moja nagroda.—
Usémiechnal sie¢ do siebie, bo przyszla mu na my$l Lucy.

— Twoja tajemnica, to tWOJ kapital. Mnie jednak |
dziwi jedno. : :

— Co takiego?
- — Ja sig tego Karol nie spodziewalem po tobie.
Moéwig zupelnie szczerze. Nie spodziewalem sig, zebys
byl zdolny mieé taki interes w reku i ch(:lal sie dzielié
z nami.

— Toé mnie nie znal.

— Wiesz, ze po tym fakcie jeszcze ci¢ mniej znam.
I patrzyl na niego tak, jakby podejrzewal jaka zasadzke,
bo nie mégl pojaé jak moina chcieé sig dobrowolnie
dzieli¢ zyskami.

— Jestem Aryjezyk, a ty jeste§ Semita, w tem
lezy wytlémaczenie. ~

L— Ja go nie widze, nie rozumiem co chcesz po-

wiedzie¢ przez to.

- — Tylko to, ze ja chce zrobié pieniadze, ale dla
mnie §wiat si¢ nie koniczy na milionach nawet, a ty
widzisz caly swéj cel zycia w zrobieniu pienigdzy. Ko-
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chasz pienigdze dla pieniedzy i zdobywasz je bezwzgle-
dnoscig, nie ogladajgc sie na $rodki.

— Bo kaidy jest dobry ktéry pomaga.

— To wladnie jest semickg filozofig. '

— 7Z czemZe ja sie potrzebuje liczyé. Wladnie
taka filozofia nie jest ani aryjska, ani semicka, jest
filozofia kupiecka.

—- No mniejsza. Poméwimy o tem kiedyindziej
obszerniej. Dlatego dziele si¢ z wami, ze jestescie moimi
wspdlnikami i dawnymi przyjaciélmi. Zresztg, tak mi
kaze ambicya nawet, zrobi¢ przysluge przyjaciolom.

— Droga ambicya.

— Liczysz? :

— Bo wszystko sie oblicza. .

— Tlez liczysz nasza dawng zazylo$é?

— Karol, ty si¢ nie $miej, ale ja ci powiem, iz
‘twojg przyjaii moéglbym obliczyé na ruble, bo ja przez
nig, przez to, Ze razem mieszkamy, mam wigcej kre-
~ dytu o jakie dwadziescia tysiecy rubli. Méwie ci szezerze.

Borowiecki $mial si¢ serdecznie, zadowolony gle-
boko ze slow Moryca.

— To, co ja robie, zrobilbys i ty, zrobilby i Baum.

— Ja sie boje, Karol, ja si¢ bardzo boje, ze Maks
jest madry czlowiek, ze on jest kupiec... Ale co ja, to
zrobilbym z calg przyjemnoscis.

Zaczgl gladzié brode i nasadzaé binokle, zeby po-
kry¢ wyraz 6cz i ust, ktére moéwily zupelnie co innego.

— Ty jestes szlachcic, ty. jeste$ naprawde von
Borowiecki. ‘ ,

+ — Maks! Wstawaj, $piochu! — krzyczal do ucha
Baumowi, :
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— Nie budZ mnie! — ryczal, wéciekly, wyma-
chujgc nogami.
— Nie wierzgaj, tylko wstawaj, bo jest pilny

interes. :
— Karol, po co go budzisz—szepng! cicho Morye.
— We trzech przeciez musimy si¢ naradzic...
— Dlaczego nie mamy zrobi¢ tego interesu we
dwoch?

— Bo zrobimy go we trzech —— powiedzial zimno
Borowiecki.

— Czy ja méwie inaczej! Moglibysmy tylko ulo-
7y¢ bez mniego, a jak wstanie, jak sic wy$pi, to mu sie
powie! " My w Lodzi stanowimy brylantows spélke.

I biegal po pokoju coraz predzej. Opowiadal
o przyszlych zarobkach, rzucal cyfry, siadal na chwile
przy stole, bral w obie rece szklanke z herbatg i pil;
byl tak zdenerwowanym, Ze binokle wcigz mu wpadaly
do szklanki; klgl, wycieral je o poly surduta i znowu
biegal, albo pochylal si¢ nad stolem i na ceracie kreslil
kolumny cyfr, ktére zmazywal natychmiast poslinionym
palcem.

Tymczasem Baum wstal, wyspal sig, wyklal w kilku
jezykach, wypil olbrzymig iloé¢ herbaty, zjadl wszystkie
resztki z kolacyi, jakie jeszcze byly na talerzach, zapalil
krotkg angielskg fajeczke i przygladzajac swoja malg
lysinke, jakg mial nad czolem, mruknal:

. — Czego chcecie? Gadaé predko, bo mi sig
chece spaé. ’

— Nie péjdziesz spaé, jeno si¢ dowiesz.

— Nie pyskuj.

Karol przeczytal mu telegram.

Moryc wylozyl plan, ktéry byl bardzo prosty:
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mie¢ pienigdze, duzo pieniedy, jechaé natychmiast do
Hamburga, kupié co si¢ da surowej bawelny i sprowa-
dzi¢ ja do Lodzi, zanim prawo o podwyZszonem cle
i taryfie zacznie obowiazywaé. A potem sprzedawaé,
ma sie rozumieé, z jak najwigkszym zyskiem.

Baum myslal dlugo, zapisywal co$ w notesie, fajke
wypalil, wytrzasngl popi6l na spodek, przeciagnal swoje
olbrzymie kodcr i rzekl: }

— Zapiszcie mnie na dziesigé tys1ecy rubh wigcej
nie moge. Dobranoc!

Podnidsl si¢ z krzesla, aby i$¢ z powrotem spaé.

—- Zaczekajze! Musimy sig¢ przeciez porozumieé.
WySplSZ sie - jeszcze. : '

-— Niech was dyabli wezmg z temi porozumlewa-
niami sig. Ach, te polaki! W Rydze przez cale trzy lata
malo co spalem, bo:wszyscy si¢ cale noce u mnie po-
'rozumlewah i w Lodzi to samo.

Usiadl niechetnie i zaczal nabijaé fajke

— Morye, ile dajesz?

— Taksamo dziesigé tysiecy. Nle wydobedg na
razie wiecej.

— Wigc i ja tak samo.

— Zyski straty beda réwne.

— "Ale ktéry z nas pojedzie? — zapytal Baum.

— Moze jechaé Moryc tylko bo on si¢ zna dobrze
i to jego specyalnosé.

— Dobrze, pojade. Co dacie gotéwki zaraz?

— Ja mam pigtnagcie rubli, moge dolozyé méj
pierscienn brylantowy, zastawisz go u ciotki, da ci wigcej
niz mnie — mowil ironicznie Maks: '

. — Mam wszystkiego przy sobxe, zaraz.. 400 rubli,
moge-daé 300 zaraz.

~

ZIEMIA OBIECANA. T. 1 ’ 7
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— Kto tWOJe weksle b(;dae Zyrowal Baum?

— Dam gotéwke.

— Ja jedli na czas nie wyrwe gotowki, to dam
weksle z dobrem zyrem.

Zalegla cisza. Maks polozyl glowe na stole i pa-
trzyl na Moryca, ktéry szybko co$ pisal i obliczal. Karol
chodzil wolno po pokoju i wachal dla orzeZwienia ja-
kie$ perfumy w kosztownym flakoniku.

Dzienn byl juz wielki i przez okna pozaslaniane gi-
piurowemi zaslonami wlewal biale; ostre $wiatlo po-
ranku i macil blask lampy i $Swiec plonacych w wiel-
kich, bronzowych kandelabrach.

Cisza ogromna, cisza Lodzi w niedzielg, rozlewala
si¢ po miescie i przenikala do wnetrza mieszkania. Jakis
daleki turkot dorozki huczal niby grzmot po stwardnia-
lem blocie i w pustej, jakby wymarlej ulicy.

Karol olworzyl lufcik, aby wpuscié troche éWIeZego
powietrza i wyjrzal na ulice.

Szron pokrywal bruk i dachy i skrzyl sie, jak bry-
lanty w sloncu, co wstalo gdzie§ daleko za Lodzia, za
fabrykami, ktérych kominy, niby las gesty i ponury,
rozciagaly sie wprost okien i odcinaly swoje potQZne,
surowe profile na tle zloto-blekitnego nieba.

— A jak sie ten interes nie uda — szepnal, co-
fajac si¢ z okna.

— A no to stracimy, psia krew i nic wigcej —
'mrukna;l Maks obojetnie.

—-Mozemy stracié trzy razy, bo kapital, zarobek
a moze i fabryke.

— Nie moze tak byé — wykrzyknal Maks, bijac
ze zlodcia w stol. — Fabryke musimy mieé. Ja juz
z ojcem nie wytrzymam dluZej, a zreszty, czy mdj fater
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dlugo pociagnie? Jeszcze rok, jeszeze dwa, a zjedzg go
zigciowie, dogryzie go Zuker, on przeciez zaczal juZ nas
jesé, bo madladuje nasze kapy na l6zka i nasze koldry
kolorowe i sprzedaje o B0%, taniej; on nas zywcem
zjada. A ja nie urodzilem si¢ na parobka w cudzym
interesie. Mam juz trzydziesci lat, potrzebuJ@ 7aczqé na
siebie! ‘

— I ja méwie, nie moze byé. Fabryke, tak czy
.owak, mie¢ musimy. Ja takie dluZeJ nie Wytrzymam
u Bucholea.

- — Boicie sig? - szepnal Morye.

— To naturalna obawa, gdy si¢ moze stracw
wszystko. !

— Ty Karol nie moZesz zgingé w zadnym razie;
ty ze swojg uznang specyalnoééia, ze swojem nazwiskiem,
Ze swojem von, ze s’W"dja twarza, zawsze mozesz dostaé
milion, chociazby z Miller6wna w dodatku.

— Nie gadaj, mam narzeczong, ktérg kocham. '

-+ Co to przeszkadza, mozna mieé¢ dwie naraz
narzeczone i w obu si¢ kochaé, a oZenié z trzeci@; ktora
bedzie miala. pienigdze. ‘ ;

Karol si¢ nie.odezwal, bo mu si¢ przypomniala
panna Mada i jej naiwny szczebiot; chodzil po pokoju,
a Maks usiadl na stole, émil fajke i bujal dlugiemi no-
gami i nadstawial twarz na pocalunek slonca, co sie
przedarlo wskro§ okien domu naprzeciwko i kladlo
dlugg zlota smuge, pelng drgajacego pylu na jego twarz
rozespang i na czarna, glowe Moryca, s1edzacego 7. dru-
giej strony stold. «

‘— Jedli sig- boicie ryzyka, to ja wam dam rade,
a raczej powiem, ze istotnie to jest ryzyko. A jezeli
o tym inleresie wie cala bawelna lédzka? Jezeli ja ich

7%
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w Hamburgu zastane wszystkich? A jezeli przez wielkie
i gwaltowne zapotrzebowanie bawelna pdjdzie w gore
za bardzo. A w Lodzi nie bedziemy mieli komu jej
sprzedaé, to co?

— Przerobimy ja w swojej fabryce i zarobimy
jeszcze wiecej — szepnal Maks, nadstawiajac pod dzia-
lanie slotica ucho jedno i cze$é glowy.

— Ale jest wyjscie. Zarobicie réwniez i bez ryzyka.

— W jaki sposéb? — zapytal Karol przystajac..

— Odstgpcie mi caly ten interes. Ja wam dam po_
pieé, no po dziesigé tysigcy odstepnego, niech strace i to
gotéwka, baresgeld, za pare godzin.

— Swinia — mruknal Maks.

— Daj pokoj Maks, on to robi z przyjaZni.

— A wlaénie, ze z przyjazni, bo jak ja strace, wy
i tak mozecie mie¢ fabryk¢, a gdy zarobicie, réwniez
wam to nie przeszkodzi.

~ — Nie traémy czasu na prézne gadaniny, trzeba
i¢6 spaé. Kupujemy razem na wspdlne ryzyko, a ty Mo-
ryc jedziesz dzisiaj do Hamburga.

— Niech da pokrycie. Kupi za nasze pieniadze,
a potem powie, ze kupil dla siebie, jego sta¢ na to!

-~ To nasza przyjazh i moje slowo jest pies, co
ty gadasz, Maks — wykrzyknal oburzony.

— Twoje slowo zloto, twoja przyjazn to dobry
weksel, ale ewikeye daj, to handel.

‘ — Zalatwimy to w ten sposdb, ze Moryc bedzie
kupowaé i wysyla¢ zaraz pospiesznymi frachtami, na
nachname. My wykupimy.

— A gdzie moja pewno$é, ze mnie nie wyelimi-
nujecie ze spolki, co? )
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— Swinia — zawolal gIQboko dotkniety Maks, ude-
rzajgce piescig w stol.

— Cicho Maks, on ma racye. Zroblmy zaraz pi-
$mienng umowe, kidrg sie poZniej dla upowaZmema
urzedowego przeciagnie przez regenta. :

Napisali zaraz upunktowans wielokrotnie umowse,
rodzaj aktu spolki, zawierajacej si¢ pomigdzy nimi trzema,
na prowadzenie handlu surows bawelng.

Bylo w niej wszystko przewidziane.

— No, teraz stoimy na gruncie realnvm Ile mi
wyznaczacie za zajecie sig¢ tym interesem?

— Teraz zwykle komisowe za kupno, a pdZniej
porozumiemy sie.

— Zaliczcie mi z goéry, co mozecie. Ja wam ra-
chunek dokladny przedstawig¢ strat, jakie poniosg przez
czas pobytu w Hamburgu, strat na agenturze swojej,
ktdrej przez ten czas nie bede mdgl prowadzié.

— Swinia — powiedzial po raz trzeci Maks i wy-
"krecil druga strong twarzy na slofce. :

~ — Maks, ty§ mi powiedzial trzy razy éwmla ja
i tylko raz odpowiem: glupi! Ty pamietaj, Ze my mamy
prowadzié nie romans, nie malzenstwo, tylko interes.
Sam okpilby$ Pana Boga, zeby si¢ tylko dalo, a mnie
moéwisz $winia, kiedy ja chee tylko tego, co mi si¢ na-
lezy prawnie. No niech Karol powie. ‘

— 1d% do dyabla, stergnij.

— No, zgoda, nie kloécie sie aagle Jedziesz ku-
ryerem w nocy?

— Tak. ) :

- — Tylko moi drodzy, pamietajcie, ani dzi$, ani
pbzniej nikt niema wiedzie¢, skad WZle;hsmy te w1ad0-
domosé o bawelnie, 4
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— "Alboz my wiemy, co?
— Taka tajemnica w trzech nie jest juz tajemnicg.
— Idzcie spaé. Karol, tylko mnie juz nie buds.

Morye, choé pocaluje ci¢ na droge, bo cig nie zobacze

przed wyjazdem, wstang dopiero jutro. No, badzZ. zdréw.

chlopie, a nie okpij nas — méwil zartobliwie, calujge
~sig z Morycem serdecznie, bo, pomimo cigglych kl6tni

i wymyslan, lubili si¢ bardzo ze soba.

— Ciebie ktoby oszukal! — mruczal Moryc Jakby

z Zalem. ]
— Ty jestes dobry chlop, Moryc, ale czué cu; na

mile szachrajem. :

* * Sk
Bylo juz po dwunastej, gdy Karol si¢ obudzil.
Stonce $wiecilo prosto w okna i zalewalo bla-
skami caly pokdj, umeblowany z najwyszukanszym wy-

. kwintem.

‘Mateusz umyty, wystrOJony po medz1elnemu, wsu-

ngl sie na paleach. B
— Jest co? — zapytal Karol, bo czgsto w nocy

Buchole przysylal rézne rozporzgdzenia.

— Z fabryki niema nie, sg.tylko ludzie z Kurowa,

z listem. Czekajg od rana.

-— Niech zaczekaja, przynie$ list, a im daj her-
baty. Wytrzeswiale$ juz?

— Jestem juz na glanc, prosze pana dyrektora.
— "Opatrzyle$ sobie juz twarz, jak widze.
Mateusz spuseil oczy i zaczgl przestepywaé z nogi

‘na noge.

— Raz jeszcze si¢ upijesz, to mozesz WIQCGJ nie
pokazywaé sie.



— 103 —

- — Juz tak nie bedzie.

Uderzy! si¢ w piersi az si¢ rozleglo.

— Nie boli ci¢ glowa? '

— Nie, ale mnie krzywda »mojgt boli. Poprosze
bardzo pana, a pan mi, méj pan najdrozszy pozwoli, -
a to Juz jak pies stuzyl bede za -to.

— Na c¢6z mam ci pozwolié? — pytal ciekawie,
ubierajgc sig.

.~ Zebym ja moégl troche porachowaé zebra tym
szwabom, co mnie tak uszlachcxly \

— Takis-to méciwy?... S

— Nie, nie méciwym, ale spomew1erama ale swo-
jej utoczonej krwi katolickiej — nie daruje.

— A réb co ci sie podoba, byle ci tylko leplej
jeszeze nie przefasonowali twarzy.

— Juz ja im dam taki bejez, co go im nikt nie
spierze — szepnal ms$ciwie i az zacigl zeby od naglej
zlodci, jaka mu zalala serce.

Sine plamy i siniaki zroblly mu sie ponsowe od
wzruszenia. '

Karol ubral sie i poszedl budzié przyJamol

Nie bylo juz nikogo:

— Mateusz, panowie dawno Wyszh9

— Pan Baum wstal o dziewigtej, telefonowal
o konie do domu i jak przyszly, zaraz pojechal.

— No, no, cuda’ si¢ dzieja. , ;

— A pan Moryc wyszedl o jedenastej. Kazal mi
walizke podrézng naszykowaé i zanie$é na kuryer nocny.

— Zawolaj tych ludzi. Co$ mi jest, ale co? —
myslal, rozcierajac sobie skronie, bo glowa mu ciezyla,
czul si¢ niezdréw.

Wstrzqsal nim jaki$ dreszcz zdenerwowania. Nie
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cheialo mn sie siedzieé, a czul wstret do poruszema sie
z miejsca.

Wypadki dzisiejszej nocy: teatr, loze, Lucy, knajpa,
telegram, Moryc j Baum przewijaly mu si¢ przez modzg
w poszarpanych mglawicach i przechodzily, pozostawia-
jac po sobie nude i znuZenie.

Zapatrzyl si¢ na wysmukly, krysztalowy wazonik,
pokryly bardzo pigknym rysunkiem zlotym; zlote lilie
francuskie na tle mocnej purpury krysztalu, ktérym
przeswiecalo slofice i kladlo krwawo-pomaranczowy ciefi -
na jedwabne, kremowe okrycie stolu.

— Ladna kombinacya — myélal ale nie cheialo
mu sie¢ dalej patrzeé.

— Niech bedzie pochwa]ony

Odwrécil si¢ do wchodzgeych.

— A, to wy z Kurowa. Macie list od panienki?

Wyciagnal reke i zauwazyl, ze mu pozélkla.

— Jest pismo. Daj matka wielmoznemu panu —
powiedzial powaznie chlop w bialej kapocie, wyszywanej
na szwach czarnemi tasiemkami, w portkach w poprzeczne
czerwone, biale i zielone pasy, w kamizelce granatowej
z mosieznymi guziczkami, koszule mial zawigzang na
czerwong wstgleczke; stangl przy drzwiach wyprosto-
~ ‘wany, baranice zawiesil na wlasnych piesciach przyci-
" $nietych do piersi i patrzal niebieskiemi, surowemi oczami
w Borowieckiego, od czasu do czasu odrzucajgc ruchem
gldwy grzywe plowych niby konopie wymigdlone wlo-
séw, co mu wciaZz opadaly na twarz starannie wygolona.

Kobieta list wydobyla z -dziesigciu co najmniej
obwigzan i podejmujac Karola za nogi, podala.

Przelecial szybko oczami list i pytal:

— Wy si¢ nazywacie Socha?p
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— Tak, rychtyk Socha, rzeknij-no matka — szepnal,
szturchnawszy lokciem Zone.

— Jusci prawda, Socha on jest, a ja jego Zona
i przysliwa prosi¢ wielmoznego pana niziniera o robote
na fabryce, o... - zatrzymala sig- chwile, spogladajac
na meza.

— Jusci¢ o robotg, I'ZEknlJ no matka od pocmtku.‘

— Wilasnie pisze mi tu ojciec i panienka o wa-
szem nieszczesciu, Spaliliscie sig, co? _

— Judcié ze spalili, opowiedz-ze jak bylo matka.

— A to bylo tak, wielmoiny panie, powiem rze-
telnie, jak na spowiedzi. MieliSwa chalupe zaraz za dwo-
rem, pierwsza odewsi. Grontu to méj kupil ino dwie
morgi i pretow dwadzieécia i pigé, co nam starszy pan,
niby ociec wielmoznego pana niziniera sprzedal, ‘a za
cosmy zaplacili cale trzysta zlotych. Uzywiéby sie z tego
nie uzywil. Kartofle byly swoje, krowe si¢ uchowalo,
swiniak zawzdy galanty kwical w chlewie, kun byl, bo
stary modj jeidzil na furmanki do miasteczka i wozil
réznych ludzi do kolei, albo i zydéw na ten przyklad,
za rubla, jak si¢ dalo. A mnie to paninka ciegiem wo-
lala- do dworu na poslugi, a to do prania, a to do ro-
bienia pldétna, a to kiej sie krowa ocielié miala. Swieta
panienka; a to naszego Walka to tak wyuczyla, co chlo-
pak zna i drukowane i pisane, a na zlotym untarzyku
to cyla¢ poredzi zkuzdej strony; mistranture tyz zna
galancie, bo do mszy $wiete] ksigdzu Szymonowi stu-
- guje. A chlopak ma dopiro na dziesigty rok - zatrzy- |
mala si¢, aby wytrze¢ nos w fartuch i obetrzeé zalza-
wione rozczuleniem oczy.

— Prawda, mdj syn Walek ma na dmesm,ty rok,
méw matka dokumentnie — szepngl powainie chlop.
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— Judci na dziesigty, albo od Zielnej, albo na
samg Siewna.

— Moéwecie predzej, bo widzicie, ja nie mam czasu —
prosil Borowiecki, ktory chociaz sie nudzil podeczas tego
bezladnego opowiadania i malo slyszal, siedzial cierpli-
wie, bo wiedzial, Ze chlopi lubig si¢ przedewszystkiem
wygada¢ i wyzali¢ po -ludzku, a robil to gléwnie dla
" tego, Ze pochodzili z Kurowa. :

' — Rzeknij matka co ostalo, bo wielmoznemu
panu spieszno. , .

— To z laski Boski i z laski panienki i bez to co
stary mial kunia i zarabial i bez to co si¢ czasem prze-
dalo a to kurakéw, a to prosiaka jakiego, a to gaske,
a to czasem jaka kapke mleka albo i pokwaterek masla
i jajkow toswa si¢ mialy niezgorzy. Cala wie$ nam- za-
zdrodcila, Ze to my pierwsze byly przy dworze, Ze to
nas panienka uwazala, Ze to w izbie i obrazy $wiete

byly pikne, we zlotych ramach, ze to i odzienie zawzdy
bylo jak sig patrzy, ze$wa sig to nie bijaly, bo panienka
ciegiem modwila, ze to grzych i obraza boska najwigksza;
2e to méj u ksiedza Szymona czesto byl i wozil go do
kolei, to bezto pomstowaly na nas. A juZz najgorsza to
byla ta Pietrkowa, co to siedzi ino bez miedze. Kldtnica
taka, 2e ja i ksiadz Szymon juz nieraz z ambony na-
pominal. Nie nie pomoglo, ciggiem tylko bij zabij na
mnie. A taka niepoczciwa co szczekala po caly wsi, ze
to ze dworu wynosze kasze, ze méj kradnie siano
z dworskich stogéw. Widzieliscie wy ludzie! Azeby nam-
tak kulasy poupadaly jak jej ozér ten przeklety odleci
za szczekanie, jesliswa co wzigly. Ale zeby to ino to!

— (62 ona wiecej zrobila, mdwcie — szepngl
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* prawie z rozpaczg, bo kobieta gadala coraz szczegdlo-
" wiej, o$mielona jego zyczliwym wzrokiem. ’

- — A to bez nig mys$wa si¢ spalily. Bo bylo tak,
ze zawzdy, jak to po somsiedzku si¢ przytrafia, gasiaki
moje, juz takie w knotach, cobym nijak nie mogla sprze-
daé po pieédziesiat kopiejek, przeszly na jej pole, ale
nie bylo i pacierza, ino co dziopami chwycily chila tyla .
trawke, a ta suka zapowietrzona poszczula je. Azeby$
Boga przy skonaniu nie ogladala, azebys! Zaraz mi
zdechnelo piecioro tych gaskow, bo je tak pies pogryz.
Com sie¢ wyplakala, to jaze trudno wypowiedzieé. Stary
przyjechal, ja mu moéwig, a on mi rzekl: inszej rady
nima na takg, ino spraé tak, coby gnaty poczula.

' — Prawda, rzeklem tak, méw dalej matka.

— Spralam jg rzetelnie, zdarlam za te kudly, co
" ma kiej czarownica, utytlalam w gnojéwee,  skopalam
kiej suke. A to mi potem wieprzaka przetracila. Po-
szliswa na sady. Niech ta sprawiedliwosé sadzi kto wi-
nowaty — wykrzyknela, rozkrzyzowujac rece.

— A kiedyz was spalila?

— Ja nie mowie co ona, ino Ze bez nig, bo ja-
kie$my siedzieli w sadzie, przylata woZny i pedo: Cha-
lupa sie¢ wam Sochowa pali! Jezus Marya, jakby mi kto
lysty poprzetracal, ruszyé sie z miejsca nie moglam.

- — No dosyé, rozumiem. A teraz chcecie znalezé
robote w fabryce? E o

— Juéci tak, wielmozny panie. .Bo$wa zeszly na
‘dziady, bo sie spalilo Wszyéko i chalupa i obora i calki
lewentarz, nic ino teraz i$é po proszonem.

Zacuela plakaé spazmatycznie, a chlop stal weigz
powaznie, zapatrzony w Borowiecklego odgarniajac je-
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dnakim ruchem glowy" grzywe, co mu co chwila spadala
na oczy i twarz.

— Znacie tu kogo w Lodzi?

— B3 tutak ludzie z-naszych stron, jest Antek
Michaléw, jest, powiedz dokumerntnie matka.

— Jusci, 2e sa, ino niewiada kaj ich szukaé.

— Przyjdzcie do mnie Socha we wtorek o pierw-
szej .godzinie. Robote wam znajde. Mateusz — krzyknal
“na lokaja — poszukaj im mieszkania i zaopiekuj si¢ nimi.

Mateusz krzywil sig niechetnie i pogardliwie pa-
trzyl na nich,

— No, idcie z Bogiem, a we wtorek przyjdicie.

— Przyjdziewa, méw-no matka.

Ale kobieta schylila si¢ do ndég Karolowi i obej-
mujgc je prosila:

— A tom po tej ostatniej kurze, co si¢ nie spa-
- lila, uzbierala mendel jajkéw, to niechto wielmoznemu
panu beda na zdrowie, bo ze szczyrego serca dajem — -
i polozyla mu u nég wezelek. °

— Prawda, niechta beds na zdrowie - i pochylil
si¢ takze do ndg.

“— No, dobrze, leQkUJQ wam, przyjdzcie we wtorek.

Zostawil ich i poszedl do drugiego pokoju.

— Co za kopalniani ludzie! przezytki — mruczal,
chodzagce poruszony nieco, siadl i czytal list od narze-
czoneJ

!

»M0j drogi panie Karolu! :

" Dzigkuje serdecznie za list ostatni, sprawil on
dziadkowi wielkg przyjemnoéé, a mnie wprost:
rozrzewnil i porwal. Jaki pan dobry! przez
umyslnego az przysylaé¢ kwiaty“.

Usmiechngl si¢ drwigeo, bo kwiaty owe dostal od.
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kochanki, w takiej ilogci, Ze nie wiedzial co z nimi
zrobié, wiec poslal je narzeczonej. '

,Jakie to dliczne te réze! chyba nie lédzkie?
a moZe moj .drogi pan sprowadzal umyslnie
z Nizzy, jak to kiedys? Toby mnie bardzo cie-
szae, bardzo smucilo jednak. bo nie mam czem
réwniez picknem si¢ odwdzigezyé. Wie pan, te.
leaty sg dzisiaj jeszcze, po dwdch tygodnijach,
_prawie nie zmienione — to zadziwiajgce. ‘Wpraw-
dzie pielegnuje je bardzo, bo niema listeczka,
ktéremubym nie powiedziala, dotykajgc kazdego
ustami: kocham. Ale... dziadek si¢ ze -mnie $mieje
i powiedzial, Ze napisze o tem do pana, wigc
ja sie juz sama przyznajg, a pan si¢ o to prze-
cieZ nie pogniewa, prawda?..“ ,

— Anka moja droga — szepngl porwany uczu-
eiem i rozjasnionemi oczami czytal dalej:

,Z pieniedzmi juz zalatwione, sg w banku
Hand]owym do. panskiego rozporzadzenia, -bo
kazalam je zapisa¢ na pana nazwisko, na nasze
nazwisko... '

— Zlota dziewczyna!
»,KiedyZ bedzie ta fabryka9 Ja tak niecier-
. pliwie czekam, bo takam ciekawa zobaczy¢ ja
i mojego drogiego pana, jako fabrykanta! A dzia-
dek zrobil sobie nawet $wistawke i nig budzi
mnas i zwoluje na $niadania i obiady.

,Wezoraj byl u nas pan Adam Stawski; pa-
migta go pan? bo podobno byliscie panowie
razem w gimnazyum? Opowiadal bardzo cie-
kawe i wesole szczegOly z waszego Zycia. Od
niego dopiero dowiedzialam sie, ze méj kochany



— 110 —

pan Karol, to byl taki lobuz i takie mial | *
wodzenie u kobiet jeszcze w gimnazyum. . v
dziadek przeczy temu stanowczo i moéwi, .
pan Adam Igarz zawolany. Komu pan ka.
wierzyé? &

,Pan Adam . stracil wszystko, bo majatel
sprzedalo mu Towarzystwo, ma wkrélce jechac
do Lodzi, bedzie i u pana.

— Jeszcze jeden niedolega! — szepngl niechetnie.

»Ma jaki$ projekt wielkiego wynalazku i obie-
cuje sobie, Zze na nim w kLodzi zrobi majatek.

— Idyota! nie pierwszy i nie ostatni.

»Llrzeba mi” koneczyé, bo mi si¢ tak oczy
klejg i dziadek ciggle wola, Zzebym poszla spaé.
Dobranoc moj_krélu zloty. dobranoc! Napisze
jutro obszerniej. Dobranoc. Anka©.

W przypisku bylo jeszcze gorgce polecenie od-
dawcdw listu.

— Pieniagdze sg, to dobrze, to bardzo dobrze,
dwadziedcia tysiecy rubli. Zlota dziewczyna. Bez namyslu
oddaje swdj posag. '

Przeczytal raz jeszcze list i schowal go do biurka.

— Zlota, dobra, poswiecajaca si¢ dziewczyna, ale...
Dlaczego jest to ale! U dyabla! — uderzyl noga w dy-
‘wan i zaczal bezmyélnie przerzucaé stosy papier6w na stole.

- — Tak, dobra, moze najlepsza z tych jakie znam,
ale, ale, co mnie ona obchodzi?.. Czy ja ja kocham?
Czy ja ja kiedy kochalem? Postawmy kwesty¢ szczerze —
my$lal, przypominajac sobie dokladnie.

— Konie pana Bucholea po pana dyrektora -
" meldowal Mateusz.



— 111 —

.. Wsiadl do powozu i pojechal do Bucholca.
z.>. Bucholc mieszkal na samym koricu miasta, za fa-
cami swojemi. W duzym parku, graniczacym jedng
ong z murami fabryk, ktére nad nim panowaly, stal
dnopictrowy dom, nazywany palacem, zbudowany
. tym 16dzko-berlinsko-renesansowym stylu, z wiezami
amasteml po rogach, z szerégiem facyat ozdobnych,
tarasem na dachu, obwiedzionym Zelazng balustrada.
, Grupa wielkich, smutnych brzoz bielila si¢ w ga-
.onie gléwnym przed podjazdem palacowym. SCleZkl

byly wysypane mialem weglowym i biegly niby pasy -

czarnej croisy, wposréd poobwigzywanych slomg roz
i drzewek poludniowych, co niby szyldwachy, wyciagnieta
i zalamujaca sie pod prostym katem linig obiegaly
wielki czworoboczny trawnik, na ktérego rogach staly
cztery posagi, okrecone na zimg w kawaly barchano-
wych podkladek, zrudzialych na deszczach i mrozach.
‘ "W jednym koricu parku, pod czerwonymi murami -
fabryki, przez nizkie krzewy i drzewa blyszezaly w sloncu .
okna oranZeryi. :

Park byl smutny i medbale utrzymywany

Lokaj w czarnej liberyi otworzyl przed Boro-
wieckim wielkie drzwi do przedpokoju, wyloZonego dy-
wanem i obwieszonego fotografiami fabryk, grupami
robotnikéw i mapami majatkéw ziemskich, jakie posia-
dal Buchole.

Czworo drzwi prowadzﬂo w gla,b domu a wazkie
zelazne schody na pietro.-

Wielka, zelazna latarnia w stylu gotyckim, wiszgca
- u sufitu, rozrzucala lagodne s$wiatlo, co kolorowemi
akby wyplowialemi plamami mrzylo na. ciemnym dy-

mie i drzewem wylozonych $cianach.
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— Gdzie pan prezes?

— Na goérze, w swoim gabinecie.

Lokaj szed! naprzéd i uchylal portyer, otwieral
drzwi, a Borowiecki szedl wolno przez wspaniale po-
" koje, bardzo powaZnie i'ciezko umeblowane, zaciemnione
prawie zupelnie slorami opuszezonemi. Cisza go ota-
czala zupelnie, bo odglos krokéw tlumily dywany.

Uroczysta, zimna powaga panowala w mieszka-
niu; meble staly w pokrowecach ciemnych, zwierciadla,
_ wielkie zyrandole, kandelabry, obrazy nawet na Scia-
nach pokryte byly zaslonami i tonely w zmroku, w kté-
rym tylko blyszezaly bronzowe ozdoby ma;ohkowych
piecow i zlocenia stiukowych sufitow.

- — Herr von Borowiecki! —- meldowal powaznie
lokaj w jednym z pokojéw, gdzie pod oknem, w gle-
bokim fotelu, z poriczocha w reku, siedziala Bucholcowa.

— Gut morgen Herr Borowiecki — odezwala sig
pierwsza, wyjela drut i Wyc1qgnela do niego reke jakimg
automatyeznym ruchem.

— Gut morgen Madam — pOC&lOWdI ja w reke
i poszed! dalej.
— Kundell! Kundell' — zakrzyczala za nim pa-

puga, uczepiona nogami u parapetu.

Bucholcowa poglaskala ja, u$miechnela sig przy-
jaznie do bandy wrobli, co pod oknami na drzewach sig
bily, popatrzyla w éwwt pelen slofica i znowu robila
poticzoche.

Bucholca znalazl Borowiecki w naroznym gabmeme

Siedzial przed wielkim piecem, z zielonych gdan-
skich kafli, cudownie ornamentowanych, w kidrym palil
si¢ ogien, grzebal w nim' ustawicznie swoim nieodste-
pnym kijem,
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— Dzieh dobry! Kundel, krzeslo dla pana — za-
wolal silnym glosem na lokaja, ktéry stal przy drzwiach
gotowy na najmniejsze skinienie. '

Karol usiadl tuz obok niego, plecami do $ciany.

Bucholc podnidsl swoje jastrzebie, czerwone oczy
i dosyé¢ dlugo $widrowal twarz jego.

— Chory jestem — szepnal, wskazujac na nogi
pookrecane w bialg flanele i lezace na taburecie, wprost .
ognia, niby dwa. waly materyalu surowego.

— Ciagle to samo? reumatyzm?

— Tak, tak — szeptal i jaki$ bolesny skurcz skrzy-
wil mu szaro-zéltaws, okragla twarz. ‘

— Szkoda, Ze pan prezes nie wyjechal na zime
do San-Remo, lub gdziekolwiek na poludnie.

— Co to pomoze, a ucieszylbym tylko Szajg¢ i tych
wszystkich, coby chcieli, abym zdechl jak najpredzej.
Kundel, popraw — krzyknal na lokaja, wskazujgc na
noge swoja, zsuwajaca sie z taburetu. — Ostroznie! -
ostroznie! — krzyknal. '

— Mysle, 2e tych, coby chcieli pariskie] émlerm
jest bardzo malo, a moze i niema. ich zupelme w Lodzi,
jestem nawet pewny, Ze ich niema. '

— Co mi pan gadasz, wszyscy chca, abym umarl
wszyscy — i dlatego wlasnie na zlo$¢ bede jeszce zyl
dlugo, pan myslisz, Ze nie mam zazdrosnych co?

— Ktoby ich nie mial.

— lleby dal Szaja- za 'moja émleré jak pan
myslisz?

— Przypuszezam tylko Ze. za rume panska, gdyby
ta byla mozebna, to dalby bardzo wiele, bardzo wiele,
pomima swojego skgpstwa.

ZIEMIA OBIECANA, T 1 - ‘8
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— Pan myslisz? — szepnal i oczy mu strzelily
plomlemem nienawisei.

— Cala Lodz wie o tem.

- — Jeszeze 1 wiedy kogoby oszukal, bo zaplacilby
falszywemi pienigdzmi, albo  wekslami bez wartosci.
"Kundel... — opuseil glowe na piersi, na stary watowany
szlafrok z latami na lokciach i zapatrzyl si¢c w ogien.

‘Borowiecki zaprawiony juz dohrze w tej serwili-
stycznej subordynacyi wobec milioneréw, nie $mial nie
‘méwié, ezekal cierpliwie az on pierwszy zacznie.

Rozgladal si¢ po é4cianach wybitych bardzo cie-
mnym . wisniowym adamaszkiem jedwabnym, obwiedzio-
nych szeroka zlota lamperyg. - Kilka ordynarnych oleo-
drukéw niemieckich wisialo na _$cianach. Olbrzymie
“mahoniowe biérko stalo w rogu pomiedzy dwoma
oknami, przystonietemi ekranami z kolorowych szkiel.
Linoleum, nasladujgce posadzke, pokrywalo podloge ga-
“binetu i bylo nader mocno powydeptywane.

~ — Slucham pana — mrukngl szorstko.

— MéwiliSmy o Szai.

— Dajmy spokéj temu. Kundel! niech tutaJ przyj-
dzie Hamer. Co to, za pigé minut mam braé pigulki,
a tego blazna niema jeszcze. Pan zpasz weczorajsze
nowiny?

— Slyszalem, pan Knoll méwil mi w teatrze.

'— Pan bywasz w teatrze? ' )

Oczy mu zaswiecily uragliwg zloshwoscw;

-~ — Nie rozumiem nawet pytania pana prezesa.

— Prawda, Zze pan polak, prawda, ze pan von —
zaczgl sie krzywié jakby do $miechu.

— Przeciez i pan prezes bywa w teatrze.

— Ja jestem Buchole, panie von Borowiecki. Ja
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moge¢ bywaé wszedzie gdzie mi sig podoba — podniést
glowg i dumnie, miazdzaco patrzyl. '

— Winne sg teatry, ze zamiast by¢ dla niektérych
ludzi tylke, stoja otworem dla wszystkich, majacych za
co kupi¢ sobie miejsce — szepngl Borowiecki i nie mogl
powstrzymaé zlosliwego usmiechu.

— Nie slucham panskie gadame — stuknql e .
zloscig kijem w glownie, Ze aZz sig¢ iskry posypaly na -
pokéj.

— Daruje pan prezes, Ze go pozegnam — moéwil
Borow1eck1 podnosza;c sie z krzesla, zirytowany osta-
tmeml slowami.

.— SiedZ pan, zaraz bedzie obiad. Tu sie niema
0 co obrazaé, zreszta pan wiesz jak pana cenie,
pan jeste$ waa,tkowym polaklem Knoll méwil panu
o wszystkiem?

— O bankructwach ostatmch

— Tak, tak... Wyjechal za pilnym interesem .
i wlaénie proszg pana o zastapienie go na caly czas

nieobecnogci. Morrys zastapl pana w drukarni.

— Dobrze, a co do Morrysa to bardzo zdolny
czlow1ek ‘

— 1 glupi. Siadaj-ze pan. Ja lubig polakéw, ale
7z wami wecale gadaé¢ nie mozna, zaraz si¢ byle sléw-
“kiem obrazi i bgdZz zdréw. Langsam panie Borowiecki,
 langsam, pan nie zapomlnaj, ze Jestes moim c7lo-
- wiekiem.

— Pan prezes za czesto mi przypomina, abym
o tem chociaz na chwile zapomnie¢ mogl.

-— Uwazasz pan to za niepotrzebne? — pytal, pa- -
trzac na niego z uémiechem dobrotliwym. -

— Jak komu i jak gdzie.

. g
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— Jabym panu dal konie, tylko niech pan nimi
" powozi bez bata i bez cugli.

— Poréwnanie, jako poréwnanie nie jest zle, tylko
nie bardzo moina je zastosowaé do nas wszystkich,
‘pracujacych u pana.

— Ja go nie stosuje¢ do pana, ani do panskich
niektérych, uwazasz pan, moéwie, niektérych kolegow,
. tylko do tej czarnej, roboczej masy...

— I ta robocza masa, to ludzie.

— Bydlo, bydlo — wykrzyknal bijac kijem w ta-
boret z calych sil. — Pan sig tak nie patrz na mnie,
ja tak méwié moge, bo ja ich wszystkich Zywig.

— Tak, ale oni pracujg dosyé dobrze na to Zy-
wienie, zarabiaja. o

— U mnie zarabiajy, ja im daje zarobek, oni
mnie powinni calowaé. po nogach, bo jakbym im nie
dal roboty, to co?

— Toby sobie znaleZli gdzxemdmeg — szepnal bo
zloéé nim miotaé poczynala.

— Zdechliby z glodu, panie Borowiecki, jak psy.
. Borowiecki nic juz si¢ nie odzywal, byl zirytowany

ta pychg glupia Bucholca, ktéry przeciez pomiedzy

l6dzkimi fabrykantami byl unikatem z wielkiego ro-
zumu i wyksztalcenia, a tak prostej kwestyi nie ro-
zuinial. ‘

- Panie prezesie, szedlem wlaéme z pigulkami,

kledy przyszed! August.

' —. Cicho! Jeszcze cale dwie minuty. Zaczekaj! —
rzucil ostro do swojego nadwornego doktora, ktéry sie
nieco zmieszal takiem przyjeciem, ale stangl pokornie
o kilka krokéw przy drzwiach i czekal, biegajac zale-
knionym, niespokojnym wzrokiem po twarzy Bucholea,



— 117 —
ktéry wpatrzony w stary srebrny zegarek, nachmurzony
siedzial w milczeniu.

— Ty sie Hamer pllnllJ, ja ci place za to, dobrze
place — rzekl po chwili, nie odrywajac wzroku.

' — Panie prezesie! ‘

— Buchole méwi, cicho! — rzekl z naciskiem
i uderzyl go oczami. — Ja jestem punktualny, jak mi .
raz powiedzieli, ze braé pigalki co godzina, to biore¢ co ‘
godzina. — Pan musisz byé bardzo zdrowym, panie Bo-
rowiecki, widaé to po panu.

7 — Tak bardzo jestem zdrowy, Ze jakbym posie-
dzial w fabryce, w drukarni jeszcze dwa lata, to mam
pewne suchoty. Juz mnie doktorzy ostrzegali.

— Dwa lata! mozna jeszcze duzo wydrukowac

towaru przez dwa lata. Hamer dawaj!
, Hamer z namaszezeniem odliczal pigtnascie plgulek
homeopatycznych na wyciagnieta reke Bucholca.

— Predzej! ty kosztujesz tyle co dobra maszyna,
a ruszasz si¢ tak powoli — syknal i ‘polknal pigulki.

Lokaj podal mu na srebrneJ tacy szklanke z woda
- do picia po lekarstwie. :

— On mi kaze polykaé arszenik, to Jakas nowa
metoda leczenia, zobaczymy, zobaczymy... _
— Ja juz widzg duZe polepszenie w zdrowiu pana
prezesa. ! ‘

— Cicho Hamer, nikt ci¢ o to weale nie pyta.

- — Dawno pah prezes prowadzi te arszenikows
kuracye? — zapytal Borowiecki. ,

— Trzeci miesigc mnie juz zatruwa. Mozesz isé

Hamer! — rzucil wyniosle.
~ Doktoér uklonil sig¢ i wyszedl,
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— Lagodny czlowiek z tego doktora, ma obwa-
towane nerwy! — za$mial si¢ Borowiecki.
. — Ja jemu je watuje pieniedzmi. Ja mu dobrze
- place. g
— Telefon si¢ pyta, czy jest pan Borowiecki? co
mam powiedzie¢? — meldowal w drzwiach dyZzurny,
przyboczny urzednik Bucholca. :
- - Pozwoli pan prezes?
Buchole kiwngl niedbale glowsg.
; Karol zeszedl na ddl, do przybocznego kantoru
Bucholea, gdzie byl telefon.
— Borowiecki, kto wola? — pytal, przyklada.]a‘c
ucho do muszli.

— Lucy. Kocham cig! — drgaly mu roztrzesione
odlegloscia wyrazy w uchu.’
— Waryatka! — szepn@l usmiechajac si¢ ironi-

cznie na stronie.

— Dzien dobry.

— PrzyjdZz wieczorem o 6smej. Nikogo nie be-
dzie. Przdez Czekam. Kocham cie! Sluchaj, caluje cie,
do widzenia.

Istotnie, odczul rozprysnigte mlasnigcie, jakby od-
glos pocalunku.

Telefon zamilkl. .

— Waryatka! Bedzie z nig cigzko, nie zadowolni
« sig byle czem — myslal powracajac na gore i byl wiecej
zniecierpliwionym, niz uradowanym tym orygmalnym
dowodem milosci.

Bucholc weisniety w fotel, polozyl kij na kolanach
i przelzucal jakaé gruba, przepelniong cyframi broszure,
ktéra tak go pochlonela, ze co chwila lapal spodnig,
wargg przyciete krétko wasy, co sie nazywalo w jezyku
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fabrycznym' »Ssie nos“, ‘a co bon oznaka gleboklego
zaabsorbowama -

Stos caly listow i rozmaitych papleréw lezal przy
pim na nizkim stoliku, cala $wiezo nadeszla poczta dzi-
siejsza, ktéra zwykle sam odbieral. -

A — Pomoze mi pan rozsegregowac listy, panie Bo-
rowiecki, zastapi pan Knolla ‘odrazu zresztg, chce pana.
nieco zabawié.

Borowiecki spojrzal pytajgco.

— Listami. Zobaczy pan jakie i o co listy pisujg
do mnie.

Odlozyl za siebie broszure.

— Kundel, dawaj!

Lokaj wszystkie papiery ze stolika zsypal mu na
kolana.. ; X

Buchole z szybkoscig nieporéwnang przegladal
koperty i rzucal za siebie razem z objasnieniem:

— Kantor!

Lokaj w powietrzu chwytal wielkie koperty opa-
trzone firmami. -

— Knoll! Listy z adresem zigcia.

~ — Fabryka!

Na tych byl adres firmy dla dor@czema pracujg-

cym w fabrykach.
~— Centrala! Faktury kolejowe, zapotrzebowama,
rachunki, trassy. o :

— Drukarnia! Cenniki farb, prébki koloréw na
cienkich kartonach i malowane wzory deseni.

— Sgpital! Listy do szpitala fabrycznego i do
doktorow. T ' ’

— Meryenhof! Do zarzadu majatkéw ziemskich,
ktéry byl przy gléwnym zarzgdzie fabryki.
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— Osobno! :

Te byly niezdecydowane i szly na biérko Bucholea,
albo- zabieral je Knoll.

— Uwazaj, Kundlu! — krzyknal, uderzaja.c liem
za siebie, bo uslyszal list padajacy na ziemie i znowu

.~ rzucal i komenderowal ostro i krétko.

Lokaj zaledwie zdazyl chwytaé i wrzucaé w otwory

szafki z odpowiednimi napisami, ktérymi wpadaly przez
rury na dol, do przybocznego kantoru, skad Je roZWo-
. zono natychmiast i roznoszono.
’ — A teraz bedziemy sie bawié! — szepngl skon-
czywszy rzucaé, zostalo mu na kolanach tylko z dzie-
sie¢ listow roznych formatéw i kolorow — Bierz pan
i czytaj! & :

Karol rozdarl koperte plerwszego listu, réwna,
* opatrzong monogramem i wyjal list pachngcy fiolkami,
pisany wykwintnym kobiecym charakterem.

— Cazytaj pan, czytaj — szepnal, widzac, 2e Bo-
rowiecki przez dyskrecye si¢ ociaga.

: ,Jasnie wielmoZzny panie prezesie!
Oémielona rozglosem i czcia, z jaka wszystko,
co nieszezedliwe, wymawia imie pana prezesa,
udaje si¢ do niego z blagalng prosha o pomoc,
udaje sie tem $mielej, iz wiem, Ze czcigodny
pan nie zostawi prosby mojej bez odpowiedzi,
jak nigdy nie zostawia niedoli ludzkiej, lez
sierocych, cierpien i nieszczeéé bez wsparcia
i~ opieki. Znane jest twoje dobre serce w ca-
Iym kraju, znane!

Bé6g wie komu dawaé miliony!

—- Ha, ha, ha! — $mial siQ cicho i tak serdecznie,
iz mu oczy na wierzch wychodzily.
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» Nieszczedcia nas przesladowaly, grady, po-
mor, susze, ogien i doprowadzily do ostatecznej
ruiny i takiej, ze dzisiaj mgz mdj sparali-
zowany dogorywa.

— Niech zdechnie! — rzucil twardo.

»A ja z czworgiem dzieci umieram z glodu.
Zrozumie pan prezes okropnosé mego poloze- .
nia, okropnosé tego kroku, jaki robie ja. wy-
chowana w innej sferze, jako kobieta z towa-
rzystwa, musze sie ponizaé i nie dla siebie, bo
raczej umarlabym z glodu, ale to czworo nie-
winnych dziatek!

~— Daj pan spoko_], to nudne. W koricu czego
ona chce?

— Pozyczki na zaloZenie sklepu, w ilosci tysigea
rubli — rzek! Karol, przeczytawszy $piesznie reszte listu,
pisanego wcigZz w tym placzliwie sztueznym stylu.

— W ogieni! — zakomendero.al krétko. — Czytaj
pan dalej.

Teraz byl list mozolnie wykaligrafowany jakiejs
wdowy \po urzedniku, ktéra miala sze$cioro dzieci i sto
pieédziesigt rubli emerytury i prosila o danie jej w ko-
mis sprzedaZy resztek fabrycznych, aby mogla wychowaé
dzieci na dobrych obywateli kraju. '

— W ogient! Ja na tem duZo strace;, jak z nich
beda zlodzieje.

Potem nastepowal list jakiego$ szlachcica, pisany
nie bardzo ortograficznie, na papierze pachngcym $le-
dziami i piwem, widocznie pisany w jakiej$ restauracyi
malomiasteczkowej, w ktérym ten przypomnial, ze przed
laty mial przyjemno$é znaé Bucholca i jako mu wtedy
sprzedawal parg koni.
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— Slepych!... Znam go, on pisuje co rok, jak
'si¢ rata kwietniowa zbliza, nie czytaj.-go pan dalej, ja
wiem co tam jest, prosha. o pienigdze i zaklinanie, ze
szlacheic szlachcica bronié powinien! Glupiec! W ogieth.

1 tak dalej szly listy: od wdéw z dzieémi, bez
"dzieei, z mezami chorymi lub matkami, od -sierot, od
okaleczonych w fabryce, ‘od ludzi poszukujacych posad,
od technikéw, inzynieréw, od rozmaitych wynalazcow,
ktérzy obiecywali zrobié przewrét w przemysle bawel-
nianym, a tymeczasem Zadali 'pOZyczki na dokornczenie
studyéw -1 modeli; byl nawet jeden list milosny, wy-
znanie jakiej$ znanej dawniej, ktéra nigdy zapomnieé
nie mogla w obecnej niedoli szczgscia dawnego.

— W ogien! W ogien! — zakrzyczal, trzesae sie
ze $miechu i nie cheial stuchaé szumnych, patetchnych
tyrad, zakleé, blagan, zakonczonych prosha o pozyczke.

— Uwazasz. pan, jak ludzie mnle cenig! Jak ko-
chajg moje ruble!

- Byly listy i Wymyslance najohydniej.

Karol si¢ powstrzymal, nie wiedzgc czy czytaé.

. — Czytaj pan, wymyslajg mi, ja to lubig, to
przynajmniej szczerze, a_czesto zabawniejsze niZz tamte,

Karol czytal list zaczynajaey si¢ od stéow: ,Her-
szcie zlodziejow l6dzkich“—przechodzil caly skale klatw
i wymyslan, z ktérych najlagodniejsze brzmialy: Swinio
niemiecka, lotrze, zbrodniarzu, pijawko, psie podly, kar-
toflarzu* — a konczyl sie¢ takim frazesem: ,Jedli cie
pomsta boska minie, to cie¢ kara ludzka nie minie, ty
podly psie i drgezycielu.* List byl bez podpisu.

— On ma humor. Ha, ha, ha, wesole bydle.

— Wie pan prezes, e ja JuZ mam dosyé, juz mi
obrzydlo,
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— Czytaj pan, napij si¢ pan szaflikiem calym tych
zgrzez ludzkich, to dobrze robi na otrzeiwienie. To na-
leZy do psychologii Lodzi i waszego niedolgstwa. '

' — Nie wszystkie listy sg od polakéw, sa i po
niemiecku, nawet wigksza czeéé jest w tym jezyku.

— To wlasnie dowodzi, ze s wszystkie od po-
lakéw. Wy macie zdolnoéé do jezykéw i do zebraniny,
wy to dobrze robicie — mdwil z naciskiem. ‘

Karol popatrzyl na niego oczami, w ktérych za-
czely blyskaé zielone skry gniewu i nienawisci, ale czy-
tal dalej, jakgé denuncyacye na glownego magazymera,
ze kradnie towary. :

— Daj pan, o tem trzeba si¢ przekonad.

Schowal list do kieszeni.

Byly jeszcze skargi. na majstréw, byly pogrozki
odprawionych z roboty, byly i takie denuncyacye, ze
ktory$ powiedzial na Bucholca: ,Swinia z wypalonemi
oczami“, ,Stary zlodziej, pisane oléwkiem na kawal-
kach papieru opakunkowego /

— Daj pan ten list, to waZny, drogl dokument,
co o mnie moéwig moi ludzie —- i u$miechal s;e po-
gardliwie. -

— Pan mysélisz, ze Jf:l codziennie czytam takie listy?
Ha, ha, ha. August nimi podpala w piecu, cala korzy$é
z tego naciggania.

— A swojg droga pan prezes rocznie daJe kilka
tysigey rubli na réZne cele publiczne. ‘

— Daje, daje, bo mi je z gardla wydzieraja, bo
‘musze dla $wigtego spokoju rzucié jakg kosé¢ dla holoty.

~ — Dawniejsza zasada: szlachectwo obow'ia,_zuje zZmie-
nila si¢ dzisiaj na: miliony obowigzujs. '

— Glupia, nihilistyczna zasada. Co mnie obchodzi,

v
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7e zdychaja z glodu, niech zdychaja. Zawsze jakaé czedé
ludzi musi nic nie mieé. Mnie nikt nie dal ani grosza,
wszystko musialem sobie wyrwaé, wyrobié, wige dla
czego ja mam dawaé drugim, za co? Niech mi kto udo-
wodni, e powinienem. Komu ja mam dawaé? Panom,
ktorzy przehulali majatki, niech ich dyabel weZmie. Tu
u was wszyscy cheg braé, a nikt robié nie chce. Mégl
ktéry z was tak jak ja przyjéé do Lodzi, zabraé sig¢ do
roboty, zrobilby tak samo jak ja majatek. A dlaczego
tak nie bylo? bo wyscie w tym czasie robili u nas re-
“wolucye... Ho! ho! Donkiszoci! — splungl z pogarda na
. wlasne nogi i $mial si¢ dlugo rozbawiony nieslychanie,
" Karol chodzil po pokoju, nie cheac nic méwié i cho- -
‘ciaz zaczynalo sie w nim wszystko trzasé z gniewu, mil-
czal i .udawal obojetnego, wiedzial, e Bucholca nie
przekona, a nie chcial mu sig narazaé. '

Buchole zauwazyl to pewne udreczenie, jakie spra-
wial Borowieckiemu i "dlatego wlasnie gadal coraz bo-
ledniejsze dla niego rzeczy, torturowal go z rozmyslem;
lubil, sprawialo mu to niezwyklg przyjemnos¢, jesli mogt
meczyé kogos i plué¢ w ludzkie dusze.

Lezal nieomal w fotelu, z nogami, ktére si¢ prawie
przypiekaly przy ogniu, ustawicznie podsycanym, a w kto-
rym co chwila grzebal kijem; z twarzg szaro-z6lta, niby
trupa rozkladajacego sig, w ktérej swiecily krwawo oczy
zloscig i uraganiem. Okragla czaszka, pokryta resztkami
siwych wloséw, odrzynala si¢ jasniej od ciemnego tla
fotelu. ’

Nie zamykal prawie ust, tylko z coraz wigksza pa-
sya plul na wszystko i kopal wszystko. Wygladal niby
bozek pookrecany w lachmany i szmaty, ktéry w glebi-
swej $wiatyni zlotej lezy na milionach i nimi potezny,
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urgga wszystkiemu, drwi ze slabodci, szydzi z uczué
i samo czlowieczeristwo nie podniesione rmhonaml ma
w pogardzie. '

Przerwal mu wreszcie lokaj, meldu;ja;cy obiad.

Dwéch ludzi. wziglo z nim fotel i nioslo do jadalni,
polozonej na drugim koticu domu.

— Pan umiesz sluchaé, pan jeste§ madry czlo-
wiek! — szepngl do Karola, idgcego tuz obok.

~— To bylo wszystko bardzo ciekawe, co-pan mé-
wil, zajmowalo mnie to bardzo jako materyaly do pa-
talogii milioneré6w — rzek! powaznie, patrzagc mu sie
W oczy. :
— Panie!... Nie przechylaj! — ryknal na lokaja,
niosgcego z lewej strony, uderzajac go kijem w glowe. —
Panie Borowiecki, ja pana szanuj¢ bardzo, daj pan reke.
. My si¢ rozumiemy, my mozemy dobrze 2yé ze soba, licz
pan zawsze na mnie. '

W jadalni byla juz Bucholcowa i gdy meza usta-
wili przy stole, pocalowala go w glowe, podajac w za-
mian swojg reke do ucalowania, usiadla naprzeciwko.

Doktér byl takze, przystapil pierwszy do Boro-
- wieckiego i przedstawil sie.

— Hamerstein, dr. Juliusz Gustaw Hamerstein —
powtdrzyl z naciskiem, gladzagc wielka konoplastq brode,
. splywajaca mu az do pd! piersi.

— Doktér homeopatyi i wegeteryanizmu. Kundel,
kosztuje mnie catery tysigce rubli rocznie, wypala moje
drogie cygara i obiecuje, ze albo mnie wyleczy, albo
umre. . :
Doktor cheial coé oponowaé, ale stara bardzo ci-
chutkim glosikiem zapraszala do obiadu, ktory zaraz
lokaje zaczgli roznosié.
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Rozmowa toczyla si¢ po niemiecku.

— Pan nie wegeteryanin? — pytal Hamerstein,
wyciagajac brode z pod serwety, w jaka byl obwiazany.

— Nie panie. Jestem zupelnym panem wszystkich-
swoich wladz — odpar! do$é¢ cierpko, bo mu sie nie-
smaczng wydala ta figura, jakby rozlana, z wielkim brzu-
chem, z wielka twarza, z olbrzymig lysg czaszka, $wie-
cgcg jak rondel §wiezo wyczyszezony. :

Hamerstein poruszyl si¢ niecierpliwie, rzucil po-
gardliwe spojrzenie z pod wypuklych niebieskich okula-
réw i rzekl sucho: -

— Kazda prawda bywa zawsze z poczatku wy-
$miewana.

.— .Pan ma duZo zwolenmkéw w Lodzi?

— Siebie i moje psy chore na parchy, bo im we-
terynarz nie kazal dawaé miesa — drwil Buchole, ktéry
siedzial przy stole, ale nie jadl nic, précz kaszy owsia-
nej z mlekiem.

— Co Lo6dZ, co cala Polska, barbarzynstvvo'

— Dlatego pan przyjechal‘? Dobre pole do apo-
stolstwa.

— Ja -napisalem ksnazke o wegeteryanizmie pod
tytulem ,Naturalne poZywienie“, moge ja panu przyslaé.

- —— Drzigkuje, przeczytam z ciekawoscig, ale watpie,
czy pan zyska we mnie adepta.

— Pan prezes to samo mowil z poczatku, a teraz..

— A teraz jeste$ glupi mdj Hamer, bo tego nie-
rozumiesz, e jak sie jest chorym, a cala glupia medy-
" cyna nie pomaga, to czlowiek gotéw jezdzi¢ do owcza-
rzy, do ksigdza Kneippa, wreszcie nawet do twojej elektry-
czno-homeopatyczno-wegeteryansko-arszenikowej metody.

— Bo ona jedynie pomaga, bo zasada homeopatyi:
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similia similibus curantur, jest zasada, naturze ludzkiej
najbardziej odpowiednig, jest jedynie prawdziwa. Pan
prezes stwierdza ja na sobie najlepie;j.

— Dotychezas tak, ale jak si¢ zmieni na gorsze, ‘
to mozesz by¢ doktér pewnym, ze cie obije kijem i kaze
razem z calg twojg blaga zrzucié ze schodow.

— Kto daje nowe prawdy, bierze w nagrode me-
czenstwo — szepngl sentencyonalnie, dmuchajge w mleko.

— Daj spokéj z meczenstwem, ty bierzesz w na-
grode cztery tysigce rubli i twarz ci sie $wieci sadlem
jak latarnia.

Doktér podniésl w gére okulary, jakby powolywal
sufit na $wiadka ile cierpi i jadl dalej kasze z mlekiem.

Pélmisek salaty z oliwg i drugi z kartoflami stal
-przed nim.

Umilkli. '

Lokaje niby cienie przemykali si¢ bez szelestu, $le-
dzge, co mégl kto potrzebowad.

Jeden stal za Bucholcem i podawal natychmiast
to, na czem wrzrok jego zatrzymywal sie.

- — Kundel! — mruczal tzasami Buchole, gdy sie
op6znil lub zle podal.

Bucholcowa z drugiej strony stolu siedziala, nie
bioragc zupelnie udzialu w rozmowie.

Jadla bardzo wolno, Zujgec przednimi zebami
usmiechala si¢ niby maska woskowa blademi ustami,
spogladala martwym. wzrokiem na Borowieckiego, po-
prawiala chwilami koronkowy czepeczek, ktéry stroil jej
siwe wlosy gladko przyczesane nad czolem Zéltem i su-
chem, o pozapadanych skroniach, glaskala papuge, wi-
szgcg na poreczy krzesla niby pek barw naJJaskrawszych
mala,, pomarszczong, z6ltg reka.
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Gdy jej bylo czego potrzeba, kiwala na lokaja
i méwila mu szeptem prawie niedoslyszalnym, albo po-
kazywala palcem. Siedziala niby mumia, zyjgca tylko
w pozostalych, automatycznych, najdluzej trwajacych
ruchach.

Obiad byl najzwyklejszy, na sposéb niemiecki. Malo
miesa, a wiele jarzyn.

’ Zastawa bardzo zwykla: platery dobrze juz zuZyte
porcelana powyszczerbiana, malowana w golabki na brze-
gach talerzy. :

Dla Borowieckiego tylko podano koniak i kilka
gatunkow win, ktére mu sam Buchole nalewal, zachecaja,c

— Pij pan, panie Borowiecki, to jest dobre wino.

Koniec obiadu szedl milezgco i nudnie.

Cisza panowala przytlaczajaca, czasem tylko pa- -
‘puga nic nie moggc $ciggngé ze stolu, krzyczala: ,Kun-
del!* Ale to samo rzucal szeptem Buchole pod adresem
lokaja. A kazde slowo czy diwigk rozlegalo si¢ echem,
prawie huczalo w tej wielkiej jadalni, w ktérej moglo
si¢ pomiesci¢ dwiescie oséb, obstawionej ciemnymi, de-
bowymi kredensami, rzezbionymi w stylu staroniemiec-
kim i zydlami w tymie samym stylu.

Wielkie okno weneckie, wychodzace na mury fa-
bryk, dawalo nie wiele $wiatla, roz$wietlalo tylko ten
koniec stolu, przy ktérym siedzieli, reszta tonela w ja-
kim$ rdzawym zmroku, z ktoérego wynurzali sie co chwila
jak czarne cienie, lokaje. ‘

- Slonce przedarlo si¢ z boku okna i rozlalo smuge
czerwonawego, przedzachodniego $wiatla na pél stolu.

— Zaslonn! — krzyknal Buchole, bo nie lubil sto-
necznego Swiatla i patrzyl z luboscia w zyrandol, ktéry
rozblysngl elektrycznoscis,
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Obiad si¢ wreszcie skoriczyl na pocieche Karola,
ktéremu si¢ juz spaé zachcialo w tej ciszy i nudzie.

Stara tak samo pocalowala meza w glowe, nad-
stawiajagc w zamian reke i wyciggnela jg nastepnie auto-
matycznym ruchem do Borowieckiego, ktéry juz nie sie-
dzial dlugo, zamienil kilka stéw po cichu z doktorem,
bo Buchole drzemal w fotelu. i nie Zegnajgc si¢ z nim,
wyszed!. '

Jadalnia zupelnie opustoszala, zostal tylko $pigey
Buchole w fotelu i lokaj .stojacy o pare krokéw, nieru-
chomy, wpatrzony, gotowy na kazde skinienie,

Borowiecki, wydostawszy si¢ na ulice, na $wieze
powietrze i na jasny, sloneczny dzieri, odetchngl z uczu-
ciem ulgi ogromne;j. ,

Odeslal konie Bucholea, czekajgce na niego i po-
szedl pieszo, minal park i obok fabryk skrecil z Piotr-
kowskiej w malg niebrukowang uliczke, biegnaca w pola
i z jednej strony obstawiong dlugiemi, poscpnemi ko-
szarami dla robotnikéw.

Smutnie tam bylo i brzydko.

Wielkie, dwﬁpie;t‘fowe szopy kamienne bez naj-
mniejszych ozdéb, nagie, czerwienigce si¢ boleénie nedzng,
cegly $cian wykruszanych przez wiatry, przegladaly sie
w ulicy, pelnej cuchnacego blota; setki malych poprze-
palanych okienek zrzadka bielejgcych sie firankami, lub
ozdobionych doniczkami kwiatéw, patrzylo w potezne
korpusy fabryki rozkladajgcej si¢ po drugiej stronie drogi,
za wysokim parkanem i szeregiem olbrzymich topoli
z uschnigtymi czubkami, co staly niby szkielety grozne,
rozgraniczajac te smutne katakumby ludzkie, do jakich
mla.ly podobienistwo domy robotnicze, od fabryk, ktére
W ciszy n1edz1elnego odpoczynku, oniemiale, milczace,

ZEMW OBIEGANA T. 1 . 9
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a potezne ogromem, wygrzewaly w wiosennem sloricu
swoje potworne cielska i blyskaly ponuro tysigcami okien.

Borowiecki przesuwal sie pod domami, po wazkich
kladkach i kamieniach, miejscami zupelnie zalanemi przez
bloto, ktdre niby woda falowalo i rozpryskiwalo sig¢ az
na parterowe okna i na drzwi, prowadzgce do sien i ku-
rytarzow, w ktérych huczaly. krzyki dzieei.

Za domami wszed! ‘do dlugiego ogrédka, granicza-
cego przez droge z polami rozleglemi, na ktérych w od-
daleniu czerwienily si¢ mury fabryk i porozrzucane sa-
motnie domy. Wiatr stamtad zawiewal zimny i wilgotny
‘i szeleseil liciami zywoplotéw grabowych co uschnigte,
20lte, trzesly sie za kazdym powiewem i opadaly na
czarne, rozmiekle uliczki ogrédka.

W ogrodzie stal wysoki, jednapietrowy dom, w kté-
rym mieszkal jego pomocnik Murray, bylo w tym domu
i jego mieszkanie, jakie mu fabryka wyznaczyla, cale
pietro lub parter do wyboru, ale Borowiecki mial nie-
przezwyciezony wstret do tego mieszkania smutnego.

Z jednej strony okien widaé bylo podwérza do-
mow robotniezych; od frontu szedl ogrédek i widok na
fabryke, a z-lewej szla tak samo jak od frontu estatnia
zamiejska ulica, nie brukowana, otoczona rowami o kil-
kolokciowej glebokosci, nad ktérymi rosly-stare, umie-
rajgce drzewa, chylace si¢ coraz bardziej, podmywane
Scieke 1i, splywajacymi z sasiednich fabryk, a za niemi
oczy -ecialy po wielkim kawale ziemi, pelnej doldw,
kaluz, gnijacej wody, zafarbowanej odplywami z blichéw
i apretur, stos6w rumowisk i $mieci, jakie tutaj wywo-
zono z miasta, rozwalonych piecéw cegielnianych, grup,
drzew poschnigtych, sladéw zagondéw, kup gliny pozo-
stawionej od jesieni, domkéw skleconych z desek i ma-
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lych fabryezek pod .samym lasem szaiblerowskim, co
swojg zdrowg czerwonoscig i martwymi, twardymi kon-
turami, razily wprost oczy. ‘

Nie cierpial tego lédzkiego krajobrazu wolal mie-
szkaé w_ wynajetem mieszkaniu i niezbyt wygodném, ale
mieszkal w miescie i z przyjaciolmi, z ktérymi laczyla
go nie tyle przyjazi, co dawna zazylo$é i przyzwyecza-
jenie wieloletnie. Razem mieszKali przez caly czas stu--
dyéw w Rydze, razem jezdzili za granice i razem przed
kilku laty znalezli si¢- w Lodzi. ,

Borowiecki byl chemikiem-kolorysta, Baum  tka-
czem i przedzalnikiem, a Welt skonezyl kursa handlowe.

W Lodzi mieli swoje nazwy. zlosliwe: Welt i dwa
duze B., albo: Baum i S-ka, czyli trzech braci 16dzkich.

Murray wybiegl az do ogrédka na spotkanie i juz
zdaleka wyecieral rece, ktére mu sie weigz pocily, Wlelka
jak przescieradlo z6ltg chustka.

- — Mysélalem, ze pan juZz weale nie przy;dzxe
- — Przeciez obiecalem.

— Jest u mnie jeden .mlody warszamak ktory
niedawno przyjechal do Lodzi.

— Ktéz taki? — pytal obojetnie, zdejmujac palto
w przedpokoju obwieszonym aZ po sufit sztychami prze-
waznie nagich kobiet. :

— Handlowiec, zaklada jaka$ agenture.

— U dyabla, na dziesigciu spotkanych na ulicy,
szeéeiu jest $wiezo przybylych i zakladajacych agentury,
a dziewigciu cheaeych zrobié miliony.

— To tez sie w Lodzi robi gesto.

— Ba, zeby ‘ci nowi byli kolor, ale to bejc naj-
podlejszy. : :

Kozlowskx, ow Warszawxak podmésl sie medbale
9*
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z kanapki na przywitanie i opadl z powrotem cigzko,
pil ustawicznie herbatg, ktéra mu z samowara nalewal
Murray.

Rozmowa zawigzala sie Zywo, bo Murray byl rano
W miescie i opowiadal o skutkach bankructw.

— Ze dwadzieécia firm dyabli wezmg zaraz, a zilu
takie plajty wypuszeza krew, to si¢ pokaze. W kazdym
razie Wolkman sie chwieje. Grosman, zi¢é Griinspana,
oblicza si¢; Fryszman, méwiy, ze on tylko czekal takiej
okazyi i zaraz dzisiaj z wielkim pospiechem pologyt ste,
bal si¢, zeby mu czasem nic przeszkodzili, potrzebuje
zarobi¢, ma wyplacaé posag zieciowi. Mowia, ze i Tra-
winski latal dzisiaj po bankierach, co§ z nim Zle, pan
go zna, panie Borowiecki.

— Nasz kolega z Rygi. -

— Widze, %e tutaj cala Sodoma i Gomora — wy-
krzykna! Kozlowski, mieszajac herbate. ,

— A c6z w Warszawie slychaé, weigz ,Mikado?* —
zapytal Karol drwigco.

— Méwi pan o dawnej przeszloém, o bardzo dawnej.

— Nie jestem aw courant spraw warszawskich,
przyznaje sig¢ szczerze. :

— Widze to, otéz u nas panuje teraz ,Ptasznik
z Tyrolu“, wspaniala heca.

sJeszeze raz, jeszcze raz, jeszcze raz ptaszku mojl¢

Zaczal nucié bezwiednie i z luboseig.
— Powiadam panu, ze Czosnowska jest boska
poprostu.
 — (6% to za dama?’
— Pan nie wie? Naprawde pan nie wie? ha; ha,
ha, — zaczal sie $émia¢ na cale gardlo.
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—- Panie Robercie, pokaZme mi to nowe urzqdze-
nie — prosil Karol. '

I wyszli zaraz na drugs strong domu.

+— Alez to caly magazyn pieknych mebli! — wy-
krzykngl Zdziwiony.

— Co, ladne, prawda9 — szeptal z dumav i zado-
woleniem i jego wybladle oczy promieniowaly, ‘szerokie
usta $mialy mu sig, gdy pokazywal cale urzadzenie domu.

By! salonik malenki, elegancki, zapchany meblami
o 26ltych obiciach, stojgeych na blado-fijolkowym dy-
wanie, obwieszony portyerami takie zoltemi.

~— To jest ladna kombinacya! — zawolal Karol,
7 przyjemnoscig patrzac na harmonie, w jaka zlewaly
sie barwy. :

— Co, ladne, prawda? — wolal uszczes',liwiony,
wycierajac wecigZz rece, Zeby dotknaé Jedwabnych szne-
lowych firanek.

Garb mu drgal i unosd co chwila surdut na ple-
cach, ktéry obciagal ustawicznie.

— To bedzie jej pokdj, jej buduar — szepnal cicho,
2z namaszezeniem wprowadzajac do malenkiego pokoiku,
zastawionego miniaturowymi sprzetami i masami cacek
porcelanowyeh.

Pod oknem wielka Zzardinierka zlocona dzvsngala ‘
caly bukiet kwitngeych réznokolorowych hyacyntéw.

— Alez pan o niczem, jak widzg, nie zapomniales.

— Jak myéle o tem przecie — rzek! mocno, wy-
tarl rece, obciggnal surdut i koscisty dlugi nos wsadzil
w kwiaty, gleboko oddychajgc ich zapachem.

Pokazal mu jeszcze sypialni¢ i maly pokoik od tylu

Wszystkie byly rowniez elegancko i z komfortem
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umeblowane, wszedzie znaé bylo reke czlowieka znawcy
i kochajacego bardzo przyszly swoja Zzone.

Wrécili do saloniku, Karol u51adl i patrzyl z uczu-
ciem podziwu na niego.

— Znaé, ze pan kochasz gleboko — szepnql

- — Kocham, kocham bardzo! Zebys pan wiedzial
jak wecigz mysle o niej.

— A ona?

— Cicho!... nie méwmy o tem — przerwal predko
zmieszany jego zapytaniem.

- Zaczgl strzepywaé z krzesla Jakls pyl nlelstnleJacy,
aby pokryé wzruszenie.

Karol zamilkl, palil papierosa i czul, Ze go obej-
‘muje sennosé; usadowil sie wygodniej w fotelu, palil,

przymykal oczy, lub' patrzy! przez okno w sine niebo,
na ktérem w'dali rysowaly su; czarne sylwetki kominéw
fabrycznych.

Cisza ich ogarngla senna.

‘Murray wycieral rece, obqugal surdut, gladzil caly
dlonig swoje potezne, czysto wygolone szczeki i zapa-
trzyl sie w dywan, w te blade kwiatki margeritek, jakie
zajmowaly srodkowe pole.

»deszcze raz, jeszcze raz, jeszeze raz ptaszku moj!¢

Drgal przyduszonymi diwiekami $piew Kozlow-
skiego i cichy glos fortepianu przeciskal si¢ do saloniku
i niby slodka rosa diwiekéw opadal na ich glowy.

Borowiecki walczyl ze snem, pociagal papierosa,
* ale rcka mu ciezyla i opadala na porecz fotelu.

" Murray si¢ rozmarzal ‘przyszlem szczesmem 2yl ta
nadziejg oZenienia sie. :
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Jego migkka, prawie kobieca dusza, rozplywala sie
w tysigcznych drobiazgach, ktérymi napelnil mieszkanie
iz gory cieszyl si¢ wraZeniem, jakie to musi zrobié
na zonie. _

Chcial moéwié, ale spostrzegl, ze Borowiecki $pi
w najlepsze, zrobilo mu si¢ troch¢ przykro, wiec nie
budzac go, przysloml okno sztorg, wyjal mu z rcki pa-
lacego si¢ papierosa i wyszedl na palcach. :

Kozlowski weigz $piewal i brzdgkal na forfepianie‘

— Moze pan zaspiewa jaka milosng, tylko bardzo
taka, no, goracy piosnke! Ja panu tymeczasem nale,](g ’
herbaty — prosil anglik Murray.

— Z JakleJ operetki?

— Ja nie wiem z jakiej. Ja tylko bardzo lubie;
Spiewy ‘milosne.

Kozlowski bardzo chetme zaczal mu wyspiewywaé
rozmaite popularne w Warszawie piosnki.

— Widzi pan, to nie to, ja nie umiem nazwaé,’
bo za malo znam wasz jezyk, ale chcialbym co$ slo-
dkiego i ladnego, te _co pan $piewal sa ordynarrie
bardzo.

-— Prosze pana, ja je we wszystkich Warszawsklch
salonach $piewalem.

— Jg panu wierzg, ile powiedzialem, bo one sg
ladne, tylko zadpiewaj pan jeszcze.

Kozlowski zaczal nucié pélglosem ze swego nie-
wyczerpanego repertuaru piosnki Tosti’ego; $piewal
niestrudzenie i wszystkie jakie umial; jego tenorowy,
maly, ale metaliczny glosik, umyélnie przytlumiony,
dzwigczal przeglicznie.

Murray zasluchal si¢ caly, zapomnial nalewaé
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- herbaty, nie wycieral rak, nie obciggal surduta, tylko
calg duszg pil te slodks, namigtng, palges, to znowu
melancholijng muzyke, sluchal calg istota, aZ mu oczy
plywaly we lzach zachwytu, a malpia dluga - twarz
drgala ze wzruszenia.
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Moryc Welt wyszed! kolo jedenastej z domu, jak
moéwil Mateusz Borowieckiemu i wlokl sie raczej niz
szedl trotuarem wystawionym na slonce, zatopiony
w jakiej$ kombinacyi finansowej, bo nie widzial znajo-
mych, jacy mu si¢ klaniali. Patrzyl na ludzi i na miasto
tepym wzrokiem zamyslenia.

— Jak to urzadzié? Jak to urzadzié? — myslal
w kélko. ' : 4

Slofice $wiecilo jaskrawo nad Lodzia, nad tysia-
cami kominéw, co staly w ciszy niedzielnego odpo-
czynku i w czystem przejrzystem powietrzu, nie zacie-
mnionem dymami, rdzawily sie niby poteZne pnie sosen,
oplyniete blekitnawem, wiosennem powietrzem.

Masy robotnikéw, poubieranych s$wigtecznie w le-
tnie jasne ubrania, w krzyczace kolorowe krawaty,
w czapki o mocno blyszczacych daszkach, lub w wy-
sokie, dawno wyszle z mody kapelusze, z parasolami
w rekach, zalewalo Piotrkowsks, biagneli sznurami
z bocznych ulic i tloczyli si¢ na trotuarach tym cigzkim
ruchem masy, ktéra z biernoscia poddaje sie wszel-
kiemu parciu; robotnice w cudacznych jaskrawych ka-
peluszach, w sukniach do figury, w jasnych pelerynkach,
to znowu w chustkach kraciastych na ramionach,
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z wlosami gladko przyczesanymi i $wiecgcymi pomadsg
i szpilkami zlotemi, czasem - wetknigtym sztucznym
kwiatkiem, dreptaly wolno, rozpierajac sie lokeciami -
w tlumie, ochraniajac czesto w ten sposéb sztywne,
mocno wykrochmalone suknie, albo rozpiete nad glo-
wami parasolki, ktére jak wielkie motyle o tysigcach
barw, chwialy sie¢ nad ta szarg, weigZz plyngca rzeka
ludzka, wrzbierajaca po drodze nowyml przyplywami
z bocznych, poprzecznych ulic.

Podnosili oczy ku sloficu, oddychali wiosng jaks
czué bylo w powietrzu i szli naprzéd ociezale, krepo-
wani $wigtecznem ubraniem, ta wugledng ciszg ulicy,
swoboda, niedzielnym wypoczynkiem, z ktérego nie
umieli korzystaé, z utkwionemi w jeden punkt oczami,
oslepieni blaskami, w ktérych te masy twarzy kredowo
bialych, zéltych, szarych, ziemistych, pozapadanych, bez
krwi, ktorg powypijaly z nich fabryki, wygladaly jeszcze
nedzniej. Przystawali przed wystawami sklepéw zapel-
nionych tandets, albo odplywali drobnymi strumykami
do szynkow.

Z dachéw, z popsutych rynien, z balkonéw hla
si¢ woda strumieniami na glowy przechodzgcych i na
zablocone trotuary; wezorajszy <$nieg topnial i $ciekal
po frontach palacéow i domoéw, zlobige dlugie, czarne
smugi po scianach pokrytych pylem nglowym i sa-
dzami.

Bruk uliczny pelen dziur i wybojéw, byl pokryty
masg lepkiego blota, ktére rozbijane przejezdzajacemi
dorozkami 1powo7am1, opryskiwalo trotuary i space-
rujgeych. : :

A nad tem, bo obu stronach uhcy ciagnacej sig
olbrzymig linia az do Balut, staly zbitg masg domy,
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palace podobne do zamkdéw wloskich, w ktorych byly
sklady bawelny; zwykle pudla murowane o trzech pie-
trach, poobdzierane z tynkéw; domy zupelnie stylowe
o zloconych balkonach zelaznych Baroeco, powyginane,
wdzigczgce sig, pelne amorkéw na, fryzach i nad- oknami,
przez ktére widaé bylo szeregi warsztatow tkackich;
malutkie, drewniane, pogiete domki o zielonych.omszo-
nych dachach, za ktérymi wznosily sie¢ w dziedzincach
potezne kominy i korpusy fabryk, tulily si¢ do boku
palacu, o cigzkim renesansowo-berlinskim stylu, z czer-
wonej modelowej cegly i wszystkich oddrzwiach i fu-
trynach z kamienia, z wielka plaskorzezba na frontonie,
przedstawiajacg przemysl, o dwéch bocznych pawilonach
zakonczonych wiezami, a rozdzielonych od gléwnego kor-
pusu przesliczng zelazng krats, za ktéra w glebi wznosily
sie kolosalne mury fabryki; domy ogromem i wspanialoscig
podobne do muzeéw, a ktére byly skladami gotowego
towaru; domy przeladowane ozdobami w réznych sty-
lach, bo na parterze renesansowe karyatydy podirzymy-
waly murowany ganek w staro-niemieckim stylu, nad
ktérym drugie pigtro & la Louis XV wdzigczylo sie fa-
listemi liniami w obramowaniu okien, ‘a zakonczaly
facyatki pekate, podobne do pelnych szpulek; domy,
ktére z-powagg $wiatynn wznosily mury ogromne, ozdo-
bione surowo, pelne majestatu, na ktérych zlocily sig
litery ryte w tablicach marmurowych: ,Szaja Mendel-
sohn*, ,Herman Bucholc* i t. d. ’

Byla to zbieranina, $émietnik wszystkich styléw,
stosowanych przez murarzy najezona wiezyczkami,
oblepiona sztukateryami, ktdére weia2 oblatywaly, pocigte
tysigcami okien, pelna kamiennych balkonéw, karyatyd,
facyatek niby ozdobnych, balustrad na dachach, wspa-
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nialych bram, gdzie szwajecarowie w liberyi drzemali
w aksamitnych fotelach i zwyklych otworéw, ktérymi
bloto uliczne wlewalo si¢ na straszne, podobne do gno-
jowisk podwérza; sklepéw, kantoréw," skladdéw, sklepi-
kéw nedznych, przepelnionych brudem i tandets, pier-
wszorzednych hoteli i restauracyj, najohydniejszych szyn-
kéw, przed ktdrymi wygrzewali sie na sloticu nedzarze,—
_milionéw, ktére przelatywaly ulica w przepigknych po-
wozach, zaprzezonych w amerykanskie rysaki po dziesieé
tysiecy rubli sztuka, — nedzy, ktéra sie przewalala uli-
cami, z sinemi ustami rozpaczy i ostrym wzrokiem wie-
cznego glodu. ;

— Cudne miasto — szepnal Moryec, stojac na rogu
pasazu Meyera i przymruzonemi oczyma patrzac po tych
nieskonczenie dlugich groblach doméw, co $ciskaly ulice.—
Cudne miasto, ale co ja na tem zarobie — myslal
drwigeco i wszedl do" cukierni naroznej, juz zapchanej
prawie po wierzch. ‘ ' '

— Melanz! — zawolal na chlopakow, biegajacych
we wszystkie strony, weisng! si¢ na jakie$ miejsce wolrne,
przerzucil machinalnie ostatni ,Berliner Borsen Courrier*
i znowu zapadl w rozmyslania; myslal, skad wydostaé
pieniedzy, a potem jak urzadzié, aby na tym bawelnia-
nym interesie, o ktéry zrobil z przyjaciolmi uklad kilka
godzin femu, zarobi¢ jaknajwigcej.

Maurycy Welt za bardzo byl 16dzkim ,Griinderem*,
zeby mogl mie¢ jakie wahania sumienia, przeszkadzajace
mu zrobi¢ dobry interes chociazby na skérze przyjacidl,
jesli ten interes sam mu wszedl w rece.

Zyl w $wiecle, w ktdrym oszustwa, podstepne
bankructwa plajty, wszelkiego rodzaju szwindle, wy-
zysk — byly chlebem codziennym, wszyscy si¢ tem la-
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komie karmili,- zazdroszczono glosno sprytnie ulozonych
lajdactw, opowiadano sobie po cukierniach, knajpach
i kantorach coraz lepsze kawaly, admirowano tych pu-
blicznych oszustéw, wielbiono i czczono miliony, nie
baczac skad pochodza; co to kogo obchodzilo, zarobil
czy ukradl, byle te miliony mial.

Niezrecznych lub nie majacych szczeé(na spotykaly
drwiny i ostre sady, brak kredytu, odmowa zaufania —
szczesliwy mial wszystko; moégl dzisiaj zrobié plajte
i placi¢ dwadziescia pie¢ za sto, jutro ci sami, ktérych .
okradl, dadza mu jeszcze wiekszy kredyt, bo swoje
straty odbijg na innych, robigc plajte na pietnascie pro-
cent za sto.

Morye myslal wlaéme Jakby zarobi¢ na wspdlee
i jakby zarobié bez spdlki.

— Kupié na wspdlne conto cobagdz tylko dla za-
mydlenia oczéw, a kupowaé co sie da na swoje wlasne
conto — to byla idea, jaka mu od rana przewiercala
moézg — rzucal kolumny cyfr na marmurowy blat sto-
lika, sumowal, przekreslal, scieral i pisal na nowo nie-
strudzenie, nie wiele zwazajac, co si¢ okolo niego dzieje.

Wyciagano do niego przez glowy obok swdzacych )
rece, Sciskal je, nie wiedzac komu.

— Morgen! — rzucal na odpowiedZ i na przywi-
tanie tym, ktérych spostrzegl i zaglebial sie w najnie-
mozliwsze kombinacye.

" Nie mogt znale$é ani sposobu, ani pieniedzy. Kre-
dyt mial wyczerpany i zaangazowany w agenturze.
Weksli nie mégl juz wiecej  wystawiaé, jesli nie pode-
prze dobrem, solidnem Zyrem.

— Kogo wzigé na Zyro‘i’ —to mu SIQ teraz ttuklo
po mézgu
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— Melanz!—rzucil znowu kelnerom, ktérzy w gwa--
rze i tloku, jaki zapelnial cukiernie, krecili sie pomigdzy
stolikami, z tacami kaw i herbat nad glowami.

Zegar z kukulkg wykukal pierwsza.

Z cukierni zaczal si¢ Wolny odplyw na uhce;, na
spacer

— Moryc 'weigz siedzial, naraz oczy mu rozblysly,
rozczesal palcami swoja wspaniala, aksamitng brode,
weisng! mocno binokle na mnos i zaczal predko mrugaé
oczami.

Przyszedl mu na my$l stary Grinspan, wlasciciel
wielkiej fabryki chustek welnianych pod firma: ,Grin-
span et Landsberg®, jego blizki kuzyn, bo brat matki.

Postanowil i§¢ do niego i jesli sie da, wzigé go
na zyro, a jesli nie, to weciggnaé go do interesu na
spolke. ~

Rozpromienienie i rado$é z odkrycia trwala krotka,
chwile, bo przypomnial sobie, ze Grinspan zrujnowal
wlasnego brata.i ukladal si¢ juz pare razy. Z takim
nie bardzo beipiecznie robié interesy. - '

— Plajciarz; oszust! — mruczal zirytowany, czujac,
Ze go nie wesmie na Zadne zyro, ale pomimo to i§¢
postanowil.

Zaczyl sie rozgladaé po cukierni, po wazkim, cie-
mnym i dlugim pokoju, prawie juz pustym, bo tylko
pod oknami siedzialo kilkunastu mlodych ludZI zatoplo-
nych w wielkich platach gazet. ’

- — Panie Rubinroth! — zawolal na mlodego chlo-
paka, siedzacego pod lustrem, ktéry ze szklanka w je-
dnej rece, z ciastkiem w drugiej, siedzial pochylony nad
rozlozong na stoliku gazeta.
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— Slucham pana? — wykrzykngl, zrywajac sie
na nogi. o ' :
— Jest co?

— Nic niema.

— Powinienem byl to wiedzie¢ rano.

— Nic nie bylo i dla tego nie zawiadamialem, bo
myélalem... x
— Pan sluchaj a nie mysl to do 01eb1e nie na-
lezy. Ja panu powiedzialem raz na zawsze, Zeby mi
rano do mieszkania dawaé zna¢ codziennie, czy bylo lub
nie bylo, to nie panska rzecz, panska rzecz jest mi do-
nosié, ja za to panu place. Na ciastko i gazete jeszcze
bys pan zdazyl :

Rubinroth zaczal sig uspravvledhwmc dosy¢ gorgco.

— Nie krzyez pan, tu nie béinical—rzucil cierpko
swojemu urzedmkom Z kantoru 1 odwrocil sie od niego
“plecami.

- — Kelner! ' Zal! — wolal, Wyjmujq,c portmonetke.
. — Co pan placi? _ .
— Melanz!... Prawda, wyécie mi nie przyniesli,

ja- nic nie place.

— W tej chwili bedzie. Melaaanz! — krzyknal
na cale gardlo. /

— Wlej sobie w mnos ten melanz ja cale dwie
godziny~ czekalem i musze i§¢ bez $niadania. Balwan
jeden! — krzyczal zirytowany i Wybiegl z pospiechem
na ulice. . ‘
Storice przygrzewalo coraz lepiej.

Tlumy robotnikéw rozplynely sig, zaczely: nato-
~ miast zapychaé trotuary inne tlumy; tlumy ubrane ele-
gancko, damy w modnych kapeluszach, w bogatych
okrywkach, meZczyzni w dlugich, czarnych paltach,
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w hawelokach z pelerynami, zydzi w dlugich surdutach
zabloconych, zydéwki przewaZnie piekne w aksamitach,
ktérymi zamiataly bloto na trotuarach.

Wrzawa napelniala ulice, przepychano sig¢ ze $mie-
chem, tloczono, spacerowano w gore ulicy az do Prze-
jazd lub Nawrot iz powrotem.

Przed cukiernig na rogu Dzielnej grupa mlodziezy
kantorowej przegladala przeplywajace tlumy kobiet i ro-
bila gloéne uwagi i porownania, nie tyle uprzejme ile .
glupie, wybuchajac co chwila szalonym Smiechem, bo
Leon Cohn stal z boku ‘i robil swoje zwykle witze,
z ktérych sie sam’ $mial! najglosniej.

Bum-Bum stal na froncie grupy pochylony i weiaz
trzymal binokle obu rekami i przypatrywal sie kobie-
tom, ktére przechodzac przez ulice przecinajacy trotuar,
musialy unosié sukien. ‘

— Patrzcie, patrzcie, Jakle nézki! — wolal, emo-
kajac ustami. \

— Ta ma dwa patyk1 w ponczochach!

— Aj! jak sie Salcia dzisiaj wypchala!

. — Uwaga! Szaja jedzie — zawolal’ Leon Cohn,
klaniajac sie unizenie Szai, ktory rozparty niedbale
w powozie przejezdzal obok nich.

Kiwngl inr glows.

— On wyglada jak stara ,resztka“.

— Panienko, bo suknia sie bloci! — wolal za ja-
kas$ dziewczyng Bum-Bum.
— Niech osoba pokaZe, co osoba ma! — gadal

Leon.
— O co idzie, o te troszke...
- — Morye, chodZ do -nas! — zawolal Leon, zoba-
czywszy nadchodzacego Welta.
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— Daj spokdj, nie lubig¢ blaznéw na ulicy —
mrukng! i przeszed! i utongl zaraz w tlumie, jaki plynal
ku Nowemu Rynkowi. -

Liczne rusztowania, stojace przed nowowznoszo-
nymi lub nadbudowywanymi domaml, spychaly Wszyst—
kich w bloto ulicy.

‘ Nizej, za Nowym Rynkiem, pelno bylo zydow
i robotnikéw, dazacych na Stare Miasto. Piotrkowska
ulica w tem miejscu zmieniala po raz frzeci swdj wy-
glad i charakter, bo od Gajerowskiego Rynku az do
Nawrot jest fabryczna; od Nawrot do Nowego Rynku—
handlowa, a od Nowego, w dol, do Starego Miasta —
tandeciarsko-zydowska.

Bloto bylo czarniejsze i plynniejsze, trotuary zmie-
nialy sie przed kazdym prawie domem, raz byly szero-
kie z kamienia, to biegly wazkim wydeptanym paskiem
betonu, albo szlo sie wprost po drobniutkim zabloconym
bruku, ktory kiél przez podeszwy.

Rynsztokami plynely $cieki z fabryk i ciagnely sie
niby wstegi brudno-z6lte, czerwone i niebieskie; z nie-
ktérych doméw i fabryk polozonych za nimi przyplyw
byl tak obfity, ze nie mogac sie pomiedcié w plytkich
rynsztokach, wystgpowal z brzegéw, zalewajac chodniki
kolorowemi falami, aZz pod wydeptane progi niezliczo-
nych sklepikow, ziejacych z czarnych zabloconych wne-
trzy, brudem i zgnilizng, zapachem $ledzi, Jarzyn gnija-
cych, lub alkoholu. * .

Domy stare, odarte, brudne, poobtlukane z tynkow, '
s’Wleca,ce niby ranami, naga cegla, miejscami drewniane,
albo ze zwyklych pruskich muréw, ktéry pekal i rozsy-
pywal si¢ przy drzwiach i oknach, o krzywyeh obsadach
futryn, pokrzywione, wyssane, zablocone, staly ohydnym

ZEWIA OBIECANA T, 1 . 10
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rzedem domoéw-trupdw, pomiedzy ktdrymi weiskaly sie
nowe, trzypietrowe kolosy o niezliczonych oknach, jeszcze
nie tynkowane, bez balkonéw, z tymczasowemi oknami,
a pelne juz ludzkiego mrowia i stuku tkackich warszta-
toéw, jakie pracowaly bez wzgledu na niedziele, turkotu
huczgcego maszyn szyjacych tandete na wywéz i prze-
nikliwego zgrzytu kolowrotkéw, na ktérych zwijano prze-
dze na szpulki do uzytku recznych warsztatow.

' Przed owymi nieskonezonymi domami, ktére wzno-
sily sie czerwonymi, posepnymi murami, nad tem mo-
rzem umierajacych ruder i kramarskiego zycia, lezaly
cale sterty cegiel i drzewa, Scie$niajac i tak wazka uliczke, -
zapchnang wozami, konimi, przewoZonym towarem, zgiel-
kiem, nawolywaniem handlarzy i tysigcznymi glosami
robotnikéw plyngcych w gromadach na Stare Miasto;
szli $rodkiem ulicy lub obok trotuaréw; ich réznokolo-
rowe szaliki, jakimi mieli poobwigzywane szyje, rozja-
$nialy nieco ten ogélny, szaroblotnisty ton ulicy.

Stare Miasto i wszystkie przylegajgce uliczki trze-
sly si¢ zwyklym niedzielnym ruchem.

Na kwadratowym placu, obstawionym starymi, pie-
trowymi domami, nigdy nie odnawianymi, pelnym skle-
pow, szynkéw i tak zw. Bier-Hall, zastawionym setkami
szkaradnych bud i kramoéw, tloczylo sie kilkanadcie ty-
siecy ludzi, setki wozéw i koni, wszystko to krzyczalo,
moéwilo, klelo, bilo si¢ czasami. ‘

Wrzaskliwy chaos przewalal si¢ jak falg z jednej
strony rynku na drugi. Nad tem rojowiskiem glow, wlo-
séw rozwianych, ragk wzniesionych, Ibéw konskich, topo-
row rzeznickich polyskujacych nagle w stonicu, podno-
szonych nad rozrgbywanem migsem, olbrzymich bochen-
kéw chleba niesionych z powodu tloku nad glowami,
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26ltych, zielonych, czerwonych, fioletowych chustek po-
wiewajgcych, niby sztandary na kramach garderoby; —
czapek i kapeluszy wiszacych na kolkach, butéw, szali-
kéw bawelnianych, co jak weze kolorowe trzepotaly sie
na wietrze i uderzaly w twarze przeciskajgcych sig; —
blaszanych naczyn blyskajacych w sloricu; -— stosow
sloniny, kup pomarancz, poukladanych na straganach
w pryzmy, kul $wiecacych jaskrawo na tle czerni ladz- .
kiej i blota, ktére gniecione, rozrabiane, tratowane, mie-
szaue, Zygalo strumieniami z pod ndég na stragany i na
twarze, i wylewalo si¢ z Rynku do rynsztokéw i na
ulice z czterech stron okalajgce targ, ktoremi toczyly
sie wolno olbrzymie wozy piwowarskie pelne antalkow.
Wozy z migsem pookrywane brudnemi szmatami, albo
zdala $wiecgce czerwono-z6ltemi zebrami woléw obdar-
tych ze skory, wozy naladowane worami maki, ‘wozy
pelne drobiu, krzyczacego wrzaskliwymi glosami, pelne
kwakania kaczek i gegotu gesi, ktére przez szczeble dra-
bin wysuwaly biale glowy i syczaly na przechodniéw.
Czasem} bokiem tych nierozwartych sznuréw wo-.
z6w idacych jeden za: drugim, przebiegal z pospiechem
jaki elegancki powozik, ochlapujac blotem ludzi, wozy,
trotuary, na ktérych w kuczki siedzialy stare, wynedz-
niale zydéwki z koszykami pelnymi gotowanego grochu,
cukierk6w, zmarznigtych jablek, zabawek dziecinnych.
Przed sklepami, ktdre byly pootwierane i pelne lu-
dzi, powystawiano 'stoly, krzesla, lawki, na ktérych le-
zaly goéry galanteryi, ponczoch, skarpetek, kwiatow sztucz-
nych, perkalikéw sztywnych jak blachy, kolder o jaskra-
wych poszyciach, koronek bawelnianych. W jednym koncu
Rynku staly zolte, malowane lézka, komody, ktdre si¢
nie domykaly i bronzowym bejcem udawaly mahon; lu-
o 10%
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stra, w ktorychby si¢ nikt nie zobaczyl, polyskiwaly
w sloficu; kolyski, stosy sprzetéw kuchennych, za kté-
rymi na ziemi, na garstkach slomy siedzialy kobiety
wiejskie z maslem i mlekiem, ubrane w czerwone wel-
niaki i zapaski. A pomiedzy wozami i straganaml, prze-
pychaly sie przez tlumy kobiety z koszami czepkéw bia-
. lych, Wykrochmalonych ktére przymierzano wprost na
~ ulicy.

Na Poprzecznej, zaraz \przy Rynku, staly stoly
z kapeluszami, ktérych nedzne kwiaty, zardzewiale spie-
cia, kolorowe farbowane plora chwialy sie smutnie na
tle $cian doméw.

~ Garderobg mesks sprzedawano, kupowano i przy-
mierzano na ulicy, w sieniach wreszcie pod $ciang, za
zaslong, ktéra ‘zwykle nic nie zaslaniala: _

Tak samo robotmce przymierzaly kaﬂ;any, fartuchy
i spodnice. 3

Wrzawa rosla bezustannie, bo ch}z z géry mia-
sta naplywaly nowe fale kupujacych i podnosily si¢ nowe
krzyki, nawolywania zachrypnietemi gardlami, glosy tra-
. bek dziecinnych brzeczaly ze wszystkich stron, turkoty
wozow, kwiki prosiat, krzyki gesi, cala szalona kakofo-
nia zbiorowiska ludzkiego wrzala i bila w to czyste,
rozslonecznione -niebo, ' co - wisialo nad miastem niby.
blado-seledynowy baldachim.

W jednym z szynkéw grano i tanezono, bo czasami
przez ten zgielk i wrzawe piekielng przedzieral si¢ glos
harmonii i skrzypiec, wycinajacych oberka i moeny siar-
czysty pokrzyk tanczacych, ale rychlo te glosy tonely
w chaosie béjki, jaka powstala w érodku rynku, przy
straganach -z wedlinami. Kilkanascie cial splatanych,
szezepionych, szamotalo sie 'z rykiem i chwialo wrodzne
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strony, az w koncu runelo pod stragany, w bloto i gry-
" zlo sie i tarzalo jak klab olbrzymi pelen rgk, ndg, twa-
rzy okrwawionych, ust wyjacych, oczéw zaszlych biel-
mem wscieklosei.

Wysoko $wiecilo stofice i zalewalo potokami wio-
sennego ciepla rynek caly. Podnosilo barwy, zlocilo nedzne,
wycieficzone twarze, obnazalo rudery, zapalalo zlote
ogniska w szybach okien i w blocie przepojonem wodg,
w oczach ludzi, ktdrzy stali pod domami i grzali sie
i pokrywalo jakby zlotawg glazura brzydote, jaka tutaj
krélowala, wszystkie te rzeczy i ludzi i wszystkie te glosy,
co si¢ zrywaly z posréd bud, wozéw, straganéw, blota
i olbrzymim wirem krazyly nad Rynkiem, odbijaly sig
o czworokgt doméw i plynely w boczne ulice, w $wiat,
w pola, ku fabrykom, ktére niedaleko staly panujac ko-
minami i jaka$ cichg, milezgce groza, w jakiej bylsr za-
topione i patrzac blyszezagcemi w slonicu wytrzeszezo-
nemi oczami okien na te roje robocze.

Moryec przepchal sie przez Rynek z obrzydzeniem
i zapuéceil si¢ w ulice Drewnosks, jedng z najstarszych
w Lodzi i bardzo cicha, obstawiona malemi konajgcymi
domkami pierwszych w Lodzi tkaczéw, pomiedzy kto-
rymi tulily sie jeszcze proste chlopskie domy, o mocno
wypuszezanych weglach, na pdl zapadle w ziemie, wy-
krzywione, otoczone ogrédkami, gdzie dogorywaly stare

widnie i grusze przysadziste, ktore kiedys kwitly i ro- =

dzily, a teraz od lat calych, $ci$niete pomiedzy murami
fabryk i odgrodzone coraz gestszemi zaporami od slonca,
od pdl, od wiatrow, spréchniale, gryzione przez odplywy
jakie si¢ sgczyly z farbiarni, gesto rozrzuconych w tej’
stronie, oblamywane, zapomniane, konaly zwolna w tra-
gicznej melancholii opuszczenia i smutku.
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Bloto i w tej ulicy bylo wyzej kostek. A dalej,
“przy koncu ulicy, ktéra wychodzila w pola, $winie la-
zily przed domami i prébowaly ryé stwardnials ziemig
po placach, na ktére wywozono gruz i $miecie.

Domy staly porozrzucane bezladnie, kupily si¢
w grupy, to staly samotnie w polach, otoczone rozmig-
klym, przepojonym wods gruntem.

Na samym koricu miasta stala fabryka Grianspana
et Landsbergera, oddzielona od ulicy poteznym parka-
nem. '

Z boku fabryki byl wielki parterowy dom z facya-
~ tami, otoczony ogrdédkiem.

— Pan w domu? —- pytal Moryc starego robo-
tnika, ktéry mu otwieral drzwi.

— A jest.

— Ktéz tam jest jeszeze?

-— Sg wszystkie.

— Co za wszystkie?

— A no, te zydy, familianty' — mruknat pogar—
dliwie.

— Ma Franciszek szczeseie, Ze ja mam dzisiaj do-
bry humor, bo inaczej to jabym Franciszkowi zbil ladny
kawalek pyska. Rozumie Franciszek? Zdjaé kalosze!

— Rozumiem, dostalbym niby po mordzie, ale Ze
jasnie pan ma humor, to juz nie dostane — szeptal do-
brodusznie, sciggajac mu kalosze.

— No, to niech Franciszek napije si¢ wodki i niech
pamigta — powiedzial zadowolony, dajac mu dziesigtke
i wszed! do pokoju.

. —— Parszywiec écxerwo' Bilby polski naréd — splu-
41 za nim.
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- Moryc wszed! do wielkiego pokoju, w ktérym juz
bylo z dziesigé oséb, siedzacych do kola wielkiego stolu,
pokrytego talerzami, po skoniczonym dopiero obiedzie.

Przywital sie ze wszystkimi w milczeniu i usiadl
w rogu, na czerwonej kanapce, nad ktéra roztaczala
cien wielka wachlarzowata palma.

— Po co si¢ sprzeczaé, mozna wszystko spoko,]me
obgadaé — moéwil powoli sam Griinspan, chodzac po po-
koju w aksamitnej jarmulce na szpakowatych wlosach.

Dluga broda bramowala mu twarz bialg, wypa-
siong, o malych oczkach, ktére wcigz z blyskawiczng
szybkosdcig przeskakiwaly z przedmiotu na przedmiot.

Cygaro trzymal w ozdobionej sygnetem rece, po-
ciggal rzadko, wydymal Wydatné, czerwone usta, powg-
chal z uwaga.

— TFranciszek — zawolal do przedpokoju. — Niech
mi Franciszek przyniesie z mojego gabinetu pudelko z cy-
garami, to jest zupelnie wilgotne. Ja to klade na piecu,
niech Franciszek uwaZza, niech ono nie zginie.

— Jak ma nie zgingé to nie zginie — mruknal
Franciszek.

— Co to za fest?’ — zapytal Moryc Feliksa Fisz-
bina, ktéry takze nalezal do rodziny, a siedzial teraz na
biegunowym fotelu, puszczal klgby dymu i kolysal sig
zawziecie,

— Gross-familien-Pleiten fest — rzucil.

— Ja przyszlam do ojca, Zeby ojciec poradzil, pro-
sitam wszystkich, zeby takize przyszli, niech zobaczg, niech
mojemu meZowi powiedzg, kiedy mnie sluchaé nie chce,
ze jak tak dalej bedzie prowadzi¢ interes, to my wyj-
dziem bez niczego -— zaczgla energicznie, mloda, przy-
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stojna,” elegancka brunetka, w czarnym kapeluszu, na
glowie, najstarsza cérka Griinspana.

— Ile macie na Lichaczewa? — rzucil krotko
mlody student uniwersytetu, o wydatnym semickim no-
sie 1 prawie czerwonych wlosach i zarodcie — zacqu
grys$é oldwek.

— Pietnascie tysiecy rubli.

— Gdzie sa weksle? — zapytal stary, bawiac sie
zlotym laficuchem, ktéry mu spadal na wielkim brzuchu,
obciagnietym w aksamitng kamizelkg, z pod ktoreJ po-
wiewaly dwa biale sznurki.

— Gdzie sg weksle! Wszedzie 'sg! Placilem nimi
u Grosglika, placilem za towar, placilem nimi Kolin-
skiemu za ostatnia oficyne. Co tu duzo gadaé, tamten
zrobil klape, wréca do mnie i zaplamé musimy. Ja je
Zyrowalem

— Niech ojciec slucha! on tak ciggle méwi. Co to
jest? do czego to podobne? To jest handel! to jest ku-
- piec! to jest fabrykant porzadny co moéwi: ,Winienem
to zaplace“. Tak moZe mowié glupi chlop, co nie rozu-
mie zadnych intereséw! — krzyczala i Izy zalu, gniewu
i oburzenia blyszczaly w jej wielkich czarno oliwkowych
oczach:

— Ja sie dmwug, Regino, ja si¢ bardzo dmw:g, Ze
jestes tak madra,; a tych prostych rzeczy, na ktérych sig
opiera nietylko handel ale i cale Zzycie, nie rozumiesz...

— Ja rozumiem, ja dwa razy dobrze rozumiem,
tylko nie moge zrozumieé, dla czego ty, Albert, chcesz
placié te pietnascie tysiecy rubli. ‘

— Bom winiem — szepngl pochylajac na pler51
blada, zmeczong twarz i jaki$§ ironiczno-smutny u$miech
przewingl ‘mu si¢ przez wazkie usta.
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— On ciagle swoje! Ty$ bral towar surowy na
kredyt, to$ winien, dobrze; ale ty$ dawal towar takze
na kredyt i tobie s winni, a jak oni ci nie placg, jak
oni robig plajte, to co ty masz robié? to ty powinienes
placié, co? To ty masz straci¢ dla tego, ze Frumkin chee
zarobié¢, co? — krzyczala rozczerwieniona.

— Niedolega! )

— Wielki kupiee, aj! aj!

— Ty powiniene$ si¢ ulozyé, ty powiniene$ zaro-
bié na tem pigédziesigt procent.

— Regina ma racyg!

— Ty sie nie baw w glupie uczciwosei, bo tu o
gruby grosz idzie. *

Krzyczeli wszyscy, wyciagajac ku niemu rece i twa-
rze rozognione.

, — Cicho zydy! — rzucil niedbale Felu§ Fiszbin,
kolyszac sie na fotelu. - ‘

— Placié! placm' to i glupi potrafi, kazdy Polak
to samo umie, to wielka sztuka!

— Alez porozumiejmy sie, paﬁstwo' — krzyczal,
aby wszystkich zagluszyé Zygmunt Griinspan, syn, stu-
dent uniwersytetu, dzwonil nozem w szklanke, rozpial
mundur na piersiach i koniecznie chcial glos zabraé, ale
nikt go nie sluchal, bo wszyscy gadali razem i krzy-
czeli, tylko stary Griinspan chodzil w milczeniu i pogar-
dliwie spogladal na zigcia, ktéry podparl sig¢ lokciami
i rzucal porozumiewgajace spojrzenia na Moryca, ten za$
czekal dosyé niecierpliwie kornca rozpraw, przygladal sie
staremu i rozmyélal, czy mu zaproponowaé interes czy
nie. '

Mial ogromng cheé, ale w miare oczekiwania chlo-
dnal, reflektowal si¢ i co§ jakby pewien wstyd niewy-
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tlumaczony przejmowal go, gdy sobie przypominal Ka-
rola i Bauma. A zresztg, nie mial odwagi zaufaé Grin-
spanowi, $ledzi! jego okragla. chytrg twarz i male oczki
biegajace ustawicznie; z jakim$ wyrazém taksacyjnym
oczy jego krazyly po obecnych, zatrzymaly sie na ja-
snych  spodniach wyciagnietego w fotelu Fiszbina, zda-
waly sie wazyé cigzar zlotej dewizki Alberta Grosmana,
ktdry siedzial teraz z glows pochylong, wpatrzony w su-
fit jakby nie slyszac wrzawy groZnej, jaka podnosila
zona 7 pomocs najblizszej familii, zebranej po to, aby
mu nie pozwolié placi¢ weksli, a zmusi¢ niejako do zro-
bienia plajty, obmacywaly gruby pugilares, w ktérym
czego$ szukal gorgczkowo Landau, stary zyd z duig ru-
dawa brodg, w jedwabnej czapce na glowie.

Nie, Moryc mial coraz mniej zaufania- do niego.

— Sza, sza, paristwo. Napijemy sig teraz herbaty —
zawolal Griinspan, gdy sIuZaca wniosla samowar szu-
migcy. A
~—- Poprosi¢ jasnie panienke Mele! — rzucil wy-

niosle do Franciszka.
‘ Przyciszylo si¢ troche.

Weszla Mela, kiwnela wszystkim glowa na przy-
witanie i zajela sie rozlewaniem herbaty.

— Ja sie’ z tego wszystkiego rozchoruje jeszeze,
mnie juZ serce boli, a tu ani chwili spokoju — szeptala
Regina, wycierajge sobie zaplakane oczy.

— I tak co rok jezdzisz do Ostendy, bedziesz te-
raz miala przynajmniej po co jezdzié.

— Grosman, ty tak nie gadaj, to moje dziecko! —
zawolal energicznie Griinspan.

- — Ty$ sig ze mng nie witala, Mela — szepngl
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Morye siadajac obok najmlodszej cérki firmy Grinspan
et Landsberger.
* — Klanialam sig wszystklm nie widziale$? — szep-
nela posuwajac herbatg Zygmuntowi.
— Wolalbym, Zeby$ si¢ ze mng osobno przywi-
tala — moéwil cicho, mieszajac herbate.

— Na ¢6z ci to? — podniosla na niego szard—_ )

niebieskie smutne oczy i twarz bardzo ladng o niesly-
nie regularnych rysach. -

— Na co? bo jabym bardzo chcial, zeby$ zwra-
cala na mnie uwage; mnie zresztg robi wielkg przyjem-
. no$é patrzeé¢ na ciebie i méwié z tobs, Mela.

U$miech przebiegl po jej wypuklych, bardzo lad-
nych ustach, podobnych w kolorze do bladych sycylij-
skich korali, nie odezwala si¢ jednak, rozlewajac her-
- bate na spodek, ktdry wzial ojciec i pil z niego, nie

przestajac chodzié po pokoju. ’

— Czy ja co $miesznego powiedzialem? — pytal
podchwyciwszy ten u$miech.

— Nie, przypomnialo mi sig tylko, co méwila pani
Stefania dzisiaj rano, podobno weczoraj w teatrze moé-
wile$ jej, ze nie umiesz flirtowaé z zydéwkami, Ze to
rodzaj kobiet, ktéry na ciebie nie dziala. Mowiles tak? —
utkwila w nim oczy.

' — Méwilem, ale raz, ze ja z tobg nie ﬂlrtu;;e;, a po
drugie, ze ty wlaénie nie masz w sobie nic a nic zy-
dowskiego. Slowo honoru daje! — dorzucil predko, bo
ZNowWu taki sam u$miech przebiegl jej po ustach.

— Cuzyli, ze jestem w twoim rodza,}u Dziekuje ci
Moryc za szezero$cC. ‘

— Czy cig¢ to gniewa, Mela?

— Nle, jest mi to zupelnie wszystko jedno — su-
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rowo zabrzmial jej glos, az zajrzal jej w oczy ze zdzi-
wienia, ale nie zobaczyl w nich wytlumaczenia, bo trzy-
mala, utkwione w spodku, do ktérego znowu dolewala
herbaty.

— Pogadajmy spokojnie, zawsze sie moina poro-
zumieé — zaczal znowu Zygmunt, przyczesujac malen-
kim grzebykiem czerwong jak miedZ brode.

— Co tu gadaé, niech ojéiec' sam powie Alber-
towi, 2e jak w taki sposob. poprowadzi interesy, to my
za rok naprawde zbankrutowaé mozemy. On mnie nie
chce sluchaé, bo on ma swoja filozofig, jak powiada,
niech mu ojciec powie, co on jest glupi, chociaz on jest
doktér filozofii i chemii, bo rzuca pienigdze w bloto.

— A moze jej ojciec powie, Zeby si¢ nie wirgcala
do intereséw, bo ich nie rozumie i zeby mnie swoim
krzykiem nie nudzila, bo moze mi si¢ to w koncu sprzy-
krzyé. ey
— Na moje dobroé, na moje dobre serce to on
tak gada, co! '

— Cicho Regina.

— Ja nie bede cicho, bo tutaj idzie o pienigdze,
0 moje pienigdze; ja go nudz¢, ja mu si¢ moge sprzy-
krzyé, jaki mi hrabia Iodzkl, o jej! o jej! — W)krzykl-
wala ze zloscig.

— Niech si¢ ulozy na pigédziesiat procent - rzu-
cil powaznie Landau.

— Na co si¢ uklada¢? Nic nie daé, my za swoje
pienigdze nie dostaniemy od Frumkina ani grosza.

— -Nie rozumiesz, Regina. Pokaicie Grosman ak-
_tywa i pasywa — rzek! Zygmunt, rozpinajac mundur.

- — Daé dwadziescia pieé procent najwyzej — szep-
nyl stary, dmuchajac w spodek.
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— Jest lepszy sposéb — méwil pélglosem Fiszbin,
rozdmuchujac ogien w cygarze..

Nikt mu nie odpowiedzial, bo si¢ wszyscy dogé
ppospleszme pochylili nad stolem, nad kartami, pokrytemi
. cyframi, ktére poépiesznie sumowal Zygmunt.

— Pieédziesiat tysiecy rubli winien! — zawolal.

— Ile ma? -— zapytal ciekawie Moryc, wstajac, bo
Mela wyszla z pokoju. o

— To sie pokaze poéiniej, na ile procentéw sig
- ulozy. ' '

- — To jest interes do zrobienia.

— Pieniadze jakby byly w kieszeni.

— Regina nie potrzebujesz si¢ martwic¢?.

— Wigce cheecie, abym plajte zrobil?2 Nie mysle
oszukiwa¢ ludzi! — powiedzial Grosman stanoweczo, -

wstajac od stolu.
' — Ty musisz si¢ ulozyé, bo inaczej ja wycofuje
. swoj posag z interesu i bior¢ rozwod, co ja mam zyé
z takim hrabig, co ja mam sie martwié!

— Cicho Regina, Grosman si¢ ulozy na dwadzie-
cia pte¢ procent, badz spokojnq, ja .w tem jestem, sam
przeprowadze ten interes — pocieszal ja stary Griinspan.

— Albert ma male robaczki w glowie, Jak sig-to
. nazywa, Moryc? — zapytal Fiszbin.

— Kielbie we Ibie — rzucil predko i zniecierpli-
wiony mial ochote isé¢ do Meli.

— Chcesz posag — weZ; chcesz rozwodu — dam
ci go; chcesz te pieniadze, kidre ja mam jeszcze — za-

bierz; mnie juz zycie zbrzydlo w tem piekle lajdackiem.
Ja z toba, Regina, nigdy do ladu nie dojde; nie bylo -
dzieci to mi wecigz gadala, ze jej wstyd si¢ pokazaé na
ulice, ma ich teraz czworo, to znowu nie zadowolona.
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— Albert, nie gadaj!

— Sza! sza! to sg wasze interesy! — zakrzyknal
Grinspan, predko stawiajgc spodek na stole.

— Ona nigdy i z niczego nie -byla zadowolona,
ona sie ciggle kloci ze mna.

— Ja si¢ nie mam kl6ci¢! ja si¢ nie mam o co
kl6cié, jak mi kaze jezdzié tymi zdechlymi konimi, z kté-
rych sie wszyscy $mieja. ,

— Dobre sg i takie, bogatsze od ciebie chodzg
pieszo. ,

— Ale ja cheg jezdzié, mnie staé na porzadne
konie. :

. — To sobie kup, mnie nie sta¢ na inne konie!

— Cicho zydy! — zawolal Felu$ znowu kolyszgc
-sie w fotelu, .

— On zglupial do reszty, to potrzeba mieé pie-
nigdze, zeby kupowa¢é! to potrzeba mie¢ za co, zeby
kupié co potrzeba? To Wulff pewnie co ma, kiedy sta-
wia fabryke, to Berstein duzo ma, kiedy za cale sto ty-
siecy mebluje sobie dom? — wykrzykiwala, wodzgc zdu-
mionym wzrokiem po rodzinie. '

Albert odwrdcil  sie¢ do nich plecami i patrzyl’
w okno.

Klétnia zawrzala na nowo i podnosila si¢ do mak-
simum, krzyczeli wszyscy razem, pochylali sie nad sto-
lem, bili w niego pie$ciami, wydzierali sobie z rak pa-
piery, kreslac na ceracie coraz nowe cyfry, rzucali co-
raz ohydniejsze projekty i sposoby plajty, wymyélali so-
bie nawzajem, zrywali si¢ od stolu, siadali znowu i krzy-
~czeli; a wszystkim brody, twarze, usta i wasy trzesly sig
‘i-drgaly, porwane. temi cyframi, jakie mozna bylo zaro-
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bié, rozwscieczeni na tego glupeca, ktéry stal odwrécony
plecami i ani chcial sluchaé o plajcie.

Nawet stary wyszedl ze swego pokoju i glo$no do-
wodzil; Regina zmeczona wzruszeniem, siadla w fotelu
i plakala spazmatycznie; Landau odrzucil cerate i ka-
‘walkiem kredy pisal cyfry na stole, rzucajac od czasu
do czasu jakie slowo powaine, a Zygmunt Grinspan,
rozczerwieniony, spocony, darl sig najglosniej, wolal, zeby
si¢ porozumieli i sprawdzal kolumny cyfr w . wielkiej
ksigzce fabrycznej, jakg mu przyniosta Regina.

Tylko Moryc nie bral udzialu w krzykach, siedzial

pod palma, obok Fiszbina, ktéry wyciagniety na fotelu,
~ bujal sie, palil cygaro i od czasu do czasu wolal:

— Cicho zydy!

— To nie jest wcale wesola operetka — powie-
dzial znuzony Moryc i zaniechawszy juz zupelnie in-
teresu z Griinspanem, poszedl w glab mieszkania szu-
kaé¢ Meli. ;

Zastal ja u babki, ktéra cala rodzina otaczala nad-
zwyczajng czcig i opiekg. . v

Babka siedziala w fotelu na kélkach, przy oknie.
- Byla to blizko stuletnia staruszka, sparalizowana i zu-
pelnie zdziecinniala; twarz miala tak zeschniets i poscig-
gang w faldy, Ze wszelki wyraz zanikl zupelnie — wi-
sial tylko kawal z6lto-szarej skéry pofaldowanej, z kt6-
- rej $wiecily czarne, bez polysku, niby sklane paciorki,
~ oczy. Na glowie miala czarng peruke,’uhrana‘ w rodzaj
czepka z aksamitéw kolorowych i koronek, jakie neszg
zydowki po malych miasteczkach.

Mela lyzeczka dziecinna wlewala w zapadle usta
bulion; babka niby ryba otwierala i skladala usta. ‘

Uklonil si¢ jej — przestala jesé, popatrzyla na
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niego martwo i zapytala glosem gluchym, jakby pocho-
dzil z pod ziemi:

— Kto to, Mela?

Nie poznawala juz nikogo précz najblizszych.

— Moryc Welt, brat mojej matki, Welt — pow-
torzyla z naciskiem.

— Welt, Welt! — ‘mella w bezzegbnych szezekach
i otworzyla szeroko usta do bulionu, ktéry znowu po-
dawala Mela. ‘

— Kléeg sie jeszceze?

— Sadny dzien si¢ zrobil.

— Biedny ten Albert.

— Zalujesz go?

— Jakze, nie pozwala mu byé czlowiekiem wlasna
nawet zona i rodzina. Regina mnie wprost przeraza swo-
jem handlarstwem — westchnela smutnie.

— -Powinien by¢ dobrym fabrykantem. On troche
chory na idealizm, ale po pierwszej plajcie, niech tylko
na niej dobrze zarobi, to si¢ wyleczy.

— Ja nie rozumiem ani ojca, ani Wujow ani cie=
bie, ani Lodzi. We mnie sie Wszystko burzy patrzac na
to, co sig tutaj dzieje.

— Céz sie dzieje? dobrze su; dzieje, robig si¢ pie-
nigdze i basta.

— Ale jak, jakimi sposobami!

— To wszystko jedno, sposob dostania rubla nie
zmiejsza jego wartosci. :

— Jeste$ cynik — szepnela jakby z wyrzutem.

— Jestem tylko cazlowick, ktéry nie wstydzi sie
‘nazywaé rzeczy po imieniu. ’

- — Dajmy pokéj, jestem tak zdenerwowana Ze brak
mi sil nawet do kl6tni,
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Skoniczyla karmienie babki, poprawila poduszki ja-
kiemi byla oblozona i pocalowala ja w reke.

- Stara przytrzymala ja lekko, poglaskala  wyschnie-
tymi niby u szkieletu palcami po twarzy i zapytala znowu
tak samo, patrzac na Moryca.

— Kto to? Mela."

— Welt, Welt! ChodZ Moryc na chwﬂe do mnie,
jesli masz czas. )

— Mela, ja przeciez dla ciebie mialbym zawsze
czas, jedliby$ tylko zechciala.

— Welt, Welt! — powtarzala stara glucho, otwo-
rzyla usta i zapatrzyla si¢ martwym wzrokiem w okno,
" za ktérem widnialy mury fabryki.

Morye, ja cie juz prosilam, nie komplementuj
mnie. .
— Ty mi wierz, Mela, méwi¢ szczerze, stowo ucz-
ciwego czlowieka, ze jak jestem z toba, jak cig slysze,
jak patrz¢ na ciebie, to musze nietylko méwié inaczej,
niz do innych kobiet, ale zaczynam czué i mysleé ina-
czej. Ty masz w sobie taks dziwna migkkosé, ty jestes
naprawde kobieta, Mela, tu takich malo w Lodzi — mé-
wil powaznie, przechodzac za nig do jej pokoju.

— Odprowadzisz mnie do Rézy? — zapytala nic
mu nie odpowiedziawszy.

— Jesliby$ nie chciala, prosilbym ci¢ o to.

Oparla czolo na szybie i patrzala na wréble, ktére
rozszalale tym pierwszym prawie wiosennym dniem mar-
cowym, gonily si¢ i bily po ogrodzie. '

— O czem myslisz? — zapytal po chwili cicho.

, © — O Albercie, czy zrobi tak jak postanowil, czy
tez tak, jak oni cheg. .

ZIEMIA OBIECANA T | 11
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— Tak, z pewnoscig; 0g10s1 upadlo$é i ulozy sig
z wierzycielami.

— Nie, ja go znam i jestem tego pewna, Ze za-
placi. , '
- — Zaloze si¢ z tobag, Ze bedzie sie ukladal.

— A jabym niewiem co dala, Ze nie zrobi.

— Mela, Grosman ma swoje filozoficzne bziki, ma,
ale po za tem on jest madry czlowiek, moge postawié
caly swéj majatek, ze WIQCGJ nie zaplaci Jak dwadzie-
$cia pigé procent.

— A jabym bardzo bardzo pragnela, zeby bylo
inaczej. . :

— Przyszla mi na mysl, ze§ ty powinna byla
wyjsé za niego, Mela, dobralibyscie sie, nie mielibyscie
co jesé, ale bylibyscie tak uczciwi, ze pokazywaliby was
w panoptikum.

— Lubie go, ale za mego nie wyszlabym, “to nie
méj typ.
\ — Ktéz jest w tw01m typie?

— Szukaj i zgaduj! — uémiechnela si¢ znowu tym
bladym subtelnym u$miechem.

— Borowiecki, tak, z pewnoécig, w nim sie wszyst-
kie kobiety lédzkie kochaja. ‘

— Nie, nie; wydal mi si¢ oschlym, dumnym i ka-
ryerowiczem, nie, za bardzo zresztg podobny do was
wszystkich.

— Oskar Meyer, baron, milioner i plgkny, wpraw-
dzie taki baron z meklemburskiej rasy, ale za to milio- -
ner najprawowitszy.

_ — Widzialam go raz i wydal mi sie parobkiem
przebranym. To musi byé okropny czlowiek, slyszalam

o nim duzo!
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— To jest dziki i wéciekly czlowiek, to jest praw-
dziwe pruskie bydle! — moéwil z nienawiscia.

— A7 tak? Zaczyna by¢ interesujgcym.

— Daj spokéj o tym chamie. A moze Bernard

Endelman podoba ci sie?

— Zydziak! — szepnela pogardliwie.

-— A, jakiz ze mnie niedomy$lny. Przeciez ty$ sie
wychowywala w Warszawie, zylas tam w polskich sfe- -
rach i przeszla$ przez wszystkie warszawskie kolka i sa-
loniki, to jakZe mogs podobaé ci sie 2zydzi,lub ldédzcy
ludzie! — wolal ironicznie. — Przywykla$ do studentéw
rozczochranych, do tej deklamujacej radykalii, oczekuja-

~ cej na spadek i na synekury biurowe, do tej wykwint-

nej atmosfery blagi i wspdlnego obelgiwania si¢ na
wzniosly, szlachetny sposob. Ha, ha, ha, ja to przecho-
dzilem i ile razy sobie wspomne tamte czasy i tamtych .
ludzi — umieram ze $miechu.

— Daj spokéj, Morye. Méwisz z gorycza, wigc nie

~ bez stronnosci, nie chee sluchaé — wolala predko, dot-

knigta bardzo, bo istotnie calem sercem jeszcze Zyla
w tamtej sferze, pomimo, ze od dwaéch lat Juz miesz-
kala przy ojeu w Lodzi.

Wyszla i ukazala si¢ po chwili JuZ ubrana do

- wyjécia.

Zaraz tez wyszli. - ,
Otwarty powonk bard7o eleganckl czekal przed

“bramg.

— Dojedz tylko do Nowego Rynku, tam niem: ta-
kiego blota, to péjde pieszo. ,
Konie ruszyly ostro.
— A swoja drogg ty mnie dziwisz, Mela. -
— Czem?
11%
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— Tem wlasnie, Ze jestes takg — nie Zzydowka.
Ja znam nasze kobiety dobrze, ja je umiem cenié i ce-
ni¢, ale je znam, one nie biorg takich réinych ksigzko-
wych rzeczy na seryo, jak ty je bierzesz. Znasz Ade
Wasereng? ona tak samo Zyla w Warszawie i w tych
samych sferach co ty, tak samo sig¢ zapalala do wszyst-
kiego, tak samo byla czynna we wszystkiem, tak samo
ze mny klécila sie o réwnosé, o wolnoéé, o cnotg,
o idealy. '

- — Ja sie z tobg nie kloce o to wszystko — przer-
wala mu predko

— Prawda, ale pozwol mi skonczyc, otoz byla naj-
idealniejsza idealistka, ale jak wyszla za swojego Ro-
senblatta, to o wszystkich glupstwach zapomniala, idea-
lizm to nie byla jej specyalnosé.

— Tobie sie to podaoba?

— Mnie si¢ to wlasnie podoba, bo jak miala czas,
to si¢ bawila w poezye, dlaczego nie miala si¢ bawié,
to dobrze jest widziane w polskich domach, nadaje pe-
wien modny ton, no i nie jest tak nudne, jak chodze-
nie po teatrach i balach.

— Wiec jestes przekonany, ze to tylko dla zabawy?

"— Do Polek ani do ciebie tego nie stosuje, to
" inny gatunek, ale do zydowek — tak, wiem z pewno-
$cig. Pomysl tylko, co ich to wszystko moze obchodzié?
Mela, ja jestem 2yd, ja sie tego nigdy i nigdzie nie
wstydzilem ani nie wypieralem, co za interes sig wypie-
raé! Mnie tak samo nic nie obchodzi po za mnoim wla-
snym interesem jak naszych wszystkich, bo ja tego nie
‘mam wprost we krwi. Masz taki Borowiecki, to jest
dziwny czlowiek, to jest mgj kolega z gimnazyum w War-
‘szawie, m6j kolega z Rygi, mdj przyjaciel, my razem



o — 166 —

mieszkamy tyle lat, mnie si¢ zdawalo ze go znam, ze
to nasz czlowiek. On ma ostre pazury, on jest zupelnie
czlowiek 16dzki, on lepszy macher niz ja. a on czasem
zrobi co$ takiego, czego ja nie rozumiem, czego zaden
z naszych nie zrobi; on jest Lodzermensch, a on po-
mimo to ma rézne takie bziki ideowe, utopijne marze-
nia, dla ktérych gotéw jest daé rubla jak ma dwa przy
sobie a dla ktérych jabym dal dziesigtke, jakby sie juz
nie mozna wykrecié, ja...

— Do czego prowadzisz? — przerwala mu znowu,
dotykajac parasolks stangreta, Zeby przystangl.

— Ze ty masz wlasnie w sobie co$ takiego, co:
maja oni, Polacy.

— Czy to czasem nie na7ywa sie duszg — powie-
dziala wesolo, wyskakujac na trotuar.

— To za duzy szemat.

— Péjdziemy Srednig, chee sie przejéé troche

— Najblizej bedzie dojé¢ do Widzewskiej a stam-
tad do Cegielniane;j. ‘

— Wybierasz krotsze, Zeby predko odbyé pan- -

SZCZyZne.

— Wiesz przecie, Mela, ze ja z wielkg przyjemno-
$cig ci towarzysze

— Cazy dla tego, ze tak cxerphww slucham?

— Tak, a i dla tego, Ze jeste$ bardzo ladna z tg
ironig na ustach, bardzo ladna. ' '

— Komplement twéj jest mniej plekny, bo tak en
gros podany. :

— Lubisz warszawskie en detaile, a na krotkie ter- .
miny i z dobrem Zzyrem.

— Wystarezy dobre wychowanie i uczciwosé.
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— Ale pomimo to nie zaszkodzi si¢ obwarowaé
intercyzg — rzucil ironicznie weiskajac binokle.
— A, tus doprowadzil! — szepnela niezadowo-
lona. . ‘

— Chcialas!

—— Chcialam, Zeby$ mnie poprowadzil do Rézy
przedewszystkiem — podkredlifa zdanie.

— Jabymn cig wszedzie doprowadzil, gdybys$ ze-

- checiala! — zawolal, pokrywajac pewne dziwne wzrusze-

nie, jakie nim owladnelo, ostrym $miechem.

— Dzigkuje ci, Morye, ale tam to mnie juz kto
inny doprowadzi — odpowiedziala- dosyé ostro, zamilkla
i patrzyla smutnie w ulice strasznie blotnista, po bru-
dnyech domach i twarzach licznych przechodniow.

Moryc takze milczal, bo byl zly na siebie, a wig-
cej jeszcze na nig. Potrgcal z gniewu przechodniéw, za-
ciskal binokle i rzucal niechetne spojrzenia na jej bladg
twarz, z ironig chwytal spojrzenia wspélczujace, jakiemi
obrzucala gromady oberwanych, wynedznialych dzieci,
bawigcych si¢ po bramach i trotuarach. Rozumial ja
nieco i dla tego wydala mu si¢ bardzo naiwng, bardzo.

. Irytowala go swoim glupim, polskim idealizmem,
jak w mysli okreslal jej charakter, a réwnoczesnie po-
ciagala jego twarda, sucha duszg, tg odrobing uczucia
i tg jaka$ dziwna poezya wdzieku i dobroci, jaka wy-
dzierala si¢ z jej bladej twarzy, ze spojrzen zaduma-
nych, z calej postaci wysmuklej i bardzo harmonijnie
rozwinigtej.

— Znudzilany cie, ze$ zamilkl? — szepnela po pew-
nym czasie.

— Balem si¢ przerywaé¢ milczenie, moglas mysle¢
"wtedy o nader wielkich rzeczach.
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— BadZz pewnym, Ze o daleko wxe;kszych niZli
twoja ironia moze dosiegnaé.

— ROéwnoczesnie zrobilas, Mela, dwa 1nteresy —
mnie dala$ szczutka i sama si¢ pochwalilas.

'— A chcialam tylko jedno — powiedziala z usmie-
chem.

— Mnuie uderzyé, prawda?

— Tak i zrobilam to z przyjemnoscig. ,

— Ty mnie bardzo nie lubisz, Mela? — pytal tro-
che dotkniety.

— Nie, Morye — krecila glows i usmiechala sig
zlosliwie. '

‘ — Ale mnie i nie kochasz?

— Nie, Morye. .

— My robimy ladny kawalek flirtu — powiedzial,
zirytowany tonem jej odpowiedzi.

— Pomiedzy kuzynami powmno to uchodz1c bo
do niczego nie obowigzuje.

Przystanela aby daé kilka groszy jakiej$ kobiecie,
okreconej w lachmany, stojacej pod parkanem z dziec-
kiem na reku i glosno. Zebrzacej.

Morye spojrzal drwigco, ale sam predko wydobyl
jaki§ pieniadz i dal. ‘

-— I ty dajesz biednym? — zdziwila sie.

- — Pozwolilem sobie na taka milosierng operacye,
“bo 1n1alem akurat falszywa zlotowke — zaczgl sie $miaé
serdecznie z jej oburzenia.

— Ty sie z cynizmu juz nie wyleczysz! — szep-
nela, przys$pieszajac nieco kroku.

— Mam jeszcze czas i Zzebym mial jeszcze sposo-
bnoé i takiego jak ty doktora...

— Do widzenia, Moryec.
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— Szkoda, ze to juz. o

— Ja nie 7aluje zupelnie. Bedziesz dzisiaj w ko-
lonii? _ ’ ,

— Nie wiem poniewaz W nocy wyjezdzam z Lodzi.

— ‘Wstap, klaniaj si¢ paniom odemnie i powiedz
pani Stefanii, 2e bede u niej w sklepie jutro przed po-
ludniem. \

— A dobrze, ale za to ty klaniaj si¢ odemnie pan-
nie Rozi 1 powiedz Millerowi takZe odemnie, ze jest
blazen.

Uscisneli sobie rgce i rozeszli sig.

Moryc obejrzal sie za nig, gdy juz wchodzila do
bramy palacu Mendelsolinéw i szed! do miasta.

Slotice juz przygasalo i zsuwalo sie za miasto, roz-
krwawiajge tysigce szyb lunami zachodu. Miasto cichlo
i przyplaszczalo sie w mrokach wieezoru; tysigce domow
i dachéw zlewalo si¢ coraz bardziej w jedna szarg, ol-
brzymia, zagmatwana mase, pocieta kanalami ulic, w kt6-
rych zaczynaly sie¢ palié¢ nieskonczone linie $wiatel ga-
zowych, tylko kominy fabryk, co niby las poteinych pni
czerwonych, wznosily sie nad miastem i zdawaly sig
drgaé i kolysa¢ na jgsnem tle nieba, plonely jeszcze zo-
rzami zachodu. ,

— Waryatka! Jabym sie¢ z nia ozenil! ,Griinspan,
Landsberger i Welt“, bylaby solidna spélka; trzeba o tem
pomysleé — szepng! Morye, uémiechajac sig¢ do tego
interesu. ‘
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— Co sig stalo Morycowi dzisiaj? — myslala Mela,
wehodzae do wielkiego, dwupietrowego domu naroznego,
nazywanego‘pospolicie palacem Szai. — Prawda, prze-

ciez ja mam pieédziesigt tysiecy rubli posagu, musi byé
w zlych interesach i stad ta gwaltowna czulogé.

Nie mogla juz mys$leé wigeej, bo wybiegla naprze-
ciw niej do przedpokoju jej najserdeczniejsza przyja-
ciolka R6za Mendelsohn, nieznacznie utykajac na prawg
noge.

— Mialam juz poslaé po meble powdz, bo nie mo-
glam si¢ doczekaé. , :

—  Odprowadzil mnie Moryc Welt, szliSmy wolno,
prawil mi komplementa no i tam dale;j.

— Zydziak — rzucila pogardliwie Réza, rozblera-
jac ja i ciskajac lokajowi kapelusz, rekawiczki, woalke,
okryme w miare jak zdejmowala to z Meli.

— Przesyla ci uklony bardzo uniZone.

- — Glupi! My$li, ze go poznam na ulicy, jak mi
si¢ ‘bedzie klanial.

— Nie lubisz go? — rp‘ytala, przygladzajac po-
wichrzone wlosy przed wielkiem zwierciadlem, stojgcem
pomiedzy dwoma olbrzymiemi sztucznemi palmami,
w jakie caly przedpokdj byl ozdobiony.
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— Nie cierpig, bo ojciec chwalil go ktéregos dnia
przed Fabciem, a zreszta i Will go nie cierpi. Pie-
kna lala!

— Wilhelm jest?

— Sg wszyscy i wszyscy si¢ nudzg, oczekujac na
ciebie.

-— A Wrysocki? — zapytala ciszej i troch¢ nie-
pewnie.

— Jest i przysiega, ze myl sie caly przed samg
‘wizyta. Slyszysz, caly. ‘

' — Przeciez nie bedziemy sprawdzaé..

— Musimy wierzyé na slowo — przygryzla usta.

Ujely sie pod rece i szly przez szereg pokojow, za-
lanych mrokiem nadchodzgcego wieezoru, umeblowanych
z nadzwyczajnym przepychem.

— Co robisz, Ro6za? : v

— Nudze si¢ i udaje przed gOSle ze mnie ba-

wia, a ty"’
— Nic nie udaje przed mklm i takée si¢ nudze.
— Okropne Zzycie! — szepnela Réza z westchnie-

niem. — I dokad sie to ma ciagngé?

— Ty wiesz najlepiej-dokad, do $mierci chyba.

- — Ach, co jabym dala, zebym si¢ mogla zakochaé,

co jabym dala.

— Siebie i miliony w dodatku.

— Chciala$ powiedzie¢ miliony i siebie w dodat- -
ku — powiedziala cierpko a drwigco.

— Réza! — szepnela Mela z wyrzutem.

— No cicho, cicho! — ucalowala ja serdecznie.

Weszly do niewielkiego pokoju, zupelnie czarnego,
bo. meble, obicia $cian, portyery, wszystko bylo pokryte
czarnym pluszem lub czarng matowsg farbg.
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Pokéj robil wrazenie kaplicy przedpogrzebowe;.

Dwoéch zupelnie nagich, przegigtych w tyl olbrzy-
moéw, z ciemnego bronzu, unosilo w herkulesowych re-
kach, nad glows wielkie galgzie dziwacznie poskrecanych
storczykow, o krysztalowych bialych kwiatach, z ktérych
mrzylo na pokdj elektryczne $wiatlo.

Na czarnych kanapkach i fotelikach nizkich sie-
dzialo kilka os6b w milczeniu i w najswobodniejszych
pozach, a nawet jeden z mezczyzn lezal na dywanie,
pokrywajacym caly posadzke; dywan byl takize czarny,
mial tylko w érodku wyhaftowany olbrzymi bukiet czer-
wonych storczykéw, ktére niby potworne, dziwaczne, po-
wyginane robaki, zdawaly sie pelzaé po pokoju.-

— Will, na przywitanie Meli moéglbys, wywrocié
koziolka — zawolala Roza.

Wilhelm Miiller, olbrzymi jasnowlosy drab, w obci-
slym kostyumie cyklisty, podniésl si¢ z fotelu, rzucil na
dywan, przekrecil si¢ trzy razy w powietrzu z wprawa
.gimnastyka zawodowego i stangl na srodku pokoju, kla-
niajgc sie¢ po cyrkownemau.

— Brawo, Mﬁller!, -~ zawolal lezgcy na dywanie
pod oknem, zapalajac papierosa. :

— Mela, chodZ mnie pocalowaé¢ — méwila rozro-
$nieta panna, lezgca na nizkiem biegunowem krzesle,
leniwie nadstawiajac policzek. Mela jg pocalowala i usia-
dla na kanapce obok Wysockiego, ktéry pochylony nad
malg, szezupla, ré6zowsy blondynka, trzymajaca nogi na
taburecie, szeptal po cichu i co chwila otrzepywal klapy,

- chowal w glab rekawow dosé brudne mankiety, wykre-
cal energicznie wasiki blond i dowodzil:

— 7 punktu wlasnie feministycznego nie powinno
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by¢ zadnych réinic prawnych pomiedzy kobieta a mez-
czyzng.

— No tak, ale ty Mieciek jeste$ nudny' — ska-
rzyla si¢ Zalosnie blondynka.

— Nie witasz si¢ ze mna, Mieciek! — szepnela
Mela. :

— Przepraszam panig, panna Fela wlasnie nie da
sig przekonaé.

— Wrysocki placi podwéjng kare; Meli powiedzial
pani, a Feli panna, pla¢ Mieciek! — wolala Roéza, przy-
skaku,]qc do niego. :

— Zaplace, Réza, zaraz 7aplacg — zaczal sie roz-
pinaé i-szukaé¢ po wszystkich kieszeniach.

— Mieciek, nie rozpinaj-no si¢ zupelme to nie jest
zabawne — szczebiotala Fela.

— Ja 7a ciebie zaplace, jesli nie masz pieniedzy.

— Duzigkuje ci, Mela, pieniadze mam, bylem dzisiaj
w nocy wzywany do chorego.

~— Réza, dlaczege ja sie potrzebuje nudzlé‘P —
jeknela Toni z fotelu biegunowego.

— Will, zabaw Toni, slyszysz préiniaku!

- — Nie cheg, muszg¢ si¢ przeciggngé, bo mnie
krzyz boli. '

-— Dlaczego ciebie boli krzyz?

— Toni, jego z tyeh samych powoddéw boli krzyz,
co ciebie — $miala sie Fela.

— Trzeba go wymasazowaé.

— Jabym chciala mie¢ twojg fotografie, Will, ty
dzisiaj mocno wygladasz — szepnela Roéza, w jej sza-
rych wielkich oczach zaczely skrzyé si¢ zielonawe bly-
ski, przygryzla usta bardzo szerokie i wazkie, co niby
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kresa czerwona przecinaly jej twarz dluga, bialo-prze-
#roczysta, okolong nimbem najczystszej miedzi, wlosami
rozdzielonymi na srodku glowy i zaczesanymi na skro-
nie i na uszy, ze tylko ich rézowe konce migotaly ol-
brzymimi szafirami, oprawnymi w brylanty.

— Fotografujeie mnie w takiej pozie — wolal,
kladgc si¢ w znak na dywanie i z rekami podwinigtemi
pod glowe lezal w calej swojej dlugosci, Smiejac sie
dZzwiecznym, wesolym $miechem. :

— SigdZcie dziewczynki obok mnie! Chodicie
Sikorki!

— On jest zupelnie dzisiaj ladny — szepnela Toni,
pochylajac sie nad jego jasna, mloda, typowo-niemiecka
twarzg. v ‘

— On jest mdly — wolala Fela.

— Wolisz Wysockiego?

-— Kiedy Wysocki ma takie cienkie nogi.

— Cicho Fela, nie gadaj glupstw.

— Dlaczego?

— No wprost dla tego, ze nie Wypada

— Moja Réza, dlaczego nie wypada? Ja wiem, co
mQZczyzm opowiadaja o nas, mnie wszystko Bernard
mowi, on mi opowiadal taki jeden zabawny kawal, Ze
umieralam ze $miechu. ;

— Powiedz go Fela — szepnela Toni, ziewajac
z nuddw. : : :

— Mala, jak opowiesz przy mnie, to c¢i juz nigdy
nic nie opowiem — zaoponowal Bernard, lezacy na dy-
wanie. ‘

— On sie wstydzi! ha, ha, ha! —'zerwala sie z ka-
napki, zaczela biegaé¢ po pokoju jak waryatka, przewra-
. cala sprzety, zataczala si¢ na Tonie. :
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— Fela, co ty wyrabiasz? ;

— Ja sie nudze, Réza, ja sie wsciekam z nuddw.

Usiadla na stosie pluszowych czarnych poduszek
jakie jej podsunal lokaj. '

— Skad ty, Willu, masz te szrame? — pytala,
wodzagc palcem dlugim i cienkim, po. czerwonej predze,
przecinajgcej mu twarz od ucha do malych rozstrzepio-
- nych wasikow.

— Od szabli — odpowiedzial, usilujgc zlapaé jej
palec zebami. ‘

— O kobietg?

— Tak. Niech Bernard opowie, on mi sekundo-.
~wal tak glosno, ze wszystkie bumsy berlinskie wiedzialy
o tej sprawie.

— Powiedz Bernard.

— Dajcie mi spokdj, nie mam czasu — mrukngl
Bernard, przewrécil sie z boku na wznak i patrzyl w su-
fit, po ktérym lecialy za szlotym” wozem Aurory gro-
mady nagich, skrzydlatych nimf; palil papierosa za pa-
pierosem, ktére mu podawal i zapalal stojacy w drzwiach
lokaj, ubrany w czerwong francusks liberye — zreszty
to sprawa za bardzo skandaliczna.

*— Will, umawiali$my si¢ przecie, zawiazujgc nasze
zebranie, ze mamy moéwié sobie wszystko, wszystko —
~moéwila Toni, przysuwajgc sie blizej z fotelem.

— Moéw Wilhelm, wyjde za ciebie za mgz w na-
. grode — rozémiala sie dziwnie:

— A jabym cie wzigl, Rdza, ty masz w sobie gru-
bego dyabla.

— I jeszcze grubszy posag — rzucila drwigco.

— Kiedy to takie nudne! Will, zréb $wini¢, mdj
drogi, zréb $winie! — jeczala Toni, przeciggajac sie
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w fotelu z takq sila, az wielki guzik, 1m1tujacy kamee,
oderwal sig¢ jej od stanika.

Czula sie tak znudzong bezbrzeinie, Ze zalosnym
glosem prosila wcigz uparcie, jak dziecko.

— Zréb $winig Will, zréb $winie! :

Wilhelm stanal na czworakach, -wygial grzbiet i za-
czgl w krotkich, sztywnych podskokach, doskonale imi-
~ tujacych ruchy starej $wini, oblatywac pokaj, pokkau-l
jac od czasu do czasu. ,

Toni zanosila sie szalonym émlechem Réza kla-
skala w dlonie z calych sil, a Fela bila pigtami o dy-
wan i trzesta sie z radodci. Krétkie jej wlosy rozplataly
sie i niby jasng wiechg zakryly jej twarz rézowa, roz-
bawiong nieslychanie. V
, Mela rzucala poduszkami w Mullera, réwniez por-
wana ogélng wesoloscig, a Miiller po kazdem uderzeniu
podskakiwal, wyrzucal zabawnie tylnemi nogami i kwi-
czal przeciaggle, wreszcie zmeczony zaczal si¢ wypalaczo-
nym grzbietem czocha¢ o nogi Rozy, wreszcie polozyl
si¢ na srodku dywanu, wyciggnal nogi i zupelnie niby
$winia zmeczona, chrzgkal, mruczal i pokwﬂnwal jak
przez sen.

» — Nieporéwnany! Wyborny! — wolaly z uniesie-
niem rozbawione panny.

Wysocki wytrzeszczonemi oczami, zdumlony przy-
patrywal sie po raz pierwszy tej cyrkowej zabawie znu-
dzonych milionerek; zapomnial strzepywaé klapy, nie
weiskal mankietéw w rekawy, nie krecil wasikéw, tylko
wodzil oczami po twarzach kobiet i mruknal z obrzy--
dzeniem:

— Blazen,
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— Z jakiego punktu? — zapytala Mela, ktora naJ-‘
pierw si¢ uspokoila. :
— Ze wszystkich ludzkich punktow — odpow1e—~
dzial twardo i podnidsl sie, ogladajac za kapeluszem,
w ktéry Fela prébowala wsadzi¢ obydwie nogi. ‘
— Uciekasz, Mieciek? — pytala zdumiona jego su-
rowem spojrzeniem.
— *Musz¢ i$é, bo musze si¢ wstydzié tego Ze je-
stem czlowiekiem. :

— Frangois, otworzyé wszystkie drzwi, bo obra-
zone czlowieczenstwo wychodzi — wolal drwigco Ber-
- nard, ktory przez caly czas popiséw Miillera leal naj--

spokojniej i palil papierosy. .
: — Réza, Mieciek si¢ obrazil i chce wyjéé, nie po-
zwol mu. :

— Mieciek, zostan! Co ci sie stalo? dlaczego?

— Dla tego, ze ja nie mam czasu, przyrzeklem
komus, ze przyjde — tlémaczyl “sie miekko, usilujge
gciagngé swoj biedny cylinder z nég Feli. :

— Mieciek zostan, prosze cie bardzo, przeciez obie-
cale§ mnie odprowadzié do domu — szeptala goraco
Mela i blada jej twarz pokryl rumieniec wzruszenia. =

Pozostal, ale siedzial chmurny i nawet nie odpo-
wiadal na drwigce uwagi Bernarda, ani na burszowskie
dowcipy Miillera, ktdry znowu si¢ polozyl u nég Rozy.

Zapanowala zupelna cisza. ‘

Elektrycznos¢ drgala w krysztalowych kwiatach
i mrzyla blgkitnawym pylem $wiatla na pokédj, na ma-
towe czarne sciany, z ktérych niby blekitne oczy pa--
trzyly cztery wloskie akwarelle, oprawne w aksamitne
czarne ramy, zawieszone na jedwabnych sznurach, na
te znudzone prézniactwem glowy, co zoltawemi plamami
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odcinaly si¢ od czarnego tla $cian i mebli, skrzyly sig
na ozdobach pianina z zielonawego bronzu, stojacego
w jednym rogu, ktére z odkryta klawiatura bylo podo-
bne do jakiego$é potworu, polyskujgcego dlugimi, z6lta-
wymi klami.

Przez zamkniete okiennice wewnetrzne 1 zapusz-
czone cigzkie czarne portyery, nie dochodzily z miasta
zadne glosy préez huczgcego, slabego szmeru i drgan
bezdzwigcznych, co niby ledwo wyczute bicie pulsu roz-
lewaly si¢ po pokoju.

Dym, jaki ustawicznie puszczal klgbami Bernard
snul sie sinawym, rzadkim oblokiem, przyslanial zloty
wéz Aurory i nimfy nagie niby najcierisza bei uling,
opadal, czepial si¢ $cian i darl sie w dlugie wlékna
o plusze i wyplywal do dalszych pokojéw drzwiami,
w ktérych niby ostry krzyk w tej czarnej symfonii, czer-
wienila si¢ jaskrawo liberya lokaja, gotowego na kazde
skinienie. ,

- Réza, ja sie nudzc;, ja si¢ $miertelnie nudzg —
.zajeczala Toni.

— A ja sie bawie wesolo — zaczela wolaé Fela,
podrzucajac noga cylinder Miecia.

— Ja sie bawie najlepiej, bo wcale nie potrzebuje
zabawy — powiedzial ironicznie Bernard.

— Francois, kaz dawaé herbate! — rzucila Réza.

— Réza, nie chodz, ja ci dokoticze kawal.

Unidsl sie na lokciu i szeptal, calujac raz po raz
rézowy koniec ucha.

— Nie ugryZz mi kolezyka! Za mocno! Masz takie
gorgce usta! — szeptala, pi'zechylaj@c glowe ku niemu,

ZIEMIA OBIECANA. T, L 12
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zagryzla usta, a z pod przymknietych, ciezkich, sinawych
powiek zaczely sie skrzyé zielonawe blyski.

-— Ze strachu zaczal si¢ zegnaé — szeptal glo-
$niej Will

— Co6z to — on katolik? .

—- Nie, ale co to szkodzi si¢ zabezpieczyé.

Wysluehala reszty kawalu i nie roze$miala sie znu-
dzona.

~— Wilhelm, ty jeste$ dobry, kochany -— méwila,
glaszezace go po twarzy — ale twoje anegdoty sg za bar-
dzo berlinskie, nudne i glupie. Ja zaraz przyjde, a tym-
czasemn moze Bernard co zagrasz.

Bernard powstal, pchnal noga taburet do pianina
i zaczal ze wécieklg brawura graé trzecia figure kadryla.

Ockneli wszyscy z milezenia i nudy.

Wilhelm podniés! sig¢ i zaczal tanczyé trzecig figure
z Fela, taficzyli kontredansa z zacieciem kankana, wlosy
Feli trzesly sie jak pek slomy ‘na wichurze, zaslanialy
jej oczy, opadaly az na brode, fruwaly za nig, odgar-
niala je reka i tanczyla do upadlego.

Toni lezala w fotelu i znudzonym wzrokiem go-
nila za ruchami Willa.

" Lokaj ustawial z boku male hebanowe stoliczki,
inkrustowane wytwornie perlows masg i kladl zastawe
do herbaty.

Réza przeaagnela sie leniwie i utykajac i kolyszac
szerokiemi biodrami, szla ku drzwiom i zatrzymala sie
. chwile przy Wysockim, ktéry poélglosem mowil:

— Slowo pani dajg, ze to nie dekadencya, to jest

zupelme co innego.
- — Coz to jest zatem? — pytala Mela, przytrzy-
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mujgc Wysockiemu rece, zeby nie mogl otrzepywaé sie
i wpychaé¢ mankietéw.

— Ja bym chciala byé¢ dekadentka. Mieciek, czy ja

moge by¢ dekadentka? M1e01ek ja chee byé dekadentks,

bo ja si¢ nudz¢ — wolala Toni.

‘ — To jest tylko prézniactwo, pochodzgce ze zbytku
czasu i zbytku pienigdzy! Nuda jest chorobg bogaczow.
Ty, Mela, nudzisz sig, Réza sie nudzi, Toni sie nudzi,.
Fela si¢ nudzi, no i z wami nudzg si¢ te dwa balwany,
a po za wami polowa cérek i Zon milioneréw nudzi
sie. Wszystko was nudzi, bo wszystko mieé mozecie, co
kupi¢ mozna. Was nic nie obchodzi, chcecie si¢ tylko
bawié, a najszalensza zabawa kotczy si¢ réwniez nuda.
Z punktu socyalnego...

— Mieciek, ale ty o mnie 7le nie myslisz? —
przerwala, gladzac mu rece.

— Nie robi¢ wyjatkow, zresztg tak samo nalezysz
do rasy zdegenerowanej, ze wszystkich ras najbardziej
odbieglej od natury, a to si¢ msci na was samych.

— Sluchaj go, Mela, on ci uczenie bedzie dowo-
dzil ze wszystkich zmanych sobie punktéw, e najwieksza
zbrodnig na $wiecie jest posiada¢ majatek.

— Usigd?, RéZa, przy nas.

— Zaraz przyjde, zajrze do ojca.

Wyszla i z przedpokoju juz oswietlonego elektrycz-
nymi zyrandolami poszla na gére do gabinetu ojea,
w ktérym bylo prawie ciemno. ’

Szaja Mendelsohn, okryty w rytualne szaty do mo-
dlitwy, z obnazona lewa vek4, okrecong paskami, sie-
dzial na $rodku pOkOJu modlil si¢ pélglosem i pochylal
powainie,

12*
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W dwéch oknach stalo dwéch staryeh, z siwemi
brodami $piewakéw bdzniczych, okrytych w takie same
rytualne zaslony, w biale i czarne pasy i wpatrzeni
w ostatnie rézowe brzaski dnia, jakie si¢ barwily na
szarem tle nieba, kiwali si¢ uslawicznie; $piewajac jakas$
dziwnie namiegtng i dziwnie smetng psalmodye.

Glosy byly nabrzmiale skargg i bélem i niby glosy
trgb miedzianych brzmialy wrzaskliwg 2zaloscia, to hu-
czaly gluchg rozpacza, wybuchaly jekiem beznadziejnym,
wznosily si¢ krzykiem ostrym, przejmujgeym, ktory
dlugo drgal w ciszy mieszkania; to znowu znizali glosy
“do szeptu i plynela dluga, slodka melodya jakby fletow
$piewajacych w wielkiej ciszy .ogrodéw kwitngcych,
wéréd cieniéw dyszacych aromatami ambry, w pélénie
pelnym ekstatycznych marzen milosci, przez ktére wily
sie akcenty wyraZne tgsknot i westchnien, jakby do pal-
mowych ogrodéw Jeruzalem, do pustym smutnych i nie-
objetych, do palgeych zaréw slorica, do ojezyzny straco-
nej, a tak kochanej.

Pochylali si¢ coraz rytmiczniej, oczy im gorzaly
ekstazg i dlugie siwe brody trzesly si¢ ze wzruszenia.
Porywaly ich wlasne glosy i te rytmy spiewéw, co sie
fozlexiraly z ich piersi na pusty, cichy, omroczony pokoj
i lkaly, prosily, blagaly, drgaly skargg przepojona nie-
dolg i slawily dobroé i moc Pana nad pany. '

Po za oknami panowala cisza.

Wielkie koszary robotnicze po drugiej stronie ulicy,
“wprost okien gabinetu, zaczely blyskaé swiatlami na
wszystkich pietrach, a z drugiej strony okien, bo gabi-
net byl w naroiniku, czernial sig park zbitg gestwy
$wierkéw, ktére przedzielaly palac od fabryk i bielily sig
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w zmroku, pomiedzy nizkimi krzewam1 gazonow platy
nie roztopionego jeszcze $niegu.

Na wprost Szai, siedzgcego w posrodku, bylo wiel-
kie narozne okno, ktérem lecialy jego spojrzenia i za-
czepialy si¢ o olbrzymie kontury fabryk, najezone ko-
minami. i naroznikami, podobnymi do baszt $rednio-
wiecznych. s

Szaja modlil sie goraco ale nie mogl ani na.
chwile oderwaé wzroku od tych muréw poteznych, zle- -
wajacych sig¢ coraz bardziej z noca nadchodzacg; widaé
bylo w dali jej ciemny plaszez, otulajacy miasto i jej
pogodng, cichg twarz, patrzgca milionami gwiazd.

Spiew ciagnal sie do zupelnej nocy.

~ Spiewacy zapakowali modlitewne szaty w aksa-
mitne worki, na ktérych lénily sie wyszyte zlotem Jakleé ‘
hebrajskie zgloski.

- Masz Mendel rubla! , .

Dal mu srebrny pienigdz, ktéry épiewak ogladaé
zaczal troskliwie pod oknem. ‘

— Zobacz, to jest pxjawdziWy rubel! A tobie,
Abraam, to ja zaplace dzisiaj tylko siedmdziesiat pigé
kopiejek, tobie si¢ dzisiaj me cheiato, ty$ symulowal $pie-
wanie. Chciale§ oszukaé mnie i Pana Boga?

Sp1ewak popatrzyl pelnemi lez i ekstazy oczami
na Szaje, wzigl rulon miedziakéw, rzekl cicho pozdro-
wienie i wyszedl bez szelestu. ’

Réza caly czas stala przy drzwiach i sluchala tych
spiewow z takiem uczuciem, Ze co chwila powstrzymy-'
wala sie, aby nie parsknaé $miechem. :

Skoro tylko wyszli $piewacy, namsnela guzik i $wia-
tlo elektryezne zalalo pokéj.

' — Réza!
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— Potrzeba ci czego? — pytala, siadajac na po-
reczy fotelu, przy ojeu.

— Nie. Twoje goscie przyszly.

— Sg wszyscy.

— Bawig cie dobrze?

Zaczal glaskaé ja po wlosach.

— Nie bardzo. Nawet Miller nudny dzisiaj.

- — Czemu ich trzymasz, przeciez my mozemy mieé
gosci wesolych. " Chcesz, to ‘ja Stanislawowi dam note,
zeby poszukal, w Lodzi nie brak ludzi wesolych. Po co
si¢ masz nudzié za wlasne plemadze A Wysocki, co to
za czlowiek?

-— Doktér, to taki inny, zupelnie nie 16dzki eczlo-
wiek, on ma arystokratyczng rodzing, jego matka jest
z hrabiéw, on ma herby. :

— Tylko nie ma ich na czem ‘nosié. Podoba
ci sie?

~— Dosyé, ‘bo jest mepodobny do naszych i bardzo
uczony.

-— Uczony?

Pogladzil wspanialym ruchem brode i sluchal
uwazniej. . :

—— On napisal ksigzke, za ktéra mu jaki§ uniwer-
. sytet w Niemczech dal zloty medal.

— Duzy medal?

— Nie wiem. .

Zzymnela pogardliwie ramionami.

— My do szpitala bedziemy potrzebowaé doktora,'
jabym go wrzial jak on taki uczony.

— Duzo placisz? " :

— Place. Ale tu nje o to chodzi, mialby duig
praktyke i sluzylby w mojej firmie, to samo warto pie-
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nigdze. Powiedz mu niech jutro przyjdzie do kantoru.
Ja lubi¢ pomagaé ludziom uczonym. : ~

— Kazale$ Stanislawowi zaprosié do nas Boro-
wieckiego?

— Réza, ja ci méwilem, ze Borowiecki jest czlo-
wiek Bucholca, a ja Bucholcowi i wszystkiemu, co jest
jego, Zyczg wszystkich nieszczg$é. Niech on zbankrutuje
i po6jdzie sluzyé. Ja przez tego zlodzieja, przez tego
szwaba, co on do Polski psami przyjechal i na nas zro-
bil pienigdze, niech on zmarnieje do dziesigtego pokole-
nia, ja przez niego chory jestem ciagle, mnie serce boli,
on mnie ciggle okrada. A ten Borowiecki, to jego jest
najgorszy szwab! — wykrzykngl z nienawiscig.

— Ale przeciez to Polak.

— Polak, ladny Polak, co jak zaczal drukowaé
swo;;e bojki, to mi polowe towaru zwrdcili z Rosyi, po-
wiedzieli, ze paskudztwo, ze Bucholca lepszy. To Polak
tak robi! on psuje handel, on tym glupim chamom daje
takie desenie i kolory, coby je wziela kazda hrabina,
po co to? na co? Co ja stracilem przez niego! co stra-
cilem, co stracili nasi.- Przez niego co stracili te hiedne
tkacze! on zjadl starego Fiszbina, on zjadl trzydziesei
innych firm. Ty mi nie méw o nim, bo mnie wszystko
w srodku boli jak sobie ich przypomne. On Jjest gorszy
“od najgorszego Niemca, bo jeszcze z Niemcem mozna
- pohandlowaé, a on jest pan, on jest wielki dziedzie! —
plunql z pogardg i:nienawiscia.

— Przyslaé ci herbatg?

— Pojadg do Stanislawa na herbatg, zawiozg Tulei
- zabawki, ktére mi dzisiaj przyslali z Paryza.

Roéza pocalowala ojca w policzek i wyszla.
Szaja -si¢ podniésl, zakrecil $wiatlo, bo lubil



— 184 —

oszezedzadé na wszystkiem i chodzil po ciemnym zupel-
nie pokoju. .

Chodzil i myslal o WleczneJ SWOJeJ zmorze — o Bu-
cholcu. :

On go nienawidzil cala), ‘potega zydowskiego fana-
tyzmu; nienawidzil jako fabrykanta-wspdlzawodnika, kté-
rego nie madgl przewyzszyé niczem. :

Buchole zawsze i wszedzie byl pierwszym i tego
mu wlasnie nie mégl darowaé Szaja, on, ktéry sie czul
pierwsza firma 1l6dzks, ktéry byl przewodnikiem tej
masy zydowskiej, jaka go otaczala balwochwalczem
uwielbieniem, milodcig i czcig nedzarzy zahypnotyzowa-
nych milionami, jakie rosly w jego rekach z szybkoscia
lawiny $nieznej. :

- Przed czterdziestu laty, pamietal dobrze te czasy,
gdy Bucholc szedl juz do miliondéw, on zaczynal karyere
jako subjeki jakiego$ nedznego kramu na Starem Mie-
scie, ze specyalnoscig nawolywania i ciggniecia kupuja-
cych, od noszenia paczek do domoéw, uprzatania cza-
sami sklepu i trotuaru przed nim. Wystawal cale mie-
sigce ma trotuarze, zarty przez mrozy, moczony przez
deszcze, palony przez skwary, popychany przez przecho-
dniéw, zawsze prawie glodny i obdarty, zawsze ochry-
pniety od nawolywan, bez pieniedzy, sypiajacy za rubla |
miesigcznie w jakiej$ strasznej norze nedzy Zydowskiej,
Jaklch pelno po miastach.

Potem znikngl nagle z trotuaru, na ktérym zyl.

Zjawil si¢ po paru latach nieobecnoéci na bruku
16dzkim i nikt go nie poznal. ‘

Przyjechal z trochg pieniedzy i zaczal prowadzxé
interes na wlasna, reke.

-
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- Uémiechna! si¢ w tej chwili z politowaniem do
tamtych czasdw, przypomnial sobie ten nedzny wéz,
ktérym rozwozil towar po wsiach okolicznych, tego ko-
nia, ktérego pasal nad drogami, albo w zbozach chlop-
skich, te stala, okropng nedze, jaka go weigz zarla, bo
z pieédziesieciu rubli kapitalu, wliczajac w to woz i ko-
nia, musial zywi¢ siebie, konia, Zone i dzieci. - -

Potem te pierwsze warsztaty tkackie, jakie zalozyl,
te tysigce drobnych oszustw na wadze surowego mate-
ryalu, jaki wydawal tkaczom, biorgcym robotg do domu,
na miarze, na wlasnym i swej rodziny Zolagdkach, na
wszystkiem — nim zaryzykowal wydzierzawi¢ jakas
opuszezong fabryczke.

On pierwszy, gdy mu i$¢é zaczelo, pozaprowadzal
agentéw po miasteczkach, sam nie spal, nie ]adal me
zyl, robil tylko i oszczedzal.

On pierwszy dawal na kredyt kazdemu kto tylko ;
cheial i sam zaczal obracaé kredytem, bo Buchole i nie-
mieccy fabrykanci lédzey poslugiwali SIQ na stary spo-
s6b — gotéwka.

* On pierwszy rozpoczal robié tamdete7 obnizaé jakosé
produkeyi lodzkiej, ktéra do jego czaséw cieszyla sig
dobrg opinig. -

On prawie pierwszy wprowadzil, rozwinal i udo-
skonalil caly system wyzysku wszystkich i wszystkiego.

Po pozarze, jaki go dotknal, postaw1l wlasng fa-
bryke na tysigc ludzi.

Stanal na fundamentach.

A szezgdcie szlo za nim nieodstepnie; dzxe's,lq,tkl ty-
sigey, setki, miliony zaczely plynaé ze wszystkich stron
do jego kas; szly z panskich dwordw, z chalup chlop-
skich, z przezartych brudem miasteczek, ze stolic, ze ste-
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péw, z goér odleglych, plynely coraz szerszymi strumie-
niami i Szaja résl i poteznial. v

Tracili inni, umierali, padali przez nieszczescia
i kleski ogdlne, Szaja stal twardo, ciagle stare pawilony
palily sie, a nowe i poteZniejsze powstawaly i ssaly
coraz potezniej ziemie¢, materyaly, ludzi, moézgi, konku-
rentéw i przerabialy to wszystko na miliony dla Szai.

Buchole zawsze byl wiekszym, nie mdgl go prze-
$cignaé. : ’

Szaja rosl i wstawala w nim coraz silniejsza 23-
dza pokonania Bucholca, on kazdego rubla, jakiego za-
robil tamten, liczyl za ukradziony i wydarty sobie, Zyl
ta chimeryczna nadzieja, Ze go przerosnie, Ze przerosnie
wszystkich, ze ujrzy sie tak wielkim nad Lodzig, jak ten
komin potezny od maszyn gléwnych, kidry potworng
sylwetka majaczyl teraz w nocy, Ze zostanie krdlem tej
Lodzi. — '
Buchole weigz byl pierwszym, z nim si¢ liczyla
opinia kraju, jego slowo rownalo sie monecie brzecza-
cej, u niego szukano rady i inicyatywy w wielu kwe-
styach ogélniejszych, jego towary mialy najlepsza marke,
jego. otaczal pewien szacunek, gdy tymezasem Szaje, na-
wet rowni mu szwindlami, obrzucali pogarda i niena-
wiscig.

Szaja nie mogl tego zrozumieé, zdawalo mu sie,
%e Bucholc obdziera go nietylko z pieniedzy, ze wszyst-
kiego czego pragngl dla siebie, obdziera go z zaszezytu
panowania nad tem morzem komindw.

Nienawidzil go za tp jeszcze wigcej.

- Chodzil wciaz po ciemnym pokoju, spogladal przez
szyby na fabryki, to na domy robotnikéw oswietlone
jak latarnie i przystanal. Zalozyl okulary i zaczal pa-
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trze¢ na trzecie pietro dorhu, stojagcego wprost palacu,
w trzy mocno o$wietlone okna, po za ktdremi migotaly
czarne -sylwetki ludzi. '

Otworzyl lufeik i sluchal.

Drzacy glos skrzypiec $piewal jakiego$ sentymen-
talnego walca, wtorowala mu jckliwie wiolenczella, to
muzyka cichla, a natomiast wybuchal gwar kilkunastu
gloséw i $miech rozlewal si¢ kaskadg bujny na cichg -
ulice razem z brzekiem szklanek i talerzy.

Bawiono sie wesolo.

Szaja nacisnal guzik elektryczny na lokaja.

— Kto tam mieszka? — zapytal ostro, wskazujac
na okna. )

— Zaraz si¢ dowiem, jasnie panie.

— Ja jestem chory, a oni si¢ bawia! Za co oni
sie bawig? Skad oni maja na zabawe? — myslal ziry-
towany, nie mogac oderwaé wzroku od tych okien.

— Dom E, trzecie pietro, pieédziesigty szosty nu-
mer, mieszka tam Ernest Ramisz, majster 7z pigtej sali
tkackiej — recytowal predko lokaj.

— Dobrze. Péjdziesz i powiesz, Zeby przestali graé,
bo ja spaé nie moge, Ze ja sobie nie zycze, coby oni
si¢ bawili. Kaz konie zalozyé. "Ernest Ramisz, musi za
duzo bra¢, kiedy go staé¢ na zabawy — powtarzal, wra-
zajac sobie w pamieé to nazwisko. '



VIIL

— Przyjade w tej chwili. Do widzenia — odpo-
wiadal ze zlosciag Borowiecki do telefonu, bo Lucy go
prosila, aby natychmiast przyjechal do lasku Mﬂscha bo
‘ma nieslychanie wazny interes.

— Na taki czas jechaé do lasku! Waryatka, jak
Boga kocham — -szeptal ze zloscia.

Od széstej bowiem siedzial w kantorze, nie mial
ani chwili wolnego czasu,  chodzil do fabryki pilnowaé
drukowania nowych deseni, jezdzil do centralnego biura
w kwestyi naduzyé, jakie Buchole odkryl w gléownym
magazynie, latal, pisal, wydawal tysigce polecen, tysigce
spraw kotlowalo mu si¢ w mozgu, tysigee ludzi czekalo
na jego dyspozycye, setki maszyn oczekiwaly rozkazéw,
klécil sie z Bucholcem, by! zdenerwowany do tego- kil-
kodniowem oczekiwaniem na telegram od Moryca, jak
stoi bawelna, byl zmeezony praca, tem strasznem, co-
dziennem jarzmem, jakie wyrgczajge Knolla wzigl na
swoj kark, ogluszony rozmiarami i iloscig intereséw, ja-
kie musial prowadzié, a tu jeszcze ta waryatka wola go
.gdzie$ za miasto, na schadzke.

Irytowal sie. coraz bardziej. '

Nie mial nawet dzisiaj czasu wypié herbaty, bo
Bucholc chociaz chory, kazal si¢ zaniesé do kantoru
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z fotelem, do wszyslkiego si¢ wirgcal, krzyczal na wszyst-
kich i rozsiewal tylko strach i zamleszame pomiedzy
urzednikami. ~

— Panie Borowiecki — zawolal, siedzac z obwi-
nigtemi nogami, w wytartej futrzanej czapce na glowie
i z kijem na kolanach. — Zatelefonuj pan do Marksa,

zeby nie dawaé ani za rubla towaru Milnerowi w War-
szawie. On mial u nas kredyt i za duzo juz jest wi-
nien, a mam wlasnie not¢ o nim, Ze bardzo predko
idzie do plajty.

Borowiecki zatelefonowal i przegladal jakies po-
tezne kolumny cyfr.

— Panie Horn! Sprawdz pan ten fracht tam Jest
omylka, kolej pobrala za duzo, musieli z innego nu-
meru taryfy policzy¢ — zawolal do Horna, ktory juz od
kilku dni, to jest od niedzieli, zostal przeniesiony na g~
danie Bucholca z podrecznego kantoru drukarni i blichu
do jego osobistego.

- Horn bardzo blady, z oczami Zaczerwienionemi
zmeczeniem i hezsennoécna, rachowal sinemi ustami ma-
chinalnie, mylil sig, nie moégl skupi¢ uwagi, kolumny
cyfr tanezyly mu przed oczami niby kleb sadzy. ,

Ziewal ciggle i znudzonym wzrokiem spogladal na
zegar, czekal z utesknieniem poludunia. :

- — Tej babie, ktéra pan protegujesz, niech dadzg
dwiescie rubli i niech idzie sig zapié. Ona cala ze swo-
imi -szczeniakami nie, warta pieédziesieciu!

— To wydzial prawny zalatwi te sprawe?

— Tak, ona musi nas pokwitowaé urzgdownie.
Bauer, dopilnuj tej sprawy, niech sie to skoficzy na-
reszcie, bo babe jeszcze kto naméwi, zeby nas zaskarzyla
do sgdu. : .
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Horn "pochylil niZzej glowe, aby ukryé zlodliwy,
tryumfujacy u$miech.

— Pan prezes ma konie w domu?

— .Potrzebne panu, to pan blerz, bierz pan ile razy
potrzeba. Zaraz zatelefonuje do stajni. Kundel, popchnij
— krzykng! na lokaja, ktory popchnal fotel pod telefon,
funkecyonujacy w obrebie fabryk jego.

— Stajnia! -— krzyknal, dzwonige gwaltownie. —
Powoéz natychmiast do palacu. Ile razy zazada koni pan
Borowiecki — przyjezdza¢! Buchole méwi, kundlu! —
krzyknal w odp0W1ed21 telefonistce,” zapytujacej sie kto
moéwi.

Lokaj z powrotem przysunal go do biurka i sta-.
nal z boku.

— Horn, sigdZ pan przy mnie, podyktuje. Pan sig
pr@dze; ruszaj, kiedy ja moéwie do pana — krzykngl ze
zlogcia,.

Horn zagryzl tylko usta, u51adl i pisal po dyktan-
dzie, ktére mu szybko rzucal Buchole, nie przestajac
zalatwiaé rownoczesnie innych intereséw i krzyczac
chwilami: , -

. — Pan nie $pij! Ja panu nie za spanie ﬁplace —
i mocno stukal kijem w podloga.

Horna tak to irytowalo, taki byl zreszta dzisiaj
zniecierpliwiony, e z trudem hamowal wybuch, wrzal
caly.

' Telefon zaczal dzwonié. ‘

— Baron Oskar Meyer pyta sig, czy zastanie za
pol godziny pana prezesa?

... — Panie Borowiecki, powiedz mu pan, Ze nie
pl‘Z}’JmUJQ nikogo, leze w 16zku.

Karol odtelefonowal natychmiast i stuchal znowu.
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— Czego on jeszcze chee?
— Moéwi, ze ma wazny, osobisty interes.

— Nie przyjmuje! — zakrzyezal. — Baron Oskar
Meyer moze mieé¢ waZny interes do mojego psa, a nie
do mnie. Kundel! Cham! — mruczal w przestankach
dyktanda.

Nie cierpial bowiem Meyera i kpil najglosniej
w Lodzi z baronstwa, jaki sobie kupil w Niemczech
Meyer, dawny jego tkacki robotnik, a dzisiaj fabrykant
wyrobow welnianych, rozporzadzajacy milionami.

— Spiesz sie pan! — zawolal ze zlosciag na Horna

— Obu rekami pisaé nie umiem.

— Co to znaczy? v

— Nie moge predzej pisaé, niz pisze.

Buchole dyktowal dalej i wolniej nieco, bo Horn,
jakby na zlo$¢, pisal nieslychanie wolno i coraz mocniej
sciggal brwi z gniewu.

W kantorze zrobilo sie cicho.

~ Borowiecki juz w palcie stal przed oknem i nie-
cierpliwie czekal na konie.

Urzednicy z przykutemi do pulpitéw twarzami, pra-
cowali goraczkowo, bojac sie glosniej oddychaé, lub
slowo zamieni¢ ze soba, ze wzgledu na obecnos$é Bu-
cholca, ktéry wszystkich przejmowal strachem, précz
jednego Bauera, starego przyjaciela i powiernika prezesa,

tego samego, ktory musial zakomunikowaé tajemnie owg
depesze¢ Zukerowi, jak kombinowal Karol.

Konie wreszcie przyszly i za wychodzacym $piesz-
nie Borowieckim zawolal Bucholec.

- Zajrzyj pan jeszcze po przyjezdzie.

Nie odpowiedzial nic, tylko zaklgl po cichu, bo
byl tak zmordowany robotg i tem wyczekiwaniem de-
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nerwujacem na depesz¢ od Moryca, ze upadal wprost
ze zmeczenia.

Kazal stangretowi Jechaé do lasku Milscha.

Przed starym browarem, olbrzymim budynkiem, na
pol zrujnowanym, ktéry niby trup lezal juz za miastem,
kazal zatrzymaé konie i zaczekaé na siebie.

. Obszedl te opuszezone mury z powybijanemi
oknami, bez drzwi, bez bram, z dachami pozapadanymi,
ze $cianami porozwalanemi, co sie ruda cegly rozsypy-
waly w grzeskie bloto, obszedl jakie$ parkany, oslania-
jace sklady i po rozmieklym "zagonie, “zapadajge po kostki
w bloto, wszedl do tak zwanego lasku Milscha.

— Niech dyabli wezma histeryczki! — klgl coraz
energiczniej, bo gliniasta, rozmiekla ziemia tak oblepiala
‘mu obuwie, Ze z trudem wyciagal nogi, — romantyczka
jerozolimska! — dodawal ze zloseia, bo czul sie $mie-
sznym w tej roli kochanka, zmuszonego po blocie le-
cie¢ na schadzke gdzie$ az na drugl koniec mlasta, do
lasu, w marcu!

Dzien by! posepny, chmury plynely nizko nad zie-
mig i rozsgczaly sie zwolna w drobny, przenikliwy deszcz,
Léd7- tonela w brudnych, prawie czarnych oparach i dy-
‘mach, ktére lezaly niby opona nad . miastem, jakby sig .
wspierajac na.tysigcach komindw.

Borowiecki przystanal chwile pod $cianami restau-
racyi letniej, przypierajacej do lasu, ktéra teraz byla
zamknigta, okna mialy kagance okiennic, wielkie we-
rendy byly zapchane stolami i krzeslami i drzwi poza-
bijane deskami, tylko pomigdzy nagiemi drzewami, nad
Z6lcgcemi si¢ Zwirem uliczkami, bielily si¢ nie posprzg-
tane lawki, zarzucone gnijgcymi lisémi.
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Ciszej bylo za ta. zaslong, ale Ze stad nic nie mogl
dojrzeé, zapuscil sic w lasek.

Lasek byl nedzny, sw1erkowy i konal powoli, za-
bijalo go sgsiedztwo fabryk, te niezliczone studnie, wier-
cone coraz glgbiej, ktére obsuszaly okoliczne grunta i za-
bieraly drzewom wszelka wilgoé i ta rzeczka odplywow
sciekéw fabrycznych, co niby. réinokolorowa. wstega
przewijala sie pomiedzy pozélklemi drzewami, wsaczala .
rozklad w te potezne organizmy i roztaczala dokola za-
bdjcze miazmaty.

Pod oslong drzew, na drézkach lezal Jeszcze $nieg,
a Jrogg, ktérg zima nikt nie jeZdzil, a chodzili tylko
robotnicy z poblizkich wsi, ciagnely. sie glebokie slady
stép, wycisniete, w zielonawym, przemieklym $niegu.

Borowiecki $lizgal si¢ po blocie i po $niegu, poty-
kal sie o korzenie drzew. i szedl w glab, nie mogac
nigdzie dojrze¢ Lucy. :

Zirytowany bezowocnem poszuklwamem i zimnem
‘i ta wilgociag przejmujaca, mial juz zawréci¢é do po-
wrotu, gdy z za grubszego drzewa, gdzie stala zaczajona
rzucila mu si¢ na szyje L\icy i 7z takg gwaltownoscia,
ze mu zrzucila kapelusz na ziemie.

— Kocham cie, Karl' — szeptala, calu]qc go na-
migtnie. .

~ Odpowiedzial na pocalunek ale nie rzekl nic, bo
mu sie chcialo klaé ze zlosci. )

Ujela go pod .ramie¢ i spacerowali tak pomlgdzy
drzewami, po rozkwaszonym, oélizglym gruncie.

Las szumial jako$ smutnie i glucho i trzas! na
nich razem z iglami schngcych $wierkéw deszez, co
z szelestem coraz glosniejszym trzepal w galezie.

Lucy rozmawiala niestrudzenie, przeplatajac roz-
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mowe pocalunkami i pieszezotliwem, kociem przytula-
niem si¢ do niego. Paplala jak dzieciak, o wszystkiem,
przeskakiwala z przedmiotu na przedmiot. nie konczac
‘jednego .zdania, zaczynala drugie pocalunkiem. Wybu-
chala wesolym, szczerym $miechem za najlzejszym po-
wodem.

Wygladala przytem przeslicznie, w jakim$ pélwio-
sennym angielskim kostyumie, w wielkiej futrzanej pe-
lerynie czarnej, z kolnierzem & la Medicis z pidr stru-
sich, w ogromnym czarnym kapeluszu, z pod ktérego
jej cudowne oczy $wiecily si¢ jak dwa szafiry.

Porywalo jg to romantyczne spotkanie z kochan-

kiem. '
Nie chciala sie z nim spotkaé w miesécie, bo pra-
gnela nadzwyczajnosci jakiejbadZ, pragnela niepokoju,
dreszczu emocyi. Wymyslila wiec to spotkanie w lesie
i teraz si¢ niem rozkoszowala caly swojg duszg znu-
~ dzona, nie zwracajgc nawet uwagi na milczenie Karola,
ktéry odpowiadal zaledwie monosylabami i czesto spo-
gladal na zegarek.

Co ja to obchodzilo, byl przy niej, czasem odda-
wal .pocalunek tak namigtnie, ze az bialawg mgla za-
chodzily jej oczy, mogla mu méwié o swojej milosci,
mogla rzucaé mu si¢ co chwila w ramiona i mogla
uczuwaé to slodkie zdenerwowanie, przesycone obawg,
aby ich kto nie spostrzegl. ‘
‘ Ogladala sie co chwila z przestrachem na wszyst-
kie strony, a gdy- drzewa zaszumialy glosniej lub wrony
2z krzykiem zrywaly si¢ z drzew i lecialy ku miastu,
‘przytulala si¢ do niego z krzykiem przerazenia i trzesla
sie cala, ze musial rozwiewaé jej obawy pocalunkami
i zapewnieniami, Ze s zupelnie bezpieczni.
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— Karl, masz rewolwer? — zapytala.

— Mam.

— Wyjmij, méj 7Ioty, maj jedyny. Widzisz bede
sig czué bezpieczniejsza. Nie dalby$s mnie, prawda? —
szeptala, przyciénieta do niego.

— O, mozesz by¢ pewns. Ale czego si¢ boisz?

— Ja nie wiem czego, ale si¢ bardzo boje, bfu-
dzo — i oczy jej biegaly szybko po lesie. '

— Tutaj niema zbdjcéw, daje ci slowo.

— Gdzieztam, czytalam niedawno, ze w tym lesie
zabili powracajgcego z roboty robotnika, wiem z pewno-
$cig, Ze tutaj zabijaja — wstrzgsnela sie nerwowo,

— BadZ spokojna, przy mnie nic ci si¢ zlego nie
stanie.

— Wiem, ty musisz byé bardzo odwainy. Kocham
cig, Karl, pocaluj mnie, tylko mocno, mocno.

Zaczgl ja calowaé.

~ — Cicho! — zawolala, odrywajac usta od jego
ust. — Ktoé wola!

Nikt nie wolal, las szumial i pochylal sie wolno
i automatycznie, wy’sokie drzewa zdawaly si¢ koronami
rozmiata¢ kleby mgiel, co plynely z pol coraz hyzej i co-
raz niklejsze, bo deszcz poczynal -padaé rzesisty i sypal
si¢ na las niby grube ziarno i bebnil z Ioskotem w bla-
szane dachy restauracyi.

Karol rozlozy! parasol i staneli pod drzewem,
ktére ich nieco echranialo. ' '

Zamoczysz sie, bardzo mi zal, Ze na takg po-
gode " jeste§ wystawiona. :

— Karl, ja to bardzo lubie. ‘

Zdj¢la rekawiczke i wystawila dlugg biala reke na
deszcz. '

13%
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— Jeszeze sie przezicbisz i rozchorujesz:

— To byloby dobrze, lezalabym w 16zku i mogla-
bym ciagle, ciggle mys$leé o tobie.
~ — Tak, ale ja nie méglbym ci¢ wtedy widzieé.

‘ — O, to nie chce. Juz cale trzy dni ci¢ nie wi-
dzialam i nie moglam wytrzymaé, musialam koniecznie
z toby si¢ spotkaé. A ty czy myslales o mnie?

— Musialem, bo nie potrafilem mysle¢ o czem
innem.

— Jak to dobrze. Czy ty mnie jeszcze kochasz,'
Karl? g :
~ — Kochan, watpisz?

— Wierze ci; ze bedzxesz mnie kochal zawsze.

—- Zawsze.

Usilowal zmigkezyé glos i twarzy nadaé ton szezg-
sliwosci, ale nie bardzo mu’ sie to udawalo,r bo kama-
szki mu przemiekly, mial pelne kalosze wody i blota,
a zreszty tyle jeszcze dzisiaj roboty. -

Byli ze sobg z godzing i zdecydowala sig dOplGI‘O
do powrotu, gdy jej twarz i rece tak zzigbly, ze musial
je rozgrzewaé pocalunkami, a przy rozstaniu, kiedy za-
pytal, czy istotnie miala tak wazny interes, o ktérym
telefonowala, rzucila mu si¢ na szyje. ‘

-— Kocham cig, chcialam ci to powiedzieé, chc1a-
lam cie widzieé!

.Odeszla wreszcie i powracala po kllka razy, Zeby
si¢ raz jeszcze poZegnaé i raz jeszcze zapewnié go o swo-
jej milosci i prosié, Zeby si¢ nie wychylal z lasu, poki
nie wsigdzie do powozu czekajgcego w uliczce obstawm-
neJ parkanaml : '

" Swistawki obiadowe -zaczynaly przecinaé powietrze
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- ze wszystkich stron, gdy si¢ wydostal do powozu i pra-
wie galopem pojechal do kantoru.

Zastal tylko Bucholca i Horna, bo res7ta juz sie
rozprdszyla na obiad.

— Pan za mocno akcentujesz swoje slowa — sze-
ptal Buchole, wyciagajac sie w fotelu.

— Nie umiem inaczej méwi¢ — warczal Horn.

— Potrzeba, Zeby$ si¢ pan nauczyl, bo Jd tego ’
nie znosze.

— To mi jest Schwam-driiber, panie prezesw —
méwil prawie spoko;me tylko usta mu drgaly nerwowo,
* a niebieskie oczy pociemnialy nagle.

— Do kogo to pan méwisz?— podnidsl nieco glos

— Do pana prezesa.

— Panie Horn, ja pana ostrzegam, bo ja za Wlele
cierpliwodci nie mam, ja panu... ,

— Nie potrzebuje wiedzieé czy pan Jest cierpliwy, -
czy nie, to mnie nie obchodzi.

— Nie przerywaj pan, kiedy ja moéwie, kledy Bu-
chole mowi! :

. — Nie widzeg przyczyny, dlaczego nie moze byé
cicho Buchole, kiedy Horn méwi.

Bucholc zerwal si¢, ale tylko syknal z bélu, gla-
dzil przez chwile okrecone nogi i oddychal cigzko, przy-
kryl powiekami oczy, zlo$¢ nim trzgsla, ale milczal, bo
chcial panowaé nad sobag.

Horn, kiory z calg swxadomoscxa, i nawet 7 pewng
metodg rozdraznial go coraz bardziej, zlozyl ksiegi, naj-
spokojniej zabral swoje oléwki, gumy i obsadkl owingl
je w papier i schowal do kieszeni. ‘

‘Robil to wszystko bardzo wolno i spoglqdal na
Borowieckiego, ktory zdumlony jego zachowaniem 1i tg



— 198 —

nieslychang klétnia, nie wiedzial, co zrobié ze sobg. Nie
mégl wzigé strony Horna, bo nie wiedzial, o co im po-
szlo, a zresztg nie ujalby sie i tak za nim, bo wigcej
go obchodzi! Buchole. Patrzal wigce zgorszony na Horna,
ktory spokojnie kladl kalosze i u$miechal si¢ sinemi
z irytacyi ustami.

— Pan u mnie miejsca nie masz, ja pana wyrzu-
cam — szepngl Buchole.

Ja sobie robi¢ gruba nieprzyzwoito$é z pana
i z panskiego miejsca.

Wsadzal drugi kalosz. v

— Précz tego kaze cie wyrzucié za drzwi.

— Sprébuj chamie! — krzykngl, ubierajac sie
$piesznie w palto.

— Kundel, za drzwi z nim! — szepnal jeszcze ci-
szej Buchole, $ciskajac nerwowo kij. '

- — Daj spokéj August, nie prébuj, bo tobie razem
z twoim panem nadlamie Zzeber. .

—- Verflucht! Za drzwi z nim! — zakrzyczal.

— Milcze¢ ztodzieju — rykng! Horn, chwytajac za
jaki$ ciezki stolek i gotéw byl bié, gdyby go byl ktokol-
wiek dotkngl. — Milczeé ty szwabska mordo! ty sza-
kalu! — rzucil stolkiem pod biurko i wyszed!, trzasngw-
szy‘tak silnie drzwiami, aZz wszystkie szyby z nich wy-
lecialy.

Borowiecki wysungl si¢ juz przedtem.

Buchole opadl z jekiem, nieprzytomny prawie
z gniewu, mial tyle tylko sil, 2e nacisng! guzik elek-
tryczny i przyduszonym, ochryplym glosem szepnal: -
' — Policya! -

Dluga cisza zapanowala w pustym kantorze. Lokaj
stal bez ruchu, przestraszony i nie wiedzial co robié,
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patrzyl na twarz sina Bucholca i na wykrzywione z bélu
usta, ktéry oprzytomnial wreszcie, otworzyl oczy, popa-
trzyl na pusty kantor, poprawil si¢ w fotelu i po dlu-
giej chwili zawolal lagodnie: :

-— August!

Lokaj podszedl ze strachem, bo jak tylko wolal
po imieniu i udawal lagodnego, wtedy byl mnajstrasz-
niejszym. o

— Gdzie pan Horn?

— Jasnie pan go wyrzucil, to i poszedl

— Dobrze. A gdzie pan Borowiecki? )

— Zajrzal tylko i zaraz wyszedl, musial i$¢ na
obiad, bo juz po dwunastej, fabryki dosy¢ dawno gwi-
zdaly na poludnie — przeciggal umyslnie odpowiedzi.

— Dobrze. Stann z boku.

Lokaj drgnal, ale wypelnil rozkaz.

— Slucham! — rzekl bardzo pokornym glosem.

— Kazalem ci wyrzucié tego psa, dlaczego nie
sluchales, co?

— Jadnie panie, on sam wyszedl — zaczal sie t16-
maczy¢ ze lzami.

— Milczeé! — krzyknal i uderzyl go z calej sily
kijem przez twarz.

"August bezwiednie cofngl sie w tyl.

.- Stéj, chodz blizej!

I gdy lokaj pod wplywem strachu znowu sie
przysungl, przytrzymal go za reke i poteznie oblozyl
kijami. .
August nie prébowal sie nawet wydzieraé, odwro-
cil tylko twarz, zeby ukryé lzy, ktére mu si¢ strumie-
niem laly po wygolonych policzkach, a gdy Buchole
przestal go bi¢ $miertelnie zmeczony i lezal w fotelu je-
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czge, zaczal obwijaé mu nogi we flanele, ktdre si¢ pozsu-
waly podczas gwaltownych poruszen. '

Karol tymczasem, nie cheae byé swiadkiem awan-
tury, wynidsl si¢ i pojechal na obiad. -

Jadal w tak zwanej ,Kolonii“ na Spacerowe;.

,Kolonig“ skladalo kilkanadcie kobiet. Polek, wy-
rzuconych przez los z roZnych cze$ei Kraju na bruk
16dzki.

Byly to przewaznie rozbitki zyciowe: wdowy, eks-
obywatelki ziemskie, eks—kapitalistki, eks-panie, stare
panny i mlode dziewezyny, ktére przyszly tutaj szukaé
pracy. Bieda je polaczyla i bieda wyréwnala pomledzy
niemi rozne lowarzysko-kastowe nieréwnosci.

Zajmowaly na ulicy Spacerowej cale pietro urzg-
dzone na sposéb hotelowy, korytarz biegl wzdluz calego
mieszkania i koficzyl si¢ przy wielkim, naroznym pokoju,
sluzgcym za wspélng dla wszystkich jadalnie.

Karol i Moryc jadali tam obiady razem z kilkoma
kolegami.

Przyszedl spoZniony nieco, bo wielki okragly stol
byl juz obsadzony stolownikami.

‘Jedzono pospiesznie w milczeniu, nikt nie mial
czasu na pogawedke, a wszyscy co chwila podnosili
glowy i nasluchiwali, czy nie odzywaja si¢ juz $wi-
stawki,

Karol usiadl obok tej baronowej, ktéra w sobote
przewodniczyla w lozy, uscisng! kilka rak w milczeniu,
kiwnal kilka razy glowg dalej siedzgcym 1 zabral sie do
Jedzenla )
_ -, — Horna nie bylo jeszcze? — zapytal kto$ przez

- stél pani Lapinskiej.
— Spéinia sig jakos dzisiaj — szepnela.
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— Przyjdzie dopiero wieczorem — poinformowala
mloda dziewczyna, z obecigtymi krétko wlosami, ktdre co
chwila odgarniala z czola. ’ ‘

— Dlaczego, Kama?

— Mial dzisiaj zrobi¢ awanturg Bucholcovn i wy-
mowié mu miejsce.

— Moéwil Kamie o tem? — zapytal Zywo Karol

—- Taki plan mial.

— On nigdy jak widze, nie robi nic bez planu —-
chodzgca metoda.

— Zawziety niemczyk!

— O, pan Sierpinski nazywa Horna memczyklem,
ciociu! — zaprotestowala Kama.,

— Nietylko zawzigty, on ma nawet w gniewie
metode.

— Ba, widzialem go raz, jak u nas ‘w kantorze
klocil sie z Miillerem.

— A ja przed chwilag zostawilem go w podobnej
sytuacyi z Bucholcem.

— Co sig stalo, panie Karolu? — zawolala 2yWO
Kama i przybiegla do- Borow1eck1eg0 zanurzyla mu we
wlosach swoja drobnag, dziecinng jeszcze raczke i pocig-
gajac go za glowe, wolala rozpiesz¢zonym glosikiem: —
Ciociu, niech pan Karol powie!

Kilka gléw podnioslo si¢ z nad talerzy.

— Przy mnie nic si¢ nie stalo jeszcze, a co po
mojem wyjéciu — nie wiem. Szlo na ostro. Horn z calg
serdecznoscig przekonywal Bucholca, ze jest zlodziejem
i szwabskg -mordg. .

— Ha, ha, ha, brawo Horn, dzielny chlopak.

— Szlachecka krew, panie dobrodzieju, tak czy
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owak, a zawsze si¢ pokaze — mruczal Sierpinski ukon-
tentowany, obcierajac poteine, wyczernione wasy.

— A ja pana kocham, bo pan jest porzadny szlach-
cic, prawda ciociu?

' — A ja Kame panie dobrodz1e3sk1 tak?e

— Kocham tak czy owak — dokonczyla Kama ze
$miechem. ‘

— Nie tyle ma Horn dzielnodci, ile zwyklego, bez-
my$lnego zawadyactwa — powiedzial Karol niechetnie.

— Zabraniamy tak méwi¢ o Hornie — wolaly ko-
biety, spogladajac na Kame, ktéra puscila glowe Karola,
odsunela si¢ gwaltownie i rozczerwieniona, a palajacemi
oczami mierzyla go gniewnie.

— Nie odwolam com powiedzial i nie przestang
tego dalej dowodzié. Chcial rzucié miejsce — mdgl;
mial jakie pretensye do Buchoca, modgl je- wyluszezyé;
z Bucholcem latwiej si¢ porozumieé niz z innymi, bo
Buchole ma rozum. Ale po co bylo robi¢ podobng
awanture, chyba tylko dla popisu, Zeby o nim w Lodzi
mowiono. Tak, chlopaczki beda podziwiaé jego $mialoé
i odwage. Wielkie bohaterstwo — nawymyslaé choremu
czlowiekowi. Buchole mu tego nigdy nie daruje, bedzie
sie na nim mécil do $mierci, on ma dobrg pamigé.

— 0, to nie dlugo, dzieki Bogu, bo on podobno
bardzo chory — zawolala z uniesieniem Kama.

— Kama, co ty wygadujesz?

—- A zresztg, fige mu zrobi. Horn pojedzie do
Warszawy, do domu i bedzie sobie kpil z Bucholea.
Prawda ciociu.

. — A co nawymyslal szwabowi, to mu nikt tego
nie odbierze. ‘

— Buchole ma dlugie rgce, dostang i do War-
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szawy. Znajdzie sposob zwrécenia na niego uwagi, zrobi
tak jak zrobil Muller z Obrebskim i Horn moze si¢ do-
brze przechlodzi¢, bedzie mial czas.

Sw1stawka gdzies niedaleko rozlegla si¢ przera-
zliwie.

— Krzeczkowski to twol slowik cig Wabl — za-
$mial sie ktorys.

— Niechaj straci glos — szepnal Wysokl chudy'
blondyn w okularach, podnids! si¢ i wyszedl z pospie-
chem.

— Cazy istotnie szlo tak ostro, panie Karolu —
pytala pani Stefania, przysiadajge sie¢ do niego, réwniez
dzisiaj liliowa jak i w sobote byla w teatrze.

— Wiecej jak ostro, bo Horn gotéw byl sie¢ rzu-
ci¢ na Bucholca.

— Zuch chlopak, panie dobrodziejki, trzeba bylo
szwaba przytrzymaé za czupryne i potem tak i owak,
z jednej i drugiej strony nafasonowaé.

-— Panie Sierpinski, to nie sprawa z ratajem.

— A c6z to, wiadomo panie dobrodziejki, ze Bu-
chole traktuje wszystkich jak psow. Psiakrew — zatkal
-gwaltownie usta. — Przepraszam, panie dobrodziejki,
zapomnialem sig, ale moje bydle juz na mnie ryczy —
moéwil $piesznie, calowal wszystkie kobiety w rece z po-
$piechem, bo gruby, huczacy $wist przedzieral sig przez
szyby i wolal go do roboty.

I tak predko :po kolei odrywali si¢ od stolu, rzu-
cali niedokonczony obiad, kiwali glowami, nie majac
czasu na inne pozegnania i wybiegali, ubierajgc sie juz
w palta na schodach i lecieli do fabryk, porywani tymi-
$wistami, co jak kanonada rozlegala si¢ nad miastem
‘i zwolywala do pracy. Kazdy znal glos swojej $wistawki
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i kazdy uslyszawszy ten nienawistny glos, rzucal wszystko
i biegl, aby si¢ tylko nie spéznié.

Borowiecki tylko nie zwazal na to i Mahnowskl,
miody technik z biura Szai, ktéry wcigz milezal, jadl
i w przerwach pisal co§ szybko w.notesie, lezgcym obok
talerza, czasem powldczyl zielonemi oczami po twarzy
pani Stefanii, wzdychal cicho, przegarnial wlosy i kre-
cil galki z chleba, ktérym sie nastepme dlugo pr7ypa-
" trywal
Twarz mial bladg jak surowy perkal, zapelnie po-
_ pielate wlosy i wasy, no i te dziwne oczy zielone, ktére
ciagle zmienialy kolor. Zwracal zawsze ogdlng uwage,
bo byl bardzo piekny i bardzo nlesmlaly i bardzo zam-
knigty w sobie.

v ~— Ciociu, czy pan Malinowski méwil co dzisiaj? —
zapytala Kama, ktéra ze szczegolnq sympatys torturo-
wala go codziennie. ,

Lapinska nic nie 0dp0w1ed21ala zajeta rozmowg
z Borowieckim, a Malinowski opuscil oczy i u$miechngl
sie dziwnie slodko i znowu co$ pisal w notesie.

I kobiety, siedzgce przy stole, zaczely zwolna pod-
nosié¢ sie i wychodzié, kazda z nich bowiem pracowala
w jakim$ interesie.

Dzwonek zadiwieczal w przedpokogu z gwalto-
wnoscig.

— To moj Mateusz, telegram! — zawolal Karol,
znajacy dobrze sposéb dzwonienia famulusa, ktéry istot-
nie wszed! zaraz, niosgc telegram od Moryca.

— To przyszlo dOplI‘O i zaraz jezdem — mel-
dowal. :

— A {o niech zawsze wyciera nogi w przedpo-
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koju, jesli o ma zablocone buty! — komenderowala
energicznie Kama.

‘Borowiecki, nie zwazajac na ciekawe spojrzenia,
usung! sig pod okno i ezytal:

»Dobrze. Knoll, Zucker, J. Mendelsohn — ku-
puja. Pierwsza partye wyslalem rano. Zwoz do
mnie. Pigtnascie procent drozej. Zapasy male.
Za tydzien powrdce®. :

Karol chciwie przeczytal ten telegram i-nie mogl
ukryé zadowolenia.

— Dobre wiadomosci, panie Karolu? — zapytala -
pam Stefania, patrzac sig liliowemi oczami w jego roz-
jasniong twarz.

— Bardzo dobre! ;

— Od narzeczonej! — wykrzyknela Kama.

— Tylko od Moryca z Hambuga. kLadna narze-
czona. Niech Kama bedzie grzeczna, to wyswatam za
Maksa. R

— Zydziak, nie chee, nie chcg — wolala tupiac
nogami. )

— No, to za Bauma.

Kamy juz nie bylo w pokoju.

Zaczal sie zegnaé z pazostalymi.

— Juz przeciez pana gwizdawki nie wolajg.

— Pomimo to, dzisiaj mi pilniej niz kiedykolwiek.

— Prawda, pan dla nas nigdy nie ma czasu,
juz trzy niedziele z rzedu nie bylo pana wieczorem —
lekki wyrzut brzmial w jej glosie.

— Pani Stefanio, nie . $miem wierzyé nawet ze
brak méj zauwaZzono, nie jestem tak zarozumialym, ale
jestem pewny, ze opuszczajac te wieczory, stracilem da-~
leko wigcej, niz pani, daleko wigcej.
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— Kto to wie? — szepnela cicho, podajgc mu
reke na pozegnanie, ktéra on ucalowal bardzo mocno
i wyszedl.

W przedpokoju zastapila mu droge Kama.

— Panie Karolu, ja mam do pana bardzo wielka
prosbe, bardzo wielka, bardzo...

-— Slucham i z géry obiecuje wszystko spelnié.
Niech dziecko prosi. ’

Kama nie patrzyla na niego; te krétkie czarne
wlosy, poskrecane w pierscionki, zaslonily jej cale czolo,
nie odgarniala ich weale, oparta plecami o drzwi, z pigst-
kami zacisnigetemi, zbierala dlugo cala swoja odwage.

— Niech pan nie przesladuje Horna, niech mu
pan pomoze. On wart tego, on.taki dobry, taki szla-
chetny, a jemu tak Zle w kodzi, tak 7Zle, jego nikt nie
lubi i wszyscy sie z niego $mieja, a ja tego nie cheg,
mnie to tak bardzo boli, jabym fak pragnela, Jezus Ma-
rya.. ja tego nie chee! — wykrzyknela, wybuchajge pla-
czem i uciekla do saloniku, gubigc jeden pantofel z nogi.

— Dziecko si¢ kocha — pomyslal, postal chwile,
podniost pantofelek i poszedl z nim do saloniku, otwo-
rzyl drzwi i stanal zdumiony,

Kama w ponczochach tylko gonila naokolo stolu
malego bialego bononczyka, ktéry z pantoflem w zgbach
biegal dookola. : : :

Smiala si¢ do rozpuku i koniecznie usilowala go
zlapaé, ale madry pies umial si¢ jej zawsze wykrecié
w ostatniej chwili i uciec, a gdy zwalniala pogon, kladl
pantofelek i szczekal wesolo.

i — Picolo, daj Kamie, sluchaj Kamy Picolo — wo-
lala do niego, zdradziecko si¢ podsuwajac, ale pies prze-
czuwal manewr, chwytal w zeby pantofel i uciekal.
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- — Za to ja Kamie oddaje zgubg, chociaz mogl-

bym $mialo zatrzymac.

— Ciocin! — zawolala przestraszona, plzykucaJac
na ¢rodku pokoju, aby ukryé nogi.

Postawil pantofelek na podlodze i wyszedl szczerze
rozbawiony.

Pobiegl do kantoru Moryca obejrzeé sklady, gdzie
miala by¢ ladowana bawelna. o

Powracajac, natknal si¢ na Kozlowskiego, tego
operetkowego warszawiaka, poznanego u Murray’a.

— Bon jour, dyrektorze — zawolal, wyciagajac
reke w eleganckiej czerwonej rekawiczce.
— Morgen! -

— Paojde z panem kawalek

Zsungl galkg laski cylinder nieco w tyl.

~— A i owszem. bedzie mi przyjemniej. Jakze in-
teresa.

--- Swietnie ma si¢ wie. Pomysl doskonaly juz
mam, szukam tylko pieniedzy. Rzepa nie facetka, o! —
zawolal, wykrecajac si¢ za jaka$ kobieta i z ukontento-
waniem nasuna! sobie' laskg cylinder moeno na czolo.

-— (Cozto, w tej branzy chcesz pan pracowaé.

—. Nie zrobilbym na tem w Lodzi zadnego inte-
resu. Wezoraj dopiero spotkalem ‘pierwsza ladng kobiete
w Lodzi, ma si¢ wie, Ze musi by¢ nie tutejsza do tego.

— S i w Lodzi ladne kobiety.

— Slowo honoru, 2e tego nie powiem. A przecieZ
ciagle jestem na miedcie, ciagle szukam, no bo ma sie
wie, bez kobiet i do tego pieknych, nie rozumiem Zzycia.

— No, a ta wezorajsza? — Wywabial go Karol,
bo go facet zaczgl interesowaé i bawié.

— Aha, zaraz. lde Piotrkowsks, powracalem
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z Grandu. Patrz¢ wali wprost na mnie jaka$ niewiasta.

Kostyum — szyk, buzia — caca, figura zacna, wlosy —
- smola, oczy — szafir przykopcony, biodra — wal czwérka,
‘wzrost — grzeczny, a jakze. No, smok nie kobieta!

A usta, no, mowie dyrektorowi, dwa najwspanialsze
- zraziki. : : / '
— Musial pan jeszcze nie jesé obiadu? — przer-

wal' mu Karol. .

- — Dlaczego? — zapytal ostro, zsuwajac cylinder
w tyl. ,

— Ze panu przyszlo takie kulinarne poréwnanie,

. — Z dyrektora wesoly pasazer! — zawolal i po
przyjacielsku klepngl go w brzuch. — Ma sie wie, wy-
krecilem z miejsca i walg za nig. Ona furt idzie, a ja
za nig. Za Nowym Rynkiem, tam na dole, bloto bylo
na trotuarze, wigc moja facetka parasolik pod pache,
sukieneczke w obie raezki i jazda dalej! U! frajde mia-
lem zacna, nézki wprost boskie, moznaby bucik calo-
waé. Obejrzalem ja ze wszystkich bokdéw, a ta wcigz
udaje, ze mnie nie widzi. Wyprzedzilem i stanglem przed
jaka$ wystawa, a kiedy nadchodzila, patrze sie jej w oczy.
Usmiechnela sie cudownie, buchnelo na mnie jak z pieca,
spalila mnie oczami. Idziemy dalej, ona naprzéd, a ja
krok w krok za nia. Kto to moze byé? Za bardzo osten-
tacyjnie nie zwraca na mnie uwagi, to co$ podejrza-
nego. A Ze ja mam pewng metode, podlug ktorej oce-
niam kobiety, wiec zaczynam jg ogladaé na fest. Pozory
miala wielkiej wytwornosci, ale zobaczylem, Ze uczesana
byla niedbale, to pierwszy minus; kapelusz miala z pew-
noseig paryzki, to znowu plus; kostyum drogi, welna
w najlepszym gatunku, solidnie zrobiony i dobrze przy-
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stosowany do obecnej pory, to plus drugi; ale patrze
lepiej i nad bucikami rudzieja zwykle, ordynarne fil de
‘cosy; to mnie zmieszalo, powinna byla mieé jedwab — °
to minus podwdjny!

— Pan pracowal w damskim interesie? — przer-
wal mu ironicznie.

— Nie, ale ja sie znam na tych rzeczach, bada-
lem je metodycznie, ja panie po sposobie ubrania, po
szcezegblach garderoby poznaje: kto? skad? ile?

— Wige. ktéz byla owa pieknogé?

Nie powiedzial mu, Ze z opisu poznal Zukerows.

» — Otéz, nie wiem, pierwszy raz zawiodla mnie .
metoda. Kapelusz i twarz miala kobiety z towarzystwa —
milionerki; suknia osoby zamoznej — powozowa; fil de
cosy — to znowu co$: nauczycielki, Zony urzednika ma-
lego kupca; spédniczka spodnia, bo to zobaczylem, z 261
tej glasy jedwabnej, w tanim gatunku — uszlaby, ale
c6z, kiedy byla ozdobiona bawelnianemi koronkami.
Uwaza dyrektor — bawelnianemi! — akcentowal pra-
wie ze zgroza. ;

— Céz to oznacza?

— Tandete, panie, trotuarowsg facetke, a w naj-
lepszym razie wystrojonego parzygnata. To mnie do-
bilo. Nie przedstawia juz dla mnie Zadnego interesu.
Obejrzalem jg po raz ostatni, musiala si¢ obrazi¢, bo
opuscila sukni¢ w . bloto i przeszla na drugy strong
ulicy. e ’

— No i pan za nig znowu poszedles?

— Nie, panie, nie warto bylo. Gdybym si¢ mylil
w poprzedniej ocenie, to to spuszezenie sukni i zamia-
tanie nig blota, samo juz wystarczylo, aby mnie prze-

DEWIA OBIECANA T. 1. . 14
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konaé, ze to zwykla lédzka flondra. Zadna warszawska
 szwaczka nawet tego nie zrobi, raz Ze majg ladne nogi,
" i lubig je pokazywaé, a po drugie — blocié¢ suknie... fe?...

Skrzywil sie pogardliwie i przystanal.

-— Do widzenia. Musze tutaj wstapié — rzucil mu
Karol i aby sie go pozbyé, wstapil na rogu' pasazu
Meyera do cukierni. T

Przyszlo mu zaraz na my$l, zeby ,Kolonii“ spra-
wié ucieche. »

Kupil wielkg tace ciastek, pudelko cukierkéw i do-
laczyl nastepujacy bilet pod adresem Kamy:

»Niechaj dziecko nie placze, i cukierkami po-

~ dzieli sie z Picolem, moZe drugi raz nie bedzie

kradl pantofelka i bedzie pewne, Ze ten niego-

dziwy Karol zrobi Wszystko, co tylko bedzie mo-
zna dla H.“

Wszystko to kazal poslaé na Spacerows.

— Niechaj i one zarobig cos na moim mteresw —
szepngl wychodzac na ulice.

Byl tak zadowolony z siebie i ze $wiata, ze kla-
nial si¢ na lewo i na prawo licznym znajomym, $pie-
szacym z obiadéw do fabryk i kantoréw i z pewna po-
blazliwosécig spogladal na Kozlowskiego, ktéry po dru-
giej stronie ulicy szedl za jakiemi$ kobietami i co chwila:
zagladal im w oczy. : :

Wydal mu sie smlesznym w palcie naksztalt naj-
zwyklejszego worka, z majtkami jasnemi ostentacyjnie
zawinigtemi z éwieré lokcia nad lakierkami i cylindrem
‘na tyle glowy i z tg ruchliwg niestychanie twarza, po-
dobna do mopsika. »

Trotuary byly literalnie zapchane robotnikami, bie-
gngcymi z pospiechem do fabryk na glos tych ' niezli-
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czonych $wistawek, ktére przedzieraly powietrze; niekto-
rzy biegnac dojadali jeszcze obiadéw. Stukot drewnia-
nych podeszew zapelnil calg ulice klekotem, ktory sie
rozpraszal razem z tg fala zakopconych, czarnych, wy-
nedznialych i obdartych robotnikéw, po bramach i bocz-
nych uliczkach.

Bokiem ulicy szedl jaki$ ubogi pogrzeh ‘Bialg tru-
mienkg, z niebieskim krzyzem po $rodku, nioslo czte-
rech czarno ubranych wyrostkéw, za koscielnym, ktory
w niebieskiej pelerynce, zgarbiony, z przekrzywiong lysg
glowa, nidsl krzyz czlapigc si¢ sennie, po olbrzymiem
blocie; za trumienky kilkoro dzieci pod parasolami szlo
przy samym trotuarze, bo ich co chwila dorézki, powozy
i olbrzymie platformy naladowane towarem, spedzaly ze
srodka ulicy i obryzgiwaly czarnem lepkiem blotem tru-
mienke, ktora co chwila obcierala fartuchem jakas stara
kobieta.

Nikt nie mial czasu zwraca¢ uwagi na pogrzeb,
czasem tylko jaki robotnik uchylil czapki, albo robotnica
przezegnala si¢ poboznie, westchnela — i biegli dalej, po-
rywani temi $wistami, co jak ostrza zimne pruly powie-
trze ciezkie, szare, przesycone dymami, ktére strugami
brudnemi buchaly z niezliczonych komindéw. darly sig
o dachy i napelnialy ulice trudnym do zniesienia za-
pachem.

-Borowiecki przystanal ogladajac sie¢ za doroqu,
aby pr¢dzej znalezé sie w kantorze, gdy zobaczyl, ze mu
si¢ klaniajg z przejezdzajacego powozu. To Mada Miil-
ler z bratem, ktéry w czerwonej, burszowskiej czapeczce,
z zielono-czerwona wstega korporacyi przez piersi i z wiel-
kim czarnym pudlem na kolanach, siedzial rozwalony
W powozie: /

14*
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O kilkanascie krokow daleJ powoz przystanal przy
trotuarze.

Mada z uémlechem zwrdcila sie do Borow1eck1ego.

~— Panie, a obiecane tytuly ksigzek! To.pan taki
slowny? — zaczela zaraz po przywitaniu sie.

Borowiecki patrzyl w jej zlotawe oczy.

— Przyznaje sie szczerze do zapomnienia, ale Ze
sie¢ poprawie i dzisiaj jeszcze pani przyszle, przyrzekam
uroczyscie. -

— Nie wierze, zadam whdme]szego zapewnienia —
szczebiotala wesolo.

.— Gotoéw sie jestem na to podpisaé.

— Malo! Podpis nie wiele kosztuje — $miala sie
rozbawiona humorem, z jakim klad! reke na piersiach
i obiecywal. .

— Wige opalrze swdj pOdeS zyrem jakiej firmy
wielkiej.

— Chyba pani lelertoweJ — zawolala predko
i schowala szybko twarz w jedwabng mufke, prze-
straszona wlasnemi slowami, ktére sie jej niechcacy
wyrwaly. :

‘— Méwie jej tyle razy, ze glupia, to mi nie chee
wierzyé¢ — zamruczal Wilhelm.

— (dzie pan idzie? — zaczela znowu, chege na-
prawi¢ zle jakie zrobila i podniosla twarz zaczerwie-
niong jak burak.

— Do roboty — odpowiedzial swobodnie, chociaz
ta wzmianka o Likiertowej zabolala go mocno.

— Podwieziemy pana, dobrze Mada?

— O, z przyjemnoscig. Pan si¢ przeciez zgodzi? —

— Siadam w miejsce odpowiedzi. '
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— Wilhelm, siadZ razem z psem, a panu ustap
miejsca — zawolala energicznie.

— Dzigkuje usigde sobie nizko, bede mogl wygo-
dniej patrzyé; sliczny pies.

'~ — Trzy tysiace marek kosztuje. Byl medalowany
na wystawie i przedstawiany Caprivi’emu

- A wigc psia znakomniitosé! :

— Zly pies, szczeka na mnie i podarl mi /upel-
nie nowy fartuszek. '

— 1 pani go nie ukarala za taka zbrodnig?

-— Dalby mi Wilhelm go bié.

— A panstwo gdzie jedziecie?

— Mada co$ ogladala w Salonie Artystycznym,
“pewnie znowu kupuje jaki glupi malunek. A ja chcia-
lem swojego Cezara przewiesé troche, bo si¢ nudzi w domu,
zupelnie jak i ja. \

- Kledyz pan wraca do Berlina? -

"~ Mada zaczela sie $miaé bardzo glosno i szczerze.

— Od miesigea juz Wy_]ezdaa i codzien o to kléci -

si¢ z papa.
— Cicho Mada, kiedy glupla jestes, to nie podnos
kwestyj, ktérych nie rozumiesz — zaczgl moéwié ziryto-

wany az mu owa kresa na twarzy poczerwieniala.

“Wyprostowal sw¢j olbrzymi korpus i siedzial
chmurny. ‘ S

— Prosz¢ pana, czy ja panu takze sie wydaje glu-
pia? Tak mi o tem wszyscy w domu méwig i tak cig-
gle, 2e w koncu ja sama bed¢ musiala uwierzyé. A po-
mimo to, wiem naprzyklad, ze Wilhelm narobil dlugéw
w Berlinie, papa ich placié nie chce i dla tego siedzi
w Lodzi — moéwila zlogliwie, patrzac na brata. — Ha,
ha, ha, jaka on ma zabawng ming.
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— Mada, bo zejde i péJdQ prosto pow1edzxeé fa-
trow1 co ty wygadujesz.

— A zejdZ, bedzie numn wygodniej z panem Boro-
wieckim. Ale pan mi nie oldpovnednal.
— Bo takie pytanie musi pozostaé bez- odpo-
wiedzi.. " ' . ‘

— Nie chce pan powiedzieé¢ mi prawdy.

— Bo; jak w tym wypadku, tej prawdy nie znam.

‘— Kiedyz mieé bede tytuly? -

— Przyszle pani jeszcze dzisiaj.

— Nie wierze. Wole, abys’ je pan przyniés! sam
za kare.

— Jedli to kara, to coz doplero bedzie za wspa--
niala nagroda!

'~ — Dostanie pan dohrej kawy! — powiedziala

naiwnie. '

Wilhelm parsknal gloénym smlechem az . Cezar
zaczal szezekaé.

— Czy ja powiedzialam jakie glupstwo‘? — pytala,
" czerwieniac sig¢ z niepokoju.

— Pan Wilhelm $mieje si¢ z psa o widzi pam,
jaki /abawny :

~- Pan dobry chlopak, to papa nawet mowi
i wszyscy u nas w domu, procz Wilhelma.

— Mada! ' ,

— Dobrze mi tak z panstwem i bardzo mi Zal,
ze to juz moja fabryka. Dzigkuje i mowie do widzenia.

— Czekamy na pana w niedziele po poludniu.
. — Pamietam i zaluje, ze ta niedziela nie jest ju-
tro, we czwartek.

Mada rozesmiala sie wesolo i rzucila na niego bar-
dzo serdeczne spojrzenie,



Stal chwile na trotuarze i widzial, Zze kilka razy
odwracala si¢ za nim. ‘

) — Czemu to Anka nie ma mxhona' Szkoda... —
pomyslal, biegnge do fabryki, ktéra juz po obiadowym
odpoczynku byla w calym zwyklym szalonym ruchu.

Z bocznych zabudowan wyjechal oddzial strazy
ogniowej ochotniczej. Wozy, -sikawki beczki wyjezdzaly
~w wielkim porzadku i z pospiechem ogromnym lecialy,
az bloto otwieralo si¢ do dna. pod uderzeniem k6l i ko-
pyt konskich; na platformach robotnicy zamienieni w stra-
zakéw mundurowali si¢ pospiesznie.

— Gzie sie pali, panie Rychter? — zapytal Karol
- naczelnika strazy, jednego z dyrektoréw przedzalni, kté-
rego szwajcar fabryczny w swojej izbie $ciggal pasem
i upinal

— Pali si¢ Albert Grosman! Sciggaj-ze pan le-
piej — krzyczal na szwajcara, ktéry nie mégl zmieseié

jego poteznego brzucha w mundur strazacki, nieco za-
~ ciasny, bo az przy dopinaniu odlatywaly guziki.

— Dawno?

— 0Od pdl godzmy, ale juz pono Wszystko sie pali.
Mocniej, panie Szmit.

-— I dla tego ten pospiech?

— Grosgliick telefonowal do starego, proszac na
wszystko, aby na zlo$é Grinspanowi nie pozwolié sie
spali¢ zieciowi. :
' — Dla czego? Aha, cheg go zru;nowaé

— To juz trzeci ogien dzisiaj.

— Fabryki?

— A tak.

— Qdbijajg straty na hankructwach ostatnich.
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— Niech ich pioruny spalg kajdaniarzy psiakrew,
oni zarabiajg, a my jak psy z wywieszonymi ozorami
ze zmeczenia latamy od pozaru do pozaru.

— Co-pan checesz, to im potrzebne do zamkniecia
bilansu.

— Do widzenia! Uf, pekne, jak Boga kocham! —
wykrzykngl, siadajac do oczekujacej przed bramg do-
rozki i zaraz z miejsca ruszy! galopem za wozami strazy,
ktore pokryte blyszczacemi kaskami strazakéw, niby sa-
mowarami, widne juz byly w gérze ulicy.

— Ho, ho! sezon si¢ zaczyna goracy — szepnal
i pobiegl do telefonu, aby powiedzie¢ Maksowi Baumowi
o telegramie Moryca.

Jeszcze nie odszedl, kiedy go znowu przywolal
dzwonek.

Moéwil Trawinski, ze zaraz przyJedzxe z bardzo pil-
nym interesem. :
- Czekam cig w drukarnl — odpowiedzial i po-
blegl w glab fabryki. :
Wpadl pomiedzy nieustannie kraZgce WOZkl, ma-
szyny w ruchu, stosy materyalow, ktére sie¢ snuly we
wszystkie kierunki sal, jak wstegi réznokolorowe nigdy
sie nie koriczgce, w ten las transmisyj, pasow, kél, lu-
dzi, turkotu piekielnego, par, co jak obloki podnosily
siec z nad pralni; chaosu splatanych szuméw, drgan,
krzykéw, chrzestéw, energii rozdrganej i szalejacej, ktéra
porywala wszystko i wszystkich i zdawala si¢ rozsadzaé
potezne mury fabryki szalonem natgzeniem; zatopil sig
zupelnie w tem dzikiem, porywajgcem 2zyciu fabryki.
. Przebiegal sale, ogladal towary, wydawal rozkazy
i lecial dalej, do innych sal, zapomniawszy zupelnie
o wszystkiem, co nie bylo w zwigzku z fabryks.
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Po tem ogromnem wyczerpaniu nerwowem dni
ostatnich, czul ulge i z rozkosza, dal si¢ porywacé tej
strasznej masie sily nagromadzonej dookola.

Wyeczerpanie ustepowalo, a natomiast czul sie co-
raz bardziej spokojnym i zréwnowazonym wsréd tego
piekla fabryki, jakby wchlanial w siebie te niezliczone
prady energii ludzi i mas7yn co bily w niego ze wszyst-
kich stron. , :

Obszedl wszystkie sale i powrdcil do ,kuchni®.

Murray w malym gabinecie, rozdzielonym od ,ku-
chni“ oszklonem przeforsztowaniem, robil jakies proby
na malej maszynie drukarskiej. Prdba sie nie udawala,
bo farba rozlewala si¢ na materyale i zalewala desen.
Anglik byl wsciekly, usmiechal sie slodko, ale twarz
mial szara ze wzburzenia i wyszezerzal niby buldog dlu-
gie z6lte zgby. Wycieral rece o fartuch, jakim byl opa-
sany i klal coraz ciszej.

— Od poludnia sie morduje nie moge wydobyé
barwnika!

Borowiecki zajgl sie . pracg energicznie, ale. mu
przerwal Trawinski, kKtéry byl tak zaklopotany, ze sie
zapomnial przywitaé, proszac zaraz od proga o chwile
odosobnionej rozmowy.

— ChodZmy do magazynu Walcow tam niema
nikogo. ;
1 poprowadzil go, idac przodem. .

Trawinski szedl jak nieprzytomny. Niebieskiemi
oczami bladzil po fabryce, nic nie widzae; wychudla,
piekna twarz napigetnowana byla trosks i jakby zasty-
gla w wyrazie goryczy, jaka wyzierala mu z wpadnie-
tych oczéw i z kata ust, nie przykrytych malemi blond
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wasikami. Byl dawnym kolegg i przyjacielem Ka-
rola, a obecnie wladcicielem dosyé duZej przedzalni ba-
welny. ‘ /

- Méw-2e co? — szepngl Karol, wprowadzajac
go do wielkiej. wysokiej sali, zastawiongj rzedami wy-
sokich pulek zelaznych, blyszczacych szeregami miedzia-
nych waleéw drukarskich, podobnych do poteznych zwo-
jow papyrusow, okrytych niby hieroglifami, wypuklymi
deseniami, ktérymi drukowano materyaly.

~— Zaraz ci bede mowil — szepnql siadajac na
jakiej$ pace.

Zdjgl kapelusz, opar! glowe o $ciane i chwﬂe tak
siedzial w milczeniu, zbierajac sily do modwienia.

— Chory jestes? Wygladasz bardzo mizernie.

: — Jakze bankrut moze wygladac inaczej! — mo-
~wil z gorycza&

— Coz sie stalo, znowu cig ‘kto zarwal? .

— Gorzej, bo znowu leZe; i teraz pewnie bez po-
wstania.

— Co ty movvlsz' — wykrzykngl, udajac zdumie-
nie, bo juz wiedzial o zachwianiu si¢ Trawinskiego.

~— Ten krach, Co wzigl mocniejszych, co w tej
chwili pali Grosmana, nie oszczedzil i mnie.- Mam weksle
platne w sobote, a na to mam weksle wystawione przez
tych zbankrutowanych, czyli nie mam nic. W sobotg sg
platne. Nie zaplace — to i po wszystkiem. Niech dya-
bli wezmg takie szczgScie. Trzeci juz raz stoje na
brzegu ruiny. ale jak sie teraz juz stocze, to bez po-
wstania.

-~ lle masz placié?
— Pietnadcie tysiecy rubli!
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—- 1 dla takiej marnej sumy padaé!

— Suma nedzna, ale ja tej sumy nie mam. Chcia-
lem pozyczyé — nie moge; nikt teraz w Lodzi gotéwki
nie ma, zrobil sie¢ taki poploch, Ze weczoraj Grosglick
odmoéwil dwudziestu tysigcy Rozenbergowi. To najlepiej
moéwi. Nikt. Zaden prawie bank nie chce najsolidniej-
szych weksli dyskontowaé, wszyscy sie boja, bo LédZz
si¢ trzesie i co troche, kto§ sie zwala w dél. Na czem
sie to skonczy! A do tego sezon okropny! Ja mam
przedzy gotowej w skladzie za dziesigé tysiecy i pies sig
o nig nie pyta, stali odbiorcy zmniejszyli do polowy
produkcye, a ja robié dalej musze, placié¢ ludziom mu-
sz¢, 2yé musze i pchaé te maszyne, bo jak stanie na
chwile — to juz po mnie. Jest Zle, a tu przychodzg te
bankructwa i dorzynaja mnie’ do reszty. Co za czasy!
Na calg fabryke, na tyle maszyn, na mojg osobistg
uczciwosé do tego, nie mozna pozyczyé pigtnastu tysiecy
rubli. :
— Probowales u Bucholea, on wezoraj podpar!
. Wolkmana. . : )

— Bo zrobil to na zlo§é Szai, a zresztg, nie moge
‘za nic i8¢ i prosi¢ tego szwaba o pomoc. Brzydze sie
nim, toby mi wprost ublizalo. ‘

-- Coz z tego, kiedyby cie to niewatpliwie ura-
towalo. \

— A nie, on wie, co ja 0o nim mysle.

— Méglbym “ci u niego pomédz.

— Drzigkuj¢ ci, nie moge, to byloby nietylko whrew
moim zasadom, ale to byloby wprost $winstwem
i poniZeniem, i$¢ o pomoc do czlowieka, ktérego sie
nienawidzi i ktéremu si¢ wprost tego nie zenuje wy-
razaé, '
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— Szlachecka logika - rzekl niecierpliwie Karol,
zapalajac papierosa.

— Mam tylko jedna, nie jest to logika szlachecka,
ale logika zwyklej etyki uczciwego czlowieka.

— Nie zapominaj, ze jeste§ w Lodzi. A widze, Ze
wcigZz zapominasz, Ze zdaje ci sig, iz prowadzisz interes
w poérod cywilizowanych ludzi $rodkowej Europy. LodZ
to las, to puszcza — masz mocne pazury, to idZ $mialo
i bezwzglednie du$ bliznich, bo inaczej oni 015; zdusza,
wyssaja i wypluja z siebie. ’

I dlugo jeszeze mowil, bo byl poruszony jego nie-
dolg, znal go dobrze, ocenial jako czlowieka, ale réwno-
czesnie czul do niego jakaé zlo$é pogardliwg za to pol-
skie mazgajstwo, z jakiem chcial prowadzié interesy
w Lodzi, za te uczciwo$é, jaka uznawal, jakiej czul po-
trzebe w stosunkach z ludZmi — ale po za obrgbem
tego miasta, gdzie na nig nie bylo miejsca prawie
i gdzie — co wazniejsza — malo kogo staé bylo na to.
W tym wirze szalbierstw i zlodziejstw, kto nie chcial
byé po trochu tem samem, czem byli wszyscy — ten
nie mégl marzyé o istnieniu i choéby si¢ zapracowal
i wlozyl w interes wielkie kapitaly, musial w koticu
byé wyrzuconym, bo nie potraﬁl wytrzymaé konku-
rencyi.

Trawiniski milezal dlugo, przechylil glowe w tyl na
jaki§ dlugi walec i gonil oczami za Karolem, ktory
wzburzony chodzil predko po wazkiem przejéciu, jakie
bylo pomiedzy pulkami. -

Fabryka ze wszystkich stron szumiala glucho niby
morze wiecznie pracujace, éciany sie trzesly, a biegnace
u sufitu przez sale pasy, przenoszace silg do sal sgsie-
dnich, $wistaly ostro, a jeszcze ostrzejszy zgrzyt tokarni
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Zelaznych przedzieral si¢ z modelowni obok lezacej i prze-
nikal jego roztargane nerwy bélem gluchym.

— Co poczniesz? — przerwal milczenie Boro-
wiecki.

-— Przyszedlem cie¢ prosié o pozyczke, wiem, ze
masz pienigdze. Wierz mi, 2e gdyby nie taka ostatecz—
nosé, nie $miatbym.

— Nie moge, absolutnie nie moge. Pieniadze mam,
ale o ile$ slyszal, sam zakladam fabryke, a po za tem
w tej chwili jestern grubo zaangaZowany gdzieindziej.

— Pozycz mi z terminem miesigeznym, ubezpiecze
ci t¢ sume na fabryce, na wszystkiem co mam. Wystar-
czy z pewnoscig na pokrycie w najgorszym razie.

— Wierze ci, ale nie poZycze. Ty jestes czlowiek,
ktéry nie ma szczedcia; jabym sie¢ wprost bal wchodzié
z tobg w interes. MoZe si¢ utrzymasz, moze padniesz—
kto to wie! a ja potrzebuje 2y¢ i mieé fabryke. Tobie
bym przedluzyl egzystencye na rok, a sambym zgingl.

— Przynajmniej szczerym jeste$ — szepnal gorzko.

— MJ4j drogi, po c6z mam cie obelgiwaé! Niecier-
pi¢ bezmyélnego klamstwa, jak niecierpi¢ sentymental-
nych -roztkliwian sie¢ nad kazda niedols, ktdrej to tyle
pomaga, ze moze sobie zdychaé swobodnie, oblana lzami
wspélezucia. Pomoéglbym, gdybym mégl. a ze nie moge —
nie pomagam. Nie moge przeciez oddaé wlasnego sur-
duta nawet nagiemu wtedy, kledy sam zmarzlbym bez
niego. g
— Masz sluszno$é. Niema co moéwié wiecej. Prze-
praszam, Ze ci¢ nudzilem.

— Ty masz do mnie zal? —zawolal, tkniety akcen-
tem jego glosu.

— Nie. Postawile$ kwestyg tak jasno, Ze rozumiem
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twoja odmowg¢, ktora moze mnie boleé, to inna rzecz,
ale ktérg dobrze rozumiem.

Podniost si¢ do wyjscia.

— Nie myélisz si¢ ukladaé?

— Nie, plajty nie zrobig, moge tylko uczciwie
zbankrutowaé.

— Znalazlyby sie jeszcze inne sposoby ratunku.

— Daj je, przyjme z rozkosza.

— Mocno asekurowany jestes?

- — Dosyé, bo si¢ przeasekurowalem jesienia, po’
tem nieudanem podpaleniu.

— Szkoda jednak, Ze$ sig Wtedy nie spahl Ten
robotnik, mszezae sie, zrobilby ci naprawde wielkg

usluge.
’ — Mowisz seryo?

— Zupelnie seryo, jak zupelnie seryo zwracam ci
uwage, ze w tej chwili pali si¢ Grosman, w nocy spalil
sie Goldsztand, jutro spali si¢ na pewno Felu$ Fiszbin,
A. Rychter, B. Fuchs i inni. Co na to moéwisz?

— Ze nie jestem i nie bede podpalaczem i zlo-
© dziejem. :

— Nie namawiam cie przeciez do tego, pokazuje
ci tylko wspolzawodnikéw, ich sposoby trzymania si¢ na
powierzchni; z takimi nie wytrwasz. '

— Ha, to zgine. Jak mi juz braknie sil do walki,
to palne sobie w leb. :

— A zonma! — rzucil predko, bo ujrzal w jego
oczach jakis stalowy blysk. rezygnacyi.

Trawinski drgnal.

— Ale, przyszla mi my$l. Znasz starego Bauma?

— Jeste$my sasiadami, Zyjemy nawet blizej ze
sobg. .
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— Id% do niego, powiedz mu otwarcie. To jest
taki dziwny fabrykant, Ze z pewnoscig ci pomoze. Dal-
bym glowe, Ze jeZeli cie tylko zna, to ci pomoze.

— Istotnie, my$l szczesliwa, a zreszta, 6% strace,
jesli mi odmdwi! v ‘

— Nic rzeczywiscie, a warto poprébowaé. To jest
unikat lédzkich fabrykantéw. Czlowiek, ktéry mogl mieé
miliony i nie chcial si¢ schyli¢ po nie, czlowiek, ktory
setki. tysiecy rubli zaplacil za drugich, nieprzyjaciel wiel-
kiego przemystu, rutynista, snob albo arcyfiol, jak go
nazywaja, a w istocie nic innego, tylko waryat, stara
resztka czas6w recznej fabrykacyi.

Pozegnali sie¢ w milczeniu.

Karol odczul w nim przy rozstaniu jakié chtéd.
Patrzal za- nim oknem z dziwnem uczuciem politowania.

— Mazgaj, szlachecka resztka — myglal prawie
gloéno, aby zagluszyé w sobie jakié cichy jeszcze wyrzut,
ktory si¢ podnosilt w nim i rozrastal szybko.

' Nie chcial mu pomédz i usprawiedliwil sie przed
samym soba z tego w zupelnosci, a pomimo to, nie byl
z siebie zadowolony. Ciagle stala mu przed oczami ta
jasna, piekna glowa napietnowana niby stygmatem,
wieczng, troskg i niepokojem. Czul, Ze powinien mu byl
pozyczyé, ze nicby na tem nie stracil, a zrobilby wielkg
usluge. Gryzlo go to coraz mocniej. ,

— (Co6z mnie obehodzi, Ze jednego wigcej dyabli
wezmg - - myslal, przebiegajac postrzygalnie, zapchang
pod sufit stosami bialego towaru, ktéry szedl na ma-
szyny pomigdzy dwa ostrza, jedno obiegajace cylinder
spiralng linig, a drugie proste i réwne, ktére z obu stron
materyalow przesuwajgcych si¢ pomigdzy niemi, $cinaly
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z matematyczng dokladnoscig przy samym wldknie mech
bawelniany, powstajacy przy tkaniu.

Kilkanascie kobiet pracowalo-w tej bialej, chlodnej
i prawie cichej sali, zapelnionej niedostrzegalnym pra-
wie oblokiem pylu bawelnianego, ktéry powstawal z tego
strzyzenia materyaléw, wisial nad postrzygalniami, oble-
pial bialg powloka ludzi i maszyny i trzasl sie szara-
wym gestym mchem na transmisyach obracajacych ma-
~ szyny i ginacych ‘w suficie.

Borowiecki obejrzal si¢ tylko, po sali i szedl do
windy, aby zjechaé na dél, gdy rozlegl sie krotki, stra-
szny ryk ludzki.

Jedno z kol, wprawiajgcych w ruch maszyny, schwy-
cilo nieostroznie ~przysunigtego robotnika za kaftan,
weiggnelo go w swoj ruch, rzucilo na maszyne, obrécilo, .
zgniotlo, polamalo -0 maszyng, zmiazdzylo i wyrzucilo
mlazge, nie przestajac i$é ani na chwile.

Krew bluznela az pod sufit i czerwonym strumie-
niem oblala maszyne i czesé towaru lezacego przy niej
i najblizej stojgce robotnice.

_Krzyk si¢ rozlegl ogromny, maszyne zatrzymano,
ale bylo juz za péino; krwawa masa zwieszala sig z osi
kola i z réznych czeéei maszyny, opadajagc na ziemig
ciezka, drgajaca jeszcze odruchami Zycia.

Ratunku nie bylo Zadnego, bo robotnik byl lite-
ralnie zmiazdzony, lezal niby kupa migsa krwawg plama
na bialem tle perkaléw surowych.

Podniosly si¢ ciche placze kobiet, a nawet kilka
starszych poklekalo przy trupie i zaczely glosno odma-
‘wiaé¢ litani¢ za konajgcyeh, robotnicy pozdejmowali
czapki, niektérzy Zegnali si¢ naboznie i wszyscy kolem
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skupili si¢ przy zabitym. W oczach nie blyszczal zal,
a tylko $wiecila jaka$ dzika, surowa apatya.

Sala ogluchla, tylko w tej ciszy rozlegaly si¢ pla-
cze kobiet i szum i loskot sal sgsiednich robigeych bez-
ustanku.

Skoro zjawil sig felczer, stale dyZuru,]acy w fabryce
Borowiecki si¢ wynidsl.

Przylecial i gléwny majster oddzialu i w1dzac sale
bezczynna i ludzi zbitych okolo trupa, krzykngl juz od
drzwi:

— Do maszyn!

Rozlecieli si¢ wszyscy jak ptaki sploszone przez
jastrzebia i po chwili sala znowu szla, wszystkie ma-
szyny byly w ruchu, précz tej jednej, okrwawionej zbro-
dnig, ale ktorg natychmiast zaczynano oczyszczaé.

~~ Verflucht! tyle materyalu na nic! — klal maj-
ster, ogladajac poplamiony krwig perkal i zaczal wymy-
$la¢ robotnikom za nieostrozno$é i grozil, ze calej sali
kaze wytrgcié za ten materyal.

Borowiecki juz nie slyszal tego, bo winda pioru-
nowo zapadla sie z nim i wyrzucila go do farbiarni.

‘Nie zrobil ten wypadek na nim zadnego wraZenia,
byt przyzwyczajonym do tego.

— Socha! -— zawolal na protegowanego swojej
narzeczonej, ktéry dzisiaj pierwszy dzien robil w fa-
bryce, wozgc wézkami materyaly.

Chlop puscil “wézek i stangl przed nim wypro-
stowany.

. — Jakze wam idzie? -

— A dyé robig, wielmoiny dziedzicu!

— No, to rébcie, tylko pilnujcie sic maszyn.

* — A te Scierwy! — zaczal i cheial kazaé Zonie,

ZIEMIA OBIECANA. T. L . 15
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aby reszte dopowiedziala, jako mu juz te $cierwy ober-
waly dzisiaj kawal kapoty, ale Zony nie bylo, a Boro-
- wiecki odszedl, bo dano mu znaé, ze go Buchole wzywa
do kantoru, wigc Socha popatrzyl markotno na swoj
spencerek, jaki mu z kapoty zrobila maszyna, podrapal
sie w glowe, plunal w garscie i pchal wézek do windy,
bo ze wszystkich stron zaczeto wymyslaé, Ze zatamo-
wywa droge.



IX.

Trawinski wyszed! zgnebiony.

Idac do Borowieckiego, by! prawie pewnym do=
brego rezultatu prosby, bo jak kazdy czlowiek w polo-
zeniu bez wyjécia, pragnienia bral za rzeczywistosé, za
fakt, ktory powinien si¢ byl staé.

‘ Siadl w dorozke i kazal jechaé prosto w Piotr-
kowskg. Nie mégl nic mysleé, czul si¢ rozbitym i nie-
zdolnym juz do zadnej akeyi, do zadnego ruchu. Pod-
dawal si¢ z biernoscia wyczerpania tej ostrej, przenikli-
wej fali goryczy, jaka mu zalewala serce. Patrzal na
miasto brudne, zadeszczone, na trotuary blotniste, za-
pchane ludzmi, na niezliczone kominy co niby topole
wznosily si¢ nad plaszezyznami dachéw i ginely w za-
padajacym zmroku, znaczac tylko swoje isinienie kle-
bami bialych dymoéw, tlukacych si¢ po dachach, na setki
wozéw z weglem, ktére olbrzymim lancichem ciagnely
do fabryk, na platformy wyladowane towarami na do-
roki i powozy z pospiechem mijajac si¢ w réinych
kierunkach, na te niezliczone kantory i sklady zapchane
towarami, ludZmi, na ten szalony ruch, jaki by! na uh-
cach, na to wysilone zycie, wrzace dookola.

Patrzyl z rozpacza prawie, bo czul swojg niemoc,

) 15%
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czul, ze chwila jeszcze, a z tego olbrzymiego wiru, z tej
maszyny nazywanej kLodziag wyleci za chwile jak odpa-
dek, jak miazga wyssana i zuzyta na nic, niepotrzebna
- temu potworowi — miastu. Patrzyl z jaka$ bezsilng nie-
nawiécig na fabryki blyskajace w mroku tysiacami okien,
na te olbrzymig ulice, ktéra niby kanal nakryty dymami
- i brudnem niebem huczala energia, rozlewala potoki
swiatel i tetniala ogromng silg Zycia. Slizgal sie oczami
po ostrych konturach fabryk, razily go bolesnie elek-
tryczne slonica zapalone nad dziedziticami, bolal go ten
szum gluchy a potezny swojg bezustannoscia, co sie roz-
lewal po ulicach z fabryk i warsztatéw, bolalo go to
zycie tak silnie tetnigce, bolala go ta straszna $wiado-
mos$é konania, ktére spostrzega ostatnim blyskiem oczéw,
ze tyle pozostaje jeszcze zywych! I ta $wiadomosé prze-
gryzala mu dusze nieopowiedziang zawiscia.

Nie umial zyé w tym $wiecie.

Nie umial si¢ przystosowaé do otoczenia.

Tyle sil zuzyl, tyle mozgu, tyle zachoddw, tyle ka-
pitaléw swoich i cudzych, tyle lat pelnych udreczen
przezyl i po co?.. zeby znowu zaczynaé to samo od po-
czatku! znowu stawiaé gmach, kiéry w koncu spadnie
mu na glowe. l

Meczyl si¢ ogromnie, nie mégl usiedzie¢ w dorozce,
wige poszedl pieszo Piotrkowsks. Mial i$ do starego
Bauma, wedlug rady Borowieckiego, ale wolal t¢ chwile
ostatniego zawodu oddali¢ jeszcze, a zreszta nie mogl
sie oderwaé od tej ulicy.

Utopil si¢ w tlumie, co plyng! frotuarem i pozwa-
lal mu si¢ pchaé¢ i nie$¢. Przygladal si¢ bezmyslnie wy-
stawom sklepéw, kupil nawet cukierki dla zony w ja-
kiej$ cukierni, gdzie zawsze kupowal, przywital si¢ tam
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z kilku znajomymi i znowu szed! zapatrzony w fa- -
bryki, w okna o$wietlone, po za ktéremi migotaly syl-
wetki maszyn i ludzi; ogluszal sie powoli wrzaws i obo-
jetnial. /

Nie zwazal na deszcz, mrzacy bezustannie, zapo-
mnial nawet otworzyé parasola. Nie widzial nie, procz
kantoréw pelnych ludzi i towardéw i fabryk pracujacych
z pospiechem. '

— Dobry wieczdr, panie Trawinski!

— Dobry wieczér, panie Halpern!

Udcisnal wyciagnieta dlon wysokiego, do$é zanied-
banie ubranego Halperna.

— Pan wyszedl spacerowaé po miescie?

— Tak, troche chcialem si¢ przejsé.

— hoédZz o zmroku bardzo ladna. Ja codzien wy-
chodze z kantoru, aby sie¢ przejsé i aby sie przypatrzyc
'mlastu

— Pan jeste$ amator, panie Halpern.

— Co pan cheesz, jak sie piecdziesigt sze$é lat
przezyje w miesdcie, jak sie widzi go ciagle, jak sm; zna
wszystkich, to mozna zosta¢ amatorem.

— Co slychaé¢ w miescie nowego?

— Co slychaé? Slychaé ile, zrobil sie ladny deszez
7. protestowanych weksli, mozna je bedzie kupowaé na
funty. Ale to weale nic nie szkodzi.

— Jakto? - ‘ .

—- Galgandw ‘dyabli wezma, a Lo6dZz i tak zosta-
nie. Panie Trawinski, ja juz w Lodzi widzialem gorsze
czasy. A 2e po zlych nastaja lepsze to i teraz tak be-
dzie, po co to z tego robi¢ gwalt. Dla madrych jest
zawsze dobry czas,
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— A kledy/ bedzie dla uczmwychf’ — zapytal iro-
nicznie.

—-Sza, pame Trawinski, oni maja mebo, po co
im dobre czasy.

— Grosman sig podobno spalil.

.— Bardzo porzadnie; bardzo porzadnie; dwiescie
‘pigédriesiat tysiecy asekuracyi jakby mial w kasie. Ale
Goldstand, co sie spalil w nocy, ma male nieporozumie-
~ nie z policya. - Dobrze mu tak, jak kto nie umie robié
dobrze intereséw, to niechaj si¢ ‘do nich wcale nie
bierze. ’ , -
' — Ktoz teraz na brzegu?

— Z grubszych A. Rychter i F. Fxszbm

— Mowil mi to samo Borowiecki.

— Pan - Borowiecki, ho, ho, ho! On zna Lodz on
wie, kto czego potrzebu;e

— No, ale i pan ‘takze zna Lédz dobrze.

— Ja? Ja ja mam calg w glowie. Ja od pieédzie-
sigciu lat patrze na kazdg firme co sie¢ zakladala. Ja
moge dzisiaj prawie na pewno powiedzie¢ o wszystkich
co otwierajg -interesy, czy one bedg zyé! Niech mi pan
wierzy, panie Trawinski, moje slowo to nie jest ten
wiatr, moje slowo to dokument, to weksel z najlepszem
Zyrem.

Trawinski nic nie odrzekl, szli obok 51eh1e w mll-
czeniu.

Halpern zastawial si¢ parasolem od deszczu i pa-
trzal z milosciag na domy i fabryki; jego wielkie czarne
oczy S$wiecily fosforycznym blaskiem, w bladej chudej
twarzy. okolonej siwg broda. Mial glowe i twarz pa-
tryarchy, osadzong na chudym, skrzywionym szkielecie
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obleczonym w dlugie zaszargane palto, ktére wisialo na
nim jak na kiju. '

— Ja tu znam kazdy dom, kaida ﬁrme — zaczal
moéwié gorgco. — Pamietam Lédz jak miala dwadzie-
icia tysieey, a dzisiaj ma trzysta! A ja sie¢ doczekam
~ jak ona mieé bedzie p6l miliona, ja nie umrg predzej!
- Ja to musze¢ widzieé na wlasne oczy, musze¢ si¢ ucieszyé.

— Jezeli jg przedtem licho nie weZmie — szepnal
nienawistnie.

— Ha, ha, ha, panie Trawinski, pan nie méw ta-
kich $miesznych rzeczy! L6dz jest, Lod% bedzie! Pan jej
nie znasz! Pan wiesz, ile ona w przeszlym roku zrobila
obrotu? Dwiescie trzydzieci milionéw rubli — wolal
z entuzyazmem, przystajgc az na chodniku. — To jest
ladny grosz. Pan mi pokaz takie drugie miasto!

— Niema si¢ znowu tak czem chwalié, a zresztg
masz pan racye, Ze takiego zlodziejskiego miasta niema
drugiego w Europie — moéwil ze zloscia. '

‘ — Zlodziejskie czy nie zlodziejskie, to dla mnie
jest papier. Mnie chodzi o co innego, ja chce, Zeby sta-
wiali domy, Zeby budowali’ fabryki, robili ulice, urzg-
dzali komunikacye, przeprowadzali drogi! Ja chece Zeby
moja L6dZ rosta, zeby miala palace wspaniale, ogrody
piekne, zeby byl wielki ruch, wielki handel i wielki
pieniadz.

— Na poczatek juz sg Wlelkle szwindle i wielka
tandeta. :
— To nie Zaden feler, bo z tego urosnie wielka

Lodz. _

: — Tymeczasem niech jg piorun spali. Dobranoc
panie Dawidzie. / '
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— Dobranoc, panie Trawinski. To nie jest dla Lo-
dzi ostatnie panskie slowo. ‘

— Ostatnie i.zupelnie szczere. Dorozka — krzy-
‘knal. R

— Kapcan! — szepngl za nim pogardliwie Hal-
pern i zawrécil, wlokgc sie wolno z powrotem i znowu
przypatrywal si¢ domom, fabrykom, sklepom, skladom,
ludziom, oczami oczarowanemi potegg tego miasta.

. Nie zwazal na deszcz, ktéry go moczy! pomimo

_ parasola, na tlok ludzki, jaki go rzucal na domy lub do

rynsztokéw, na dorozki i wozy, ktére go blotem ochla-
pywaly na przejsciach poprzecznych ulic, szedl jak za-
hypnotyzowany. '

Trawinski pojechal do domu.

Mieszkal dosy¢ daleko, bo przed konicem Konstan-
tynowskiej ulicy kazal skrecié w. jaka$ ciemng i tak
blotnistg uliczke, ze dorozkarz nie chcial sie¢ tam za-
puszczaé. .

Poszedl w nig pieszo, jakim$ s$ladem trotoaru,
“ktéry sie nieco wznosil nad poziom niebrukowanej ulicy,
tworzacej czarna, blotnistay rzeke, popregowang zlotemi
smugami $wiate! bijacych z okien nizkich doméw, co
ciagnely sie sznurem z obu stron ulicy.

Domy byly zamieszkane przez tkaczéw recznych,
w kazdem oknie trzasly si¢ sylwetki warsztatéw i ludzi,
a ulice cala zapelnial monotonny klekot i stuk. Nawet
nizkie krzywe pieterka, jakie sie gdzieniegdzie wznosily
i szeregi facyatek rozbrzmiewaly i trzesly sie odglosami
roboty.

-~ Poprzeczne uliczki, jakie wybiegaly z jednej strony,
ciagnely sie do pol samych i byly réwnie# czarne i blo-
tniste, pelne stuku warsztatow, doméw pozapadanych,
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krzywych facyatek, porozwalanych parkanéw, nedzy
i opuszezenia i owionely Trawinskiego zimanym, przejmu-
jacym wilgocig wiatrem, jaki si¢ z pdél wdzieral do
miasta. »

Nad cala dzielnica plywajgca w blocie i opuszcze-
* niu, zupelnie niepodobng do reszty Lodzi, panowala fa-
bryka Millera swoimi czteropigtrowymi gmachami,
ktére wyrastaly nad morzem nizkich domkéw i ogro-
déw i $wiecily tryumfalnie tysigcami okien i sloncami
elektrycznemi. ; ‘

Fabryka wznosila si¢ jak poteiny zbiornik sily,
ktérej tchnienie zdawalo sig¢ przyplaszczaé do ziemi te
szeregi nedznych, pokrzywionych doméw. Czué bylo, ze
te wielkie gmachy huczace setkami maszyn, zwolna wy-
sysaja calg zywotnosé tej starej dzielnicy, zamieszkalej
przez roj tkaczéw recznych, ze zjadly i dogryzaja do
reszty ten drobny rgczny przemysl, ktéry tutaj kwitngl
kiedys, a ktory sie jeszcze bronil rozpaczliwie, bo bez
nadziei zwyciestwa.

Fabryka Trawinskiego stala skromnie obok Miille-
rowskiej, przedzielona tylko wazkim ogrodem.

Trawinski wszedl w brame, ktérej pilnowal jakis
stary weteran bez mnogi i z pocerowang niby stara
szmata twarzg, ktéry po wojskowemu si¢ wyciagnal na
jego widok i czekal rozkazéw, ale Trawinski blado sie
usmiechnal tylko do tej archeologicznej spuscizny po
swoich ojcach i poszedl do kantoru, gdzie kilku ludzi
drzemalo nad ksiegami, popatrzyl chwile do przedzalni
po przez las transmisyj i paséw trzepoczacych sic w sza-
lonym pedzie, na cigzkie skoéne ruchy salfaktoréw, co
niby potwory czaily sie, wyginaly biale od bawelny
. grzbiety, odbiegaly od pilnujacych je robotnikéw i co-
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faly si¢ réwniez cigzko i bezustannie wlokac za sobg
niby pasma $liny, setki bawelnianych wldkien, nawija-
jacych sie na warczace w ruchu szpulki papierowe.

Cofnal sic i poszedl przez dlugie podwérze roz-
‘$wietlone szeregiem 26ltych gazowych plomieni, co przy
elektrycznych blaskach Millerowskiej fabryk1 wygladaly
' na gromniczne $wiatla, ,

Dom stal w glebi ogrédka, frontem do dz1edzmca
fabrycznego, a bokiem wychodzil na jaka$ pustg uhczke,
dom mial jedno piQtro a wygladal ma trzy,\z powodu
gotyckiego stylu w jakim byl postawiony.

- W kilku oknach parterowych, przyslonietych sto-
rami, $wiecilo si¢ jasno.

Trawinski przeszedl kilka -pokojow przeélicznie
umeblowanych, cieplych i bardzo zacisznych, pelnych
delikatnego zapachu kwitngcych .w Zardinierkach hya-
‘eyntéw i wszedl do malego buduaru.

Dywany tak szczelnie okrywaly posadzki i szedl
tak cicho, ze Nina go nie uslyszala, siedziala przy lam-
pie, czytajac.

Cofnal sie i zawolal przed portyera:

— Nina! _

— Sama tak siedzisz? — pytal, siadajac obok niej.

— A ktdzby mégl byé u mnie? — szepnela
'smutnie. .

— Plakalas? »

— Nie, nie — zaprzeczala, odwracajac glowe od
swiatla.,

— Widzialem lzy.

— .Bylo mi tak smutno samej! — szepngla, przy-
suwajgc sie do niego i miekkim cuciownym-ruchem po-
lozyla mu glowg na piersi i lzy znowu zapelnily jej
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oczy. — Czekalam na ciebie, a ten deszez tak padal,
tak dzwonil w szyby, tak bebnil w dachy, tak dziwnie
belkotal w rynnach, ze balam si¢; balam o ciebie.

— Dlaczegoz o mnie?

— Nie wiem przeciez dlaczego, ale mnie jakie$
zle przeczucia przepelnily. Ale tobie nic nie jest, pra-
wda? Jeste§ zdrowy i spokojny, prawda? -~ szeptala.
oplatajagc mu ramionami szyje.

Gladzila go rekg po wlosach, calowala.jego deli-
katne, pociete siatkg niebieskich 2ylek czolo; zielonawe,
pocentkowane zlotemi skrami Zrenice, biegaly niespokoj-
nie po jego chudej, zmeczonej twarzy,

— Czemu$ smutny?

~ — Taka straszna pogoda to i skad wzigé humoru!

Wysungl sig¢ z jej objeé i zaczal chodzié po budua-
rze. Burza zaczela kotlowaé strasznie jego sercem: Czul,
ze gdyby mégl powiedzieé jej wszystko, ze gdyby moégl
wtajemniczyé ja w swoje polozenie, to sprawilaby mu
wielkg ulg@\ta spowiedZ, ale réwnoczes$nie czul, spogla-
dajac na jej twarz przepiekna, pochylona pod lampa,
ktéra lagodne $wiatlo rozpylala na jej pyszne kasztano-
wate wlosy, skrzgce sie na skroniach zlotem, Ze za nic
w $wiecie nie powie.

- Chodzi! coraz wolniej, oddychal ta czysta, wy-
kwintna atmosfers mieszkania z jaka$ gryzaca ulga;
przygladal sie dziwnym wzrokiem meblom wytwornym
i tym niezliczonym gracikom, bedgcym istotnemi dzie-
lami sztuki wielkiej wartosci, ktore przez lat pare zwo-
zili ze wszystkich stron $wiata, nie baczge na koszta, bo
" Nina ze swoja; naturg arystokratyczng, z wrazliwoseig
artysty na wszystko co piekne, z duszg mimozy, czula
si¢ dopiero dobrze w otoczeniu pigkna.
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Nie sprzeciwial si¢ temu, tembardziej, ze sam lu-
bil sztuke i czul potrzebe otaczania si¢ jej dzielami.” Ale
teraz, wobec ruiny, jaka go czekala, szarpal go straszny
bol, bol strachu przed jutrem, ktére mialo przyjsé i za-
braé mu i te wszystkie skarby i ten spokdj i szczescie
jakiem oddychal. :

— Co poczgé? — myslal ciezko i na odpowied’
przychodzila mu jedna tylko my$l, udaé sie znowu do
ojea o pomoc i tak go ta mysl porywala na mgnienie,
ze radosnie i tryumfujaco spogladal, ale spojrzenie ga--
slo szybko i juz mrocznemi, pelnemi trwogi oczyma pa-
trzyl si¢ w Ning, ktéra powstala i szla amfiladg po-
kojow.

Gonil oczami jej wysmuklg, bardzo pigkna postaé,
odwrdcila sie, posylajac jaki$ tajemniczy uémiech.

Wrdcila natychmiast przynoszac do$é dlugie pla-
- skie drewniane pudlo, bardzo ciezkie.

Odebral JeJ i polozyl na stole z pytajacem Spoj-
rzeniem.

/ -— Zgadnij co? Chcialam ci zrobié mespodZIankQ.

— Nie, nie bede nawet prébowaé - szepngl ble-
dnac, czul bowiem zobaczywszy na pudelku pieczatki
pocztowe, ze to znowu jaki$ kosztowny zakup.

— Bandini nasz florencki przysyla ten mozajkowy
blat, ktéry latem ogladalismy, pamigtasz? )

— Zadala$ tego? — zapytal dosyé ostro.

— Tak, chcialam mojemu panu zrobié¢ niespo-
dz1ank<;, bo przeciez si¢ nie gniewasz, co?

-, — Nie, Nina, nie, dzxekuje ci z calej duszy, dzie-
kuje... — szeptal, calujac ja w reke.

— Otworz, to zobaczymy zaraz, Kazalam przy-
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sla¢ ten maly, tanszy, a taki jest tani, ze nie do uwie-
rzenia. '

— Przyslal rachunek?

— Masz. Dwa tysigce dwiedcie lirow, to za bezcen.

— Tak... istotnie... za bezcen... — odpowiadal, drza-
cemi rekami odpakowujgc pudlo.

Mozaika byla przesliczna.

Na plycie kwadratowej czarnego marmuru o bar—
dzo rzadkim Dblekitnawym odcieniu, rzucono wigzanke
fiolkow, réz jasnozoltych i liliowych, obsypanych zloto-
rdzawym pylem storczykéw; jeden motyl o rubinowo-
zielonych skrzydlach chwial si¢ razem ze storczykiem,
na ktéry opadl, a dwa inne unosily si¢ w powietrzu.
I tak to bylo cudownie wykonczone i do zludzenia praw-
dziwie, Ze. chcialo sig podmesc te kwiaty, lub uchwycm
za skrzydelka motyle.

Nina, pomimo, %e to juz widziala, krzyknela z po-
dziwu i przypatrywala sie dlugo w niemym zachwycie.

— Nie patrzysz, Kaziu? .

— Widzialem, istotnie jest pigkne, w swoim ro-
dzaju arcydzielo — odpowiedzial cicho.

. — Wiesz, ten blat trzeba bgdzie oprawi¢ w sze-
roka rame z bronzu matowego i powiesi sie na $cianie,
szkoda wprawia¢ w stolik — méwila wolno i dlugim,
cienkim palcem bardzo delikatnie wodzila po konturach
listkéw i kwiatkéw, wysnuwajac subtelng rozkosz doty-
kania sie barw.

— Musze i¢¢, Nina! — szepnal, przypominajge so-
bie starego Bauma

— Na dlugo? Przdez pr@dko mdj zloty, méj je-
dyny! — prosila, przytulajgc si¢ do niego i przytrzy-
mawszy mu wasy rekami, calowala go w usta,
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— Najdalej za godzing. P¢6jde naprzeciwko, do
~ Bauma.

— Czekam na ciebie z herbats.

— Dobrze.

Pocalowal jg i szedl, ale Juz przy progu sie za-
trzymal i szepnal:

— Nina, pocaluj mnie i Zycz mi szczedcia.

Pocalowala go serdecznie i oczami pytala, nie ro-
zumiejge tego, co powiedzial. 7

— Przy herbacie c¢i powiem.

Odprowadzila go az do przedpokOJu i patrzyla
jeszeze za nim oszklonemi drzwiami az jej znikna! w nocy
i w oddaleniu.

Powrécila do buduarku, ogladala mozajke.

Drzwi wehodowe zadiwiecialy silnie.

— Zapomnialem ci powiedzieé, Ze ten moj dawny
kolega uniwersytecki, ktérego w przeszlym roku pozna-
la§ w Szwajecaryi, Grosman, spahl sie duzisiaj.

— Jakto? :

.— Ano, spalila mu sie fabryka zupelnie, nic nie
uratowano. : .

— Biedny czlowiek! — zawolala ze wspdlczuciem.

— Niema go co zalowaé, bo ten pozar go wlasnie
postawi na nogi.

— Nic nie rozumiem.

— Stal Zle w interesach, byl zachwiany, jak sie
u nas méwi, wigc zeby si¢ poprawié, urzadzil pozar fa-
bryki i skladéw, ktére byly wysoko zaasekurowane
w kilku Towarzystwach. Odbierze asekuracye, ktéra mu
w czwornaséb pokryje straty i bedzie kpil sobie ze
wszystkiego. ‘
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— Umy$lnie podpalil?! Alez to zbrodnia! — wy-
krzyknela z oburzeniem.

- — Kodeks tak to nazywa i odpow1edn10 karze,
ale w jezyku zwyeczajnym nazywa si¢ to dobrym inte-
resem — mowil predko, nie patrzy! jej w oczy i w twa-
rzy mial jaki$ niespokojny, goraczkowy wyraz.

— I to zrobil on, ktéry mi si¢ wydal czlowiekiem
tak nadzwyczajnie szlachetnym, nie moge wprost w to
uwierzyé. Przypominam sobie, jego rozmowy tchnely
najwyzszg etyka i sprawiedliwoscig.

— GCoz cheesz, jak mu ruina zajrzala w oczy, to
dal spokdj etyce, zostawil ja na pdZniej. Bez etyki zyé
mo?na, a bez pieniedzy nie — mowil twardo.

"— A nie, nigdy, raczej umrzeé — wykrzyknela
namietnie i cala jej natura wzdrygnela si¢ na my$l po-
pelnienia wystepku. — Jak to dobrze, ze ty tak nie
myslisz, ze ty nigdy, nigdy nie popelniles nic zlego!
Wiesz, gdybym ci¢ nie kochala nawet, to i tak musia-
Iabym ci¢ uwielbiaé za dobroé i za te szlachetnosé twoja.

~ Kazimierz nic nie odrzekl, ucalowal tylko jej oczy
rozgorzale oburzenmiern i te purpurowe pelne usta, co
teraz wyklinaly i rzucaly potepienia na ludzi niemoral-
nych, ludzi bez etyki, na zlosé i brzydote zycia, ucalo-
wal ja tak namietnie, jakby tymi pocalunkami chcial
pokryé wlasne, glebokie upokorzenie, jakie poczul po
jej slowach, jakby chcial zagluszy¢ nimi jakas mysl
ktéra zaswiecila mu w mozgu.i olénila.

Wyszedl zaraz i poszedl wprost do fabryki Bauma.
ktéra stala naprzeciwko, po drugleJ stronie ulicy, w glebi
rozleglych ogrodéw.

W. kantorze zastal tylko Maksa, ktéry bez surduta
- siedzial przy pulpicie.
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— Ojciec w fabryce, moge go zawolaé.

— P¢jde tam. Nigdy nie widzialem waszej fabryki.

~ Niema co ogladaé, nedza — szepngl lekcewa-
z3c0, siadajac z powrotem do roboty.

Oszklony korytarz prowadzil z kantoru do pierw-
szego fabrycznego pawilonu.

Mrok i cisza zalewaly wielki dziedziniec obstawiony
z irzech stron trzema dwupietrowymi pawilonami fa-
bryki, przez rzedy okien mrzylo, slabe $wiatlo, a nie-
ktére pietra zupelnie byly ciemne, nie o$wietlone, tylko
z dolu u drzwi wchodowych kopcily si¢ smutrie na-
ftowe latarnie i oswietlaly czerwone, oslizgle wilgo-
cig mury. ‘

Suchy trzask warsztatéw recznych rozlegajacy sig
monotonnie, rozlewal po korytarzach mrocznych, zasmie-
conych odpadkami bawelny i resztkami starych war-
sztatéow, usypiajacy nastrdj nudy i smutku.

-+ Na schodach i korytarzach bylo .pusto, czasem
tylko rozlegl si¢ klekot drewnianych podeszew, zamaja-
czyl w mroku jaki robotnik i cicho gingl w wielkich
salach na koncu korytarzy rozlozonyeh; tylko suchy
trzask warsztatow i echa krokéw macily te senng cisze.

W salach fabryeznych réwniez bylo pusto, mro-
czno i sennie. N

Byly to wielkie prostokaty, podparte w $rodku
szeregiem Zelaznych slupéw, zapchane recznymi tka-
ckimi warsztatami Jaccarda, ktdére staly w dwa rzedy,
- pod gesto rozlozonemi cknami. Polowa warsztatow stala
" nieczynna, obrosnigta niby mchem siwym, pylem ba-
welnianym.

Kilka lampek przyczepionych do slupow oswietlalo
srodkowe przejécie i robotnice nawijajace na recznych
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kolowrotkach przedze na szpulki. Kolowrotki warczaly
sennie i sennie pochylaly sie nad nimi robotnice i sen-
nie trzaskalo kilkanascie czynnych ~warsztatéw, ktére
w 20ltawem, slabem S$wietle lampek palgcych si¢ nad
nimi, podobne byly do olbrzymich kokonow fantasty-
‘cznie oplatanych w tysiaczne wlékna roéznokolorowe,
w nieprzeliczone warstwy przedzy rozpietej w. réznych
kierunkach; w $rodku tych'kokonéw niby jedwabniki
poruszali sie robetnicy, tkajac wzorzyste matéryaly, po-
chylali si¢ automatycznie jedng reks przybijajac ploche,
a drugg, ruchem horyzontalnym, pociggajac od gory
sznur i przebierajac réwnoczesnie nogami po pedalach;
czOlenka ze $wistem przelatywaly wskréé pasem prze-
dzy, niby 26lte, dlugie zuki i powracaly tg sama drogsg,
z nuzacy jednostajnoseia.

Robotnicy byli starzy, spogladali zagaslemi oczami
apatycznie na przechodzacego i tkali dalej réwniez sen-
nie i automatycznie.

Trawinski z przykroscia przechodzil przez te na
" pél zywe sale, z przykroscig patrzyl na agonie recznego
przemystu, ktéry z uporem szalericbw chcial walezyé
z tymi potworami, ktdérych olbrzymie cielska rozdrgane
energia, huczace silg niepokonang, widaé¢ bylo .z okien
tych sal.

. Pytal o Bauma; pokazywali mu ruchem reki lub
glowy nie odrywajac si¢ od roboty, nie podnoszge na-
wet glosu jedli mowili; wszyscy poruszali sie jak senni,
pél martwi, obojetni i smutni — smutkiem tych sal
osleplych, cichych, umierajgcych, przez ktdre przecho-
dzil, potykajac sie w ciemnosei o filary i o nieczynne
warsztaty, o ludzi. :

ZIEWA OBIECANA T. L. 16
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Przeszedl przez cale pietro dwoéch pawilonéw i wszg-
dzie byla ta sama pustka, nuda i sennosé.

Trawinskiego ze wzgledu i na wlasne poloZenie,
ogarnidl coraz wigkszy smutek, tracil zupelnie wiare
w pomoc Bauma i szed! z tem uczuciem, z jakiem sig
idzie do konajgcych — bo fabryka, ktdra kiedy$ praco-
wala w 500 ludzi, poruszala si¢ teraz tylko stoma i wy-
dawala mu sie chorym, konajycym organizmem, ktd-
remu nawet olbrzymie drzewa szumigce za oknami,
zdawaly sig¢ $piewaé hymn sSmierci. .

Starego Bauma znalazl w trzecim pawilonie, wy-
chodzacym na ulice.

Baum siedzial w malym pokmku przed bmrklem
- zarzuconem- stosem probek towarow pocietych wdlu-
gie pasy. .
Przywitali si¢ w milczeniu.

Stary $cisnal mu moceno reke i podsungl krzeslo.

— Dawno pana nie widzialem — zaczagl! Baum.

Usprawiedliwial sie klopotami i zajeciami, moéwil
dlugo, a nie $mial przystapi¢ do celu swoich odwiedzin,
powstrzymywal go smutek fabryki i taki sam smutek
wyryty na twarzy fabrykanta, ktéry blade oczy zwracal
bezwiednie na okno, przez kitére doskonale widaé bylo
fabryke Mullera blyszczacg wszystkiemi oknami.

Odpowiadal krétko i czekal na wyjasnienie wizyty.

Trawinski to odczul, bo przerywajqc jaka$ opo-
wiesé, rzek! krétko:

— Przyszedlem do pana z proshg - zawolal
i odetchnal nieco.

— Prosze pana bardzo... slucham...

Trawifiski szybko opowiedzial mu cale swoje
poloZenie, ale o pomoc zawahal -si¢ prosi¢, ujrzaw-
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szy surowe <$ciagniecie brwi i jaki§ niechetny wyraz
0CZOW. : :
— My wszyscy jeZdzimy na tym woézku, oni nas

jedza!.. — moéwil wolno, wskazujac na wielkie fabryki
przez okno. — Czem panu moge pomddz? — dodal.
— Pozyczks, albo zyrem na wekslach.
— lle?

— Ostatecznie bex dz:esxecm tysiecy rubh p‘l&L'
musz¢ — rzek! cicho i wymijajaco, jakby obawiajac si¢
glos$niejszym dZwigkiem sploszyé zyczliwosé, jaka spo-
strzegl w oczach Bauma.

— Ja gotéwki nie mam, ale co bede médgl zro-
bié, zrobi¢ panu. Daj mi pan weksle na te sume, a ja
pokryje do tej samej wysokosci panskie zobowigzanie.

Trawinski zerwal si¢ z krzesla i zaczal mu z unie-
sieniem dzigkowadé.

— Niema za co, panie Trawinski, ja nic nie ry-
zykuje nawet, bo znam pana i panski interes dobrze.
Masz pan blankiety i wypelnij pan zaraz.

Trawinski byl oszolomiony, ten prawie nieprzewi-
dziany ratunek wywrdcil go z réwnowagi, wypelnial
blankiety wekslowe goraczkowo, ale co chwila podnaosil
glowe z nad papieru i patrzy! na Bauma, ktéry chodzil
po kantorze, przystawal przy oknie i spogladal na L6dz
jakiems$ tepem, srogiem spojrzeniem.

Mial przed oczami calg cze$é miasta; domy, fa-
bryki, magazyny, dziesiatkami tysigcy okien patrzyly
W noc, a po za niemi poruszaly sie cienie robotnikow
i maszyn, elektryczne $wiatla wisialy w ciemnem, mgli-
stem powietrzu, setki kominéw majaczylo w nocy i wy-
rzucalo nieustannie smugi bialych dymoéw, ktore jak
oblok przyslamaly smatla i kontury fabryk.

16*
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Baum przygladal si¢ miastu i spacerowal na prze-
mian 'z pochylong naprzéd suchg, kodcista twarza. Byl
réwniez wysoki jak syn, tylko znacznie chudszy i Zyw-
szy w ruchach. Nie lubil wiele méwié i zwykle najwa-
Zniejsze interesy zalatwial w kilku slowach. Byl spo-
kojny, cichy nawet, ulegly onie i dzieciom az do sla-
bodci nieraz, ale pomimo to mial swoje punkiy, na
ktérych byl nieugictym; jego uczynno$é byla w Lodzi
przyslowiowa i niewyczerpana, a réwnoczesnie byl ska-
pym w domu do dziwactwa.

— Jaki termin pan chce?

— Jaki Jest dla pana najwygodniejszy — pow1e—
dzial, uchylajac drzwi do sali sasiedniej, w ktérej wszyst-
kie warsztaty byly czynne.

Zamknal drzwi, wsadzil rece ‘w kieszenie szarego,
podbitego kutnerem kaftana i znowu przygladal sig
miastu.

Telefon zadzwonil, bylo to jedyne Wspolczesne urza-~
dzenie w jego fabryce.

-. To do pana! Wola pan Borowiecki — rzekl
Baum. ' ‘\

Trawinski ze zdziwieniem sluchal.

— Méj drogi, od Zony dowiedzialem si¢ gdzie je-
sted. Oto, rozliczylem sig, moge ci pozyczyé pigé tysicey
rubli, ale tylko z dWll[IlleSIQCleym terminem. WIQC jesli
cheesz? — méwil Borowiecki.

— Przyjmuje z radoscia! — wykrzykna!l gorgco. —
' Skad telefonujesz?

" — 7 twego gabinetu,. pod stra’a zony — brzmiala
odpowiedZ.

— Zaczekaj na mnie, zaraz przyjde.

— Czekam.
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— To Borowiecki chce si¢ ze mng widzieé, pan
go zna? :
— Z widzenia tylko, bo przeciez ja nie bywam
w tym wielkim $wiecie 16dzkim, u tych rozmaitych Bu-
cholcéw, Mendelsohnow, Salcmanéw, Meyeréw i innego
robactwa. Zpam ich wszystkich z widzenia tych mlo-
dych, a starszych od Michla, gdzie si¢ czasami scho-
dzimy; znalimy si¢ wszysey co prawda lepiej, ale to -
bylo dawno, kiedy w Lodzi panowala jeszcze uczciwosé
i nie bylo milioneré6w. To byly takie czasy, o kidérych
wy mlodzi nie macie pojecia. Ja wtedy bylem z Geye-
rem starym najwigkszg l6dzkgq firmg. Pary, maszyn,
elektrycznosci, weksli, tandety, plajt, podstepnyeh poza-
réw, nikt nie znal nawet ze slyszenia.

— A jednak to, co jest obecnie, przyjé¢ musialo.

— Ja wiem, ze musialo, Ze stary porzadek zawsze
musi ustgpi¢ nowemu miejsca, zreszta, po co to mowié
o tem — machnal rekg i zaczal przegladaé weksle.

Zlo$é Dbezsilna zatrzesla jego. sercem tak gwalto-
whnie, e braklo mu glosu, ‘milezal dosyé dlugo, podpi-
sawszy weksle. '

"— Panu si¢ $pieszy?

— Istotnie, pozostaje mi tylko raz jeszcze z caIeJ
duszy podzigkowaé panu za pomoc.

— Szkoda' ezasu! Mnie tylko zal jednego, Ze$ pan
nie byl przed pig¢dziesigciu laty w Lodzi, pan wtedy po-
winien byl mieé fabryke. Pan takze nie pasuje do dzi-
siejszej Lodzi, tutaj uczeiwi fabrykanci nie majcg co ro-
bié, panie Trawinski.

Nie odpowiedzial mu na to pytanie, bo si¢ $pie-
szyl do domu, obgadali tylko niekiére kwestye dotyczace
termindéw weksli i rozeszli sie.
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Zaraz tez zaczely rozdzieraé powietrze gwizdawki
na skonczenie roboty i fabryki gasly jedna po drugiej
i ginely w nocy. » ,

Baum po wyjéciu robotnikéw poszedl do domu,
“ktory stal w ogrodzie, przed pawilonami fabrycznymi
z frontem od ulicy.

Przebral si¢ w swoim pOkOJll \ Jakqé lekkg ma-
rynarkg, wlozyl haftowane pantofle na nogi, przykryl
~swoje bujne jeszcze siwe wlosy mala, czapecqu, WYSZy-
wang bialymi pacioreczkami, i poszedl do stolowego po-
koju, w ktérym juz nakrywano do kolacyi.

Maks siedzial przy stole i pomagal siostrzenicom,
ktére mu wisialy u szyi, ukladaé domki z drewnihnych
kwadratow.

Dziewezynki sSmialy sig ustaW1c7nle i jak ptakl
$wiergotaly wesolo.

Matka siedziala w glebokim fotelu i robila pon-
czoche, miala lat' ze szesédziesigt, twarz bardzo milg
i schorowang, okulary srebrne na dlugim nosie, siwe,
gladko przyczesane wlosy na nizkiem, wypuklem czo-
lem, maslankowate oczy, blade usta, klebek bawelny
w kieszeni niebieskiego .fartucha, z ktdérego robila pon-
czochy, i wielkg slodycz w glosie i w us$miechu; liczyla
ciagle oczka, blyskala drutami i usmiechala si¢ do syna
i wnuczek, corki, ktdéra zajeta byla czytaniem, do frau
Augusty, kuzynki od niepamigtnych lat, zajmujacej sie
calem ich gospodarstwem, do dwdch kredenséw stoja-
cych obok siebie, do pieca, do starej serwantki, wypel-
nionej porcelanowymi pieskami, figurkami i talerzykami,
do dwéch kotéw burych frau Augusty, ktére chodzily
za nig i, mruczgc, obcieraly si¢ ciagle grzbietami o su-
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knie — u$miechala sig¢ zawsze i do wszystkiego, takim
przyklejonym do ust, oslizglym us$miechem trupdw.

Cieply spokdj starego, mieszczanskiego dqmu pa-
nowal w mieszkaniu. Tak wszyscy byli zzyci ze sobg
i dopasowani, ze porozumiewali si¢ spojrzeniami, prze-
nikali sie nawzajem. -

Stary troski swoje zostawial w kantorze, a do
mieszkania zawsze przynosil spokojng, us$miechnigty
twarz, opowiadal zonie o sprawach niektdrych, czasem
sig kl6cil z Maksem, pokpiwal regularnie co wieczor od
lat dwudziestu z frau Augusty, bawil si¢ z wnuezkami,
ktérych zawsze mial podostatkiem, bo wszystkie cztery
corki dawno juz byly zameZne, czytal stale ,Koelnische
Zeitung® i jedna z gazet polskich. Sluchal réwniez stale
co wieczor jakiego sentymentalnego romansu z rozmai-
tych ,Familien-blatéw*, ktdrymi zyla Zona i corkl, i tak
spedzal wieczor.

Dzisiaj zaczynalo si¢ tak samo; usiadl plzy stole
i zaczg! kiwaé na wnuka, ktéry na wielkim biegunowym
koniu bujal si¢ pod piecem. ‘

— Jasiu, chodZ do dziadzi, chodz!

— Zaraz przyjade — wolal- chlopak, poganial ko-
nia szpicrutg, okladal mu boki pigtami, ale ze i tak kon
nie pospieszal, schodzil z niego, glaskal go po glowie,
oklepywal mu piersi i wolal — cieska, cieska slucha
Jasia, Jasio jedzie do dziadzi, dziadzio da nam culiierkéw.

Obiecywal mu slodko, popychal go gwaltownie na-
przéd i bohatersko wskakiwal na siodlo. ;

W ten sposdb ob,]echal caly pokéj i przyjechal do
dziadka.

— Prrr! Herman, konia do stajni — wolal, ale
dziadek zdjal go z konia i posadzil sobie na kolana.
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Chlopak zaczgl krzyczeé i wydzieraé si¢ do konia,
ktérego zdradliwie zaraz uprowadzily dziewczynki, cig-
gnac za rudy ogon na drugg strone stolu, do wuja
Maksa, przy ktérym sie czuly wiecej zabezpleczone od
batozenia brata.

— Jasiu, co to jest? — wolal Baum, wyjmujgc
z kieszeni dziecinng trabke i ukazujac mu nad glows.

— Trlombka! Dziadziu, daé,Ja(siowi trlombke —
prosil, wyciagajac raczki. .

— Nie chcesz siedzie¢ u dziadzi, nie kochasz dzia-
dzi, to nie dam, dam Wandzi.

— Daj Jasiowi trlombke, dziadziu, Jasio dziadzia
“kocha, Wandzia jest glupia, nie kocha dziadzi. Dziadziu.
daé Jasiowi trlombke! — prosil ze lzami, uklekna! na
kolanach dziadka, a nie mogae i tak dosta¢, zaczal mu
wchodzi¢ na ramiona, obejmowal go za szyje, calowal
po twarzy, blagal co raz gorecej, a nie spuszczal nie-
bieskich rozplomienionych oczek z trabki. -

Dziadek dal mu wreszcie. -

Chlopak nie mial juz -czasu dzmkowac zeskoczyl
na ziemie, polecial odebraé konia, przyczem pobil dziew-
czynki, zaprowadzil go pod piec, okryl $ciagnieta z matki
z6ltg jedwabng chustka i biegal po pokoju, trqblqc co

“mial tylko sil.

Dziewczynki z placzem przybiegly do kolan dz1adka

— Wandzia ce dziadziu.

— Janusi daé!

. Prosily rozplakanymi glosikami i zaczely sie wdra-
pywaé na dziadkowe nogi. . :

Oswobodzil sie od nich predko i zaezgl uciekaé
przed niemi.

Dziewczynki juz Wledmaly co to znaczy, wiec za-
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czely gonié ze wszystkich- sil i krzyczeé na dziadka,
ktory zastawial sie krzeslami, chowal za kredensy i weigz
wymykal sie im z ragk, az wreszcie pozwolil sie im zla-
‘paé¢ w jakim$ Kkacie, wzial je obie pod pachy i przy-
niést z powrotem do stolu, a potem pozwolil si¢ zre- ‘
widowaé i powyciggaé z kieszeni lalki, jakie przymosl
dla nich. '

Radoéé¢ zapanowala niezmierna w gromadce, ktéra
skupila si¢ przy malym stoliczku pod oknem i ogladala
szezegolowo lalki, wydzierajgc je sobie z rak.

Dziadkowie bawili sie wybornie, tylko Berta zatkala
uszy i utonela w ksigice, a Maks glosno gwizdal, zeby
nie slysze¢ tych dzikich wrzaskéw, byl zreszty zly na
ojca, czul bowiem po jego rozmowie, ze musial znowu
pozyczyé komu pienigdzy lub zargezyé za kim, bo ile-
kroé to sie stalo, stary zawsze przynosil dzieciom lub
wnuczkom, jak teraz zabawki, unikal Maksa i byl bar-
dzo slodkim i serdecznym w obejsciu ze wszystkimi,
biorac goracy. udzial w rozmowie kaidej; tym sposo-
bem unikal interpelacyi synowskiej.

"Dzisiaj bylo tak samo.

4 Przy kolacyi rozmawial bezustannie, pousadzal sam
dzieci i najtroskliwiej ich pilnowal, weigz zartujge z frau
Augusty, kiéra zawsze jednakowo odpowiadala: ‘

~ Ja, ja, herr Baum — u$miechajgc si¢ bezmysl-
nie dlugimi, z6ltymi i krzywymi zebami.

— Gdziez pan Joézef? schowala go sobie pani do
ogryzania na poéZniej?

— Pan Jézefa zaraz przyjdzie, i nim swoje dwa
nieodstgpne koty zdazyla utuli¢ na obszernem lonie, pan
- Jozef Jaskolski wszedl.

Byl to . I'OdZ&J praktykanta kantorowego chlopak
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zupelnie biedny, ktérym si¢ Baum od lat paru opieko-
~ wal. Mial lat osiemnascie, wzrost ogromny, za duZe
nogi, za dlugie ‘rece, glowe wielkg i ciggle rozczochrang,
twarz okragla, wiecznie spocong i w dodatku byl bar-
dzo nie$mialym i niezgrabnym, weciaZz zawadzal soba
o wszystkie drzwi i sprzety. '

Wszed! teraz dosy¢ odwaznie, ale poczuwszy wszyst-
kich oczy na sobie, zaplatal si¢ zaraz. przy uklonie
w chodnik, uderzyl biodrem o rég kredensu, potracil
krzeslo Maksa i czerwony jak burak, przeraZony swemi
nieszezesciami usiadl do kolacyi. ,

Pomimo lat osiemnastu i skonczenia szkoly rze-
mjesiniczej, byl naiwnym jak dziecko. Byl tak pokor-
nym, ulegajacym, dobrym, ze zdawal sie nieraz oczami
przepraszaé wszystkich, ze o$miela sie 2yé posrod nich.
Maksa . sie¢ lgkal bardzo, bo Maks kpil z niego ustawi-
cznie, a teraz widzae, ze Joziowi przy jedzeniu wszystko
z rak wylatuje, zaczgl sie $miaé i powiedzial:

-— Musze ja pana odebraé pani Auguscie i wzigé
pod swojg opieke.

— Daj pokdj Maks, juz on lepiej wyjdzie na na-
szej opiece.

— Robicie z niego mazgaja.

— A ty coby$ z niego chcial zrobié?

— Czlowieka, meZczyzne.

— Prowadzilby$ go do knajp, na hulanki, no i tak
.dalej. Fryc mi nieraz z obrzydzeniem opowiadal o wa-
szem kawalerskiem Zzyciu. . :

: — Ha, ha, ha, wiesz Berta, ze to jest pyszny witz.
\Fryc i obrzydzenie wesolego zycia! Ty jeste$ znakomita,
to ty niewiele znasz swojego meza.
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— Maks, po co masz psué jej zludzenia — sze-
pnal stary.

— Ma ojciec racye, ale to mnie irytuje, ze byle
_balwan nablaguje przed nia, to ona tak zaraz wierzy,
ze gotowa sie daé zabié za te prawde.

* — Maks, nie zapominaj, Ze méwisz o moim mezu.

— Niestety, my to z ojcem za bardzo czesto mu-
simy braé¢ pod uwage, ze Fryc jest twoim mezem, Ze
nalezy do naszej rodziny, bo inaczej...

— To co? — zawolala ze lzami w oczach, go-
{owa rzucié sig¢ w obronie meza.

— To byémy go wyrzueili za drzwi — mrukngl
gniewnie. — Chcialas, to ci powiedzialem, mozesz te-
raz plakaé dowoli, tylko pamietaj, ze zawsze po ‘placzu
bardzo brzydko wygladasz, oczy ci puchna i nos sig
~ czerwieni.

Berta istotnie rozplakala sie gloéno i wyszla z pOkOJu

Matka zaczela mu wyrzucaé delikatnie jego bru-
talnosé. :

— Niech mama da. pokoj, wiem co robie. Fryc
jest zwyklem bydleciem, ktére nie pilnuje fabryki, tylko
ciggle knajpuje, a przed Berta gra role nieszczesliwego,
ktoremu si¢ nic nie wiedzie, ktéry sie zapracowywa
dla zony i dzicci, jakby calego ich domu od pierwszego
dnia $lubu nie utrzymywal ojciec swoim kosztem.

— Cicho Maks, po co to wywldezyé!

, - Po to, ze temu trzeba raz koniec polozyé, ze
to jest zwykle kryminalne lajdactwo, to wieczne nacig-
ganie ojca. My wszyscy robimy na to, Zeby nasi szwa-
growie mogli si¢ bawié. :

— Przerwal, bo dzwonek zadiwigczal w przedpo-
koju, poszedl otworzyé i zaraz wprowadzil Borowieckiego.
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Baum byl nieco zaklopotany i sztywny, ale stara
przyjela go z cala serdecznoscig i zaraz przedstawila
Bercie, ktora przyszla na odglos dzwonka i ciekawie
si¢ przygladala temu jedynemu okazowi lédzkiego don-
zuana, o ktérym tak wiele mowiono w miescie.

Zapraszano go serdecznie do herbaty, ale odmowil.

— Bylem u panstwa Trawinskich na kolacyi, po
drodze wpadlem do Maksa na chwile tylko z jakims
- interesem i musze znowu i$¢ -— tlémaczyl sig, ale usigsé
przy stole musial, bo frau Augusta z najpigkniejszym
usmiechemm podawala mu herbate, Berta rozlzawionym
jeszcze glosem prosila aby pil, stara z u$miechem pod-
suwala jakie$ ciastka. , ;

Przyjal to wszystko, a 2e byl w doskonalym hu-
morze, wiec wkroétce zapanowal‘fnad wszystkimi; roz-
mawial z matkg o wnuczkach, unosil si¢ przed Bertg
nad pieknoscia jej dzieci, ktore mu- przedstawiono, wy-
slawial przez pieé minut ostatnig nowelle Haysego, jakg
ujrzal lezgca na stole, frau Augusty porwal serce, ba-
wige \sie jej faworytami, ktére, mruczae, lazily mu po
ramionach i obcieraly si¢ o twarz, co go tak rozdra-
znialo, 2e mial ochot¢ uchwycié ktérego za ogon i roz-
bié o piec, o Jéziu nawet nie zapomnial. Byl tak mi-
lym, uprzejmym, eleganckim, Ze w dwadzie$cia minut
juz wszyscy nim byli oczarowani, nawet stary, ktory go
dobrze znal i nie bardzo lubil, zaczal braé udzial w roz-
mowie. ‘ ‘

< Frau Augusta byla tak nim zachwycona, Ze weigz
przynosila Swieze szklanki herbaty i co raz nowe wyj-
mowala z kredensu przysmaki i co raz inny zab. poka-
zywala w uémiechu. Maks tylko milczal, ze zlogliwym
uémiechem przypatrujac -sie tej scenie. Wreszcie znu-
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dzony i widzae, e i Karol ma réwmez dosyé, powstal
i zabral go w glgh mieszkania.

Przy stole zapanowala cisza.

Dzieci siedzialy przy dziadku i 7aczynaly studyo-
'waé zabawki. Jézio zaczal czytaé glosno, zwyklym co-
dziennym zwyczajem. Matka robila poriczoche. Berta
stuchala i wybiegala co chwila wzrokiem do tego po-
koju, w ktérym byl Maks z Karolem, bo przez pootwie-
rane drzwi widaé ich bylo. Frau Augusta sprzatala ci-
cho ze stolu, gladzila swoje kotki, czasem przystawala
i podnoszac do goéry male czarne oczy, ktore plywaly
w jej twarzy jak ziarnka pieprzu w patelni przyrumie-
nionego masla, wzdychala gl¢hoko.

— Driadziu, lalke noga nie boli? — pytaly dziew- -
czynki, rozrywajac przy tych studyach lalki.

— Nie boli — 0dpow1adal glaszezge jasne, ke-
dzierzawe gléwki,

— Dziadziu, co trlombi w tej trlombie — pytal
chlopak od czasu do czasu, a nie dostawszy odpowie-
dzi, wiercil z wielka wprawa i zamllowamem patykiem
w trabce.

-~ Dziadziu, gléwka lalke nie boli? — pytaly, roz-
bijajac o podloge.

— Lalka nie zywa. Wanda glupia.

Dzieci umilkly, tylko glos Jézia rozlegal sie po
pokoju, przerywany, westchnieniami frau Augusty i wy-
krzyknikami Berty, ktéra rozczulona powiescia, zaczela
cicho plakaé i wadychaé przeciggle. .

— Dziwnie mila atmosfera parmJ je,dobrze tu u was—
szepnag! Karol.

Wyciggngl sie w fotelu i patrzyl z przyJemnoéma
na calg rodzine, siedzgca w stolowym pokoju.
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— Raz na rok to smakuje, ale nie czeéciej.

— I to wiele, mie¢ jeden dzien w roku, w kté-
rym mozna zapomnieé o interesach calego $wiata,
o wszystkich klopotach zycia i czué si¢ otoczonym przez
rodzinne szczescie. ‘

— Zenisz sie przeciez, to tego szczgécia bedziesz
mogl uzywaé az do obrzydzenia.

-— Wiesz, pojade na kilka dni na wie$, do domu.

— Do narzeczonej? :

— To wszystko jedno, bo Anka mieszka u mo-
jego ojea.

— Chcialbym ja poznaé.

-— Zawioz¢ ci¢ tam kiedy na pare godzin chocby

— Dla czego na pare godzin?

— Bo tam dluzej nie wytrzymalbys, umarlbys’
z nudéw. Ach, jak tam-nudnie, szaro, pusto, to nie
masz pojecia. Gdyby nie Antka, to dwdch godzin nie.
wytrzymalbym pod tym dachem ojcéw moich.

— A sam ojciec? :

— Ojciec m6j, to zmumifikowana sdachetczyzna
z czaséw demokracyi, to nawet demokrata zajadly, ale
demokrata szlachecki, jak zreszta cala nasza demokra-.
cya. Bardzo ciekawy typ — zamilkl i usmiechal sig
drwigco, ale w oczach mial wilgotne blaski rozrzewnie-
nia kochal bowiem ojca calg dusza.

-— Kiedyz pojedziesz?

— Jak tylko Moryc przyjedzie, a nawet jak tylko
Knoll powrdei, bo dzisiaj telegrafowano po niego. Bu-
- chole bardzo chory, dawna choroba serca odezwala sig,
mial przy mnie tak straszny atak, ze ledwie go urato-
wano, co mu zresztg nie przeszkodzilo, powrdciwszy do
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przytomnogci, nawymyslaé mi w taki mily sposéb, ze
musialem wymoéwié miejsce.

— Tak spokojnie moéwisz o tem? — wykrzyknal
Maks, widzae, ze Karol podnidsl sie i ogladal wléczkowe,
CZerwono - Z(’)lte patarafki, na jakich staly lichtarze
i lampy. :
— Predzej czy pdZniej musmlbym to. zrobié. Sko-'
rzystalem tylko z doskonalej okazyi, bo mdj kontrakt
koriczy sie¢ dopiero w pazdzierniku. .

— Czyli miale$ sposobno$¢ na brutalstwa odpo-
wiedzieé oburzeniem z dodatkiem swojej dymisyi.

Karol zaczgl sie $émiaé, chodzil po pokoju i oglg-
dal szeregi kredkowych portretéw, wiszacych na scianach.

— Cala madrosé zycia polega -wlasnie na tem,
aby w porg sie oburzaé, $miaé, bawié, gniewaé, praco-
waé, ba! aby nawet w porg wycofaé sie z interesow.
,,CzyJe to portrety?

— To nasza menazerya familijna. Rozumiem war-
tosé tego co moéwisz, ale nigdy nie potrafilem sie uchwy-
ci¢ takiej ‘chwili, nigdy nie moglem si¢ przystosowaé,
zawsze mnie ponosi.

»53d bez milosierdzia czynme temu, kto nie czy-
~nil milosierdzia“.

Czytal Karol glosno biblijny werset, wyszyty czer-
wonym jedwabiem na kanwie, oprawnej w debowe ramy
i zawieszonej pomiedzy oknami.

— Ach, eczytasz Swigte protestanckle maksymy.
To starym niemieckim obyczajem wyszyto i powie-
SZONo.

‘ — A wiesz, to mi si¢g podoba, te biblijne wersety
nadajg oryginalny ton domowi.

'~ — Masz racyg. Byl u nas Trawinski.
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— Wiem, bo wlaénie od mego ide, stary twdj mu
pomogl

— Domyslitem sug tego, bo nic ze mna nie mé-
wil i unikal mojego wzroku. Nie wiesz jak wysoko?

— Driesigé tysiecy.

— Siakrew! te niemieckie sentymentahzmy — za-
klal cicho. ,

- — Pienigdz pewny — uspaka;al go Karol, oglg-
dajac aksamitne meble, pokryte gipiurowymi pokrowcami.
- — Ja wiem, bo ten idyota Trawinski nie umialby

zarobié dziesigciu groszy nieuczciwie, ale idzie mi o to,
ze stary pomaga wszystkim, w kitérych tylko wierzy
i wszyscy ma sig rozumieé¢ go naciagaja. Fabryka le-
dwie dyszy, towarem gotowym tak zawalone wszystkie
sklady, Ze niema gdzie klagé, sezon niewiadomo jak
péjdzie, a ten bawi sie w przy,]amelska filantropig, ra-
tuje mnych

— Prawda, bo Trawinskiego uratowal.

— Ale siebie gubi, mnie gubi.
4 ~ Pociesz sig, Ze masz za ojca najuczciwszego
A Lodz1 czlowieka.

— Nie drwij, juz jabym wolal, Zeby on byl tro-
che madrzejszy.

-— Zaczynasz méwié¢ na sposéb Welta.

— Ty mysélisz lepiej?

— Inaczej tylko; lepiej -- gorzej, ucac1w1eJ — nie-
- uczeciwiej, dyalektyka i nic wigcej. '

— Jakze ci si¢ wydala ta legendowa Trawifiska?

— . Krétko, po sienkiewiczowsku jg okresle: ba-
JBCZH&'

— Przesadzasz chyba, skadby Trawinski wzigl taka‘

— Nic nie przesadzam, jesli dodam jeszcze, e
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piekna i dystyngowana; a skad Trawinskiego sta¢ na
taka Zong¢, to nie zapominaj Maks, ze Trawinski jest
zupelnie przystojny i bardzo wyksztalcony czlowiek. Nie
patrz na niego jako na fabrykanta, ktéremu sie nic nie
wiedzie, ale jako na czlowieka. Otdz on, jako czlowiek
jest wyjatkowym okazem, wysubtelnionym przez dawna
w rodzinie kulture. Opowiadal mi, ze ojciec jego, bar-
dzo bogaty obywatel z Wolynia, zmusil go niejako do
zalozenia fabryki. Staremu przewrdcil w glowie wielki
przemys! i wydaje mu si¢ to obowigzkiem narodowym,
aby szlachta szla wspélzawodniczy¢ z podlejsza nacyg -
w pracy okolo podiwigniecia tego przemystu. Widzi na-
wet odrodzenie tej kasty w przemysle. Trawinski zas
tak si¢ do tego nadaje, jak ty naprzyklad do zatancze-
nia mazura, ale ojca usluchal, no i powoli stapia w swo-
jej przedzalni ojcowskie kapitaly, wyprzedza mu lasy
i ziemie. Widzi sam i czuje to doskonale, Ze ta nasza
lédzka ziemia obiecana, musi si¢ sta¢ dla niego zie-
' mig przekleta, ale pomlmo to ‘walczy uparcie z nie-
‘powodzemem i brakiem szezescia. Uparl sie, i chce
przemédz.

— Czasem tacy wychodzg dobrze na swoim upo—
rze. Ona wie o jego polozeniu? ’
; — Chyba nie, bo on z tego gatunku lule, co to “
gotowi umrzeé w ofierze, byle sie do ich najdrozszych
‘nie przedarla zadna wieé¢ przykra, zadna troska.

— Znaczy, ze kocha te swojg bajeczng.

- — Tam jest co$ wigcej niz milosé, bo cze$é pra-
‘wie i wspélne uwielbienie, dosy¢ wyraZnie czytalem to
z ich spojrzen. :
~ — Dlaczegéz ona si¢ nigdzie nie pokazuje?
— Nie wiem. Nie masz pojgcia co ta kobieta ma

ZIEMIA OBIEGAKA, T I, ‘ . 17
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wdzigku w rozmowie, w ruchach, jak cudownie migkko"
podnosi glowe.

— Goraco mowisz o niej.

- — Domyélnie-glupio si¢ usmiechasz i na nic, bo
ja si¢ w niej nie kocham, ani nawet moéglbym kochaé.
Podoba mi si¢ tylko jako typ pieknej kobiety o bardzo
uduchowionym wyrazie, ale to nie moj typ, chociaz
_przy niej wszystkie nasze l6dzkie pigknosci, to zwykly
perkal przy czystym jedwabiu.

— Ufarbuj go na swéj kolor.

— Daj spokdj z farbiarskimi dowcipami.

— Juz idziesz? to razem poéjdziemy.

— Ba, mam jeszcze interes na miescie.

— Czyli mam cig nie kregpowaé sobg.

— Cudownie$ pojal. Klania ci si¢ Kurowski, w so-
bOtQ bedzie i zaprasza na zwykla kolacye, a tymczasem
zapytuje listownie, czy gruby szwab, to niby ty, nie

- schudl, a cienki 2yd nie utyl — to do Moryca.

— On zawsze bawi si¢ w dowmpy Buchole wzml
jego chemikalia?

— Juz od miesigca uzywamy.

— To on dobrze stanie, bo slyszalem, ze Kessler
. et Endelman zawarli z nim réwniez umowe.

— Tak, pisal mi o tem. On juz jest na najlepszej
drodze do majatku, juz go robi nawet.

— Niechaj robi i my go mieé bedziemy.

© — Wierzysz w to Maks?

— Po co ja mam wierzyé, ja wiem, Ze mie¢ go
bedziemy, przeciez jest do zrobienia, co? -

— O jest, masz racye i zrobimy go. Ale, jesli
w domu zastaniesz Horna, bo mial przyjéé do mnie, to
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mu powiedz, Zeby zaczekal koniecznie, bo najdalej za
dwie godziny bede.

"~ Obgadali jeszcze depesze Moryca i Karol poZe-
gnawszy wszystkich, wyszedl razem z Jéziem, ktory
ukloniwszy mu sie¢ zaraz przed domem, znikngl w cie-
mnych uliczkach. a

17%
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Jézio szedl odwiedzi¢ rodzicéw, bo stale mieszkal
~u Bauméw.

Jaskolscy mieszkali daleko, za starym kosciolem,
w jakiej$ uliczce bez nazwy, ktéra tylami dotykala tej
slynnej miejscowej rzeczki, sluzacej za rynsztok, odpro-
wadzajacy wszelkie odplywy fabryk.

Uliczka podobna byla do s$mietnika, pelnego od-
padkéw wielkiego miasta. '

Jézio przesungl si¢ spiesznie i wszed! do nietyn-
kowanego domu," ktéry s$wiecil wszystkiemi oknami od
suteren az po strychy niby latarnia i wrzal caly ludz-
. kim rojem, jaki sie w nim- gniezdzil, v

W ciemnej sieni, przepelnionej strasznymi zapa-
chami i zaniesionej blotem, namacal brudne az do lep-
koséci porgeze i zbiegl szybko do suteryn; dlugi korytarz
bez podlogi, zarzucony $mieciami i sprzetami gospodar-
skimi, pelen rdéwniez blota i wrzawy ludzkiej i smro-
déw, oéwietlal maly kaganek kopcacy sie pod sufitem.

Przedarl si¢ przez porozstawiane na drodze Zawady
i dotarl do kornca koryiarza. ,

‘Buchnglo na niego gorgce, piwniczne powietrze
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przesycone zgmhzna, i w1lgoc13c smekamca, rudyml pa-
sami po wybielonych' $cianach. - '

Gromada dzieci rzucila sie na jego przythame

—- Myélalam, Zze dzisiaj juz nie przyjdziesz? —
szepnela wysoka, chuda, przygarbiona kobieta, o zielon-
kowatej zapadlej twarzy i wielkich czarnych oczach."

-— Spdznilem si¢ mamusiu, bo byl u nas pan Bo-
rowiecki, dyrektor od Bucholea i przez to nie $mialem
wyjé¢ predzej. Ojciec nie byl jeszeze? .

— Nie — odpowiedziala glucho'i poszla nalewaé
herbate do kominka, odgrodzonego od lzby kawalem
materyalu zawieszonego na dratach.

Jézio poszedl za nig za zaslone i poloZyl przyme—
sxone ze sobg prowianty. ' .

= Wrziglem dzisiaj od "starego - plemadze 7a ty-
dzient, moze mama schowa.

Polozyl cztery ruble: z- kOplejk&ml, . bral pugé ty-
godniowo.

— Nic sobie nie zostawiasz? .

— Mamusiu, mnie nie potrzeba na nic.” Zal mi
tylko, 7e nie mogeg jeszcze zarobi¢ tyle, ile mamie po-
trzeba — moéwil z prostots; jego' nie$mialoé gdz1eé
zniknela zupelnie. .

PokraJal chleb na kawalki i chcxal wrocié do 1zby

- — Jéziu, moj synu drogi, moje dziecko kochane
~— szepnela matka lzawym glosem i lzy jak groch po-
sypaly si¢ po jej wynedznialych policzkach i spadaly na
glowe syna, ktéra przyciskala do piersi.

Chlopak ucalowal jej rece iz rozWeselong twarza
powrdcil do reszty rodzenstwa, ktére siedzialo na ziemi,
pod malem okratowanem okienkiem, wychodzacem na
trotuar; bylo fego czworo, w wieku od lat dwéch do
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dziesigciu, bawily sie bardzo cicho, bo starszy od nich
trzynastoletni chlopiec lezal na 16zku, chory na suchoty;
162ko bylo nieco odsuniete od scmny Z powodu wilgoci,
jaka sie zsgczala na posciel.

— Anto$! — pochylil sie nad poduszka ku bla-
dej, zielonawej twarzy, ktéra z glebi kolorowej poscieli
patrzyla szklistemi nieruchomemi oczami z Jaklms tra-
gicznym spokojem zamierania.

- Chory nie odezwal si¢, poruszal tylko ustami

i utkwil w nim szare, blyszczgce oczy, a potem dotknal

sie wychudlemi palcami- jego twarzy, z pieszczotliwoscig

~ dziecinng i u$miech blady, podobny do us$miechu kwia-

téw wiedngceych, prszeéhzgnal mu s;e po smawych ustach
i ozywil martwe spojrzenia.

J6zio usiadl przy nim, popoprawml mu poduszk1
uczesal swoim grzebykiem rozrzucone, pozlepiane i mxek-
kie jak jedwab jasne wlosy i znowu zapytal

— Antos, dobrze ci dzisiaj?

— Dobrze — wyszeptal cicho i zaczyl mruzyé
oczy potakujgco i u$miechaé sie.

— Niedlugo wyzdrowiejesz! :

Trzasngl z zadowoleniem w palce. On swoim zdro-
wym, silnym organizmem nie odczuwal zupelnie grozy
tej choroby brata. :

Anto$ bowiem umieral powoli na suchoty, Jakle
sie wywigzaly z silnej influenzy, a chorobie dopoma-
'gala nedza, jaka zarla calg rodzing od lat dwéch, to
jest od czasu sprowadzenia si¢ na bruk 16dzki ze wsi;
dobijala go twdrz matki, ktéra codziennie byla smut-
niejsza, dobijalo go mlodsze rodzenstwo, ktére bylo co-
raz cichsze i te wieczne klekotania warsztatéw, co pra-
wie -bezustanku, dzien i noc wstrzasaly nad jego glo-
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wami sufitem, ta wilgoé jaka sciekala po $cianach, te
wrzaski sgsiadow i bijatyki, jakie sie czesto zrywaly
w sgsiednich suterynach i na gérze; a najwiecej ta
$wiadomoé¢, powigkszajaca si¢ z dniem kazdym, nedzy
ich wszystkich.

Chlopiec_by! bardzo rozwungtym, nieszczesceia, ja-
kie ich spotkaly i ta choroba przewlekla rozwmqu go
jeszeze wiecej. A przytem byla to natura cicha i ma-
rzgca. :
- — Jéziu, JESZCZG nie zielono na polach‘p — zapy-
tal cicho. :

- — Nie, dopiero pletnasty marzec dzisiaj.

— Szkoda — i oczy mu pociemnialy Zzalem.

—- Za miesigc bedzie zielono i ty juz bedziesz
-zdrowy wtedy, to zbierzemy sobie kolegow i poldzxemy
na majowke. :

— Wy pdjdziecie tylko sami i mama pdjdzie i oj-
ciec i Zoska péjdzie i Ada$ pdjdzie, wszyscy péjda,
wszyscy, a ja nie pojde, nie — zaczgl trzgsé glows.

— Jak wszyscy to przeciez i ty z nami.

- — Nie, Jo6ziu, bo mnie juz nie bedzie z wami —
moéwil wolno i zaczely mu piersi wznosié si¢ Izami, ja-
kie chcial powstrzymaé, ale nie mogl, bo si¢ polaly jak
wielkie perly, a on patrzal po przez te lzy w jakaé glab
przerazajacg, usta zaczely mu drgaé i wielki strach
$mierci tak nim zatizasl, Ze zerwal sie jakby do ucieczki.—
Joziu, ja nie chee umieraé, nie chce, Joziu! — szeptal -
i jaki$ straszny zal rozdzieral mu serce.

Jézio go ogarnal rekami i zaslonil sobg, bojgc sie,
‘zeby matka tego nie spostrzegla i zaczal go pocieszaé.

— Nie umrzesz, doktér Wczoréjg,_ méwil mamie, Ze
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‘najdalej w maju bedziesz zdrowy zupelnie. Nie placz,
‘bo mama uslyszy — szepngl mu ciszej.

Anto$ uspokoil si¢ nieco, otarl szybko lIzy i dlugo
patrzal na zaslong, po za ktérg byla matka.

— Jak wyzdrowieje, to pojade do WllJa Kazia na
cale lato, prawda? '

— Mama juz o tem nawet pisala- do wuja.

" — W czerweu, to akurat beda mlode dzikie kaczki
JuZ w knotach. Wiesz, mnie si¢ wezoraj $nilo, ze jecha-
lem 'czélnem po naszym stawie, a ty i pan Walicki
strzelaliscie do kaczek wodnych. Tak bylo ladnie na wo-
dzie! Potem bylem tylko sam i slyszalem najwyrazZniej
jak mna Iakach klepali kosy Chcialbym widzie¢ na-
‘sze qul
' — Zobaczysz je jeszcze.

— Ale kiedy one juz nie nasze ‘Wiesz, dlaczego
ja"z tego bulanka zlecialem, co to mnie ojciec tak wy-
bl za to? Nie chcialem wtenczas moéwié, bo Maciek
bylby dostal po lbie, ale to on winien, tak popregi spial
luZno, ze siodlo ‘sie ze mng przekrecilo i dlatego mu-
‘sialem zlecieé. A na tatusiowym ogierku to juzbym sig
nie bal jezdzié. Uwazasz, zalozylbym mu kantar ze $cia-
gaczami, wziglbym go krétko, zeby nie mégl si¢ zedrzeé
do goéry i nie stangl debem i dopiero go lekko szpicrutg
pod brzuch, poszediby, co?

-~ — 0, poszedlby, ale go nie écxa,gmesr on twardy
w pysku.- -

— Sc1qgne, Jozm' 0, wziglbym go tak — zaezgl
pokazywaé rekami, jak to on weZmie za lejce; $ciagnal
brwi w tym wysilku, cmokal ustami i pochylal glowe,
‘jakby poddajac sie ruchowi konia. '

Czerwone plamy zabarwily mu policzki.
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— Jéziu, i my po;jednemy' — wolaly dzieci, sku-
piajac sug kolo l67ka.

— Pojedziecie, ale powozem — odpowiadal seryo.

— Powozem, w ételi kastany — szczebiotala dziew-
czynka, przyciskajac do kolan Joézia jasng jak len
glowke i niebieskiemi oczkami, pelnemi radosci wodzila
po braciach.

— Heta! wio! — wykrzykiwal gruby chlopak, pcha-
jac przed sabg krzeselko i okladajge je jakimé batem,
zrobionym z trokéw fartucha matki.

' — POJedzlesz Hela, wszyscy pojadg i Ignas i Bo-
le$ i Kazio.

— Mama nas ubierze i pojedziemy do koémola,
prawda Joziu? \

— Joziu, a ja wiem co to kodciél! To ten dom
cosmy jechali do niego tak dlugo za mlynem i tam
grlajg organy buuum.. buuum.. a ludzie nosza takie
chustki z obrazkami na kijach i tak $piewajg: A! a! a!
a! — zaczgl $piewaé, nadladujgc te slyszane koscielne
$piewy; wzigl miotle z kata, powiesil na nig Antosiowa,
zaplamiong krwig chustke i chodzil dookola stolu z wielkg,
powaga. ~
— Zaczekaj Bolciu, zrobimy kosciol — wolala
starsza dziewczynka i zaraz wszystkie pookrywaly sobie
glowy czem kto mial, pobraly z komody ksigzki.

— A ja bede ksiedzem — wykrzyknal najstarszy
z nich dziewigcioletni Ignas.

Okryl si¢ fartuchem, wlozyl na nos okulary ma-
tki, rozlozyl ksigike i zaczal $piewaéd menklm glosikiem.

— In saecula saeculorum.. um... -

— Amen!.. — odpowiadaly dzieci chérem i $pie-
waly weigZ, obchodzac z wielkg powagy stél dookola.
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Zatrzymywali si¢ na kazdym rogu, bo ksiadz przy-
klgkal, zegnal ich; $piewal kilka dzwigkow i szli dalej,
wydobywajac z duszy te dZwieki piesni, jakimi na wsi
karmili sie od dziecinstwa.

Jaskolska patrzyla na nich w milezeniu,

I Antos nucit pél glosem, Jézio spogladal na ma-
tke, ktéra ukradkiem obcierala oczy, wsparla sie na sto-
liku i uton¢la na chwile w tej niedawnej przeszloci,
ktdra tak bardzo zyla w ich sercach. _

A Anto$ kladl caly dusze w te przypomnienia.

Przestal $piewaé, bo stracil poczucie rzeczywisto-
Sci, przenios! si¢ dusza do tej wsi ukochanej, za ktérg,
umieral z tesknoty, jak roslina przesadzona na zly grunt.
i — Dzieci, do herbaty! — zawolala po chwili
matka.

Anto$ sie¢ obudzil natychmiast i nie wiedzial gdzie
jest, ogladal si¢ prawie ze zdumieniem po izbie, po
tych $cianach zielonych od wilgoci, na ktérych gnily ra-
zem z calg rodzing portrety przodkéw w poczernialych
ramach, uratowane z rozbicia po tej strasznej rzeczywi-
stodei, i lzy zaswiecily mu w oczach, lezal niemy i pa-
trzyl martwo na szaro-rudawe krople wilgoci blyszczace
na $cianie, .

Jozio wysungl stél na srodek i wkrétce cala ro-
dzina go obsiadla, dzieci rzucily si¢ chciwie na chleb
i herbatg, tylko Jézio nie jadl, spoglgdal powainym oj-
cowskim_ wzrokiem na te jasne glowy i na oczy, Z nie-
spokojnoscig sledzge znikanie chleba i na matkg, ktéra
z twarzg meczennicy, pochylona, wynedzniala, przesu-
wala si¢ po izbie niby cien delikatny i obejmowala
wszystkich mocnem spojrzeniem milogci bezgtanicznej.
Jej arystokratyczna twarz o rysach bardzo delikatnych
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i wytwornych, napiétnowana jakby stygmatem bélu za-
krzeplego, najczesciej zwracala si¢ do chorego.

Nikt nic nie méwil przy herbacie.

Nad glowami bezustannie trzaskaly warsztaty tka-
ckie i warczaly glucho kolowrotki, od czego caly dom
drzal ustawicznie, a chwilami wrzawa glucha przedzie-
rala si¢ z ulicy okienkiem i zalewala izbe, albo odglosy
czlapigeych po blocie krokéw, lub chlapanie przejezdza-
jacych wozéw i szezek uprzely. \

Lampa, otoczona zielong umbrelks, przyciemnione
swiatlo rozlewala na izbe i o$wietlala tylko glowy
dzieci.

Drzwi si¢ gwaltownie otworzyly i wbiegla mloda
dziewczyna, z halasem otupujgc nogi z blota o prog.

Jaskélska ucalowala zamaszyscie, wysciskala sig
'z dzieémi, ktére si¢ do niej rzucily z okrzyklem podala
reke Joziowi i pochylila si¢ nad chorym. ’

- — Dobry wieczér Antos, masz fijolki! — zawolala
i odpiawszy od wydatnego gorsu bukiecik, rzucila mu
na piersi. )

“— Dziekuje. Dobrze ze$ przyszla, Zoska, dzigkuje!

Chciwie wciagal w siebie delikatny zapach kwiatéw.

— Prosto idziesz z domu? '

' — Nie, bylam u Szulcowej, gral na harmonii Fe-
lek, posluchalam troche i polecialam . do Mani, a od niej
wstgpilam do panstwa po drodze.

— Mama zdrowa? : '

— DZIQkUJe pani, bardzo zdrowa bo sie wyklocﬂa
tak z nami, 2e ojciec poszedl na piwo, a ja ucieklam
na caly wieczor. Wiesz Joziu, ten twéj mlody Baum, to
bardzo przystogny facet.

— Poznalas go?
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— Pokazywala mi “go dzxsan w poludme jedna
gremplarka.

— Bardzo dobry czlow1ek — odpow1edaal gorqco
i patrzyl za Zoska, ktéra nie mogla usiedzieé na miej-
- scu, wyrgezyla Jaskdlskg w nalewaniu herbaty, poogla-
dala ksigzki lezgce na starej komodzie, podkrecila lampy,
obejrzala szydelkows serwete, jakg byla nakryta ma-
szyna ‘do szycia, przygladzila 'dzieciom wlosy i krecila
si¢ po izbie jak fryga. \ o

Smutne i ponure jak gréb mleszkame napelnlla
weselem mlodosci bujnej i zdrowia, jakie tryskalo z jej
$niadej, bardzo IadneJ twarzyczk1 i czarnych bystrych
0CZOW. : , ,

Miala w ruchach i w stanowczosci z. -jaka mowila,
‘wiele meskiego, . byl' to wynik pracy w fabryce i prze-
bywania stalego z mezezyznami. '

—- Nie powinna pani nosié¢ tej chustln na gloww,
to pania szpeci. :

- — Zabawna jestes Zosm Z ta, uwaga.

— Ale, ol — trzasnela sie w biodro, poc1qgnQ1a
za nos bardzo zgrabny o malerikich przelicznie wykro-
jonych nozdrzach i zaczgla - przepinaé wlosy przed ma-
lem iw1ercxadelklem wiszgcem na $cianie.

- — Ale ty jeste$ coraz ladniejsza, moja Zosiu!
~ — ‘Ba! Powiedzial mi to samo wezoraj mlody
‘Kessler, ten, co jest u nas w przedzalni dyrektorem.
' Rozedmiala sie swobodnie,

— Ciebie to cieszy? P ,

— Mnie to wszystko jedno. Wszystkie facety mi
to mowig, ale ja si¢ z tego $miej¢ — wydela pogardli-
wie mocno czerwone usta, ale znaé bylo po Jaémejace,]
zadowoleniem twarzy, ze te uznania jg radujg.
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Gadala bezustannie, opowiadajgc rézne szczeglly
o robotnicach z ich fabryki, o majstrach, o dyrektorach;
pomagala péiniej Jaskdlskiej porozbiera¢ do snu- dzieci,
ktére si¢ mocno temu opieraly, bo wszystkie przepadaly
za nig, tak je umiala zajaé i zabawié.

— Wie pani, sprzedalam i te kapy szydelkowe
i dwa kaftaniki. Pienigdze beda w sobote, po wyplacie.

— Bog ci zaplaé, Zosiu!

— Co tam! Niech pani takich kaftanow zrob1 wie-
cej, tylko troche ozdobmerzych to juz-ja je wtryme
naszym.

— Ktoz kupil kapy?

— Mlody ‘Kessler. Zobaczyl, Ze w podwieczorek
pokazywalam w kantorze, zabral je do domu i powie-
dzial, ze matka kupila; nawet sig nie targowal, to feiny
facet! Anto$, a pamictasz jakieSmy w przeszlym roku
taficowali na Mani? .

— Pamigtam — odpowiedzial zywo.

— W tym roku ma fabryka wyprawié wszystkim
majéwke, pojedziemy do -Rudy. Ja tam, zeby mama na-
wet na glowie stawala, to musze z 03cem pOJechaé J6-
ziu, gralidcie w niedzielg?

— Grahsmy, ale Adasia nie bylo, w domu byl‘r’

—~ Co tam Ada$, on juz nie byl w domu z mie-
sigc,- podobno- ciagle przesiaduje u tych pan na Space-
rowej, a to podobno sg Jakleé lafiryndy. :
: — Nie moéw tak Jéziu, ja znam dobrze panig La-
pinskg i panig Stecka, to bardzo pougdne koblety, stra-
cily jak i my mamtek a teraz cungo pracujg jak
wszysey. o :

— Ja tam nie Wlem, mama movvlla, ale mama .



tak lze czasami, aZ si¢ kurzy, a na te panie wcigz wy-
gaduje, moze dla tego, ze Adam tam wcigZ przesiaduje.

. Adam, byl to Malinowski, ten popielaty blondyn,
z zielonemi oczami, a Zogki brat rodzony.-

— Ojciec chodzi na nocng robote?

— A jakze, dyma od dziesiatej do szostej rano.

— Wie mama — przerwal milczenie Jézio. —
Spotkalem dzisiaj w poludnie na Piotrkowskiej Stacha
Wilczka, tego co mi dawal korepetycye w szoéstej kla-
sie, syna organisty z Kurowa. Pamieta go mama? Byl
u nas raz na wakacyach.

— Go6z on w Lodzi robi?

— Nie wiem, méwil, ze robi wszystko, sluzy w eks-
pedyeyi kolejowej, ale prowadz przytem rézne przed-
sighiorstwa: trzyma konie, ktérymi wozi wegle ze stacyi
do fabryk, ma sklad drzewa na Mikolajewskiej i podo-
bno otwiera w Warszawie sklep z resztkami z fabryk
zgierskich, Namawial mme, zebym przyjal mlerce w Jego
skladzie.

— Coze$ mu powiedzial?

— Odméwilem stanowezo, bo chocm/ placxlby wie-
cej, ale kto wie jak on dlugo moze potrwaé.

— Dobrze$ zrobil, a przytem byé w zaleznosci od
jakiego$ organisciaka. Pamigtam go dobrze jeszcze z tych
czasow, kiedy do nas przynosil oplatki na Boze Naro-
dzenie. ‘

— Przystojny facet? — zapytala Zosia.

— O przystojny i tak sie elegancko’ ubiera jakby
byl co najmniej wlascicielem fabryki.

; — Klanial si¢ mamie i powiedzial, ze przyjdzie
_nas odwiedzié. , ,
— M¢j Jéziu, niechaj nie przychodzi lepiej, po co
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ma widzie¢ jak i gdzie mieszkamy, nie, nie, nie, spra-
wilaby mi przykro$é wielkg ta wizyta. Niech mu tam
Pan Bég dopomaga w interesach, ale po co ma znaé
nasze .poloZenie. -

— Ale, bo widzi pani, taki to moze sie czasem
przydaé.

— Moja Zosiu, juz my od takich nie beduemy.
z3daé¢ pomocy — przerwala jej dosyé cierpko, bo cala

" jej duma si¢ oburzyla, aby braé coskolwiek od jakiegos
chlopaka, ktéremu w lepszych czasach sama pomagala
dostaé si¢ do gimnazyum, od syna jakiego$ organisty,
ktérego si¢ przyjmowalo w przedpokoju i obdarowy-
walo réinymi produktami.

Ta mozliwosé wydala si¢ potworng dla jej dumy
rodowej.

— Ojciec idzie z doktorem — szepnal Antos, usly-
szawszy glosy w korytarzu.

Wszedl istotnie Jaskolski, poprzedzany przez Wy-
sockiego, o ktérym moéwiono, Ze ma klientele najlicz-
niejsz w Lodzi, ale za to jest na utrzymaniu u wlasnej

" matki, bo leczy!l tylko samg nedze.

Pozdrowil wszystkich przyjaznie, zatrzymujgc dlu-

zej oczy na Zosce, ktora wysunela sie naprzdd, aby byé
lepiej.” widziang, a potem wzigl si¢ do egzaminowania
’chorego '
' Zoska pomagala mu tak gorhvvle unosié Antosna :
tak sie weiaZ krecila kolo lozka, Ze zmec1erphw1ony po-
wiedzial: .

— Prosze nas samych zostawié.

Zirytowana poszla za zaslone, gdzie Jaskolski sie-
dzial na pace od wegli i prawie z placzem usprawiedli-
wial si¢ przed zons.
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—-Jak honor kocham, pijany nie jestem. Spotka-
lem si¢ ze Stawskim, pamigtasz go? Przyjechal do Lo-
dzi sierota, bo i jego tak samo jak nas szwaby wylu-
skaly z majatku. Poszliémy do Polskiego hotelu, splaka-
liSmy sie nad nasza dola, wypiliémy po kieliszku i masz
calg bibe nasza, a poéiniej nastreczylem jednemu zydowi
konie do kupna i znowusmy pili litkup i wiecej juz nic.
Bylem u Szwarca, miejsce juz zajete, “ale podobno otwiera
si¢ jakie$ miejsce w magazynach kolejowych,. jutro péjde
do dyrektora, moze mi si¢ uda dostaé.

— Jak zawsze ‘ci si¢ udaje — szepnela cicho
i z goryeza i patrzyla z niepokojem na Antosia i do-
ktora. ‘

Jaskolski utkwil zaczerwienione oczy w lampce
i milezal. W jego obrzeklej twarzy o sumiastych wasach
jasnyeh, tkwila rozpaczliwa bezradnosé i jakie$ tragiczne
prawie niedolestwo. ‘

. Byl istotnie typem niedolegi.

‘Przez niedoleztwo stracil swodj i Zony majatek,
przez niedoleztwo nie mégl od dwoch lat znalezé miej-
sca, bo jesli dostal jakie za staraniem przyJacml tracﬂ
réwniez przez niedoleztwo.

" Mial wielkg rozmigkezona czulogé, slaba, nadzwy-
czaj glowe, wytrwalodei ani za grosz, plakal z najmniej-
szego powodu, 2yl nadziejg spadkéw i zmiany na lepsze,
a tymezasem szukal miejsca, strgczyl konie i rozpijal sig -
‘powoli takze z niedolegztwa, nie majgc sily oprzeé sig
sposobnosciom i pozwalal rodzinie ginaé z nedzy, bo
sam nie potrafil temu zaradzi¢, a zreszty nic nie umial
i do niczego nie byl zdolnym. ‘

: Ona, Jaskodlska, zaczela szyé kaftaniki, fartuchy,
czepki i chodzila w niedziel¢ sprzedawaé na Stare Mia- -
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sto; zaczgla przyjmowaé pranie od robotnikdéw, mieszka-
jacych w tym domu, ale zbraklo jej sil; zaczela stolo-
waé tychze robotnikow, ale i to nie wystarczalo; wiee
choé wiedzae, Ze nic nie umie, zaczela dawaé lekcye
dziewezynkom réznych majstrow i oficyalistow fabrycz-
nych, lekeye jezykéw polskxego i francuskiego i gry na
fortepianie. ,
Te wszystkie sposoby zarobkowania, ta praca wy-
tezona, po- osiemnascie godzin dziennie, dawala jej ra-
zem rubli dziesieé miesigeznie,
Bronila jednak wszystkich od glodowej $mierci
i obronila.
 Zaczelo sig ich polozenie poprawiaé od pewnego
czasu, gdy Jozio zarabiaé poczgl po dwadziescia rubli
miesi¢cznie i oddawal matce co do grosza. )
— G062, panie doktorze? — zapytala, podchodzqc
do niego, gdy skonczy! konsultacye.
— Bez zmiany. Lekarstwa dawaé te same, a do
mleka mozna dolewaé koniaku.
Wyjal z palta butelke i pudelko z proszkami.
~— Wiec jakze? — zapytala tak cicho, Ze raczej
si¢ domyslil niz uslyszal.
~— Nic nie wiadomo. Tylko potrzeba go wyslaé
na wieé, jak tylko zrobi sig cieplo. Myslalem o koloniach
letnich, ale to nie dla niego. W kaidym razie dwoje
starszych, moge si¢ postaraé, aby wyslano z innemi,
kilka tygodni na wsi zrobi im doskonale.
— Dziekuje¢ panu — szeptala.
— No, zuchu, pojedziemy w lecie na trawe, co?
— Dobrze, panie doktorze.
"— A lubisz czytac?

ZIEMIA OBIECAKA. T. 1.- 18
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— Bardzo, tylko, ie juz wszystkle ksiazki, nawet
stare kalendarze przeczytalem.

— Przysle ci jutro nowe ksigzki, ale co przeczy-
tasz, musisz mi opowiedziet. ‘

Anto$ $ciskal mu mocno rekg, nie mogac slowa
przemowxc z radosci. :

— No; quz zdréw, za pare dm znowu zajrze do
ciebie. -

Poglaskal 'go dobrotliwie po spoconem i zimnem
czole i zaczal klasé palto.

—-Panie doktorze — szepnal nie$mialo. — One
tak pachna, te fiolki. Mdj zloty doktorze, niech je pan
wezZmie. Pan taki dobry dla mnie jak mama, jak Jozio,
niech pan weZmie, mnie dala Zogka, niech pan wesmie
— prosil cichutko i tak serdecznie, ze Wysocki z u$mie-
chem rozrzewnienia fijolki przypigl do klapy palta.

Kiedy si¢ Zegnal, Jaskdlska chciala mu wsungé
- w reke rubla. )

Odskoczyl jak oparzony v

— Bez glupstw, prosz¢ pani — Wykrzyknal zxry-
towany.

Alez nie moge wymagaé, aby doktér poswiecal
tyle czasu i trudéw.. nie.

— Zreszta juz mi maly zaplacil. Dobranoc pani.

Znikng! w korytarzu z Jaskolskim, kiory go od-
prowadzal przez zaulki do Piotrkowskiej. ,

— Glupie fanaberye szlacheckie — mruczal Wy--
socki, biegnac tak szybko, ze Jaskélski nie mégl na-
dazyé. . '

— Nie ma doktér nic dla mnie? — zapytal nie-
$mialo, rdwnajac si¢ z nim wreszcie,

— Miejsca sa, tylko tam potrzeba robic.
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— Wige ja pracowaé nie cheg?.

— Moze pan i cheesz, tylko to nie wystarcza w Lo-
dzi, tu trzeba umieé¢ pracowaé. Dlaczego$ pan nie sie-
dzial u Weisblata? miejsce bylo niezle.

— Slowo honoru, nie winienem nic. Dyrektor mnie
przesladowal tak, Ze nie moglem wytrzymaé, obraZano
mnie ciagle...

— Tych, co obrazaja, bije si¢ po zebach, a prze-
dewszystkiem nie daje si¢ powodéw ani do zartéw, ani
do obraz. Musialem si¢ wstydzié za pana.

— Dlaczego, przeciez pracowalem uczciwie.

— Wiem, ale musmlem wstydzié si¢ panskiego
niedoleztwa.

— Tak robilem jak umialem i moglem — szepnal
ze lzami w crlos1e

— Nie placz-no pan u dyabla, nie facyenduje mi
pan $lepego konia, wiec wierze na zwykle slowo.

— Slowo honoru daje, ale pan mnie obraza...

— Wiec wraeaj pan z Bogiem do domu, sam trafig
na Pmtrkowskq : )

— Zegnam — rzucil krétko Jaskélski i zawrécil
do powrotu.

Wysockiemu, wstyd bylo wlasnej brutalnosci wzgle-
dem tego niedolegi, ale bo go tak irytowal, ze nie mogl
si¢ powstrzymaé.

— Panie Jaskolski — zawolal za odchodzacym

— Slucham’ pana.

— Motze panu potrzeba pieniedzy, kllka rubli. moge
pozyczyé.

—-_ A nie, slowo honoru daje, ze dzxeku_]g -~ bro-
nil si¢ slabo i juz zmigkl i zapomnial o obrazie.

18*
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— WeZ pan, oddasz mi pan razem, jak ten spa-
dek po ciotce odbierzesz.

Wsadzil mu w reke trzy Luble i pos7edl

Jaskolski ze lzami ogladal pienigdze pod latarniy,
wzdychal i powlokl si¢ do domu.

Wysocki przedostal si¢ na Plotrkowska i szedl!
wolno w goére, pelen gleboklego zngkama ta nedza, jaka
codziennie .widywal. _

WIi6kl zmeczonym, smutnym wzrok1em' po miescie
przycichlem, po fabrykach, ktére majaczyly w glebi dzie-
dzincow - jak czarne, $pigce potwory, po nielicznych
. oswietlonych oknach, jakie patrzyly w czarng wilgotna
noc. Czul si¢ dziwnie zdenerwowanym i niespokojnym,
mial dusz¢ pelng leku niewytlumaczonego i tych niepo-
kojow dziwnych, ktére bez pi'zyczyn zewngtrznych przy-

‘ ~ latujg, obsiadajg dusze¢ i tak jg strasza, ze wtedy czlo-

wiek zdenerwowany patrzy z obawa na domy, czy sie
nie walg na niego, czeka i spodziewa sig jakich strasz-
nych wiesci, mysli o wszystklch nieszczesciach, jakie lu-
dzi spotykaja.

Wysocki byl w podobnym nastroju. .

Nie chcialo mu sie i$¢ do domu, nie cheialo mu
sie¢ nawet wstapié na gazety do cukierni, obok ktérej
przechodzil, obojetnem mu bylo w tej chwili wszystko,
bo zaczela- mu si¢ w duszg wzeraé coraz silniej zmora
niepokoju.

.. — Glupie Zycie prowadze — myslal. — Zupelnie
glupie! A '

Przed teatrem spotkal sie oko w oko z Mela, szla
z Rozg z przedstawienia, powdz jechal za niemi.

Przywital sie dosyé obojetnie i chcial Zegnaé za-
razem.
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— Nie odprowadnsz nas?

— Nie chcialem wam przeszkadzaé

— ChodZ na herbate, w domu musi juZz czekaé
Bernard.

Poszed! w milczeniu, nie odzywal sie, bo nie chcialo
mu si¢ mowié nawet.

— Co tobie, Wysocki?

— Nie, précz zwyklego zdenerwowania i jakiej$
ostrej apatyi.

— Spotkalo cie co zlego?

-— Nie, ale oczekuje na zla wiesé, a nigdy mnie
jeszcze przeczucie nie zawiodlo..

--— Mnie tak samo, ale wstydzilam si¢ przyzna-
waé-— szepnela Mela.

— A przytem bylem u nedzarzy dz151a3, nalykalem
si¢ tyle widokow niedoli ludzkiej, ze sig¢ upilem. .

Wstrzasnal sie nerwowo.

— Jestes chory na litosé, jak méwi o tobie Bernard.

— Bernard! — zawolal mocniej — on ma stale
delirium tremens opluwania wszystkiego, on jest jak
slepy, ktory chce wmawiaé we wszystkich, ze nic niema,
poniewaz sam nie widzi.

— Co to za ngdzawe? mozeby im pomodz? — za-
pytala Mela.

Opowiedzial im poloZenie Jaskolskich i kilku in-
nych rodzin robotniczych. - ‘

Sluchala ze wspélezuciem, notujac w pamieci
adresy.

—- Dlaczego ludzie muszg si¢ tak meczyé? za co? —
szepnela.

— Teraz ja sie¢ spytam, co tobie Mela? Masz lzy
w glosm? '
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— Nie pytaj, nie chciej wiedzie¢ nawet.

Pochylila glowe na piersi.

Nie pytal sig, popatrzy! si¢ na jej twarz i zapadl
znowu w zadume.

Patrzyl w puste, umilkle ulice, upunktowane sze-
regami latarn, na szeregi dom6w podobnych do skamie-
nialych gléw potwordw, lezacych obok siebie, ktére zda-
waly drgaé szybami okien w $wietle z6ltawem ulicy,
jakby przez ciezki i niespokojny sen. :

— Co jej jest? — myslal, ogarniajac rozpalonem
spojrzeniem jej glows i, czul, Ze ten jej smutek zaczyna
go bole¢ i nekaé.

— Nie bardzo musmlyéme sie bawié w teatrze?

— Przeciwnie! Ale straszna jest potega milosci!—
mowila Roéza, jakby wypowiadajac dalszy cigg mysli.—
Jak ta Safo cierpiala! Wszystkie jej krzyki, blagania,
wszystkie jej bolesci pamietam, mam je w sobie jeszcze.
Przerazila mnie taka milosé, nie rozumiem jej, watpie
nawet, czy mozna tak bardzo czué, tak zupelnie oddaé
sig¢ milosci, tak przepasé w niej.

- — Mozna... mozna... — szeptala cicho Mela, pod-
noszac oczy.

— PrzejdZ na mo,]a, strong, Wysocki! Daj mi reke

I gdy to zrobil, wziela jego chudg reke i przylo-
zyla do czola i twarzy rozpalonej.

' . — Czujesz, jak jestem zgorgczkowana?

— -Strasznie. Po c6z chodzié na takie denerwujgce
sztuki?

— Wiece c6z ja w koficu robi¢ bedg! — Wykrzy-
knela bolesnie i rozszerzonemi oczami zawisla na jego
twarzy. — Ty mi nie dasz rady zadnej na nude, a mnie
si¢ juz znudzily wszystkie fiksy, nudza mnie przejazdzki
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po miescie, nudzg mnie wyjazdy za granice, bo nie cier-
pie hotelowego Zycia, a teatr jeszcze mnie zajmuje cza-
sem, bo zatarga nerwami, zdenerwuje, a lubi¢ gdy mng
co$ zatarga do glebi.

— Co jest Meli? — przerwal, nie slyszae, co
mowila.

— Zaraz sie dowxesz

— Nie, nie, nie — zaprzeczyla Mela, doslyszawszy
zapytanie i odpowiedz.

Weszli do o$wietlonego przedpokoju palacu Men-
delsohna. '

— Pan Endelman jest? — rzucila Réza zapytanie
lokajowi, razem z kapeluszem i dlugg peleryng.

— W mysliwskim pokoju i prosi, zeby tam ja¢nie
panstwo przyszli. :

— Chodzmy do mysltwsklego, tam bedzne cieplej
niz w moim buduarze, cieplej niz tutaj — moéwila, pro-
wadzac ich przez szereg pokojow, slabo rozéwietlanych
przez kandelabr szescmramlenny, jakim oswietlal droge
lokaj. :
Pokdj byl Stanislawa Mendelsohna, mlodszego syna
Szai, a nazwa jego pochodzila od dywanu ze skér ty-
grysich i takichze portyer u drzwi i od mebli z rogéw
bawolich, obitych skéra o dlugiem, popielatem wlosiu;
masy broni wisialy na $cianie dookola olbrzymiego lba
losia, z poteinymi lopatkowatymi rogami.

— Czekam calg godzing — odezwal sie Bernard,
nie wstaja,c nawet na powitanie; siedzial pod - losiem
i pil herbate. ,

— Dlaczego nie przyszedle$ po nas do teatru?

~— Bo nigdy nie chodze na szopki teatralne, prze-
ciez o tem wiesz, to dobre dla was!
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Skrzywil si¢ pogardliwie.

— Pozer! — szepnela Réza lekcewazgco.

- Skupili si¢ przy stoliku, ale nikt nie mial ochoty
moéwic.

Lokaj porozstawial herbate. ]

Cisza ciezka i nudna rozlala sig¢ po gabinecie,
trzeszezaly tylko zapalki, bo Bernard co chwila zapalal
papierosa, lub dochodzil gluchy stuk bil bilardowych
uderzajacych o siebie.

— Kto gra?

— Stanislaw z Kesslerem.

— Widziale$ si¢ z nimi?

— Znudzili mnie predko, a jeszcze predzej ograli.
Moze nareszcie zaczniecie méwié! - '

- Nikt jednak nie zaczynal. :

Melg nurtowaly jakie$ przykre mysli, patrzyla smu-
tnie na RéZg i obcierala co chwila zalzawione oczy.

— Mela, jeste$ brzydka . dzisiaj! Kobiety plaksiwe
) podobne do zmoczonych parasoli, zamkngé je czy
rozpig¢ — zawsze kapia. Nie cierpie lez babskich, bo sg
albo falszywe, albo glupie. Tumanig lub plyng z powo-
dow najblachszych.

— Daj spokdj Bernard, bo dzisiaj nawet twoje po-
rownania przechodza bez Zadnego wrazenia.

— Niechaj mo6wi, to jego specyalnosé.

— No i ty Roza nie wygladasz $wietnie. Masz
taky ‘mine, jakby cie kto w.przedpokoju mocno wysci-
- skal i wycalowal, jakby ten slodki akt przerwano gwal-
townie w najlepszem miejscu...

— Weale nie jeste§ wytworny dzisiaj.

— Nie .idzie mi oto zupelnie.

— Wiee po céz mowisz glupstwa!
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— Po to moéwie, ze usypiacie wszyscy, Ze ty Wy-
socki wygladasz jak lojowka, ktéra kopei na szabaso-
wym stole i okapuje smetkiem na urocze Sulamity.

— Nie czuje si¢ tak dobrze na $wiecie jak ty.

— Masz racye, mnie jest bardzo dobrze ~— zaczgl
si¢ $Smiaé¢ nerwowo i zapalal papierosa réwnoezesnie.

— Znowu poza! — zawolala, bo ja niecierpliwil.

— Réza! — wykrzyknal, podrywajac si¢ jakby
podciety biczem. — Albo przyjmuj wszystko co méwig,
albo mnie wiecej nie zobaczysz u siebie.

— Irytujesz sie, a ja nie chcialam cig obraZac.

— Irytuja mnie twoje definicye. Nazywasz mnie
pozerem, a nie znasz mnie zupelnie. Co moZesz o mnie
wiedzieé, o mojem Zyciu; c6z moga wiedzieé panny,
ktére jeszcze nie wyszly z zakresu galganéw i nudy pa-
nienskie] — o meZczyZnie! nie, absolutnie nic préez
tego: jak ubrany, jakie ma wlosy i oczy, w kim sie
kocha, czy dobrze tafczy i t. p. Znasz moja zewnetrzna
garderobe, a chcesz definiowaé mme calego. Wolasz na
mnie: ,Pozer!* Dla czego? Ze rzucam czasem paradoks
o marnosei zycia, pracy i pieniedzy. Gdyby to moéwil
Wysocki, uwierzylabys, bo on nic niema i musi ciezko
pracowaé; ja za$ pozujg, gdy na to wszystko pluje, bo
jakzeby panna mogla zrozumieé, Ze moéwi¢ to na se-
ryo, ja czlowiek bogaty, akcyonaryusz fabryki ,Kessler
et Endelman!“ Zupelnie tak samo na Millera méwisz:
blazen! bo widzisz go tylko jak u ciebie wywraca ko-
ziolki, opowiada kawaly i przygody milosne, jest zaba-
wnym, ale po za tym Millerem blaznujacym jest jeszcze '
inny Mller, Miller ktéry mysli, uczy sie, spostrzega,
rozumuje — judei ani on, ani ja nie przychodzimy do
ciebie z naszemi rozumowaniami, z naszem wewnetrznem
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ja, nie méwimy ci co nas gnebi, gryzie lub zachwyca,
bo ty tego nie potrzebujesz; nudzisz si¢ i potrzebujesz
sie nami bawié, wiec istotnie stajemy sie blaznami dla
was, bo si¢ nam podoba byé czas jaki$ blaznami i ko-
ziolkowaé w roiny sposob przed znudzonemi ggskami
l6dzkiemi! Ogladacie nas jak towar na kontuarze, ta-
ksujecie' podlug tego o ile wam bedzie w nim do twa-
rzy. A zreszta méwié do kobiet rozumnie, to la¢ wodg
w sito.

— Moze Jesteémy glupie, ale ty jeste$ zarozumlaly

— A jedli nie spostrzegamy tego, o co mnie obwi-
niasz, to twoja ‘wina, to wasza wina, Ze nas traktujecie
jak dzieci — zaczela Mela. :

— Bo jestescie i- zostaniecie dzieémi — rzucil ostro
i powstal

— Wige czemu masz pretensye, Ze nie postepuja
jak dorosli! -

— Jezeli sie gniewacie na mnie, to wychodze, do-
branoe! — Szedl ku drzwiom.

— Zostan Bernard, prosze¢ cig! — zawolala Roéza.
zagradzajac mu sobg wyjscie.

Pozostal, ale poszedl do Jednego z pokojow i siadl
przy fortepianie. .

- Réza chodzila po pokoju wzburzona jego slowami.
Wysocki milezal, slowa Bernarda obijaly mu si¢ jak
brzeczenie, ktérego nie staral sie rozeznaé, patrzyl na
Mele, ktéra polozyla glowg na stole i zapatrzyla sie
tepo przed siebie.

— Usiagdz przy mnie — szepnela, czujac Jego go-
race spOJrzenle :
' — CGo ci _]est'»’ — zapytal pochylony nad jej
twarza.
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Glos przytlumiony zadrgal takim mickkim akcen-
tem, Ze zapalil w jej duszy jaka$ dziwnie slodkg radogé
i oblal jej twarz i dlonie plomieniem.

Nie odezwala si¢ jednak, bo zabraklo jej glosu,
a po tem chwilowem, rozkosznem wzruszeniu taka wielka
2alosé npig zatrzesla, ze lzy blyskaly w jej szarych
oczach, polozyla twarz na jego dloni, trzymanej na
stole, i lzy dlugo powstrzymywane posypaly si¢ jak
grube ziarna i splywaly na jego reke rozpalonym po-
tokiem.

Tak go te lzy rozrzewnily, Ze zaczal bezwiednym ~
prawie ruchem gladzié jej wlosy puszyste i szeptal ci-
chym, przejetym tkliwoscia i wzruszonym glosem, ja-
kies slowa prawie bez zwigzku.

Podsuwala glowe coraz blizej, bo kazde dotknie-
cie jego reki elektryzowalo i przesycalo dziwna, nieo-
powiedzianie slodky rozkoszy. Miala szalong ochote po-
IoZyc glowe na jego plemach, zarzuci¢' mu rece na
szyje, przycisnaé sie do niego i powiedzieé wszystko,
wszystko co ja dreczylo.

. Jej pelna tkliwosci dusza lakm;]a takiej pieszczoty,
jak laknela milodci, z ktorg si¢ bala zdradzaé przed
flim w tej chwili, powstrzymana jedynie jakim$ odru-
chem kobiecej wstydliwej biernosci. Plakala tak cicho,
ze tylko plyngce Izy i drZenie nerwowe bladych ust
méwilo o jej stanie. '

Patrzyla na niego przez te lzy, ktére mu rozmiek-
czaly duszg, a takiem dziwnem przejmowaly go wzra-
szeniem, Ze bal si¢ uledz pokusie ucalowania jej ust
rozpalonych placzem. Nie kochal jej bowiem, to co czul
nawet w tej chwili, bylo tylko wielkiem wspélczuciem
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dla cierpienia. - Nie spostrzegal nawet jej milosci do
siebie, widzial przyjazn, bo pragnal przyjazni.

Bernard gral z coraz wigksza pasys, tlukl forte-
pian, rozbite, halasliwe dZwieki jakiego$ szalonego sche-
rza huczaly w pustych pokojach i drgaly szalonym,
drwigeym $miechem, ktory zdawal si¢ tarzaé po dy-
wanach. ¢

Réza chodzila po amfiladzie pOkOJOW, nie zwraca-
jac na nic uwagi, co chwila wynurzala si¢ z cieniow,
przechodzila mysliwski pokéj i ginela w dalszych, po-
wracajac wkrétce tym swoim ciezkim, kolyszgcym ru-
- chem bioder.

Udawala zamyslenie, a w istocie chciala daé czas
do porozumienia sic Meli z° Wysockim i niecierpliwilo
ja to, Ze siedzieli przy sobie nieruchomie i w milczeniu.
Chciala zobaczyé, jak. bgdy sobie padaé w ramiona -
z belkotem milosci na ustach, jak si¢ beda zjadaé po-
calunkami; tak sobie wszystko dobrze naprzéd wyobra-
zala i tak chciwie pragnela widzie¢ podobng scene, Ze
co chwila odwracala sie spacerumc aby ich zlapaé na
tem calowaniu.

- — Niedolega! — myslala ze Aoéma i przystangw-
szy przed drzwiami, z ciemnosci przypatrywala si¢ jego
glowie i twarzy. )

— Ostryga! — mruknela niechetnie i zwrécila sie
do Bernarda, ktory skonczy! graé.

— Pierwsza! Dobranoe, Réza, ide do domu.

— Idziemy razem — zawolala Mela. — Jedli chcesz,
~ to cig podwioze, moje konie czekaja przed bramg.

Zwrocila sig do Wysockiego, ktéry jak senny za-
pinal wecigZz rozpinajace si¢ guziki surduta.

— A dobrze.



— 285 —

' — Mela, nie zapomnij, ze w sobote urodziny En-
delmanowej — zaczela RdéZza na pozegnanie.

— Bratowa mnie dzisiaj prosila, aby wam przy-
pomnieé, Ze jesteScie z upragnieniem oczekiwane.

— Weczoraj dostalam zaproszenie, ale czy bede —
nie wiem!

— Przyjdécie koniecznie, zobaczycie mase osobli~
wosci, bedziemy wspolnie kpi¢ z bratowej. Szykuje sig
niespodzianka dla laskawych gosci: koncert, nowy obraz
i ta tajemnicza Trawinska.

— Bedziemy, warto jg obejrzeé.

Wysocki sprowadzi! Mele do powozu.

— Nie wsigdziesz? — zapytala zdumiona, bo po-
dawal reke na poZegnanie. ‘

— Nie, daruje mi pani... Potrzebuje si¢ przejsé..
Jestem tak zdenerwowany — tlémaczy! sig dosyé nie-
wprawnie.

— A... to dobranoc panu! — powiedziala z naci- -
skiem, dotknigta jego odmows, ale nie zwazajac na to,
pocalowal ja w reke. Zalowala bardzo swej ostrosci
i Jeszcze z powozu odwrdcila si¢ do niego.

— Pé6jdZzmy gdzie do knajpy — rzekl Bernard.

— Nie, dziekuje, nie jestem dzisiaj usposobiony.

— Poéjdziemy do Chateau.

~— Musz¢ zaraz i$¢ do domu, matka na mnie czeka.

— Nie podoba mi si¢ takie gadanie, ty caly jestes
dziwny od pewnego czasu, wygladasz jakby$ polknal
bakeylla ‘milosci.

— Nie, daje ci slowo honoru, %e sie nie kocham.

— Kochasz sig, tylko nie zdajesz soble jeszcze
z tego sprawy.
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— To wiesz wigcej niz ja sam, a w kimze, jeslis
laskaw? ‘

— W Meli. .

Wysbcki zaczyl sig $miaé dosy¢ nie szczerze.

— Spudlowale$ rzetelnie.

— Nie, ja si¢ w tych sprawach nie myle nigdy.

— Przypusémy, ale po co mi to moéwisz? — za-
gadngl dosy¢ niechetnie.

— Bo mi cig 2al, ze sie kochasz w Zydowce

— Dlaczego? — zapytal.

— Bo zydowki sg dobre do flirtu, polki do kocha-
nia, a niemki do zakladania obory zarodowej. Ale zy-
dowka na zone dla ciebie — mgdy, lepiej si¢ utop.

— A moze ja ci przeszkadzam? BadZmy szczerzy
ze sobg — zawolal porywezo Wysocki, przystajae.

— Nie, slowo honoruy, -2e nie. Co- za mysi? — ro-
ze$mial si¢ sucho. — Ostrzeglem ci¢ tylko z przyjaZni,
bo pomigdzy wami s3 za wielkie réZnice rasowe, aby je
mogla wyréwnaé¢ nawet najszalensza milo$é. Nie psuj
sobie rasy, nie Zen si¢ z Zydowka i badz zdréw.

Wsiadl w dorozke i pojechal do domu, a Wysocki
szedl ‘znowu jak przed dwoma godzinami Piotrkowska,
ale szedl szybko i w zupelnie innem usposobieniu.

Slowa Bernarda daly mu wiele do myslenia, za-
czgl si¢. sam egzaminowaé z uczué, jakie w nim bu-

. dzila Mela.
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Mela zamknela si¢ w swoim pokoju i rozmyslala
nad sobg. : ‘

Lezala z otwartemi oczami i wsluchiwala si¢ w ci-
sz¢ nocy i w te glosy, jakie si¢ w niej odzywaé zaczy-
naly, glosy stanowczego protestu przeciw zamiarom ojca,
bo wezoraj rano przedstawil jej dosyé stanowczo pro-
pozycye malzenska, zwykla handlowa oferte od wielkiej
sosnowickiej firmy Wolfisz et Landau, ktéra miala syna
i pragnela go ozenié¢ z cérkg firmy Grinspan et Lands-
berger. ‘ ‘

"Afera dla stron obu przedstawiala si¢ korzystnie.

Mlody Leopold Landau zgadzal sig, jemu bylo
wszystko jedno z kim si¢ ozeni, byle Zona miala posag
w gotéwee i w pozgdanej wysokosei, pienigdze byly mu
potrzebne do zaloZenia interesu na wlasng.reke, a Zze
Mela miala taki posag i ze mu sie do tego bardzo po-
dobala z fotografii, jaka mu w tajemnicy dostarczyli
swatowie, to gotéw byl si¢ ozenié.

. -Czy go kochala, czy byla madra, czy glupia, zdrowa
lub. chora, dobra albo zlosnica — to mu bylo ganz fi-
ksatuar! Jak powiedzial posrednikom.
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Wezoraj przyjechal do Lodzi, zeby sig przyjraeé
tej swojej przyszlej. o

Papa podobal mu sie bardzo, Mela go olénila,
a fabryka zrobila na nim wraZenie $wietnego interesu,
ale z tem ostatniem sie nie. wygadywal przed starym,
ale przeciwnie, ogladajac, robil bardzo obojetng twarz
i dosy¢ pogardliwie przygladal sie¢ gotowym juz chustkom.

- — Lédzkie! — szeptal, przymruzajac oczy.

— Nie badZz pan glupi,” to kurantny interes! —
powiedzial porywezo Griinspan. \

Leopold si¢ nie obrazal o zbytnig szczero$é, w in-
teresie nie ma gniewu, klepal pape po lopatce i w naj-
rwif;kszej’ zgodzie powrécili na obiad.

Mela przemeczyla si¢ ' przy stole i z nienawiscig
w sercu sluchala sosnowickich komplementéw Landaua
i zaraz, jak tylko mogla, uciekla do Rézy.

— POl dnia zyskalam, a co jutro, co pdZniej? —
- mySlala teraz, lezgc w ciemnosdci i patrzac na store,
przez ktéra ksigzye sial na pokéj zielonawe $wiatlo, ja-
kie drzacym pylem lénilo na jasnym dywanie i na ciem-
nym, majolikowym piecu. — Nie zmuszg mnie przecieZ,
nie — dodawala mocniej i ze wstretem myslala o Leo-
poldzie, o jego wiewidrezej twarzy; przejmowal ja wprost
fizycznym obrzydzeniem jego glos chrapliwy i wywinigte,
zadlinione murzynskie usta.

Przymykala oczy, ukrywajac glowe w poduszkach,
aby sig pozbyé tego przypemnienia. Wzdrygala sie ner-
wowo jakby, pod obrzydliwem dotknigciem jego rak
zimnych i spoconych, ktére czula jeszcze; wytarla odru-
chowo rece o koldre i przygladala im sie dlugo pod
ten ksigzycowy brzask jakby z obawa, czy te dotknigcia
. nie pozostawily plugawego $ladu.
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~ Czula, ze kocha Wysockiego calg mocg duszy, ze
w nim kocha caly ten swiat, w jakim si¢ wychowywala
w Warszawie, $wiat tak zupelnie odmienny od ota-
czajacego.

Wiedziala, ze nie péjdzie za Leopolda, ze potrafi
sie oprzeé¢ wszelkim naleganiom ojca i rodziny i na tem
postanowieniu wyczerpywala si¢ cala jej energia, a péz-
niej juz myslala tylko o Wysockim, nie pytala si¢ nawet
czy on jg kocha, zabardzo go sama kochala, zeby to
spostrzedz lub przekonaé sie o jego obojetnosei.

Nie powiedziala mu dzisiaj o swoich cierpieniach,
‘bo byl taki zdenerwowany i smutny, a zreszts czula
sie dziwnie onie$mielong wobec niego, jak dziecko,
ktére obawia si¢ skarzyé przed starszymi. Dotknelo jg -
bolesnie, Ze nie chcial z nig- jechaé, ale ten jego mocny
uscisk i pocalowanie reki, przejmowaly ja rozkosznym
dreszczem. -

Lezala dlugie godziny nieruchomo i rozpamietywala
caly okres ich znajomosci i wieczér dzisiejszy; wypre-
zala si¢ i wciskala silniej glowe w poduszke, bo przy-
pomnienie dotkniecia jego rak, to poglaskanie po wlo-
sach przejmowaly jg denerwujgcym, slodkim dreszczem.

A poéiniej, gdy juz szary $wit rozbielal coraz sil-
niej wnetrze pokoju, wydobywajac na jawe dnia kon-
tury mebli i sprzetéw, myslala o znaJomych doktoraeh
o ich powodzeniu. _ . :

Miala dwie kolezanki, ktére wyszly za doktoréw
i prowadzily dom otwarty wecale nie na nizszg -stope,
niz niektére z zon fabrykantéw. To ja uspokoilo zupel-
nie i przepelniona myslami, jakby to ona prowadzila
taki dom, w ktérym zbieraly si¢ cala intelligencya 16dz-
ka — zasnela. :

ZEWA OBEGMA T, | ) v / - 19
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*Obudzila sie do$¢ péino i z wielkim bélem glowy.

Rodzina cala byla zebrana przy drugiem émadamu,
gdy weszla do jadalnego.

Nakarmila najpierw babke i nie zwracajac uwagi
na podniesiony glos Zygmunta, ktéry co$ wykrzykiwal,
" siadla do stolu. ;

Griinspan, jak zwykle, chodzil ‘po pokoju ze spod-
kiem pelnym herbaty, ktéry podnosil do ust obu re-
kami; byl wystrojony w aksamitny wisniowy szlafrok,
haftowany zlotém na kolnierzu i rekawach, wyszywana
rowniez aksamitna czapeczka tkwila mu na czubku
glowy, twarz mial bardzo rozjasniong, herbate chlipal
glosno i w przerwach predko odpowiadal Zygmuntowi,
ktory sie $pieszy! -z jedzeniem, bo odjezdzal do War-
szawy. ’

- Stara ciotka, prowadzqca gospodarstwo domowe,
pakowala mu walizke.

— Zygmunt, ja ci klade czystg bielizne, ty potrze-
bujesz czysta bielizne?

— Dobrze. Méwi¢ ojcu — rzekl Zygmunt — ze
niema co czekaé, niech Grosmann zaraz wyjedzie, on
- jest chory na prawde. Ojciec si¢ z Reging zajmie inte-

resami.

— Co jest Albertowi? — zapytala Mela, ktora od

poZaru fabryki stracila dofi dawng Zyczliwosé.
. — Ma feler w sercu, on si¢ bardzo zmartwﬂ tym
ogmem
A — To byl duzy fajer, ja sie sam balem — wy-
ciggnal spodek, aby Mela nalala mu herbaty i dopiero
zobaczyl jej podkra?one oczy i szarg, jakby obrzekla
*twarz. . '
— Coé taka blada dzisiaj, mozeé chora? Nasz do-
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kt01 zaraz bedzie w domu familijnym ' u Jednego robo-
tnika, to moglby, cie. obejrzeé. :

— Zdrowa jestem, nie moglam tylko wecale spaé.

— Kochana Mela, ja wiem, dlaczego$ nie mogla
spa¢ — wykrzyknal uradowany i pogladzil jg po twa-
rzy pieszczotliwie. — Potrzebowalaé troche mysleé 0 mm
ja to rozumiem.

— O kim? — zapytala ostro. \

— O swoim przyszlym. Ale przysyla przezemnie
uklony, bedzie tutaj po poludniu.

— Nie mam Zadnego przyszlego, a jak przyjdzie,
to mozesz go sobie Zygmunt przyjaé.

~ — Slyszy ojciec, co ta glupia méwi? — wykrzyk-
ngl ze zloscig.

— Sza, Zygmunt, przed $lubem wszystkie .panny
tak moww;

— Jak si¢ nazywa ten.. pan? — zapytala pod
wplywem jakiej§ nowej myéll

— Ona nie pamu;ta' co to za nowy kawal?

— Zygmunt, ja.do ciebie si¢ nie odzywam, to- mo-
zesz daé¢ mi zupelny -spokdj. : :

— Ale ja do ciebie méwig, to mnie stuchaé po- .
winnas! — wykrzyknal rozpinajac szybko mundur, co
robil zawsze w irytacyi lub wzruszeniu. '

— Szd... sza.. dzieci. Ja ci powiem Mela, on sig
nazywa Leopold Landau, on jest z Czestochowy, to jak
chcesz, zeby sie¢ nazywal? W Sosnowicach maja fabryke.
Wolfisz et Landau, to solidna ﬁrma, samo nazwisko ma
wage!

— Ale nie dla mnie! — odpo'wiedziala dobitnie.

— Zygmus! ja tobie klade letni mundur, ty po-
trzebujesz letni mundur, co? - , :
‘ ‘ - 19%
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— Niech :ciotka wlozy! — zawolal predko i sam
zaczgl pomagaé jej w pakowaniu i wkrétce pozegnaw-
szy si¢ z ojcem juz od drzwi zawolal: ,

— Mela, przyjade doplelo na twoje - wesele -
U$miechnal sie zlogliwie i wyszedl
‘ Griinspan bez ceromonii zaczal sig¢ przy pomocy
Franciszka ubiera¢, bo chociaz mial swéj pokéj wspa-
niale urzadzony, ale nie mdgl si¢ do niego przyzwyczaié,
wolal zawsze pokdj brudniejszy i chociazby tlok nizli
’ samotnogé.” Mela milezala, a ciotka, z6lta, chuda, zgar-
‘biona zydoéwka w rudej peruce, rozdz1eloneJ na $rodku
glowy bialym sznurkiem, z twarzg zapadlg i jakby za-
kurzong, o cigzkich, bezwladnie opadajacych powiekach,
z pod ktérych tlily sig zaropiale oczy, chodzila po po-
koju ustawiajgc w kredensie szklanki i talerze od énia-
dania, ktére zaraz myla w wielkiej miednicy. ,

— Niech to sobie Franciszek wezmie dla dzieci! —
mruczala, zgarniajac z talerzy na cerate kawalki. chleba
1 ogryzione kosci.

— Dla pséw jedzenie takie a nie dla moich dz1q-
ci! — odpowiedzial hardo nie krepujac si¢ zupelnie.

— Ty glupi cham jeste$, jeszcze moZna z tego
‘ugotowaé zupe.

— A niech pani da kucharee, to ugotuje.

- — Cicho, nie piskuj Franek! Daj mi Wody do
amycia.

I juz prawie ubrany zaczaJ sic my¢, z wielkg de-
likatno$cig oblewajgc swoje oblicze woda, ale natomicst -
parskajac bardzo donosnie. ,

*— Co ty masz Melu przeciwko Leopoldowi Landau?

— Nie, bo go nie znam zupelnie, przeciez widzia-
lam go po raz pierwssy. , :
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— Po co wiecej? Jak sie interes zrobi to bedzie-
cie mieli czas poznaé sig lepleJ .

— Powiem jeszcze raz ojcu stanowczo ze nie
pojde za niego!

— Co ty patrzysz jak mucha w mliku! — krzyk-
ngl na Franciszka, ktéry sie zaraz wyniost razem z cio-
tkg. Wytarl si¢ starannie, uczesal, przypial wykladany
kolnierzyk do dosyé brudnej koszuli, zalozyl krawat,
ktéry mu jg przykryl w zupelnoéei, powkladal do kie-
szeni zegarek i szczoteczke z grzebieniem, wyglaskal
przed lustrem brodg, schowal pod kamizelke dlugie
biale sznurki, wlozyl kapelusz, nadzial palto, wzial pa-
rasol pod pache i wciggajac cieple rekawiezki, zapytal:

— Dlaczego niechcesz ié¢ za niego?

— Nie kocham go i jest mi wstretnym a po
drugie... : :
— Ha! ha! Kochana moga Mela ma male rybkl
w glowie.

— Byé moze, ale pomimo to, nie pdjde za niego —
zawolala z wielka stanowczoscig.

— Mela! ja nic nie powiem, bo ja jestem bardzo
liberalny ojciec. - Ja moéglbym ci kazaé, ja moéglbym
wszystko zalatwié bez ciebie, a ja tego nie robie, dla-
czego? bo ja ci¢ kocham Melu i daje ci czas do namy-
stu. Ty si¢ namyslisz, ty jestes madra dziewezyng i nie
popsujesz takiego kurantnego- -inferesu, ty bedziesz Mela
pierwszg osobg na cale Sosnowme Ja ci krétko wytlo-
1#acze. :

Ale Mela nie chciala sluchaé, odsum;la gwaltowme
krzeslo i wyszla z pokoju. - : /

- — Te kobiety to zawsze maja swoja fanaberyg! —
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mrukngl nie zrazony jej odmowsg, ani wy3é.c1em dopil
zimng herbate i wyszedl na miasto.

Przez kilka dni nie bylo zupelnie mowy o mal-
zenstwie. Landau wyjechal, a Mela cale prawie dnie
przesiadywala u Rozy, aby jak najrzadziej widywaé sie
z ojcem, ktdry spotkawszy ja wypadkowo, uémiechal s1e;
poblazliwie, glaskal po twarzy i pytal.

— Mela nie chcesz jeszcze Leopolda Landau?

" Zwykle nie - odpowiadala, ale byla zrozpaczona
i zdenerwowana tym stanem. Nie wiedziala co robié,
- na czem si¢ to wszystko skonczy. Zaczelo ja do tego
trapié niepokojace pytanie, czy Wysocki ja kocha? Py-
tanie to tkwilo w jej mozgu jak igla i coraz bardziej
klulo ciemnemi, bolesnemi watpliwosciami. Byly chwile
w ktérych pomimo dosyé rozwinigtej dumy, bylaby mu
otwarcie wyznala swojg milo$¢ aby tylko uslyszeé to
- upragnione slowo: kocham! Ale Wysocki nie pokazywal
si¢ u Rézy, spotkala go raz tylko na ulicy, prowadza-
cego pod ramie matke, uklonil si¢ jej i musial obja-
snia¢ matce komu si¢ klania, bo Mela poczula na sobie
jej wzrok badawczy. Wybrala si¢ z Rézg do Endelma-
now lylko dla tego, ze miala nadziej¢ spotkaé tam Wy-
sockiego. Tylko nadzieje, bo nie wiedziala czy tam
bywa. -

Jechaly przez miasto wolno, bo dzien byl plf;kny,
ulice nieco obeschly i roily si¢ ttumem spacerujacych,
wyswigtecznionych robotnikéw, bo wypadalo w sobote
jakie$ uroczyscie obchodzone $wigto. Szaja jechal z niemi
na przedniem siedzeniu i bardzo troskliwie okrywal im
, nogi pledem. : :

— Réia, ja mam ochote si¢ przejechaé, zgadnij
gdzie? a jak zgadniesz to cig¢ zabiore.
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Spojrzala bezwiednie w blekitne niebo wiszgce nad
miastem i zawolala bez namyslu.

— Do Wloch! ;

— Zgadla$, mozemy za pare dni jechaé.

— Pojade z tobg, ale pod warunklem ze Mela
z nami pojedzie.

— Niech jedzie, bedzie nam wesolo w drodze. -

— Dzigkuj¢ ci Réza, ale sama wiesz, Ze nie moge,
ojciec si¢ na to nie zgodzi. :

— Jakto sie nie zgodzi? Jak ja chce to Griinspan
si¢ nie zgodzi! Jutro bede u niego w tym interesie i na
drugg sobotg bedziemy sobie JUZ wachali kwiat poma-
ranczowy. ,

Roza juz znala Wlochy, byla tam z bratem i z bra-
tows, ale teraz chciala jechaé aby je pokazaé przyja-
cidlce. Stary Mendelsohn znal je réwniez, ale bardzo
pobieznie, bo mial manie, e gdy mrozy $cisnely ziemig .
i $niegi zasypaly caly kraj, budzila si¢ w nim glucha
niezmozona tesknota za sloncem i cieplem i dotad go
nurtowala, az kazal pakowaé walizy, bral ktérego z sy-
néw i jechal pospiesznie, bez odpoczynku do Wloch, do
Nizzy, albo do Hiszpanii. Ale najdalej po dwéch tygo-
dniach byl juz z powrotem. Nie mégl i nie umial zyé
bez tego miasta; brakowalo mu tych godzin szesciu,
jakie musial przesiedzie¢ w kantorze codziennie, brako-
walo mu turkotu maszyn, szalonego ruchu, wytezonego -
zycia fabryki, brakowalo mu Lodzi; wiec zaledwie stracil
ja. z oczéw, powracal steskniony. Przy(:lagala go, jak
wielki magnes przyciaga opilki Zelazne.

— Papo! ale ja zaraz nie wréce z tobg?

— Dobrze, ja takze chce dluzej tam posiedzieé,
mnie juz L6dZ meezy. ’
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 Zajechali przed dwupigtrowy dom, dosyé szczesli-
wie udajacy cigzki palac w stylu florenckim, stojacy
w ogrodzie przy jednej z bocznych ulic i odgrodzony
od niej zelazng kraty pokryta bluszczem, z kiérego $wie-
cily zlocone ostrza sztachet i niebieskie majolikowe wa-
zony ustawione na slupach, rézowiac si¢ krzewami azalii
kwitngcych, poustawianych tam specyalme na dzisiejsza
uroczysto$é u Endelmanéw.

Fabryki Towarzystwa akcyjnego Kessler et Endel-
man zamykaly ogréd czerwong olbrzymig $ciang, blysz-
czacg w sloncu niezliczonemi oknami.

Stangret objechal klab ulozony z oranZeranych
kwiatéw i krzewéw i wjechal pod kolumnowy podjazd,
ktérego slupy objete bluszczem dzwigaly na sobie te-
rasg, obwiedzong drewniang balustrads, malowana na
marmur. ,

Z dlugiego przedsionka, wylozonego czerwonym
dywanem, na srodku ktérego stal wielki klomb kwitna-
cych rododendronéw, prowadzily na pierwsze pietro sze-
rokie schody, wylozone rowniez czerwonym dywanem
i ubrane podwéjnym rzedem obsypanych kwiatami azalii,
ktére jak smugi $niegu odcinaly si¢ od $cian obitych
adamaszkiem ciemno-czerwonym.

Elektrycznosé zalewala przedpokdj i schody, skr7qc
sxe w ogromnych zwierciadlach przedpokoju.

* Kilku lokajéw czarno ubranych ze zlotymi galo-
nami na kolnierzach kurtek, rozdziewalo wchodzacych.

— Ale tu bardzo ladnie! — szepnela Mela, idagc
po schodach z Réza.

, — Ladnie — odpowiedzial pogardliwie Szaja i sku-
bal niedbale kwiaty i rzucal je na dywan, depezgc skrzy-
pigcymi butami.



_Endelman wyszed! az przed drzwi, wital ich z unie-
sieniem i ostentacyjnie wprowadzil do salonu.

— Pan prezes jest bardzo laskaw, pan prezes,
co? — konezyl zapytaniem, nadstawiajgc ucha, bo byl
gluchym nieco.

— Chcialem cie zobaczyc Endelman, no, Jak sie
masz? o

Poklepal go przyjacielsko po lopatkach.

— Bardzo dzigkuje, ja sie mam dobrze i moja
tona tez, co?

Gwar, jaki wrzal w salonie, przycichl z-ich WeJ-
$ciem, kilkadziesiat os6b powstalo na przywitanie ba-
welnianego kréla, ktéry w dlugiej czarnej kapocie, w dlu-
gich lakierowanych butach, odrzynal si¢ mocno od
frakowych kostyumow zebranych.

Szedl przez salon z bardzo laskawym usmlechem,
niektérym podawal reke, niektérych klepal po ramio-
nach, kobietom kiwal glowsg i przymruZonemi oczanii
wodzil po salonie.

Mlody Kessler podsungl mu fotel; opadl na niego
cungo i zaraz otoczyla go cizba ludzi.

' — Pan prezes zmeczony? Moze kieliszek szampaﬁ-, ’
skiego, wybornej marki, co? A

— Napije si¢ — wyrzekl uroczy$cie, przecierajac
kolorows chustkg okulary i gdy je zalozyl, zaczal do-
piero odpowiadaé na liczne zapytania.

— Jakze zdrowie pana prezesa? -

— Wrécil pan prezes po dawnego apetytu?

— Kiedy prezes wyjezdza do wod?

— Doskonale pan prezes wyglada!

— Dlaczego mialbym Zle' wygladaé — odpow1e-
~ dzial z u$miechem i z pewnem lekcewazgcem znuZeniem
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- sluchal dalej chéru gloséw, a gonil oczami za Réig,
ktérg otoczylo kilka mlodych kobiet jasno ubranych.

Zgielk troche za haladliwy zaczgl sie zrywaé z bu-
duaréw sgsiadujacych .z salonem i z sali bufetowej
i z wielkiej grupy pan i panien siedzgcych w $rodku
salonu.

. Panowaly dwa jezyki: francuskim mdéwily prawie
wszystkie zydowki mlode i stare z nieliczng garscig po-
lek; niemieckim poslugiwali sig¢ zydzi, niemcy i polacy.

Gdzieniegdzie tylko i po cichu brzmiala polska
- mowa, ktorg si¢ komunikowala grupa inzynieréw, do-
ktorow i innych specyalistéw, dos¢ wybitnych na to,
aby byé zaproszonymi do Endelmanéw i dosé niewielksg
grajacych role wobec milioneréw, aby zaﬁnowac naczelne
miejsce w salonie.

Endelman powrdeil wkrétee, przed nim szed! lokaj
i na srebrneJ tacy niosl Kkieliszek, srebmq Wamenke
i zamrozona butelke szampanskiego.

Endelman podcinal druty kapsla i gdy korek wy-
skoczyl, sam nalewal perlacy napdj i podawal.

Mendelsohn pil wolno i smakowal ze znawstwem.

— Niezle, dzigkuje ci, Endelman.

— Myslg, jedenaseie rubli butelka.

Kilkanagcie krzesel, taburetéw i nizkich folelikow
utworzylo polkole, w srodku ktérego siedzial Szaja, jak
krol wéréd dworzan i wasaléw; surdut rozpial, Zze poly
opadly na ziemie i odslonily jedwabng atlasowa kami-
zelke, z pod ktorej zwieszaly si¢ dwa biale sznurki, noge
zalozyl na noge tak wysoko, ze szpic jego buta byl na
wysokosci gléw siedzacych, ktére za kazdem jego slo--
wem pochylaly si¢ pokornie, usta milkly w pél wyrazu
gdy on moéwil, a wszyscy Sledzili kazdy blysk jego czar-
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nych wielkich Zrenic obwiedzionych zaczerwienionemi
powiekami, kazde poruszenie chudej, zdltej reki o po-
obgryzanych paznogciach i palkowatych palcach; gladzil
dluga siwg brode i krotko ostrzyzone siwe wlosy, przez
ktére rozowila sie skéra glowy. ,

Twarz mial koloru szafranu, bardzo chudg i nie-
slychanie ruchliwg, nos garbaty i tak wydluzony z po--
wodu braku przednich zebéw, ze wisial mu nad ustami.

Méwil wolno, akcentujac kazdy wyraz i marszczac
biale czolo, zapadniete na skroniach, bardzo wypukle
i bardZzo pomarszczone w grube zastygnigte faldy.

Jego dwudziestu milionom skladaly hold i czolo-
bitnos¢ nedzne pojedyncze miliony i nikczemne setki ty-
siccy rubli; otdczali go zgodnem harmonijnem kolem
zydzi, niemcy i polacy; wobec jego potegi ciazacej na
wszystkich i hypnotyzujgcej najtrzeiwiejszych, znikaly
rasowe antagonizmy, konkurencyjne nienawisci, osobiste
nieprzyjaznie — bo wobec tego szczupaka wszyscy czuli
sie kielbiami i czekali z niespokojem rychlo zechce ich
- polknaé, jak okreslal Dawid Halpern, stosunek malych
fabrykantéw do Szai, ale Szaja byl dzisiaj w dobrym
humorze, nie chcial rozmawiaé o interesach, a zaczal
zartowaé z niektérych.

— Kipman, ty masz brzuch Jakbyé tam schowal
sztuke; perkalu.

oo—- Dlaczego ja mialbym schowaé sztuke perkalu
w brzuch, ja jestem chory, ja zaraz musze jechaé do
Karlsbadu.

- I tak sobie rozmawiali dalej milionerzy lodzcy,
a salon wrzal coraz silniejszem Zyciem, bo co chwila
kto$ przybywal. . :

Endelmanowa robila honory domu z wielkg wprawg,
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i godnoécia, maz jej pomagal energicznie, bo co chwila
slychaé bylo jego przenikliwe: co? '

© Szum jedwabnych sukien, szept rozméw i zapachy
perfum i kwiatéw zapelnialy zwolna ten olbrzymi salon,
jeden z mnajwspanialszych w Lodzi.

Towarzystwo dzielilo si¢ wecigz na grupy, ktére
niknely prawie w ogromie salonu, w masie mebli po-
rozstawianych i w kilku boeznych buduarach.

- Salon by! naroznikowy z oknami na ogrody, po
~ za ktérymi niby kije sterczaly kominy fabryk.

Zélte jedwabne story nie przepuszezaly slorica do
wnetrza, rozsiewaly zlotawy pélmrok, w ktérym niewy-
raznymi zarysami blyszczaly ze' écian ramy obrazow,
bronzowe ozdoby mebli i lsnigca jedwabna materya,
~ obciagajgca $ciany, pohaftowana w blado-zielone galazki
i- kwiatki, o bardzo delikatnym rysunku; blado-zielone
lamperye zarzucone zlotymi haftami kwiatéw trzymaly
niby w ramie éciany i stanowily otoczke dla sufitn, na
ktérym byl rozpiety rodzaj plafonu, przesliczne malowi-
dlo, przedstawiajgce scene & la Watteau: laka, strzgpiaste
drzewa, strumyk wijgcy sie srebrng wstega przez mu-
rawy pelne kwiatow, wéréd ktérych pasly sie baranki
z niebieskiemi wstazeczkami na bialych runach karkéw,
a gromada pasterzy i pasterek w perukach, w krétkich
kostyumach tanczyla kadryla przy diwigkach formingi,
na ktorej wygrywal ryzy faun.

W narozniku salonu wznosila swole bronzowe
ksztalty wdzigezna Dyana z Fontainebleau, wérod réz
bialych i purpurowych, ktére delikatnymi pedami piely
si¢ na marmurowy postument i plamily barwami po-
pielato-zielonawy ton bronzu. Na tem tle siedzial Men--
delsohn i gromada fabrykantéw,
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Kilka garnituré6w w najezystszym stylu Ludwika
" XIV, bialych ze zlotem, z pokryciami malowanemi lub
haftowanemi w blado-zielone barwy stalo pod $cianami,
pod szeregiem obrazéw przewaznie bardzo cennych, bo
Endelmanowie mieli calg galerye zbierana nietyle ze
.znawstwem ile z namietnoseig; procz tych mebli stalo
_ jeszcze dosyé w innych stylach, bylo pelno stolikéw in-
krustowanych, obijanych materyami, chinskich fotelikow
ze zloconego bambusu z wybiciami z jaskrawych jedwa-
biéw, zardinierek zloconych, pelnych kwiatow; na mar-
murowym stylowym kominku plonal wielki ogien i rzu-
cal krwawo zloty brzask na kilka mlodych panien, po- .
migdzy ktéremi siedzialy Roéza i Mela.

Endelmanowa ‘wspaniala w swej toalecie z ciemno-
- winiowego aksamitu, ubranej podlug panujgcej mody
imitacyami drogich kamieni przy gorsie bardzo wydat-
nym, zblizyla si¢ do Rozy.

— Jedli sie nie bawicie, to wam przyéle Ber-
narda.

— Moze ma pani kogo zabawnxejszego ’

— Znudzil juz panig?

" — Na codzien dobry, ale przy dzisiejszej uxoczy-
_stoéci wolalabym jaka zmiane.
~ — Przyprowadz¢ wam Kesslera albo Borowieckiego.

~— Jest i pan Borowiecki? — zagadngla ciekawie,
bo widziala przed chwila Likiertows. ,
— Cala L6dZ jest u nas! — powiedziala z zado-

woleniem i na jej odwinigtych ustach podobnych do
wydeptanych mocno stopni, wykwit! usmiech, z ktérym
.odeszla wspanialym, majestatycznym krokiem, w auréoli
ufryzowanych szpakowatych wloséw, spietych brylanto-
wemi szpilkami; duza rozlana twarz o cienkim zgrab-



— 302 —

nym nosie i malych czarnych oczkach mocno podkre-
$lonych jasniala duma.

Rozmawiala ze wszystkimi, byla wszedzie, ale co
pewien czas spogladala na wielkie sztalugi pokryte za-
slong i otoczone wienicem laurowym, ktére -staly pod
jednem z okien i na wszystkie zapytania, co si¢ tam
- kryje, odpowiadala tajemniczo. ‘

— Niespodzianka! cud! Panie Endelman — wolala
podniesionym glosem na meza, ktéry Spiesznie przybie-
gal na to wezwanie i z reka przy uchu stuchal rozka-
zOw Zony i $pieszyl je natychmiast wykonywaé.

W bufecie, urzadzonym w jednym z bocznych po-
kojow, bylo kilkunastu wyfraczonych meZzczyzn, pomieg-
‘dzy ktorymi stal Borowiecki z Trawinskim i ze starym
Millerem, ktéry wiecej czerwony niz zwykle, gadal glo-
$no i pogardliwie plul na posadzke, wymyslal na zydow,
bo go podraznil przepych mieszkania Endelmanéw i ich
vnelkopaﬁskle maniery. Borowiecki krecil wasy i u$mie-
chal sie tepo, a Trawinski patrzyl na Zone, ktéra pierw-
szy raz dzisiaj wystgpowala w kodzi na tak wielkiem
zebraniu, siedziala wposréd gromady kobiet i gasila
wszystkie swoja arystokratyczna urodg i wykwintng pro-
stotg stroju.

Musiala si¢ nudzié wsérdéd tego banalnego szcze-
biotu kobiet, bo odpowiadala krétko i wodzila oczami
po ‘obrazach i dzielach sztuki rozrzuconych po salonie;
wal jedwabiéw, koronek, aksamitéw, obrzucony massg
drogich kamieni, blyszczgcy wszystkimi kolorami teczy,
po nad ktérymi wznosily sie jakby nasadzone gléwkl '
kobiet, tworzyl dla niej wspanialg rameg, z kidrej jej
biala suknia zapigta pod. szyje i scinigta w stame zlo-
tym paskiem, mocno Wystgpowala
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, — Kto to ta ¢liczna kobieta? — zapytal Gros-
glick. ) ‘ »

— Moja Zona, panie.

— A, to panu winszuje, to aniol; to cztery razy
aniol nie kobieta! — wykrzyknal bankier i zmusil Tra-
winskiego, ze musial i$é go przedstawié. '

— Panie Borowiecki, -pan wielu pan nie zna? —
pylal Bernard.

. — A dosyé, moze pan mnie przedstawi?

— To moja dzisiejsza funkeya.

Wizigl Borowieckiego pod ramig i weszli do salonu,
gdzie juz jaki§ dlugowlosy mistrz prébowal fortepianu,
przed chwilg wtoczonego z jednego z buduaréw.

— Bedzie i muzyka? v

— Spytaj sie pan czego nie bedzie, na to IatheJ
odpowiem. Pan po raz pierwszy na przyjeciu bratowej?

— Tak, Jakos nigdy przedtem nie moglem su;
wybraé.

— A, to pana Zalu;le;

— Dlaczego, Ze wezesniej nie bylem?

: — Tak, bo mialby$ pan te nudy juz za sobq —
drwil lekko Bernard.

— O, przeciwnie... :

— Uwaga, zaczynamy! Mlhon okragly! — szepnal,
przedstawiajac go Millerownie. S

— O, my si¢ zpamy. dobrze' — zawolala Mada
z radoscig, wyciggajac reke.

— Powiedzcie sobie panstwo co przyJemnego, a ja
wréce. za chwile po pana.

- — Ja juz uslyszalem przed chwilag — szepnal Bo-
rowiecki, stajgc przed nig. - :

— To sie liczy — zawolala naiwnie.
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 — I liczy i dobrze pamigta.

— Ach, jaki pan dobry! -— wykrzyknela i szybko
urwala, przyslaniajac twarz wachlarzem. '

Obrzucil jg spojrzeniem, pod ktérem rozczerwienila
sie¢ cala. Wygladala dzisiaj bardzo ladnie w rézowej
‘jedwabnej sukni, upietej bialemi konwaliami; zdlte jak
marchew wlosy, spiete w grecki wezel, odslanialy bialy
kark, pokryty niby puszkiem zlotawym centkami piegéw,
ktére, gdy si¢ rumienila, zabiegaly krwia; zlote obraczki
rzes otaczajace jej blekitne porcelanowe oczy opadly na
frenice i nie$mialy si¢ podnies¢ na niego. :

— Bawi sie pani dobrze? — zapytal powaznie, aby
ja wyprowadzié z zaklopotania. .
— Nie... tak.. prosz¢, niech pan usigdzie przy
mnie. : ' '

— Mama jest tutaj?

—_ A, nie; mama nie lubi taklch zebran, bo, widzi
pan, mama sie musi krepowaé, a gléwnie to mama nie
chece z zydowkami razem bywaé — skoficzyla cicho,
u$miechajac si¢ za wachlarzem ze strusich pir.

— A pani? _

— Mnie wszystko jedno, tylko Ze si¢ ogromnie
nudzilam z poczgtku. :

— A teraz?

— A teraz juz nie. Jak tylko pana zobaczylam,
poczulam si¢ swobodniejsza.

— Drzigkuje pani.

U$miechngl sie.

— Czy powiedzialem co niewlasciwego? To juz
nic nie bede mdéwié, ani ust nie otworze.

— Przeciwko temu protestng bardzo goraco i ener-
glczme
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~— A nie, nie bedg méwié, bo co pow1em to albo
glupstwo, albo $miesznosé.

— Ani jedno; ani drugie, slucham pana nietylko
uwaznie ale i z przyJemnoécm prawdziwg.

— ChodZmy dokorniczyé panszezyzne! — zawolal
Bernard powracajac.

Borowiecki si¢ sklonil .i odeszli, przeprowadzam
wzrokiem Mady, ktéra nie $miala go prosié, aby powrd--
cil do niej.

— Dwiedcie tysieey w Wysortowanych towarach
albo w niepewnych wekslach — szeptal znowu Bernard,
przedstawiajac go brzydkiej, czarnej prawie od piegéw
pannie, ktérej glowa, twarz i chudy biust zasypane byly
pudrem i brylantami.

— Czy ma zeby wlasne — nie r@cze, ale za bry-
lanty odpowiadam.

— Pan jestes meporéwnanym ciceronem.

— Znana rzecz w kLodzi. Zaraz pana do ruin do-
prowadze. Pieédziesiat tysiecy bares geld na sto} — ale
papa moze si¢ raz Jeszcze spalié¢, to posag sie¢ zkwa-
dratuje!

‘Niemloda, blada panna, o anemicznem spojrzeniu,
zielonawej twarzy i sukni, u$miechnela si¢ jakim$ bole-
snawym u$miechem, odslaniajac dlugie rzadkie zgby
i sine dzigsla. ‘

Borowiecki si¢ sklonil i spiesznie odszedl, bo nie-
mlle, wprost przykre wraZenie zrobila na nim ta zga-
szona twarz, podobna do zatrzymanego zegaru ze starej
zakurzonej i obtluczonej porcelany saskiej.

— Sto tysiecy, kapryséw za dwiescie, a rozumu
za trzy grosze — szeptal, przedstawiajgc go Feli, przy-
jaciélce Rozy, ktéra cala byla w ruchu, bo wlosy si¢

ZIEMIA OBIECANA T. I QO
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jej trzesly, oczy biegaly, poruszala nogami, ramionami,
ustami, brwiami i wybuchala co chwila wesolym dzie-
cinnym $miechem i byla taka wdzieczna, uémiechnieta,
rozbawiona, tak przeélicznie skladala rgezki, takim nai-
wnym glosikiem szczebiotala, tak sie slodko deeczyla,
%e Borowiecki szepnal:

- — Sliczne dziecko!

— Tak, tylko w tem Slicznem dz1ewczatku siedzi
przyszla Messalina! :

Borowiecki nie mogl zaprotestowaé, bo sie zblizali
do ‘Roézy.

— Roéza Mendelsohn! Nazwisko samo moéwi: ile!
ta druga, popielata, to Mela' Grinspan, posagu nie wy-
mieni¢ w cyfrach, ale moge pana objasni¢, Ze to naj-
lepsza i najrozumniejsza panna w. hodzi — szepnal
i przedstawial go przy3&cmlk0m, ktére ciekawie mu sie
przygladaly.

— Za chudy! — szepnela Roéza z takg ming, Ze
Mela nie mogla si¢ powstrzymaé od $miechu.

A Bernard przedstawil go jeszcze kilkunastu ko-
bietom starym i mlodym i wszedzie go odpowiednio
informowal, a skoticzywszy prace puscil walno na $rodku
salonu. "

Borowiecki stanal przy $cianie i ciekawie sie przy-
gladal zebranym. Nawprost niego byly drzwi osloniete
zielono-zlotemi portyerami, prowadzgce do budary,
w ktorym siedziala samotnie lelertowa i patrzyla na
niego, nie zauwazyl na razie tego wzroku, bo go zaj-
mowaly kolorowe grupy kobiet, wéréd mebli, kwiatow
i zielonosci, skrzace si¢ drogimi kamieniami jak wy-
stawy sklepowe zlotnikéw i grupy czarnych frakéw po-
rozrzucane na tle écian i na tle tego przepychu barw
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‘strojé\v kobiecych, jak czarne brzydkie kraby na tle go-
belinu. Kilka starszych pan, uginajacych si¢ prawie pod
masg koronek, zlota i brylantéw, siedzialo obok niego
i rozmawialo tak glos$no, Ze sie odsungl nieco.

— Prawda, Ze to wspaniale, moznaby z tego obraz
namalowa¢ — zagadnela przechodzaca Endelmanowa,
pociggajac go za sobg. ’

" — Nieporownane! ;

— Zabieram pana, bo ktos chce pana poznaé,
tylko uprzedzam, ze ten kto$ bardzo pigkny i bardzo
niebezpieczny.

— Tem gorzej dla mnie — szepnal tak skromnie,
ze Endelmanowa rozesmiala si¢ i uderzajac go wachla-
rzem po r¢ku, szepnela slodko: '

— Z pana jest czlowiek nicbezpieczny.

— Dla samego siebie najbardziej — odpowiedzial
zupelnie seryo i wszed! za nig do malenkiego, po chin-
sku urzadzonego buduaru.

Przedstawila go slynnej pigknosci 16dzkiej, siedzg-
cej niedbale na 26ltej chinskiej sofie, z ﬁluankq herbaty
w r(gku

-~ Musi mi pan wybaczyc smlalosc (homzby dla
odwagi przyznania sie, Ze dawno pragnelam poznaé
pana. :

— Doprawdy, ale nie godzien jestem tego zasz-
“czytu — mowil znuzony i znudzony, ogladajac si¢ na
salon, czy nie nadchodzi jaki wybawea.

— Mam jednak do-pana pewien zal!

— Czy nie do zapomnienia? — zapytal z uémie-
chem, $ledzgc jej zywe ruchy.

. — 7 pewnoscig zapomne, jesli pan okaZe skruche
odpowiednia.

N

20*
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— Chociaz nie wiem za co, zaluje Jednak szczerze,
— Zal méj pochodzi stad, ze mi pan meza ocza-
~ rowal.

-— Czy narzekal, ze bawil si¢ wtedy Zle z nami.

— Przeciwnie, dowodzil bowiem, . Ze plerwszy raz
w Zycm bawil si¢ tak dobrze.

— Wiec zamiast zalu powinna pani zaplacxc mi
wdzigcznoseig i to podwéjng.

— Dlaczego podwdjng?

— Ze sie bawil dobrze i swoja obecnogcia nie po-
" psul pani przejazdzki do Pabianic — dodal z naci-
skiem i bystro patrzyl w JeJ oczy i brwi mpxete nie-
pokojem.

Roze$miala sie sucho i zaczela poprawiac wspa-
nialy naszyjnik z perel, osadzonych w brylanty, ktéry
otaczal jej marmurowa, przeslicznie uformowans szyje.
W tym ruchu rekawiczki, dochodzgec az do ramion, zsu-
nely sie nieco i odslonily klasycznie pigkne rece; oddy-
chala tak szybko, ze do polowy tylko przystonigte piersi
wznosily si¢ i opadaly.

Byla istotnie bardzo pigkng, ale tg suchg, klasyczng,
zimng pieknodcig; szaro-stalowe bez polysku oczy pa-
trzyly jak zamarznigta szyba pod przyczernionemi mocno
brwiami, patrzyla dlugo na Karola i w koncu szepnela:

— Dlaczego Lucy nie przyszia?

I lekka ironia zamigotala w jej oczach.

— Nie wiem, bo nie wiem kogo pani ma na my-
Sl — rzekl spokojnie na pozor.

— Pani Zukierowa.

— Nie wiedzialem, 2e pani Zukier ma takie imie:

— Dawno si¢ pan z_ nig widzial?
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. — Musze rozummé pytame, abym moégl na me
odpowiedzieé. -

— Ach, pan nie rozumle' — powiedziala prze-
ciggle z usmiechem i blysnela rzedem wspanialych ze-
béw z po za malych bardzo i wycietych w luk amora ust.
“  — Pani mnie indaguje? — zapytal dosyé poryw-
czo, bo go irytowalo jej spojrzenie i ta chetka udrecza-
nia, jaka sie przewijala w jej twarzy. Sciagnela brwi-
lekko i patrzyla si¢ w niego spojrzeniem Junony, do
ktérej byla bardzo podobna.

' "~ Nie, panie, ja pytam tylko o Luey, o naszg
serdeczng przyjaciolke, bo i ja . ja kocham nie mniej,
moze tylko troch¢ inaczej — .dodala lagodnie.

— Musze pam wierzyé¢, ze pani Z. Jest godna ko-

~chania.

— T jest godna mezaplerama si¢ tej milosci, pa-
nie Borowiecki. Zyjemy ze sobg jak dwie siostry i nie
ukrywamy przed sobg nic — powiedziala z naciskiem.

— Wiee? — zapytal stlumionym przez gniew glo-
sem, bo zalala go zlo$é, Ze Lucy wypaplala przed tg
klasyczng lalkg ich tajemnice. ‘

" — Wiec trzeba mi ufaé i staraé sm; zasluzyé na
moja przyjazn, ktéra nieraz moze byé bardzo pomocna.

— Dobrze.. Zaczynam od tej chwili.

Przesiadl si¢ na sofe i pocalowal jg w obnazone
rami¢, bo byla wygorsowang pod. pachy i tylko paski
naszywane drogimi kamieniami trzymaly sukm@ na ra-
mionach. ,

— Ta drogsa nie idzie sie do wiernej, siostrzanej
przyjazni! — szepnela, odsuwajac si¢ nieco, z usmie-
chem.
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— Ale przyjaZzn nie powinna mieé tak cudownych
ramion, ani by¢ tak. pigkna.

— Ani nie powinna zdradzaé takich gwaltownych,
ludoZerczych instynktow — powiedziala, wstajac i roz-
prostowujac swoje rozwinigte doskonale ksztalty, popra-
wila troskliwie kunsztownie ufryzowane w walki na
skroniach - blond-wlosy i rzekla, \Vldzgc ‘ze 1 on pod-
nigsl sie:

, -— Pan zostanie na chwile, byliSmy ze sobg aku- -
~ rat tak dlugo, Ze mogg pana posadzié o milosé do

. mnie.

— Cazyiby sie pani gniewala za taka miloéé?

— A Lucy, panie Karolu! Dobrzem powiedziala,
ze pan jest ludoZercs.

— A raczej pieknozercs.

— Przyjmuje w czwartkl, prosze przyjs¢ troche
vwc7esn1e;|'

~— Zobaczymy sie jeszcze dzisiaj?

— Nie, bo ja zaraz wychodze, opuscilam chore
dziecko dla pana...

— Stkoda, ze nie moge wyrazi¢ swojej wdzigcz-
nosci tak, jak chcialbym! — zawolal z u$miechem, o-
garniajac spojrzeniem jej gors wspanialy i szyje..

Zakryla si¢ wachlarzem, skinela mu glowa i poszla,
pokrywajac uémiechem pewne zaklopotanie.
.. — Panie Borowiecki, pani Trawifiska o pana sig
-dopomina! — zawolal Bernard. — Gdziez pigkna dyre-
ktorowa?
) — Poszla siaé oczami $mieré i zniszczenie — od-
rzekl.

— Nudna baba!

— Czy pan bywa na jej czwartkach?
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— Céz-bym tam .robil! Bywajg tylko jej wielbi-
ciele i kochankowie: przeszli, obeeni i przyszli.. Czekamy
na panal e
Borowiecki czul sie tak znudzonym, Ze zamiast
i$¢ do Trawinskiej, chcial bokiem nieznacznie, przesungé
sie do drzwi gléwnych i wyj$é, ale, przechodzac obok
portyer sasiedniego buduaru spotkal si¢ oko w oko
z Likiertows, swojg dawng miloscia, -

Cofnela sie z powrotem, a on, ciggnigty nieprze-
parcie jej spojrzeniem, poszed! w glad za nia.

Nie mowili ze sobg juz od roku, rozeszli si¢ na-
gle, bez jednego slowa wyjasnien; spotykali si¢ czasami
na ulicy, w teatrze,” witali si¢ zdaleka, jak obcy sobie
zupelnie, a jednak czesto stawala przed nim jej twarz
dumna i smutna, jak wyrzut cichy i bolesny.

Kilkakrotnie chcial mowié z nig, ale zawsze bra-
klo mu odwagl bo go trapilo to, ze nie mial jej co
powiedzie¢, nie kochal jej. A teraz to niespodziewane
spotkanie oszolomilo i przeniknelo bolesna meka.

— Dawno pana nie widzialam — powiedziala
spokojnie. _

— Emmal! Emma' — wyszeptal bezwiednie, wpa-
trujac si¢ w jej bladg twarz.

— Prosze panstwa, w tej chwili rozpoczyna sig
koncert! — zawolala Endelmanowa obrzucajac ich spoj-
rzeniem.

Jakoz zaraz rozlegl sie akompaniament fortepianu
i czysty, dZwieczny sopran zalal melodys piosenki salon.

Wrzawa umilkla i wszystkich oczy utongly w $pie-
waczce.

' Ale oni nic nie slyszeli procz mespokognego, trwo-
zliwego bicia serc wlasnych.



— 312 —

Emma usiadla na nizkim, wspartym na smokach
foteliku, oslonigtym od kominka ekranem, przez ktoéry
zloty brzask ognia przeciekal i zabarwial rézem jej
bladg, o liliowym tonie twarz, bardzo smutnag twarz
starzejacej sie pigknosci.

Borowiecki stangl z boku i patrzyl sie z pod spusz-

czonych nieco powiek na jej twarz jeszcze bardzo piekns,
ale juz poznaczong pazurami czasu; na skroniach zapa-
dnigtych rozwijala si¢ cala sie¢ drobnych zmarszezek
i zbiegala pod oczami, pod krélewskiemi oczami; kté-
~ rych czarne Zrenice, otoczone blekitnawemi bialkami,
jak u dziecka, $wiecily ostrym blaskiem z pod cigzkich,
dlugich powiek, porysowanych siatka sinych i cienkich
. jak wlosy zylek. ‘
: Oczy byly podkreslone réwmez sinemi plamami,
ktére przebijaly si¢ z pod delikatnej warstwy bielidla.
" Czolo wysokie i bardzo pigkne bylo odsloniete, bo
miala czarne wlosy, przeswiecajace srebrnemi nitkami,
zaczesane na uszy, w-ktérych wisialy ogromne dwa
brylanty. '

Mocno purpurowe usta, bardzo wydatne, mialy
wyraz cierpienia, opuszczaly si¢ katami ku silnie zary-
sowanym szczekom. A w calej twarzy i glowie lekko
pochylonej ezué bylo znekanie, jakie bywa po dlugiej
i bolesnej chorobie, bo nawet te jedynie mlode usta
wygladaly jak wiednacy kwiat granatu — i miala w swej
twarzy jaka$ cierpka, melancholijng slodycz koblet wy-

czerpanych miloscia.

\ Jej delikatne rysy, odbijajace natychmiast kazde
uczucie, jakie przewijalo. si¢ przez serce i mdzg, Scig--
galy sie nerwowo i drgaly samymi odruchami wrazen.

Byla ubrana w ciemno-fioletows suknig, przybrang
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przy odslonigtym biuscie mocno-zéltemi koronkami, na-
szywanemi rubinami i ametystami; figure miala tak
zgrabng i wysmukla, Ze moZna jg bylo wzigé za mloda
dziewczyne, gdyby me pewna sztywnosé plecéw i opa-
dniecie ramion.

- Siedziala, wachlujac si¢ lekko, nie patrzyla na
niego, nie patrzyla na nikogo, chociaz jej . promienne
spojrzenia obejmowaly caly salon, bo czula jego oczy
na swej twarzy i to spojrzenie, ktére palilo, przenikalo
jej rozgoryczone i smutne serce zarzewiem dziwnie pa-
lacego bélu.

Stal przy niej tak bhzko ze slyszala jego oddech
i skrzyp gorsu, gdy sie pochylal widziala jego reke,
ktéra si¢ podpieral o Zardinierke, mogla ' podniesé oczy
i nasyca¢ si¢ tym tak bardzo kochanym, tak bardzo
wyczekiwanym, ale nie zroblla tego, siedziala meporu-
szenie.

Wiedzial, ze ona jest z tych kobiet, ktére raz tylko
kochaja, Zze to jedna z tych marzycielskich bluszczowych
dusz, spragnionych idealnego zycia, gluchych i $lepych
na zwykly codziennoéé, a pelnych namietnych zadz ko-
chania i oddawania si¢ na wiecznoéé calg ukochanemu,
a rownoczesnie pelnych dumy i poczucia wlasnej go-
dnosei. )

~To go wlaénie irytowalo najwigcej, bo .wolal sto-
sunek z kobietami pospolitemi, ktérym pod wykwintng
zewnetrznoscig bijg zwykle serca samic lub sprzgtéow
gospodarskich. Takie nie robig tragedyi z milostki prze-
-lotnej, konczg ja na lzach, na bezsenno$ci, na drugim
wreszcie kochanku, albo powracaja do przerwanych
chwilowo funkeyi gospodarskich i zostaja znowu tem,
czem byly przedtem, t. j. wiczem. ‘
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— Co ja jej powiem? — myslal znowu.

— Bardzo ladnie $piewa, prawda?

Przerwala milczenie, nie patrzac na niego.

— Tak, tak! — odpowiedzial predko, gonige wazro-
kiem $piewaczke, ktora po skonczeniu piosnki, otoczy!
tlum mezezyzn- i odprowadzal do bufetu.

~ Fortepian zamilkl i gwar z Wlekszq sﬂq niz przed—
tem wiongl po salonie.

Lokaje roznosili lody, konfitury, ciastka, cukierki
i szampanskie, ktére co chwila hukalo korkami.

. — Czy pan juz puscil w ruch swojg fabryke?

- Nie jeszcze, dopiero kolo jesieni to zrobig —
odpowxedmal zdumiony, bo byl pxzygotowany na inne
zupelne zapytanie.

-Spojrzeli sobie w oczy, zajrzeli az do glebi dusz.

Emma opuscila pierwsza, bo Zrenice JeJ zaszklily
sie lzarm i rzekla cicho:

— Z calej duszy zycze panu szczescia we... wszyst-
kiem.. a chyba.. pan.. wierzy.. Ze mu szczerze.. Zyczg..

— Jak nikomu. '

— I zawsze jednakowo... bez zmiany...

Glcboki zal zadrgal w jej glosie.

— Dzickuje...

Pochylil glowe.

— Zegnam pana — powiedziala, powstajac, ale
takim tonem, Zze zadrzal i pod wplywem jakiej$ naglej
obawy czy strachu zaczal szeptaé goraczkowo:

— Emma, nie odchodZ tak! Musze si¢ z tobg wi-
dzieé¢, jedli nie zapomnialas o mnie zupelnie, jesli mnie
nie masz za ostatniego nedznika, to pozwol mi przyjsé
do siebie, musze¢ z tobg moéwié, cheg ci powiedzieé... od-
powiedz mi chociaZz sléwko, blagam cie.
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- Patrzg na nas! Zegnam pana. Nie mam panu
nic do powiedzenia, przeszlo$¢ tak zamarla w mojem
sercu, Ze jej juz nie pamigtam, a Jesh chwilami wspo-
-minam, to ze wstydem.

Powlekla przyémionem lzami spojrzeniem po jego
pobladlej twarzy i odeszla.

Te ostatnie  slowa byly nieprawda, ale wlozyla
w nie caly swojg zemste, kiérej teraz idac wolno przez
salon tak bardzo zalowala, ze miala nieprzepartg cheé
powrotu do niego i rzucenia mu si¢ do nég, blagania
o przebaczenie — ale nie powrdcila, szla wolno, usmie-
chajac si¢ do znajomych i zamieniajac slowa i spojrze-
nia z nimi, a nie widzae prawie nikogo.

Przyjechala do Endelmanéw umyélnie dla Karola,
zdecydowala sig na'ten krok po dlugich miesiacach cier-
pien, po strasznych szamotaniach z tesknotg i z wilo-
$cig, ktore ja -caly przepalaly. '

Chciala go widzie¢ i méwié z nim, bo na dnie jej
dumnego serca, pod rumowiskami cierpienn i zawodéw,
tlil sie ostatni plomyk nadziei, Ze on jg kocha jeszcze,
ze tylko jakie$ niewytlumaczone przyczyny rozdzielily
ich chwilowo, po ktérych wyjasnieniu i usunigciu...

A teraz wracala jak grob, w ktérym ostatnie Slady
zycia zgnily i rozpadly si¢ w strzepy pokryte wielka,
martwg cichoscig nocy wiecznej.

Borowiecki poszedl pomigdzy ludzi do bufetu aby
si¢ orzeiwi¢, bo polknal jej slowa ostatnie, jak wilk po-
lykajacy zamroZong w tluszezu spreZyne, ktora teraz
rozprezala si¢ zwolna i.darla mu wnetrznosei ostrym,
przenikliwym_ bélem.

Bylby wszystko znidsl i Izy i rozpacz. i wyrzuty,
ale tej pogardy, jaka go spoliczkowala, znie$¢ nie mogl,
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a znie$é musial, bo Endelmanowa go zabrala, aby mu
pokazywaé obrazy i zbiory dziel sztuki, nagromadzone
w kilku pokojach dosyé bezladnie, ale musiala go zaraz
odstapi¢ Grosgliickowi, ktéry mial do niego jakis interes.

Po $piewach, towarzystwo znowu sie rozsypalo.

Szaja otoczony swoim dworem, przeniésl sie do
bufetu, a w salonie panowala teraz Trawinska, otoczona
gronem mlodych kobiet, pomiedzy- ktéremi byly Mela
i Roza.

Endelmanowa co chwila podchodzila do kogo$
i szeptala tryumfujgco.

— Cala L6d% jest u nas dz151aJ‘ Prawda, ze sie
dobrze bawig?

— Cudownie! — odpow1adano ziewajac ukrad-
kiem, bo si¢ istotnie nikt dobrze nie bawil.
— Panie Endelman! — wolala na meza, $piesznie

podbiegajacego krokiem baletowym, co przy jego cien-
- kich nézkach i duzym brzuchu, robilo $mieszne wraze-
 nie. — Panie Endelman, do buduaru chinskiego. kaz -
pan zanie$é lodéw!

— Zaraz kaze zaniesé lodéw, co? — odpownadal
oslaniajge dlonig ucho.

— 1 szampanskiego dla pandw.

— Zaraz i szampanskiego dla pandw.

— Prawda, ze sie dobrze bawig? — zapytala go
Po -cichu.

— Co? Slicznie, bardzo éhczme, Wyplh prawie
wszystko szamparnskie. ‘

Rozeszli sie, bo Endelman zagladal co chwila do 4
butetu, aby tam gospodarzy¢ i z pewns wyniosly przy-
kroécig stwierdzaé, ze goscie pomijali inne wma a -pili
tylko szampaﬁskle :
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— Te chamy pijag szampanskie jakby to bylo
Munchenbler, co? — szepnal do Bernarda.

— Masz przecie jeszcze dosyé zapaséw.

— Mam wino, ale oni nie maja wychowania, Zzeby
tak pié, jakby to nic nie kosztowalo!

‘ — Paradny jeste$, musz¢ to w Lodzi opowiedzieé.

— Co? no, nie badZ glupi Bernard. ,

Ale Bernard nie sluchal i ze $miechem opowiadal
Rézy, przy ktorej usiadl.

— Panowie, damy sie nudzg same! — wolal En-
delman do mlodziezy, zgromadzonej w bufecie, aby ja
odciagnaé od picia, nikt si¢ jednak nie ruszyl.

Bernard sam jeden bawil panie, siedzial na wprost
Trawifiskiej i rozmawial z nia, wyrzucajac co chwila
takie zabawne paradoksy, ze czerwona glowa Rdzy po-
chylala sie az ku kolanom, Zeby stlumié $miech, a Tra-
winska $miala si¢ swobodnie i z subtelnie poblazliwym
$émiechem z jego blazenstw, a szukala oczami meZa,
ktéry teraz rozmawial z Borowieckim pod Dyang, tak
zywo, Ze glosy ich chwilami slyszala.

Reszta towarzgstwa nudzila sie jak mogla.

. Mada chodzila nieco senna i udawala, e sie przy-
glada obrazom, a przysuwala sig coraz bliZej do Boro-
wieckiego.

‘Starsze panie drzemaly w fotelikach lub skupione
po buduarach opowiadaly sobie nowiny, mlodsze stu-
chaly rozmowy Trawinhskiej z Bernardem, i spogladaly
cigzkim Zalosnym wzrokiem w strone bufetu, skad hu-
czaly podniecane szampanem glosy mezéw i ojcéw.

Zwolna nuda rozlewala si¢ po salonie,

Patrzano na siebie obojetnie i jakby wrogo, jakby



— 318 —

jedni drugim przypisujac wmQ tego wspdlnego nudze-
nia. sie.

Obejrzano stroje, otaksowano klejnoty, jakimi pa-
nie i panny byly literalnie obladowane, obgadano i sa-
lon i gospodarzy i przyjecie i samych s1eble, a teraz nie
bylo juZz co robié wiecej. P

Nic tutaj zebranych nie Ia,czylo, nie m1e11 nic wspdl-
nego, zebrali si¢ razem, bo pewien ton lédzkiego Zycia
nakazywal bywa¢ u Endelmanéw, jak nakazywal za-
chwycaé si¢ ich galerya obrazéw i ich zbiorami dziel
sztuki, jak nakazywal czasem bywaé w teatrze, jak réw-
niez nakazywal od czasu do czasu daé co$ na biednych,
narzekaé na brak zycia towarzyskiego w kLodzi, wyjez-
dzaé za granice i t. d.

Naginali si¢ z trudem do pewnych form plzyJQtych,
w $wiecie, a ktére byly im obce i obojetne.

Wlasnie prawie o tem samem rozmawial Bernard.

— Pan Lodzi nie kocha? — przerwala mu Tra-
winska, aby skrécié zbyt dluga tyrade.

— Nie, ale 2zy¢é bez niej nie mdglbym, bo nigdzie
bardziej sie nie nudzilem i nigdzie wiecej nie spostrze-
glem $miesznoscei.

— A, pan si¢ zajmuje zbieraniem pewnych Smiesz-
nosci.

— Potepila pani u$miechem moja zabawe.

- — Nie zupelnie, radabym uslysze¢ o celu tego
zbierania.

— My¢élalem, 2e pani bedzie rada. co uslyszeé
Zz mego zbioru. :

- — Omylil si¢ pan w przypuszczeniu, nie jestem
ciekawa. ‘
— Niczego? — zapytal troche drwna.co
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— Przynajmniej bliznich swoich.

— Jedli ci s3 nudni, ach jak bardzo nudni! —
szepnela Toni Zzalosnie.

' — Nawet kobiety pania nie obchodzq?

— Obchodzg mnie tyle tylko, ile wszyscy ludzie.

— A gdybym chcial opowiedzieé co$ bardzo cie-
kawego, naprzyklad o pani dyrektorowej Smolinskiej,
ktéra w tej chwili wychodzi? — zapytal cicho. -

— O nieobecnych tak samo jak o umarlych nie
mowie nigdy.

-~ Moze pani ma racyQ, bo jedni i drudzy bywajg
nudni.

— A najbardziej ci pozujacy na znudzonych — za-
wolala z naciskiem RéZza, patrzac na niego ironicznie.

— Dobrze. Méwmy o obrazach, czy to nie wla-
$ciwy temat dla pani? — zawolal podraZniony.

— To juz lepiej o literaturze — podjela Tom go-
raco, kiéra byla slynng zjadaczka romanséw.

— Pan czytal Bourgeta ,La Terre Promise*? —
zapytala niesmialo, milezgca caly czas, ta zakurzona,
z twarzg podobng do zatrzymanego zegara.

— Nie czytuje literatury jarmarcznej; w dzieciti-
stwie czytalem ,Historye o Magielonie, ,Réz¢ z Tan-
nenbergu“ i podobne arcydziela, to mi wystarcza na re-
szte zywota.

— Za ostro pan sadzi Bourgeta — odezwala sig
Mela. o o -
‘ — By¢ moze, ze ostro, ale sprawiedliwie.

"— Duzigkuje pani za poparcie — sklonil glows
przed Trawifisky. — Cazytalem jaka$ ksigike tego niby
wielkiego pisarza, niby psychologa, niby moralisty, czy-
talem dosy¢ pilnie, bo zmusil mnie do tego rozgld, ja-
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kim si¢ on cieszy u nas, no i wydal mi si¢ starcem, lu-
‘bieznym, opowiadajacym w tonie podnioslym, a z cy-
nicznym u$mieszkiem, szkaradne historyjki.

— Moze zaczniemy teraz méwié o kobietach, czy
to nie wlasciwy temat dla panow9 — zaczela Trawinska
zlodliwie. : ,
— Ha, to méwmy o tak nazywanej plc1 pieknej,
kiedy juz nie mamy zabawniejszego -tematu.

Rozkrzyzowal komicznie rece, ale byl zly na Ning,

— Ostroznie, bo pan nas obrazaé zaczyna.

— Anioly ziemskie obraZa¢ si¢ nie powinny, Zze
jednak ja malo moge méwié o aniolach, bo ten rodzaj
nie wiele jest znany w Eodzi, odejd¢ i przyprowadze
kogo$, ktéry w tej specyalnosci jest ,au courant®.

Powiedzial dosyé twardo, podniés! si¢ i zaraz przy-
prowadzil Kesslera, mlodego, chudego Niemea, o. z6ltych
wlosach, niebieskich wylupiastych oczach i wielkich mo-
cno wysunigtych szczekéch, obroénigtych réwniez zéltym
zarostem. »
— Robert Kessler! — zarekomendowal posadzil
' na swojem miejscu i odszedl do grupy mezc2yzn, ktérzy
pod przewodnictwem Endelmana ogladali obrazy w dlu-
gim, stanowigecym wladciwg galerye pokoju.

— -Panie Grosgliick, patrz' pan na t¢ Madonne, to
. Jest z Drezna Madonna.

— Sliczny obraz! — méwil przeciagle stary Li-
berman i wlozywszy rece w kieszenie, wypial brzuch,
pochylit glowe na piersi i przypatrywal si¢ ramom
obrazu.

— To jest obraz medalowany, patrz pan tu stoi:

Medallle d’or“, to jest obraz masiw i Kosztuje grube

pienigdze, co?



— lle? — rzucil cicho Grosglick, gladzac wskazu-
jacym palcem lewej reki, na ktorym blyszczal krwawnik
oprawny w zloto, twarde czarne bokobrody, ktére mu
oblepialy okragla twarz niby kotlety z kostkg, w3asy
‘i brode mial wygolone starannie.

Podnosil brode tak wysoko, ze dwie faldy skéry
na grubym czerwonym karku zakrywaly mu_kolnierzyk
i czynily go podobnym do krétkiej wypasionej $wini,
usilujacej daremnie $ciagnaé z plota wiszacg bielizng;
prawa reke trzymal w kieszeni bialej kamizelki.

— Tle? — powtorzyl cicho, bo zawsze méwil ci-
cho i z wielkg powagg podnidst brwi, ktore ostrymi pél-
kolami rysowaly si¢ na jego wypuklem czole i stano-
wily mocny kontrast swoja czarnoscia z smyml wlosami
i rézows cera twarzy.

- — Nie pamigtam, bo tem si¢ zajmuje méj sekre-
tarz — odpowiedzial niedbale Endelman. :

' — Patrz pan na ten obraz rodzaJowy, to zywe
‘prawie, to sie rusza.

— DBardzo ladne farby! — mruknal ktérys.

— I jeszcze ladniejszy kapital, co?

— Ja, ja! same ramy do taki landszaft kosztuje
drogo — méwil z powagg gruby Knaabe, ze znawstwem
stukajac cygarniczka w bronzowe ramy.

- — Przeciez pana sta¢ nawet i na zlote, panie
Knaabe; bo kogo staé na kapelusz, tego musi by¢ staé
i na glowe; - zasmlal sie Grosglick, ktéry zawsze pra-
wie popieral swo;e wywody poréwnaniami.

— To jest genialne powiedzenie, panie Grosgllck —
zawolal Bernard tlumige $miech. ‘

~— Mnie staé¢ i na to — szepngl skromnie bankler

— Prosze¢ panéw, jeszcze jedna Madonna; to jest

ZIEMIA OBIECANA. T, I 21
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kopia z Cimabuego, ale lepsza od oryginalu, ja panu
daje slowo, Ze lepsza, bo ona kosztuje cale tysige rubli,
co? — zawolal, zobaczywszy watpigey usmiech na ustach
bankiera.

— Zobaczmy, ja bardzo lubie Madonny. Ja swo,]e,]
Mery kupilem Murrilowska Madoring, jej to sprawia
przyjemnoéé mieé w swoim pokoju taki obraz, to czemu
ja nie mialem kupié? ' :

Obejrzeli w ten sposéb kilkadziesigt obrazow i sta-
neli przed wielkiem mitologicznem malowidlem, zajmu-
jacem pol Sciany i przedstawiajgcem Wejscie do Hadesu.

— To duza sztuka — wykrzyknal z podziwem
Knaabe. ' ’ '

- Endelman zaczg! objasnia¢ tre$é obrazéw, ale mu
Zywo przerwal Grosglick.

— To jest zwykly grabarz, a to jest glupi obraz,
po co malowaé takie smutne rzeczy! Jak zobacze po-
grzeb, to ja sie pozZniej musze leczyé, bo mnie przez
pare dni boli w sercu. Kto ma umrzeé to si¢ nie utopi!

— Drugi numer koncertu, proszg panéw do sa-
lonu! — zapraszala Endelmanowa.

— Powinszowaé panstwu takiej galeryl, powinszo-
waé! — wolal bankier.

— Co oni. bedg wiprawia¢ w salonie?

- —— Sluze panu programem, tam jest wydrukowane.

" Bernard podal mu dlugi pasek surowego jedwa-

biu, ozdobiony recznemi malowidlami, na ktérym byl
po francusku wypisany program.

Wrécili do salonu, gdy si¢ juz przyciszylo, bo-
wynajeta para popisywala si¢ jakim§ dyalogiem fran-
cuskim. '

_ ‘MezezyZni skupieni przy drzwiach od bufetu, slus
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chali ze znudzonemi twarzami i powoli cofali si¢ do po-
rzuconych szklanek i kieliszkéw; kobiety natomiast slu-
chaly z chciwoseia i.pozeraly oczami pare deklamato-
réw, udajacych mlodych naiwnych kochankéw, ktérym
si¢ zdarzyl wypadek, Ze na przejezdzajacych napadli
w gorach zbdjey, zabrali i rozdzielili.

Spotkali si¢- wlaénie i opowiadali swoje. przygody
z takim naiwnym cynizmem, z takiem eleganckiem wy-
uzdaniem, e panie trzesly sie ze $miechu i co chwila
bily entuzyastyczne brawa. .

— Ah, mon Dieu, mon Dieu! Trés joli, trés joli! —
wykrzykiwala glosno z zachwytu uklejnotowana jak sklep
jubilerski pani Cohn, zona jednego z fabrykantéw i jej
male, zarosle tluszczem oczka tryskaly Izami zadowole-
nia i tak sie bawila doskonale, ze trzesly sig¢ jej tluste,
nalane policzki i ramiona podobne do waléw obwinie-
tych w czarny jedwab.
© - — Co oni ci¢ kosztuja, Endelman? — zapytal ci-
cho Grosglick.

— Sto rubli i kolacyg, ale to warto tysige, bo sig
goscie dobrze bawia.

-— To jest dobry pomysl, na imieniny Zony mu-
‘sze ich zaméwié. '

— Zaméw pan zaraz, to ustgpig dobry rabat —
szepngl mu Bernard przez ramig i przesung! sie do
Meli, - siedzacej po za wszystkimi samotnie, bo Réza
siadla w piefwszyr_n rzedzie, aby mnie straci¢ i slowa.
z dyalogu. :

— Budze cig, Mela! O czem marzysz9
— W tej chwili myélalam o tobie — szepnela
cicho, podnoszac na niego swoje szare oczy.
— Nie, myélalas o Wysockilp! — syknal i gniew- -
21%
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nie obrywal hyacynty rozkwitle, stojace na stoliczku,
obok ktérego usiadl.

Patrzyla na niego zdumionemi i jakby Wylekleml
oczami. :
- — Moglam tak samo mysleé o L. Landau o kto-
rym. ze znajomych, jakich nazwiska mogles wymienié
z réwng domyslnoseia, jesli nie uwierzyle$ moim slowom.

— Przepraszam cie, Mela, zrobilem ci przykrosé?

— Tak, bo wiesz, Ze nigdy nie moéwie tego, czego
nie mysle.

— Daj mi reke.

Wysunela mu dlon 0bc1sn1eta; w bialg rekawwzk(;
Z szarem Wwyszyciem. ,

Odpial guziczki i pocalowal ja -w dlon dosyé
mocno. /

— Skoro Wysockiemu wolno, wolno i mnie! —
tlémefczyl gdy mu dosyé ostro wyrwala rcke. — Ale,
a propos Landaua. Méwili mi na miescie, ze Wychodmsz
za niego, czy to prawda?

— A co$ odpowiadal tym, ktérzy ci mow1h 0 mo-
jem malzenstwie?

— Ze to pogloska, ktéra si¢ nigdy nie sprawdzi.

— Dzigkuje, bo sie istotnie nie sprawdzi. Daje ci
slowo, Ze za niego nie wyjde — dodala silniej, widzac
niedowierzanie w jego oczach.

Po jego chudej nerwowej twarzy przelecial blysk
zadowolenia.

— Wierze ci, ja ani chwili nie przypuszczalem, ze-
by$ mogla iS¢ za niego. Ty i taki kantorowicz ordy-
narny, przeciez to zwykly macher bez wychowania, bru-
dny zydziak. Wolalbym juz w ostatnim razie Wysoc-
kiego dla ciebie.-
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Blysnela oczami, lekki rumieniec mgla roézu po-
wlokl jej twarz, spudcila powieki pod jego badawezym
wzrokiem i poprawiajac bransoletke, szepnela:

— Nie bardzo lubisz Wysockiego?

— Cenig go jako czlowieka, bo jest prawym i do-
syé rozumnym, ale nie cierpie go jako two;ego wiel-
biciela. -
— Mowisz, aby m0w1c bo dobrze wiesz, e nikt
nie jest mniej moim wielbicielem od niego — powie-
dziala niby szczerze, bo chciala wyciggnaé z Bernarda,
jesli wiedzial, jakie szczegdly o Wysockim.

Przypuszczala bowiem, ze jesli sie przyjaznia, to
i zwierzaé si¢ musza przed soba.

— Wiem co méwie. On jeszcze z tej milosci nie
zdaje sobie sprawy, ale juz cie kocha.

- — Coz =z tego, kiedy on katolik! — zawolala bez-
wiednie, zdradzajagc si¢ ze swojej tajemnicy.

— A, tak rzeczy stoja! Winszuje ci, winszuje! —
szeptal wolno i zjadliwy zrgecy uémiech cokolil mu cien-
kie usta.

Rozgarnal niedbalym; ruchem czarne kedzierzawe
wlosy, pokreeil male wasiki i powstal; na jego delikatng
wybitnie semicks twarz padl Jakls cienn rozdraznienia,
czy tez gniewu.

- Nozdrza mu drzaly ze wzruszenia tlumlonego,
a czarne, o oliwkowym odcieniu oczy biegaly niespokoj-
nie po jej twarzy, :

Wykregcil sig i odchodzil bez slowa.

— Bernard! — zawolala za nim predko.

— Zaraz powrdce — powiedzial, odwracajgc do
niej twarz juZz spokojng, przez ktora wil sie tylko zwy-
kly pogardliwy u$miech.



Mela nie zwracala uwagi na jego rozdra’nienie, bo
to co powiedzial, zatopilo jej serce w dziwnie rozkosz-
nem cieple. . :

Siedziala z przymknietemi oczami i weiagajac silna .
woni hyacyntdéw, szeptala, upojona wielkg radoscig
- i szezedciem: ‘

— Wiec to jest prawda?

Ale jej rado$é przerwaly grzmigce brawa, Jakleml
ogolnie zasypywano dyalogistéw, gdy skonczyli.

) — Tres joli, mon cher Bernard! — wykrzykiwala

jeszcze Cohnowa, wycierajac zalzawione oczy i mokra

od tluszezéw twarz, do Bernarda, ktéry przechodzil

obok niej.

— Ona méwi francuzczyznq krowy hiszpanskiej —

szepngl do Trawinskiej, ktéra szukala oczami meza.
' US$miechngla si¢ tylko w odpowiedzi.

— Moze panstwo zechca nie opuszczaé swoich
miejsc, co? — moéwil podniesionym glosem Endelman.

Jakoz i zaraz lokaje wyniesli pod okno sztalugi
i ustawili je w $wietle, a na znak Endelmanowej od-
kryli zaslone.

— Prosze panstwa do obrazu! Jdo nowego arcy-
dziela! prosze ogladac' Panie Endelman, kaz pan pod-
nleéé story.

‘Skupili sie wprost plétna uwieniczonego wieticem
laurowym, z ktérego wychylala sie scena morska Kraya;
kilka nimf odpoczywalo na skale, wynurzajgcej sie z pod
blekitnych cichych woéd jakiej$ poludniowej zatoki. '

. Magnoliowe drzewa pokryte kwiatem, podobne do
stozkowych bukietéw, kladly rézowy ton na szafiry wod,
. ktore z jakas pleszczotq marszczyly sig i bily w zielone-
skaliste brzegi.
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Kilka mew zataczalo kregi nad nimfami, a z boku,
z lasu lauréw o blyszczgcej zieleni jasnej, z drzew mi-
gdalowych i magnolii wychylaly sie wielkie ciala Cen-
taurdw, pokryte rudym wlosem, z twarzami-blyszcza-
cemi 2adzg.

Nad calym krajobrazem lezala wielka slodka cisza
upalnego dnia, przesycona zapachami kwiatéw, szmerem
morza i barwami turkusowego nieba, ktére si¢ rozle-
walo w wielkg roztocz i w glebi obrazu lgczylo sig
w jeden ton z morzem. o

— Czemu one bez ubrania?

— Bo im gorgco.

— Jak pan cheesz, pame Grosglick, zeby sug one
kapaly!

— To scena mitologiczna, panie Grosglick.

— To jest przedewszystkiem gola scena.

— Cudowny obraz, zachwycajacy! — wolaly panie.

— Nu, a gdzie tu lezy ich ubranie, dlaczego tu
ubranie nienamalowane, ten malarz to musi byé fuszer.

— To sg przeciez Nimfy, panie Cohn.

— Cohn, ty sie tak znasz na Nimfach jak.. Nimfy
na tobie — zawolal Grosglick.

~ — Panie Cohn, zeby Kray byl fuszer, to jego obraz
" nie bylby u mnie, pan wie? — rzekla wynioéle z poli-
towaniem Endelmanowa. -

— Moéj maz sie nie zna na tem, on sie zna na
barchanie — tlémaczyla Cohnowa tak goraco ze kilka
os6b wybuchnelo $miechem. :

— Jakie to $liczne! Jakie to morze prawdziwe,
zupelnie takie same jakie bylo przy naszej willi w Ge-
nui. Myémy byli w przeszlym roku w Genui,
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— W Biarritz tez jest duzo wody, ale ja nie lubie
patrzeé, bo mnie si¢ zaraz niedobrze robi. ’

— Ale niechaj panstwo uwazajg, Ze to morze
prawie slychaé, o! a te kwiaty sg tak ladne, jakby byly
robione i pachng prawdziwie — szeptala Endelmanowa,
- usilnie zwracajgc uwage zebranych na obraz, bo zaczy-
nali juz odchodzié. .

— Farbe czué — zawolal Knaabe, pochylamc sie
do obrazu. : ,

— Ale, bo widzicie panstwo, kazalam obraz po-
werniksowaé. 7 -

— Przez to barwy stracily na $wiezosci i poczer-
nialy, a potem-warstwa werniksu blyszczy si¢ tak, ze
trudno przez to co zobaczy¢ — tldmaczyla jej Trawin-
ska po cichu, bo sama dosy¢ odczuwala malarstwo.

— Ja lubie, zeby byl glanc! Mnie jest wszystko
Jjedno; landszaft, scena rodzajowa, mitologiczna czy hi-
storyczna, ja wszystko kupuj¢, bo my moZemy sobie na
to pozwoli¢, ale ja lubie, zeby moje obrazy mialy glanc!
To porzadniej wyglada — tlémaczyla sie¢ glosno i tak
szczerze, ze Nina musiala przyslonié twarz wachlarzem,
zeby nie parsknaé $miechem.

' -— Bernard, czy ja nie mam racyi?

-— Zupelng, bo si¢ nadaje wigkszg wartosé obra-
zowi. Ktéz trzyma rondle'w kuchni niewyczyszezone
i bez glancu? ‘

— Mon cheri, ty sig émlejesz Zze mnie, a ja sig
i tak przyznaje, Ze lubie, aby wszystko Wyglqdalo po-
rzadnie, -nowo...

— Wiem, bo dla tego kazala§ poczyscié pomadka
stare zbroje i chiniskie bronzowe figurki, :
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RéZa rozesmiala si¢ z tych obJaémeﬁ i zeby za-
trzeé¢ ten sSmiech, zawolala:

— Ide ojca przyprowadzié do obrazu.

"1 poszla zaraz do bufetu, gdzie Szaja swdzml
z Miullerem i prosila go Zeby szedl.

— Po co mi taka ekspozycya! Mnie tu jest dobrze
z panem Millerem. Ja morze znam, co to jest za wiel-
kie widowisko? Troche wieksza sadzawka od mojej, jaka
kazalem wykopa¢ w moich dobrach. Kipman, ja ecig
kiedy zaprosze do moich majgtkéw ziemskich! — zwro-
cil si¢ do starego przyjaciela, ktéry siedzial przy bufecie.

— Jakze si¢ panu wydala moja bratowa? — py-
tal Bernard Borowieckiego.

— BadZ co badi wyjatkowa kobieta. Kupuje
obrazy, zbiera galerye.

-~ Aby si¢ nig chwali¢. Ta galerya wynosi ja we
wlasnem mniemaniu po nad te ordynarns, ciemna mase
milionéw. To kwestya nie potrzeby, zamilowania, sztuki,
a wprost ambicyl.

— Mniejsza o powody, bo czy sg takie lub inne,
zgromadzily zawsze dosy¢: pokazng liczbe dziel istotnie
wartoseiowych. ‘

— Ach, bratowa ma swdj system. Jesli sie jej
jaki obraz podoba, to dlugo chodzi kolo niego, wypytuje
sie znaweéw o jego wartosé, targuje go wytrwale do--
piero wtedy, gdy juz wie, Ze kupiwszy go, nic na nim
stracié¢ nie moze.

— Przyjdzie pan do hotelu9 Kurowski ma_ byé
dzisiaj.

— Przyjde, bo nie widzialem go ze dwa miesiace.

— Moze mnie pan usprawiedliwi przed brater-
stwem, ale wyj$¢ zaraz musze.



— 830 —

Uscisngl mu reke i wyszed!l niepostrzezony.

Mrok juz zalewal miasto, zapalano latarnie i wy-
stawy sklepow, gdy sie znalazl na Piotrkowskiej.

Odetchngl z pewng ulgg na powietrzu. /

Nie opuscil salonu Endelmandw’ zaraz po wyjsciu-
Likiertowej, zeby nie zwrécono na to uwagi i nie zro-
biono nowych plotek, ktore i tak dosyé szarpaly imig
Emmy.

Nudzil sie piekielnie, bo ani go nie obchodzilo to-
" warzystwo, ani produkcye koncertantéw, ani obraz nowy.

Byl jeszcze ogluszony t@ dziwng rozmowsg z Emmag
i jej ostatniemi slowami.

Nie mégl zrozumieé¢ wlasnego stanu, bo mgdy
przedtem nie czul sie tak bardzo zdenerwowanym i do-
tknigtym.

— Pogardza i nienawidzi! — myslal i bolala go
ta pogarda i nienawisé coraz silniej.



XIL

Pod drzwiami mieszkania, na trotuarze, czekala na
niego kobieta z czworgiem dzieci, ta sama, ktéra wcigZ
sjie starala o wynagrodzenie za $mieré meza.

-- Wielmozny Panie! a to z pokorna prosbg przy-
szlam — blagala, rzucajac mu si¢ do ndg.

— Czego chcecie? —- zapytal ostro.

— A to wedle tego, co wielmoZny pan mi obie-
cali, ze fabryka zaplaci mi za to, co maszyna mojego
raozerwala. .

— A, to Michalakowa? — zapytal lagodniej, pa-
trzac na jej czerwone oczy i twarz wynedznialy i sina,
przejedzong przez nedze.

— Michalakowa, juzei ta sama, co juz ode miw..

— Maja wam zaplacié¢ dwiescie rubli. Trzeba wam
i¢ do pana Bauera, bo on wam zaplaci i tam u niego
jost cala sprawa. , ,

— Bylam jako i dzisia u tego Niemca, ale ten
zapowietrzony kazal me ze schodéw $ciepngé i pedzial
przez lokaja, Zze me wsadzi do kryminalu kiej go bede
nachodzila jak un ma swoje $wigto. -Azeby$ zmarnial
_subracie za moje siroctwo i poniewierke.
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— W poniedzialek przyjdzcie do kantoru pana Bu-
cholca, to wam wyplacg. Zaczekajcie jeszcze ten dzien.

— Adyé ja czekam, wielmozny Panie: lato zeszlo,
kopania zeszly. twarda zima zeszla i wiosna nadchodzi,
a ja czekam, wielmozny Panie. Bieda me z dzieciamy
tre kiej ten zly zwirz, a znikad poratowania nima, jaze
mi juz mocy i pomyslunku brakuje do $cierpienia. A jak
me wielmozny Pan, nasz dziedzic i ociec kochany nie
poratuje, to juz pewnikiem zmarniejemy.

Zaczela plakaé cicho i z rozpaczhwq bezradnoscig
patrzyla mu w oczy. : :

— Przyjdicie w poniedzialek. jak wam powiedzia-
lem — szepngl i wszedl do mieszkania, polecajgc Ma-
teuszowi zanie$é tej kobiecie rubla.

— To ona jeszeze jest? Wyrzucilem ja z sieni juz
trzy razy, a ta jak suka wraca podedrzwi i skomle ze
swojemi szczenigtami. Nima co, ino ja trzeba spraé.

— Dasz jej pieniadze i ani ja tkniesz palcem, sly-
szysz! — krzyknal podrazniony, wchodzac do pokoju,

Maks z fajkg w zebach lezal na otomanie, a Mur-
ray, ubrany czarno z bardzo wzruszona twarzy siedzial
przy nim i slodko patrzyl w dno kapelusza, ktdry trzy-
mal w reku.

" Szezgka latala mu szybciej niz zwykle, bo przezu-
wal ustawicznie i podrzucal garbem tak czesto, ze pdl -
surduta wjechalo mu az na kark.

Karol kiwngl im tylko glowg i poszedl do swo-
jego pokoju. t

Uporzadkowal papiery na biurku, poprawial kwiaty
w wazonach, przygladal sig¢ dlugo fotografii Anki, otwo-
rzyl list czekajgcy na niego ale nie czytal, odlozyl i za-
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czgl chodzié, przysiadaé na wszystkich krzeslach wygla-
daé przez okno. : |

- Byl jak czlowiek ugodzony w samo serce, ktory
nie moze zdaé sobie sprawy z wlasnego stanu i chwieje
sie¢ na wszystkie strony, bezwiednie poszukujge réwno-
‘wagi i zaczepienia si¢ mysly o co badz.

Nie moégl sie pozbyé teJ gryzacej pamigei slow
Emmy.

Usiadl wreszcie przed oknem i zapatrzyl sig bez—
myélnie w resztki dnia. jakie gasly z ostatniemi zorzami
nad miastem.

Metna, brudna szaro$é zalewala pokdj i przyno-
sila ze sobg nude i zmecheceme, jakie zaczynal teraz
uczuwaé.

Nie dal zapalaé lamp, siedzial w ciemnosei i slu-
chal gwaréw usypiajacych ulicy.

Glos Maksa rzadko sie rozlegal, a natomiast coraz
wyraZniej slyszal przyduszony, gluchy szept Anglika,
ktéry mowil: -

— Co pan chce! Pies si¢ przyzwyczaja do wlasnej
budy. Wie pan, jak ide do:Smolinskich, to mnie ogar-
nia takie dziwne cieplo, taki spokdj, tak mi tam dobrze,
jasno,- wesolo, Ze potem ze strachem my$le, Ze przeciez
muszg  powrdci¢ do siebie, do pustych ¢cian, do cie-
mnego; -zimnego mieszkania. Juz mi tak zbrzydlo kawa-
lerstwo, ze dzisiaj wlasnie postanowilem...

— Osw1adczyé sie.. a ktory to raz z rzedu —
mruczal Maks. ' - ‘

— Tak, o$wiadeze sic i zaraz po Wielkiej nocy
$lub. W eczerwcu wezme urlop i zawioze zone do An-
glii, do rodziny. Ach, jaka ona byla dzisiaj $liczna w ko-
Sciele! — zawolal.
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' — Ktéz to, ta ona, wybrana?
— Dowiesz si¢ pan jutro. C
— Niemka, zydoéwka, Polka? -— badal Maks zacie-
kawiony. : ‘ :
.- — Polka.

— Jedli katoliczka, to nie péjdzie za pana, bo one
sie swojej religii trzymajg z uporem pijanych.

— Nic nie szkodzi, bo ja si¢ panu przyznam po
cichu, Ze zaraz skoro tylko zostan¢ narzeczonym, puejde
na katolicyzm. Mnie jest Wszystko jedno, bo i tak majg
rehglag jest milosé. :

— Jak teraz to tylko Zona

— Tylko zone mozna kochaé i szanowaé, tylko
zony godne sg uwielbienia. :

— Immer langsam voran, langsam! jeszcze$ pan
nie byl zonatym, sprobuj pan pierwej.

Borowiecki przerwal im rozmowe.

— Maks, przyjdziesz do Kurowskiego?

— Przyjde. A ty juz wychodzisz?

— Tak, do widzenia Murray.

— Péjde razem z panem. '

Obciagng! szybko surdut, pozegnal sie¢ i zaraz
wyszh

W tej stronie Plotrkowskleg, pomiedzy rynkiem
Geyera a Ewangelicka, dosyc pusto bylo na trotuarach
i cicho. -

Niskie, parterowe domy patrzyly na ulice oswie-
tlonemi oknami, przez ktére Wldac bylo doskonale wne-
trze mieszkan. 7

Borowiecki milczal, a Murray ciekawie zagladal
przez okna i co-chwila przystawal.

— Spojrzyj pan, jak to ladnie wyglada! — zawo-
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lal, przystajac przy jednem, przez ktére lekko przyslo-
niete, widaé bylo duzy.pokdj; stél na $rodku oswietlony
wiszacg lampa, obsiadla rodzina.

Czerwony papa, obwigzany serwetky, nalewal z dy-
migcej wazy zupe na talerze dzieci, ktdére lakomemi
oczami mierzyly ruchy ojca. »

Matka, tega Niemka o jasnej, usmiechnietej twa-
rzy, obwigzana niebieskim -fartuchem, rozstawiala- tale-
rze przed stars siwa kobicts i starym mgzezyzng. ktory
wytrzasal fajke¢ do popielniczki i opowiadal cos glosno.

— Im musi byé bardzo dobrze — szepngl Murray,
zazdrosnie obejmujac oczami ta zwyklg sceng.

— Tak, jest im cieplo, majg apetyt i obiad na
stole — szepnal niechetnie Karol i przyspieszyl tak kroku,
ze Anglik pozostal w tyle i wlokl si¢ wolno, przyglada-
jac sie¢ wszystkim o$wietlonym oknom.

Byl chory na silna nostalgie rodziny i milosci.

Borowiecki zmigszal si¢ z tlumem robotnikdw, wy-
lewajacych si¢ z boeznych ulic i napelniajgeych trotuary
Piotrkowskiej i plyngl z nimi bezmyslnie.

Do Kurowskiego bylo.jeszeze za wezeénie, do knajpy
zadnej ochoty nie ¢zul, z domu wypedzila go nuda,
‘wigc sie wlokl ulicg, nie wiedzac co zrobié ze sobg
i z kilku godzinami eczasu.

Skrecil w ulice Benedykta i wszedl na Spacerows
jako cichsza i bardziej ciemna. Chodzil z jednego korica
alei w drugi i zawracal

Chodzil wprost po to, aby sie zmeczyc, aby fizycz-
nym wysilkiem przyciszyé te dziwne glosy jakby sumie-
nia, ktore si¢ budzily w nim i rozdraznialy go coraz
bolesniej i przechodzily nustepnie w gluchy jeszcze, nie-
uswiadomiony zal Emmy.



. Zaczynal na nowo rozmys$laé nad tym stosunkiem,
zerwanym tak brutalnie i nieludzko i ktéry ona dzisiaj
przekreélita pogarda pelna nienawisei.

Nie by! mlodzieficem niedo$wiadczonym, ani nie-
sentymentalnym, nie byl zbyt skorym do odczuwania
niedoli ludzkiej, a-pomimo to gryzla go swiadomosé, ze
wyrzadzil wielkg krzywde. ‘

A po za tem, kiedy sobie przypominal jej dawne
pocalunki, jej milos¢ i szlachelno$é, to wszystko, czego
pamieé wobec niej, tam u Endelmanéw nie potrafila
przyspieszyé krgZenia krwi- — teraz, w takiem zdener-
wowaniu przepalalo go Jaklemé upartem, mocnem pra-
gnieniem. ‘

Zapragnal znowu jej milodci.

Nie mégl znies¢ spokojnie tej mysli, ze si¢ roz-
stali na zawsze, Ze nigdy juZz nie ucaluje jej ust, nie
zobaczy tej dumnej glowy w swoich ramionach.

Tak go oszalamiala ta myél. ze kilkakrotnie szed!
juz ku jej domowi i z denerwujgcem biciem serca my-
glal o okrzyku, z jakim go przywita. Pamietal dawue
czasy.

Ale nie poszedl, wracal znowu na ulice.

Bylby si¢ musial usprawiedliwiaé, a usprawiedli—
wiaé sie nie mial czem.

A potem gryzl go jaki$ wstyd, bo dobrze pamie-
tal przysiegi i te zapewnienia wiecznej milosci, jakie jej

skladal tak niedawno jeszcze...
' Wstyd bylo mu réwniez tego rozmazgajenia, jakie
czul w tej chwili.

Wzigl sie przeciez w garé.é rozumu i zimnego han-
dlowego rozsadku, popelnial wiele rzeczy zlych umyélnie,



- zasklepial sig w sobie umysdlnie i opancerzal serce ego- :
istycznymi sofizmatami.

Wyrzucal stale z budzetit swo;;ego zycia wszystko,
- co tylko nosilo élad jakikolwiek uczucia, porywu bez-
wiednego, interesu ogolniejszej natury — wszystko, co
moglo przeszkodzic’ mu do zrobienia majatku i do spo-
kojnego nasycania si¢ Zyciem.

Spekulowal na zimno, uwodzil koblety na zmmo,
bo wypadaly mu taniej niz platne kochanki, Zenil sie
prawie na zimno, wszystko obliczal i tak si¢ trenowal
dobrze, ze chwilami czul, Ze jest nowym, innym eczlo-
wiekiem, 2ze wyniesione z domu, ze szkol, ze spoleczen-
stwa popedy, aspiracye i wierzenia — zagasly w. nim
zupelnie.

Zdawalo mu sie tylko, bo przyszlo co$, taka choéby
pogarda kobiety kiedy$ kochanej, takie jedno nic, ktére
swojg potegg niewytlémaczong skojarzen zbudzilo w nim
na nowo tak starannie pogrzebane $wiaty.

‘ Patrzal teraz z trwogg, ze jednak nie zdolal! uto-
pi¢ calej duszy w interesach, w fabryce, w takiej $cisle
egoistycznej egzystencyi, ze dusze ma pelna tych mar,
ktére sie zbudzily i poteZniejsze niz dawniej dopominaly
sie 0 swoje prawa.

Jakby pierwsza mlodo$é si¢ w nim zbudzila z pod
popioléw tego mechanicznego 1l6dzkiego Zycia, mlodosé
ze wszystkiemi wierzeniami i zludzemaml Poczul jaki$
mocny gléd wrazen.

Samotnosé mu zaciezyla.

Poszedl spiesznie do kolonii, ale tam précz sluzg-
cej nie zastal nikogo. .

Sluzaca go zapewniala, ze panie zaraz przyjda, po-

ZIEMIA OBIECANA T. 1 : S22
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niewaz niedlugo zaczng si¢ schodzi¢ zwykli niedzielni
gocie. ‘

— A gdzie panna Kama?

— W salonie. Niedawno slyszalam Picola, to tam
byé musi i panna Kama.

. Jakoz znalazl Kame, $pigea na kozetce. PlCO]O za-
warczal cicho na intruza, ale poznawszy go, schowal
bialy kudlaty leb w jej wlosy i zamilkl

- Kama spala na wznak, z rekami pod glowa. Przez
otwarte drzwi z przedpokoju oblewalo jg swiatlo i zlo-
cilo jej dziecinng, zarumieniong twarzyczke, ofoczong
pierécionkami czarnych wloséw pozakrecanych w biale
szpilki.

Wyszedl po cichu, aby jej nie zbudzié.

— Nie mam nawet gdzie poj$¢ — myslal, bo cho-
ciaz pamu;tal 7e obiecal byé dzisiaj o zmroku u Lucy,
nie poszedl.

Teraz gdy mial tak rozmiekezong dusze melancho—
- lijnemi przypomnieniami Emmy i tak pelng przeréznych
drgan, Lucy byla mu wyrzutem sumienia.’

Gniewala go swoja ordynarnoscig i glupota. Nie
mogl sie w niej teraz dopatrze¢ ani jednej z tych za-
let, jakie jeszcze wczoraj widzial.

I na pewno, gdyby mégl méwié o niej w tej

 chwili, toby ja odsadzil od wszystkiego, aby tym sposo-

bem usprawiediiwié  sie przed sobg i uspokoié¢ nieco
-roztrzesione nerwy.

Nie namyslajac sie juz poszedl do hotelu, do Ku-
rowskiego, z ktorym si¢ kilka tygodni nie widzial.

— Pan Kurowski? — zapytal na pierwszem pie-
trze poslugacza. ‘

— Zaraz si¢ dowiem czy wstal.
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Powrdcil za chwile proszgce za sobg.

— Karol? — zapytal silny, dzwieczny glos z dru-
giego pokoju.

— Tak, $pisz jeszcze?

— Nie zupelnie. BadZ laskaw przej$¢ do saloniku,
za dwxe minuty przyjde.

Borowiecki czekal dosyé¢ niecierpliwie, spacerujac
po niewielkim, bardzo wykwintnie umeblowanym sa-
loniku. ; : -

Kurowski, précz mieszkania przy swojej fabryce,
w jednej z podmiejskich wsi, mial w tym hotelu dru-
gie, lodzkie mieszkanie, do ,dyskretnych funkeyj*, jak
mowil. :
Przyjezdzal co sobotg i zwykle wieczorem przyj-
mowal grono dobrych znajomych, pil z nimi, gadal i gry-
wal w karty; przez niedziel¢ cala spal i wieczorem je-
chal do domu, znikajac na caly tydzien.

Zycie podobne prowadzil ed lat kilku.

Nie mial zupelnie przyjaciol, chociaz z blizkimi,
ktérych przyjmowal, byl na ty.

Byl to dziwny egzemplarz wykolejonego, ktdry
przywarl do powierzchni tej ,Ziemi obiecanej*, zaakli-
matyzowal si¢ o tyle, Ze robil pienigdze i -zerwal ze
$wiatem, z ktérego wyszedl.

Niewiele wiedziano o nim.

Przed dziesigciu laty zjawil si¢ na bruku 16dzkim
z resztkami wielkiej fortuny, ktéra stracil podobno z do-
brym humorem. Zalozyl fabryke z jakimé aferzysta cie-
‘mnego gatunku i po roku wyszedl z niej bez grosza.
Potem usilowal sam co$ robié, réwniez bez powodzenia.
A potem ,uczyl si¢ pracowacé“, jak okreslal swoj kilko-

- 99%
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*letni ciezki zywot, spgdmny na podrzgdnem stanow1sku
w fabryce Bucholca.

Zalozyl w konicu znowu do spolkl jakas fabryczke
przetworéw chemicznych, bo konezyl kiedys podobny
Wdelal w Niemczech i juz nie zbankrutowal, przeci-
‘whnie, pozostal sam, a spdlnik, jakis eks-obywatel wyje-
chal do Warszawy staraé si¢ o miejsce przy tram-
wajach.

Fabryka rozwijala si¢ z tym szalonym, amerykan-
skim pospiechem, jaki tylko w.lodzi widzie¢ mozna,
popychana jego energig i -nieslychanie wytrwalg, rozu-
mng administracya i gruntowng fachowoscia. V

Nie zbankrutowal, nie spalil si¢ ani razu, nie oszu-
kiwal, a szedl predko do majatku. Postanowil go zdo-
byé i zdobywal szalong praca i wytrwaloscig.

Po za tem byl to dziwny czlowiek.

Arystokrata do glebi, nienawidzacy arystokracy:,
konserwatysta, fanatycznie wierzacy w postepy wiedzy;
wolnomy$lny, a zajadly wielbiciel absolutyzmu; katolik
szezery, szczerzej jeszeze drwigey z wszelkich religii, wy-
kwintny sybaryta nie cierpiacy wszelkiego trudu, a ré-
wnoczesnie pracownik namietny.

_ Drwil z wszystkich i ze wszystkiego, a mial WSpOI-V
czujgce serce dla kazdej -niedoli i wielki poblazajacy
rozuim.

. Byla to paradoksalna sprzecznosé, pokrywajaca
bardzo jednolita, oryginalng jednostke.

— Kurowski to jest polnische Misch-Masch! -—
okreslil kiedy$ Buchole, ktory go bardzo powazal. '

Borowiecki przystanal, bo zdawalo mu sie, ze sly-
sty jakby glos kobieecy i szelest sukien w pokoju Ku- -
rowskiego, ale przycichlo zaraz i on sam wszedl, '
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Byl jaki$ niespokojny, przywital si¢ i usiadl przy
stole z pewng niecierpliwoscia.

— Przyjdzie kto dzisiaj? — zapytal, podnoszae na
Karola orzechowe wielkie oczy.

— O ile wiem, to bedg wszyscy. Nie widzielismy
51(; cale trzy tygodnie. ;

— T teskniliécie, co? — rzucil niedbale, _

Uémiech przelecial po jego twarzy.

— Chociazby dla tego, aby$ mdgl thpxc

— Nie watpie, bo musialbym i wam to krélew-
skie dostogenstwo mysli czasem przeznaczac

— A nie chcesz?

— Nie moge jakos. Pomiimy to, jestes jaki§ nie-
wyrazny, masz wyraz twarzy zdradzonego po raz pierw-
szy ‘meza. , '

— Czemuz nie wyraz chorego na niestrawnosé?—
wykrzyknal Karol, dotknigty pewna prawdq., zamknicta
w tem okresleniu.

— Jak chcesz! Czy oni na pewno przdeq?‘ — za-
pytal, spogladajac na zegarek i ironiczne zlosliwe spoj-
rzenie rzucil na kotarg, przyslaniajgca drzwi sypialni, po
za ktdéra rozlegl sie bardzo delikatny szmer.

" — Maks, Endelman i Kessler beds z pewnoscia,
bo Maks sie wyspal, a tamci dwaj wynudzili si¢ po-
rzgdnie na dzisiejszem przyjeciu Endelmanow.

. — Dostalem zaproszenie! No i coZ duao bylo zlo-
tych cielgt?

— Doskonale” okreslenie, Bernard informowal mnie
szczegblowo o ich posagach, no i ogladalismy je po ko-
lei, ale to wecale nie zajmujace widowisko, nie.

Trzasl glows melancholijnie, bo twarz Emmy sta-
nela przed nim i-przypomnialy mu si¢ jej slowa.,
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— Trawiniscy by¢ mieli, bo on wezoraj byl u mnie
i mowil. .

— A byli. On sie nudzil w tem zydowsko-nie-
mieckim morzu, a ona robila sensacye swojg uroda
i wykwintem. Byla takze i Smolinska.

— Byla? To wypadek dnia. Jakze znajdujesz ta
antyczng pigknosé?

— Ze jest bardziej antyczng niz pigkna.

— Masz racye, jej uroda. ma wiecej slawy niz
pigknoéci. Obméwili ja za odleglej mlododci, ze jest
piekng i ta plotka kursuje z Jednaka, silyg przez szereg
pokolen.

Borowiecki skrzywil si¢ tylko do u$miechu i za-
milkli. ‘ .

— A jednak tobie co$ jest?

— Dlaczego przez cale trzy tygodme nie byleé
w kodzi? — zapytal, nie odpowiadajac na pytanie.

— A, dlaczego? — zaczal podrzucaé néz i chwy-
" taé ze zrecznodcia Zzonglera. - - Dlaczego? oto dla tego

— obréeil sig do niego ramieniem i pokazal lewg reke
na temblaku. :

— Wypadek?

— Tak, dwa cale stali.

— Kiedy? — zapytal pre;dko Jakby z niedowie~
rzaniem.

— Dwa tygodnie temu — odpowiedzial ciszej i Jego
brwi czarne haple;ly sie niby luki nad oczami, sw1ecq~
cemi twardo i surowo. '

Teraz dopiero Borowiecki spostrzegl jaka$ choro-
bliwg zielonawg bladoéé jego twarzy i wpadniete oczy.
— Kobieta? — rzucil wigeej do siebie niz do
niego. ' ' ' : B
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— Nie znam ani jednej takiej, za ktérgbym po-
$wigcil paznogieé! — powiedzial predko i zaczgl niespo-
kojnie gladzié czarne, mocno przerzedzone wlosy i brode
rowniez krueczo eczarng, ktora mu zakrywala kolnierzyk

i pél gorsu.
— Bo takich nie ma! Zupelnie nie ma! — zaczal
goraco Karol. — Sg albo samice glupie, albo placzliwe

sentymentalne gesi; czlowieka, zupelnego czlowieka po-
miedzy niemi nie znalazlem.

Cheial za obecny swéj nastréj mscié si¢ na ogéle
kobiet, ale Kurowski mu przerwal.

— Bo nie czlowieczenstwa s7ukales w swoich ko-
chankach — tylko milosci. Nie masz glosu w tej spra-
wie- dotgd, dopdki nie przestaniesz plesé o nieczlowie-
czenstwie kobiet, dopoki nie przestaniesz traktowaé je
jako zabawki, jako 2zer; dopdki patrzysz na_kobiety
przez pryzmat apetytu — tylko apetytu.

— Ciekawym kto patrzy z nas na mlode, pigkne
kobiety inaczej?

— A nie wiem, bo ja to nie — 0dp0w1edz1al=
nielbale. .

. — A mnie z takiego samego powodu odbierasz
prawo sgdzenia? — pytal podrazniony.

— A ty mi zabraniasz méwienia chomaZby pozor-
nych sprzecznosci?

Zaczal sie $miaé.

. — W takim razie po ez sie bawimy pusteml
slowami! ,

— O tem wlaénie mysle od poczatku, a ty do-
piero po czterdziestu minutach przyszedle$ do tego
samego.

— BadZz zdréw! — rzekl zirytowany Karol i szedl

v
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ku drzwiom, ale mu Kurowski zastapil droge bardzo
Zywo. ;

~ — Nie dziwacz, jeste$ zirytowany na ludzi, a chcesz
- si¢ odbijaé na mnie. Zostat. Cheialbym, Zeby nikt wie-
cej dzisiaj nie przyszedl — dokonczyl.

Karol zostal; usiadl w fotelu i tepym wzrokiem
zapatrzyl si¢ w swiatlo kilkunastu $wiec, pozapalanych
- w wielkich srebrnych kandelabrach, bo Kurowski nie
cierpial w mieszkaniu gazu, nafty i elektrycznosci.

— Odwolaj, ze dzisiaj. nie przy']mu.]esz nikogo, ja
7araz WYJdQ

— Ba, odwolaé¢ musze, ale chce mi sie Jednoczeé—
nie widzieé i tego I6dzkiego Hamlecika, Bernarda, ktory
nietylko karykaturuje na$ladownictwem moje slowa i de-
finicye, ale i kolor moich skarpetek. Chcialbym réwniez
zobaczy¢ to migso —Maksa i tego wilka niemieckiego —
Kesslera, .nie méwie juz o reszcie.  Brakowalo mi was
przez ten czas.

' — Nie mial cie¢ kto bawié w chorobie?

—  Istotnie, przyznam ci szczerze, ze wy bywacie
nieraz wysoce zabawni.

— Dobrze wiedzieé o tem, musze ci w imieniu
wszystkich podzigkowaé za szczerodé.

— A, trudno nie byé szezerym — zawolal takim
akcentem zartobliwym, Ze obaj spojrzawszy sobie w oczy
uémiechneli si¢ i zamilkli.

Kurowski poszed! do drugiego pokoju i powrdeil
za chwile.

Karol spogl@dal na niego, i czul jaka$ niezwykla
potrzeb¢ mowienia, wypowiedzenia si¢ nawet chocéby
polsléwkami, a milezal, bo wobec jego zimnej twarzy
i gryzacego ironia spojrzenia, zamykal si¢ w.sobie i co-
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fal pospiesznie w glab i silg powstrzymywal wyrazy ci-
sngce si¢ na usta. '

' — C6z twoja fabryka? — zapytal po pewnym cza-
sie Kmowskl :

~- Sprawy stojg tak, jak ci objasnialem w ostat-
nim ligcie. Za tydzien Moryc przyjedzie to sie zabierze-

my do roboty.
’ — Zapomnialem ci powiedzieé, ze WlelaIem panne
Anke w Warszawie. 7

— Nie wiedzialem nawet, ze miala tam by¢.

— Po c6z sie opowiadaé miala! Chcesz, Zeby sig¢ -
dla panien $wiat koticzyl na narzeczonych?

- — Zdawalo mi sig, ze powinien si¢ konczyé na
narzeczonych wlaénie.

— Jesli nie majg kochankéw. A dlaczegoz to ty -
na tem nie poprzestajesz? :

— Zabawne pytanie? Jeste§ wyznawea 1de1 Bjer-
. sterna-Biornsona. Watpig, czy si¢ to podoba twojej ko-
chance. ’

—- Aaa! — zaczgl ziewa¢ — mowimy o rzeczach,
ktére mnie nic a ni¢ nie obchodza.

— Duzisiaj.

— Moze i przez jutro jeszcze — zakonczyl nie-
dbale dzwonige na garsona, ktéremu polecil nie pusz-
czaé dzisiaj nikogo do siebie i przynie$¢ kolacyjng
karte. '

Karol przeciggal sig ocigzale i polozyl glowe na
grzbiecie fotelu.

. — Moze kaza¢ wniesé 16zko, co?

— Drzigkuje ci, pdjde zaraz do domu. Jestem stra-
sznie znuzony i taka wstretna apatya obwinela mnie, Ze
sie czuje coraz bezsilniejszym. '
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— Kaz sie wlasnemu -~ lokajowi wypoliczkowaé, to
cig orzeiwi; jest to drodek radykalny, bo apatya jest
najstraszniejszym wrogiem Zzycia.

— Nie odpisales mi, czy daJesz kredyt lub nie?

— Daje. Prosze cie, czemus nie zameldowal loka-
jowi, ze przychodzisz z interesem, bylbym eci powiedzial,
ze interesy zalatwiam w kantorze, a tutaj przyjmuje

_tylko przyjaciél. o '

— Przepraszam cig, zapytalem si¢ prawie bezwie-
dnie.’ Nie dziw si¢ temu, Ze jestem pochlonigty tg swoja
fabryka. Checialbym ja widzieé¢ jak najpredzej w ruchu.

— Tak mocno pragniesz pieniedzy? -

— Nie tyle co niezaleznosei.

— Niezaleznos¢ majg tylko nedzarze, bo juZz na-
wet i miliarderzy sg jej pozbawieni. Czlowiek posiada-
jacy rubla jest juz niewolnikiem tegoz rubla.

— Paradoks!

-— Rozwaz, a przekonasz sie.

- — Byé moze, ale w kazdym razie wole hy(": za-
leznym na sposob Bucholea, od wlasnych milionéw, niz
od pierwszego lepszego zbogaconego parobka.

— To inna kwestya, bardziej praktyczna, ale pa-
trzac-szerzej, to zobaczymy, Ze ta niezalezno$é jest zlu-
dzeniem absolutnem w ogélnosci, a niezalezno$é po-
szczeg6lna, niezaleznoéé ludzi bogatych jest niewols.
Przeciez taki Knoll, Buchole, Szaja, Miller i stu innych,
fo najbardziej nedzni niewolnicy wlasnych fabryk, naj-
mniej samodzielne mechanizmy, nic wiecej! Znasz prze- .
cie zycie fabrykantéw i zycie fabryk, to wiesz tak do- -
brze o tem jak i ja. Pomysél, co za dziwna kombinacya
rozwija sig dzisiaj w $wiecie: czlowiek ujarzmil potegi
przyrody, odkryl mase sil — i poszedl w peta wlasnie



— 347 —

tych samych poteg. Czlowiek stworzyl maszyne, a ma-
szyna czlowieka zrobila swoim niewolnikiem; maszyna
bedzie si¢ rozrastaé i poteznieé do nieskonczonosei i row-
niez wzrasta¢ i poteznieé bedzie niewola ludzka. Voila!
Zwyciestwo kosztuje zawsze wiecej niz przegrana! —
Rozwai.
— Nie, bo mus1albym dojsé -do mnych zupelnie
wnioskdw.
— Ja mam gotowe moge ci je rozsnué natych-
miast, rowniez bedg logiczne. :
— Dziwi mnie tylko, Ze sam tak ochotnie posze-
dles w niewole swojej fabryki.
— Skad wiesz, ze ochotnie? czemu nie przypusz-
czasz koniecznosci, zelaznej koniecznosci, musu ohydnego!
Méwil predko i ze zloscig, ktorg mu przymosly te
bolesne jakie$ przypomnienia.
— Jeste$ niekonsekwentny. Gdybym tak myslal
i mial podobny do twojego kat patrzenia na $wiat, to
nie robilbym nie, bo i po co?
— Zeby mieé pienigdze, duzo pieniedzy, tyle ile
mi potrzeba mieé, to pierwsza przyczyna, a druga jest
ta, zeby rozmaite cthamy niemieckie nie mogly powie-
dzieé: ,JedZcie do Monaco“. A potem chce na tym grun-
cie szachrajstw zaszczeplc nieco cnoty — zakonczyl szy-
derczo.
— Aby ja tem lepiej sprzedawaé? -
— Coz warta jest cnota, ktérej dobrze sprzedaé
nie mozna? '
~ — Ty$ si¢ ze swoja nie bardzo drozyl — rzucil
Karol, przypomniawszy sobie ostatniego jego spolnika,
ktoéry ze spolki nie wynidsl ani grosza, pomimo, ze wlo-
zyl w nig wiele.
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— To podle oszczerstwo! — krzyknal Kurowski,
- gwaltownie uderzajac krzeslem o podloge.

Oczy mu rozblysly poteznym plomieniem, a twarz
zadrgala gwaltownie ze wzruszenia, ale sie wnet opa-
nowal, usiadl z powrotem, zapalil papierosa, pociagnal
kilka razy, rzucil go i wyciagajac rcke rzekl cicho: -

— Przepraszam ci¢ bardzo, jeslim ci¢ dotkngl.

‘ — Wierzylem troche plotkom, bo sadzilem cie po
16dzku, ale teraz wierze tobie i nie gniewam sie zupel-
nie, rozumiem, e moglo ci¢ moje przypuszczenie za-
boleé.
: — Nie okpilem, bo sposobnosé nie byla po temu
i nie mialem kogo - powiedzial, ale pod tym cynizmem
czué bylo jeszcze wzburzenie wielkie. , ’

Kazal sobie przynies¢ butelke wina 1 pil szklanka
po szklance. ~

— Szkoda, Ze nie Zylem sto lat temu — zaczal
niezwyklym tonem.

— Dlaczego?

— Bylbym si¢ lepiej bawil na swiecie. Sto lat
temu bylo jeszcze dobrze.  Istnialy jeszcze poteZne in-
stynkty i potezne namigtnosei, jesli byli zbrodniarze, to
takiej miary jak Danton, Robespiere i Napoleon, jedli
byli zdrajey, to tacy, ktérzy sprzedawali cale ludy, jesli
zlodzieje, to tacy, ktérzy kradli panstwa. A dzisiaj co?
kieszonkowe zlodziejstwo i 2gnigcie scyzorykiem w brzuch!

— I nie potrzebowalbys w tamtej epoce fabryko-
waé swoich chemikaliéw.

— Mialbym robote inng, pomagalbym Robespier-
rom $cinaé lby Zyrondme i Dantonom, a Barrasom $ci-
na¢ Robespierréw, zeby pozostalych kazaé zatluc kijami.
i wyrzucié psom.



— 349 —

— A w koneu? — zapy{al Karol, niespokojnie pa-
trzgc na niego, bo méwil z zamknietemi oczami i wy-
gladal na niezupelnie, przytomnego.

- — A w koticu pani Liberté, Fraternité, Egalité
pluna,lbym w oczy, bo jest nonsensem i $mierdzi, a po-
szedlbym pomagaé Wielkiemu oczyszezaé $wiat z holoty.

Karol zaczal sie $miaé, biorge Jednoczeénxe ka-
pelusz.

— Dobranoc ci.

— Juz idziesz? Dopiero siedzisz godzing i pdl.

— Liczyle$ tak $cisle?

— Ze strachem, Zeby nie bylo wigcej. No, dosé
tych glupstw. W przyszlg sobote czekam cie, czekam
was wszystkich.

— Mam zamiar byé¢ wtedy u narzeczone;.

— Poslij zastepce, a sam pojedziesz w niedziele.
Licz¢ na ciebie z pewnoscia. .

Karol szedl Piotrkowska, ale czul si¢ jeszcze wie-
cej zdenerwowanym i znuZonym niz przedtem.

Zyskal tylko to, %e pozbyl si¢ tych jakich$ ciemnych
niepokojow i wyrzutéw sumienia.

Jakie$ resztki ;niedaévnego - nastroju mial jeszcze
w duszy, ale co chwila zapominal o sobie, bo ‘mu
w mozgu dzwigczaly paradoksalne wywody Kurowskiego,
ktére réwniez predko przezul.

‘Wracal do rownowagi, bo zachcialo mu si¢ gwal-
townie jesé. Wiec wstapil po drodze do Victorii.

W restauracyi bylo prawie pusto z powodu przed-
stawienia w teatrze, ktére si¢ niedawno zaczelo.

Garsoni drzemali w ciemnej sali od ulicy, a po
dwéch pierwszych, ogwietlonych, lazil Bum-Bum, popra-
wial binokle obu rekami, trzaskal w palce i przystawal
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twemi oczami. '

Przy bufecie stal wysoki, tegi mezezyzna z bardzo
malg spiczasta glowa, pokrytg czarnym mchem wloséw,
malerikie czarne punkciki, ktore stanowily gleboko obsa-
dzone oczy, $wiecily mu z czerwonej twarzy, przecietej
tak szerokiemi ustami o wywinigtych wargach, ze byly
~ podobne do nalepionych sinych walkéw waty.

Pochylil sie nad bufetem, oblizywal $wiecace. usta,
wysysal co chwila wasy, wycieral serwetkg spiczastg
czarng brédke i szeptal do stojgcego przy nim nizkiego
grubasa, ktéry polykal prawie jaki§ butersznit, ruszajgc
przy tem wasami, nosem, brwiami i wytrzeszezajac za-
plynigte tluszczem oczy.

— Mboj paneczku kochany, a mozeby tak koniaczek
. jeszcze raz, co? Niech-no pani strzyknie, a potem tak
kawiorku, befsztyczek po tatarsku, co? Oby nam si¢ do-
brze dzialo!

Stukneli si¢ i wypili.

— M¢j paneczku kochany, a tak przepowiedzie¢
sobie jeszcze do trzeciego razu, co?

Karol przeszedl do pokoju od podwoérza i nim mu
podali jesé, przegladaé zaczal ostatnie gazety.

Przyszedl zaraz za nim Bum-Bum, szedl zygzako-
wato, nogi mu ostro wyskakiwaly i drgaly tabetycznie,
a binckle co chwila opadaly na piersi.

— Dobry wieczér! Z dyrektora rzadki go$é! —
belkotal jako$ niewyrainie i rybie martwe oczy nasta-
wial na niego. :

— Mieszkam daleko — odpow:ednal krotko, pr/y—
slaniajac sig gazety, aby si¢ go predzej pozbyé. — Co
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to? — zapytal predko, odsuwajac si¢ mimowolnie, bo
Bum-Bum nachylil si¢ nad nim. :

— A, niebieskie nitki ma dyrektor na ramlonach
i plecach, o!

Zaczal z niego sciggaé ruchem takim, jakby te
‘nici- byly nieskoticzonej dlugosci.

Borowiecki przejrzal s1@ w lustrze, ale nie zoba-
czyl nic. .

— Wszysey leSlaJ tak jako$ opla‘tam — belko-
tal Bum-Bum. -- Ma pan jeszcze na plecach!

I znowu snul z niego te urojone jakie$ nici, mo-
tal je w rekach, rzucal na podloge i snul dalej, poru-
szajac sie automatycznie, zapatrzony wzrokiem, ktéry.
nic nie widzial, w te zwoje blekitnych wlékien, jakiemi
byl osnuty Borowiecki, ktéry zniecierpliwiony zadzwonil
na garsona, wskazujac glows Bum-Buma.

Garson ujal go pod ramie¢ i odprowadzil. -

Bum-Bum nie stawial oporu, szedl jak senny,tylko
zaczal z niego zdejmowaé nici calemi garsciami i rzucaé
na ziemie.

' Na Borowieckim zrobila ta scena tak przykre wra-
zenie, 2e z pospiechem zjadl i wyni6sl sie; w bufecie
Bum-Buma juz nie zastal, byl tylko ten wysoki, siedzial
przy stole, glosno mlaskal jezykiem i z kawalkiem bef-
sztyku w zebach gadal. : v

— Reka 'reke... tego, uwaza paneczek kochany!
O ile sig da.. o tyle sig zrobi. ,

Gruby nie .odpowiadal, bo mial usta zapchane mig-
sem, tylko jeszcze szybciej poruszal twarzg. .

Na rogu pasaZu Meyera pod latarnig Borowiecki
znowu spostrzeg! Bum-Buma, szedl wolno i snul dalej
te urojong przedze, snul z latarn, z przechodniow,
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z doméw; z powietrza lapal nad glows, bo mu sie
zdawalo, Ze cala ulica jest- zasnuta niby pajeczyna,
wiec jg rwal, Sciagal i jakby sie przedzieral przez nig.

,Delirium tremens“ — szepngl Karol z polito-
'wanieym i pojechal do domu; obiecywal sobie, ze zaraz -
péjdzie spaé 1 wyspi si¢ za wszystkie czasy.

Mateusz gral na harmonijce, a w ciemnej, dlu-
_giej sieni kilka slug z domow sasiednich walcowalo
z zapalem.

Przerwal im tg zabaWQ, zablela]qc Mateusza do
mieszkania. : :

Maksa Bauma juz nie bylo, pozostal tylko po nim
szumlqcy jeszeze samowar. .

Kazal poslaé l6zko, zapowiadajac, zeby w sieni
bylo cicho, bo zaraz po herbacie pdjdzie spaé.

Nie poszedl jednak, bo gdy go owionela cisza
mieszkania, wtedy go schwycil taki ostry spazm nudy,
Ze nie wiedzial, co ma z sobg zrobié.

Rozebral sig, ale spaé pie poszedl, zaczal przegla-
daé jakie$ papiery i rzucil je z niechecig na stol, zajrzal
do Maksa pokoju, — ciemny byl i wiongl pustks.

Popatrzyl na ulicg cichg i usypiajgca juz po-$wig-

" teeznym ruchu.

W calym domu pandowala cisza przygnebiajgca,
a z kaldego kata mieszkania wylazila nuda i pustka.

Nie mogl juz dluzej wytrzymaé w-tej samotnosei,
pospiesznie si¢ ubral i nie pamigtajgc juz ani o nieda-
wnych zgryzotach -z powodu Emmy i postanow:emach
2ycia inaczej, pojechal do Lucy. : '
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Po poludniu na drugi dzien Borowiecki rzeiwy,
wy$wiezony, spokojny zupelnie po wezorajszej burzy,
ktdra przeszla, nie zostawiajac w nim innego $ladu, nad
drwigcy u$miech z samego siebie, podobny jasnoscig,
i humorem do tego dnia niedzielnego, jaki zatopil L6dz

w slonecznych blaskach, cieple i radoéci nadchodzacej
wiosny, wybieral si¢ z w1zyta, do Mullerow.

. Szykowal si¢ do niej tak staranme, ze Maks mruk-
ngl mechqtme

— Komedyowy. amant!

.Ale Maks nie byl dzisiaj w dobrym humorze.

Przyszedl"do domu pdzno, wstal jeszeze poiniej,
bo o drugiej po poludniu i lazil po mieszkaniu w pan-
“toflach, zagladal we wszystkie katy, probowal sie ubie-
raé, ale wszystko mu bylo niedogodnem, wige zarzucil
caly pokdj bielizng i garderobg, kopigc je ze zlosci
i wymyélajac co ‘chwila na Mateusza, to na praczke,
2e mu przypalila kolnierzyki, to znowu zaczal irytowac
si¢ na szewca, ktéry mu reperowal kamaszki i pozosta-
“wial w érodku ostre konce szpilek; tak zapewnial o tem
Mateusza, ktéry si¢ zaklinal na waszystkie $wigtosei mu

© ZIEMIA OBIEGANA T. | : 23
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“znane, Ze to nie prawda, Ze kamaszki w érodku sg
gladkie jak aksamit. « '

~— Ani kruszyny niema, ani tylego Zdziebdzia!

_— Malpa zielona jestes, mme IlaJWYI‘aZIlleJ kole,
" a ten gada, Ze nic niema!

— Wsadzilem palec, nic nie czuje, potem calg
reke i tyz niema.

— To ozorem pomacaj, to odczujesz, tak samo

. jak ja noga' — krzyczal wyrywajac mu but.

— Hale, ja ta nimam ozora. w tem samem miej-
scu co pan — rzekl z gniewem famulus i wynidsl sie,
trzaskajac drzwiami.

Maks poszedl! do okna i tam pod $wiatlo skrobal
w bucie pogrzebaczem.

— Po czem ty masz taki kat7enJamer zlodci? —
zagadngl go Borowiecki, wciggajac rekawiczki.

— Po czem? Juz mnie dyabli biorg ze wszyst-
kiego. Wezoraj zmarnowalem sobie wieczér przez Ku-
rowskiego. Byl, a nie przyjmowal u siebie, bo przyjmo-
wal jaka$.. malpe! Poszedlem do domu juz zly, a tam
przy kolacyi uraczylem si¢ na dobre! Niech jasne pio-
runy spala wszystkie buty i wszystkich szewcow!

~ Trzasngl kamaszkiem o podloge, pogrzebacz rzucil
pod piec.i. zaczgl sie szybko rozbieraé.

— Co robisz? ;

— Ide spaé — powiedzial ponuro. — Niech dyabli
wszystko wezmg, tu buta wloiyé nie moge- bo kluje,
ta klempa popalila mi kolnierzyki, w domu pieklo, tego-
juz za wiele. Mateusz! — ryknal pelng piersig. — Jakby
kto do mnie przychodzil, to mnie dz151aJ nie bylo 1n1e-
ma, slyszysz?
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— To si¢ wi¢, a jakby ta... jak SiQ nazywa, panna
Antka przyszla? '

— To ja wyrzué, a Jak mnie obudzisz, to ci leb
przekrece na druga strone i taka wate ci z pyska 2ro-
bie, ze ci¢ rodzona kochanka nie pozna. Telefon zakne-
bluj, przynie§ samowar i wszystkie dzienniki.

— Coz sig u was stalo? — zapytal Karol, zupel-
nie nie zdziwiony jego sposobem przepedzania  swiat
i niedziel, bo si¢ to zdarzalo zbyt czesto.

— Co? Od jutra zmniejszamy dzien roboezy
o dwadziescia pigé procent. Sezom zupelnie martwy, nic
si¢ nie sprzedaje, magazyn zawalony, weksli nie placa,
a w dodatku ojciec zamiast dawno zmniejszy¢ ilo$é go-
dzin roboczych, lub oddali¢ z polowe robotnikéw, pla-
cze, Ze ci biedacy nie beda mieli co jesé i zyruje roz-
maitym lajdakom weksle. Za rok sam nie bedzie mial
co jesé. Niech sobie zdycha jeéli mu si¢ tak podoba, ale
po co ja mam na tem cierpieé!

- — Polowa fabryk zmniejsza placg, oddala robo-
tnikéw i ogranicza produkeyg. Slyszalem wezoraj u En-
delmanéw, rozprawiano dosy¢ szeroko.

— Niech ich dyabli-wezma wszystkich razem, co
mnie to obchodzi, ja tylko nie cheg, zeby mnie wzieli
i Zebym spokojnie mégl spaé!

‘Wsuna! si¢ pod koldre, wykrecil twarzg do sc1any
i sapal gloéno z irytacyi.

— Ojciec musi byé bardzo zmartwmny, zal mi go
bardzo. ; : ‘
— Nie gadaj mi o nim, bom taki zly, Ze oddal-
bym go kazdemu za darmo! — zawolal, siadajac gwal-
townie na l6zku. — Stary niedelega! robi sam jak ostatni
robotnik, zamecza si¢, odmawia sobie nawet tego, ze

23*
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w tym roku nie pojedzie do Ems, chociaz doktér radzil
~ mu jechaé i nawet nakazywal; robi bokami tak, ze mu
juz wszystkie warsztaty stang nie dlugo, a tu wezoraj
przyjezdza maz Berty, ten mily Fryc Wehr i jak. zaczal
go podchodzié, tak stary wyciggnal prawie ostatnie pie-
nigdze i dal lajdakowi, a potem matce méwi, ze sig
czuje tak dobrze, iz juz nie pojedzie do wéd. Juz nie
wiem co sie¢ stanie z nami, bo stracilem nadueje urato-
wania firmy. Dorobil si¢ tyle na swojej uczciwosei, %e
po czterdziestu latach roboty, Jak teraz umrze, to bf;de
- go musial pochowaé za swoje pienigdze.

— Zawczesnie o tem méwnsz, bedzie sie Jeszcze
trzymal dlugo. :

— Fabryka nie Wytryyma roku, musi zdechnaé
bo paszy zbraknie, a jak fabryka klapnie, to stary jej
nie przezyje! Zdechnie z nig razem, ja go znam dobrze.
A kto sig¢ uparl reezng fabryka wytrzymaé konkurencye
z pary, tego mozna odrazu poslaé do domu waryatéw.

— Ruzeczywiscie, jest to maniactwo tak dziwne,
ze aZz $mieszne. :

— To jest émleszne dla obeych, ale dla nas to
maniactwo jest tragiczne, a szczegdlniej teraz, kiedy cala
L6dz sie trzesie, kiedy mocne nawet firmy klada sie jak
zboze, kiedy bankructwami cale miasto $émierdzi, kiedy
juz nie wiadomo komu daé kredyt, a komu nie daé,
bo wszyscy zarywaja. Jak ty myslisz, czem my od paru
lat zyjemy? juz nie koldrami ani kapami, bo te juz
nasladuje Zukier i sprzedaje o pieédziesigt procent ta--
niej, zyjemy temi czerwonemi plécienkami, Zyjemy czer-
wonym kolorem, ktdérego jeszeze dzisiaj nikt nie potrafi
nadladowaé. Tylko ten towar idzie jako tako, ale on
jest taki drogi, ze gdyby szed! najlepiej, Zeby si¢ sprze-
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dawalo wszystko, co tylko zrobi¢ meozna, to si¢ zarobi
na tem dziesig¢ procent. Ja mam juz tak dosy¢ tego
kramarstwa, ze jak ty predko nie zajmiesz si¢ fabryka,
to sam, chociaz nic nie mam, zaloZe i plune na wszystko.
Zbankrutuje, to zbankrutuje, ale bede przynajmniej co$
robil!

Polozyl si¢ znowu, okrecil koldra po uszy i milczal.

— Sezon jest zly, bankructwa sa na_ porzadku
dziennym, ogdlnie zmniejszaja produkeye wszysey, z wy-
jatkiem trzech, moze czterech -wielkich fabryk, ktére
maja za co przebyé kryzys; jest nawet ile, ale juz sg
widoki poprawienia sig intereséw. Ostatnie urzedowe za-
wiadomienia gloszg, 2e w calej Rosyi oziminy jesienia
doskonale, zime przetrzymaly $wietnie i zapowiadajg sie-
doskonale. Jesli wiosna nie zawiedzie, jesli urodzaje beda
dobre przez dwa lub trzy lata, a ceny na zboie nie
spadng w tym czasie, czego si¢ nawet nie przewiduje
z powodu wyeczerpania zapaséw u nas i ‘zagranics
i z powodu nieurodzajéw indyjsko - amerykanskich, to
nasz rynek kolo jesieni zacznie si¢ ozywiaé. Jest jeszeze
jedna przyczyna dlaczego musi byé¢ lepiej w przemyéle
tkackim; oto rozpoczécie olbrzymich panstwowych robét,
ktére pochlong setki milionéw i zajma dziesiatki tys1e;cy
rak obecnie hezczynnych' Slyszysz, Maks!

— Slysze, ale powiem waszem ' przyslowiem: Pa-
tyczki strézg, a ptaszki jeszcze w lesie. :
* Karol nic sie na to nie: odezwal tylko wloZyl palto’
i pojechal do Milleréw. '

Na PIOtI‘OWSkleJ spostrzegl Kozlowsklego, ktory po
calych dniach wléezyl si¢ po miescie.

Stal jak zwykle w baletowem pas, z cylindrem na
tyle glowy, ktéry co chwila zsuwal na czolo galka laski
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i odsuwal, rozmawial z dyrektorem teatru, ktéry w ba-
raniej siwej czapce, z jasnym. zawiesistym wasem 1or11m
nosem, mial ming atamana koszowego.

Odklonil im si¢ spiesznie i nie zwazajac na znaki
Kozlowskiego, chcgcego zatrzymaé dorézke, pojechal
dalej. ; ,

Mullerowie mieszkali za gmachami swojej fabryki,
oddzielonej ogrodami od mleszkama, wychodzacego na
 inng ulice.

Ulica byla malo zabudowana i zaraz prawie za
‘ich domem wychodzila w pola, ale pomimo to byla juz
“uregulowana, miala bruk, trotuary i gazowe o$wietlenie
z tego powodu, ze kilku fabrykantéw mialo tutaj swoje
mieszkania.

w oknie nizkiego parterowego domu, przycisnie-
tego bokiem do pietrowego palacyku, zazodlcila si¢ na

chwile pomigdzy masg kwiatéw twarz Mady i zniknela.

W przedpokoju zastal Millerows, ktéra mu otwie-
rala drzwi i nieomal chciala pomagaé przy zdejmowa-
niu palta.

Byla tak zaklopotana i onie$mielona, Ze tylko ru-
chem reki- zaprosila go do pokoju.

— Maz w kantorze, a Mada zaraz przyjdzie, niech
pan siada! — zaczela, przysuwajac mu fotel, na kidry
polozyla Jedwabnq czerwong poduszke.

Zaczgl rozmawiaé, ale pomimo, Ze moéwil o naj-
banalniejszych rzeczach, o pogodzie, wiosnie, a nawet
o drozyznie na targach, Millerowa nie dala si¢ wywiesé
z cierpliwego milczenia.

— Ja, ja! — odpowiadala, Wygladzagqc niebieski
fartuch jakim byla okrecona, i podnosila' na niego blade,
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wypelzle przy ognisku kuchennem oczy, poruszajgce sie
cigzko w pomarszczonej, martwej twarzy.

Miala na sobie jaki§ barchanowy w kratke kaftan
i chustke welniang na glowie, zawigzang pod brode.

Wygladala jak stara kucharka, bo nawet jaki$ za-
pach rosoléw i frytur otaczal jg i rozlewal sie po
pokoju.

Najlepiej sie przeto czula w kuchni z.poficzochg
w reku, ktora teraz wygladala z kieszeni fartucha. - "

— Jakze pani zdrowie? — zapytal w koncu z roz-
pacz.

— Dobrze, bardzo dobrze — odpow1adala 21g,
polszezyzng i spoglqdala niecierpliwie na drzwi, ktéremi
miala wej$é Mada. '

— A pana zona i dziecka? — zapytala po dlu-
gim namysle. ‘

— Jestem jeszcze kawalerem, laskawa pani.

— Ja, ja! i m6j Wilhelm jeszcze kawaler. Pan
YAIE) mo;la Wilhelma?

— Mam przyjemnosé go znaé. Czy juz wyjechal?

— Ja, do Berlina — odpowiedziala z westchnie-
niem i bylaby sie .powoli moze rozgadala, ale Mada
weszla i tak promieniejgca zadowoleniem, Ze stara po-
patrzyla na nia, obciagnela jej stanik i wyszla.

— Widzi pani, Ze czasami umiem dotrzymaé
slowa. '

Podal jej dlugl spis ksw],zek jaki mu zrobxl Horn,
ktéry z literaturg byl w blizszych stosunkach.-

— A bylo panu bardzo trudno? — zagadn(;la ak-
centujac slowa na ostatnich literach.

— Bylo mi bardzo latwo, poniewaz pani sobie
tego Zzyczyla.
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— Pan nie klamie? — zapytala naiwnie.
— Nie, nie! — odpowiedzial z u$miechem. — Pam
mysh, ze meZezyini zawsze klamig! :
— Ja pie wiem, tylko Wllhelm to zawsze klamle
"Ja mu nic a nic nie wierze.
*— Ale mnie pani Wlerzyé bedzie?
Zaczynal sie bawié¢ tg rozmowas.
— A, jak pan nigdy nie sklamie, to bgde Wlerzyé'
— Obiecuje¢ pani to solennie. »
7 — Dobrze. Wie pan, a tamte ksigzki ciocia mi
przywiozia i juz czytam. - -
— Bardzo panig zajmuja? ~
— Takie sg tam ladne, Wzruszaja;ce kawalki, ze.
plakaly$Smy razem z mama. Ojciec si¢ z nas émlal ale
musmlam mu wezoraj czytaé caly wieczor.
' — Pé%no pani powrdcila od paristwa Endelmanow?
- — Juz bylo ciemno. Widzialam jak pan wychodznl’
z salonu.
— Musialem WczeémeJ Wygéé i bardzo ralowa-
lem tego.
— Bardzo ladnie Jest u Endelmanow i tak wspa-
niale przyjmowali.
— Zalowalem, e nie moglem porozmawiaé dluzej
z pania. ‘
.~ Ale ja za to mow1lam 0 panu z panla Tra-
winska. :
— I bardzo mnie panie obmavvlaly?
— O nie, nie! To tylko panowie nas obmaW1aJa,‘
— Przekonala sie pani o tem? o ‘
— Zawsze, jak Wilhelm powraca z wizyt i wie-
czoréw, to przychodzi do mnie opowxadfxc i wykplwaé;
ze Wszysbklch kobiet.
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— I my$li pani, ze wszyscy meZezyzni tak robia?
‘ — Jak pan powie, Ze nie wszyscy, to ja panu
bede w1erzyc' — zawolala predko rumienigc si¢ gwal-
townie. .

— Zapewniam pania, e nie WSZYSCy.

I tak dalej toczyla si¢ rozmowa w tonie naiwnego
szczebiotu o niczem, aZ go znudzila i zaczal ogladaé
kwiaty, bardzo staranme hodowane i przyslama,]qce szyby
okien. ,

Chwalil je gorgco.

— Powiem Gotliebowi, to jemu bedzne przyJemnle

— Ktéz to taki?

— Nasz ogrodnik. Pan Storch nie lubi kwiatéw
i powiada, ze jakby w tych doniczkach posadz1l karto-
fle, to byloby wiecej pozytku, ale pan Storch jest glup1
prawda?

— Pewnie, ze tak jest, skoro pani méwi.

Bawil sie coraz lepleJ, a péinlej gdy sie oémlehla
wigcej i rumierice coraz mniej ja klopotaly swoja czer-
wonoscig, rozmawiala tak rezolutnie, ze spogladal na
nig z pewnem zdziwieniem.

, Brakowalo jej znajomosci wielu form towarzysklch
bo ojciec byl za émeem milionerem i Wychowywala sig
pomiedzy kuchnig a fabrykq, w prostem otoczeniu we-

_bréw; robotnikéw i takich samych dorobkiewiczowskich

“rodzin jak oni, ale zdradzala duzg zywosé umyslu 1w1e1e' '
rozsadku zyciowego.

Obluda zycia towarzyskiego nie starla z niej szcze-
roéci, ktéra nieraz wydawala si¢ $miesznie dziecinna,
ale porywala swoja prostotg.

Skonezyla nawet jaka$ pensye w Saksonii, skad
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Mialler przyby! przed laty jako zwykly tkacz do tej
ziemi, ktora istotnie stala si¢ dlan ,Ziemig Obiecang®.
Miala nawet pewne pojecie o warto$cei pieniedzy,

" bo w rozmowie powiedziala o wspélnej ich znajomej
' - — Pan wie, ze Mania Godfryd zerwala z narze-
czonym?

— Nie, czy panig to oburza? :

v — Dziwi mnie tylko, bo ani nie jest pieckng, ani
~ nie ma posagu i juz z drugim zrywa. -

— Moze woli czekaé na bogatego mlodego fabry-
kanta. : -
— Przeciez i ten jej narzeczony mogl sie dorobi.
Moj ojciec jak sie Zenil, nie mial ani talara, a teraz
przeciez jest bogaty. '

~— A moze panna Godfryd chee zostaé stara
panng?

— A ktérazby chciala zostaé starg panng dobro-
wolnie! — wykrzyknela goraco. -

—- Jest pani tego pewna?

— Jabym nigdy nie zostala. Mnie zawsze bardzo
zal starych panien, one s3 tak samotne i takie biedne.

— Bo pani dobra.

... — Apotem ludzie si¢ z nich émlejq Gdybym mo-
gla, toby wszystkie koblety na $wiecie mialy mezow
i dzieci i..

Zatrzymala sig, patrzac czy Borowiecki si¢ nie
$mieje, ale on stlumil uémiech i spogladajac na jej
zlote rzesy i twarz mocno zaczerwieniong, powxedmal
powaznie. _

— Dobrzeby pani zrobila.

'— I pan nie émieje su; ze mnie? — pytala po--
deJrz11w1e : o
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— Papa idzie — zawolala, odsuwamc sie nieco
od niego. '

Miiller- istotnie wyszedl z drzwi prowadzacych do
palacu, byl w pantoflach klapigcych drewnianemi po-
deszwami i w barchanowym podwatowanym i mocno
zatluszezonym kaftanie.

Wygladal jak karczmarz z wypasiong” czerwonsy
twarza, pozbawiong zupelnie zarostu i $wiecacy sig tlusz-
czem, tylko zamiast porcelanowej fajki mial w ustach
cygaro, ktére przerzucal jezykiem z Jednego kata ust
w drugi.

— A czemu, Mada, ja nie wiedzialem, Ze jest pan
Borow1eck1 — zawolal po przywitaniu sie.

— Mama nie chciala przerywaé ojcu roboty.

— Widzi pan, ja mam duzy klopot.

Wyjal cygaro i poszedl splungé¢ pod piec do kro-
szuarki.

— Pan nie zmniejsza produkcyﬁ

— Musze mniej robié, bo tyle gotowego towaru,
a malo co si¢ sprzedaje. Sezon przepadl zupelnie. Kupcy
sg, ale ci wszyscy tylko bankrutujg i zarywaja. W tym
roku dosyé stracilem na nich. Co robié, trzeba czekaé
na lepsze czasy. -

— No, pan sie sezonu nawet najgorszego nie oba-
wia — zauwazyl z u$miechem.

— Ja! ale co sig¢ straci dzisiaj, tego juz i najlep-
- szy sezon nie powroci. U Bucholca nie zmniejszajg dnia?

— Przeciwnie, bo w oddziale bialym bedg robié
wieczorem. : :

— On ma zawsze gluck On ciagle chory.

— Niby zdrowszy, bo juz prébuje wychodzié.
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— Ale poco ty, Mada, tr7ymasz tutaj pana, prze-
ciez mamy palac dla gosci.

— Moze pan pozwoli dalej? — szepnela.

— Péjdzmy, pokaze¢ panu mojg chalupe.

— O ktérej cuda opowiadaja w Lodzi.

— Zobaczysz pan; kosztuje mnie cale sto szesc—
dziesw;t tysigey rubli, ale wszystko nowe. Ja nie kupuje
starych gratéw, jak Endelmanowie, mnie sta¢ na nowe.

Obciagnal na dos¢ wydatnym brzuchu kaftan i wy-
. dal pogardliwie usta na wspomnienie starych, bardzo
~cennych mebli Endelmanéw.

Szli wazkimi schodami, Jakle prowadznly ze sta-
rego domu na pierwsze pietro. palacu, bo caly jego
parter zajmowal kantor gléwny fabryki.

Mada biegla naprzéd i otworzyla Wlelkle drzwi.
u ktorych klamki schowane byly w barchanowe fateraly.

- — Dobrze, Ze pan przyszedl — gadal Miiller, sa-
pigc i przerzucajac ustawicznie cygaro w ustach,

— Dawno pragnq,lem ale mgdy mi czas nie po-
zwalal. : ,

— Ja’ wiem, ja wiem! — zawolal kleplac go

w lopatke.

— U nas nudno, to si¢' pan bal przyjé¢ — szcze-
biotala Mada, wprowadzajac ich do palacu.

-+« Niech pan sigdzie na tej ladnej kanapie — za-
praszal Miller.

Mieszkanie tonelo w pdlzmroku, ale Mada popod-
nosila story do géry i jaskrawe $wiatlo dnia zalalo sze-
reg pokojéw umeblowanych z przepychem.

— A moze pan zapali dobre eygaro?

- — Nigdy nie odmawiam.
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— Sprobuj pan tych, mocne, po s1edmdz1es1qt pieé
kopiejek sztuka! ,

‘Wyeiagnal z kieszeni spodm mocno zatluszczonych
i powypychanych gar$¢ zmietych i pokrzywionych cygar.

— A te slabsze, po rublu, sprobuj pan! — dodal,
wyciggajac z drugiej kieszeni jeszcze silniej zmletoszone
rzucil je na stolik, walkowal brudnemi rekami, Zeby sug
poprostowaly, ugryzal konce i podawal.

' — Sprobuje mocmejszych

Zapahl nie bez obrzydzenia.

— Fein, co? — pytal, rozkraczajac sig na $rodku
pOkOJu z rekami w kieszeniach.

— Doskonale, ale to, ktére pan pali ma inny ja-
ki$ zapach. ,

— Moje kosztujg po plQé fenigdw, ja bardzo duzo
pale i przyzwyczailem si¢ do nich — usprawiedliwial
sig. — Chce pan obejrze¢ mieszkanie. :

— 7 calay przyjemnoéciag. Maks Baum duao mi
0 nim opow1adal

— Pan Maks Jest pana wielkim przyJamelem —
wtracila Mada.

— To madry chlopak, ale jego ojciec to ma coé
w glowie. Zobacz pan dobrze, oglagdaj pan wszystke, to

nie Zzadna tandeta uzywana, to Wszystko na obstalunek -

robione w Berlinie.
~— Wszystko pan sprowadzal z za granicy? ‘
— Wszystko, bo Hiberman powiedzial. ze tutaj
u was nic nie dostanie porzadnego. A
Karol zamilkl i ogladal do$é pobieznie garmturyv
mebli, ciezkie portyery z jedwabiéw i aksamitéw, dy-
wany, obrazy, a raczej wspaniale ramy, bo na to zwra-
cal uwage Miiller, kandelabry kosztowne a niesmaczne,
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piece pekate z niemieckiej majoliki, specyalne do jed-
nego z damskich pokoikéw sprowadzone - zwierciadla
w ramach z saskiej porcelany. :

Mada go objasniala szczegélowo o kazdym sprze-
cie, byla bardzo zadowolona z jego obecnosci i co chwila
podnosila swoje jasne ‘porcelanowe oczy i przykrywala
je spiesznie zlotawa strzechg rzgs, bo Karol czgste spoj-
rzenia zatrzymywal na jej bialej twarzy, pokrytej drob-
-niutkimi- punkcikami piegéw, ktore jg obsypywaly niby
puchem brzoskwiniowym, ale nie zaniedbywal przytem
Wykrzyklwaé glosno: : ~

— Wspaniale, wspaniale!

Mieszkanie bylo istotnie urzadzone 2z dorobkiewi-
czowska wspanialoscia. :

Bylo -w niem wszystko, co moZzna kupi¢ za pie-
nigdze, ale nie bylo w niem Zzycia ani gustu.

Byl gabinet do pracy bardzo paradnie urzadzony,
w ktérym nikt nie pracowal; byla lazienka wyloiona
majolikg bialg w niebieski desen z wanna marmurows,
do ktérej sie schodzilo po kilku stopniach pokrytych
szkarlatem, sufit byl ozdobiony malowidlami w stylu
pompejanskim, ale czué¢ bylo, e tutaj sie nikt jeszcze
nie kgpal.

‘ Pod wiezyczkg, ktéra wyskakiwala nad dach pa-
lacyku niby gruby wantuch welny, byl pokdj urzadzony
po maurytansku; okna, $ciany i odrzwia pstrzyly si¢
w jaskrawe ordynarne figlasy rysunkowe, udajace styl
maurytanski, dlugie, a nizkie sofy pokrywaly meblowe
barchany w tymZze stylu; pokdj byl karykaturalny i or-
dynarny krzykliwoscia barw, w jakie upstrzono sciany
i okna a w ktérym réwniez nikt i nigdy nie sxadal
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pod maurytariska kopula, éw1ecaca Jak stary przepalony
rondel ceglasto-miedzianemi malowaniami.

— To jest po hiszpanisku — objaénial Miiller.

— Po maurytansku, ojciec sie omylil — popra-
wiala Mada. :

— Pan sam urzadzal? -

— Ja sam placilem, a Hiberman urzadzal

— Panu si¢ podoba ten pokdj? — pytala Mada.

- — Bardzo, jest $liczny i oryginalny. :

Klamal z u$miechem. ,

— On jest bardzo drogi! Hiberman doliezyl mi
za niego cale dwa tysiace rubli. Ja nie lubig glupstw,
lubie tylko solidne rzeczy, ale jak mi zaczal gadaé, Ze
w kazdym porzadnym palacu musi byé pokdj urzadzony
po chinsku lub po japonsku, a ze i Mada chciala, to
on zrobil po maurytansku dla oryginalnoéci. Mnie to
nic nie szkodzi, niech sobie bedzie po jakiemu chce, ja
i tak w tem nie bede mieszkal. :

— To panstwo nie mieszkaja w palacu?

~— Panie Borowiecki, Zebym ja mieszkal w pa-
lacu, toby si¢ ze mnie tak $mieli, jak si¢ $Smieja z Me-
yera i z Endelmana. Po co mi to, kiedy wygodniej
w starej chaluple

— Ale szkoda trzymaé pustka

— Niech stoi. Wszyscy stawiaja palace i ja ka-
zalem postawié, majq'salony i ja mam -salony, majg
powozy i konie i ja mam powozy i konie. Kosztuje
drogo, niech kOSZtUJe i niech sobie stoi, niech ludzie.
wiedza, Ze Miiller moze mieé palace, a Woll mieszkaé
w starym domu.

Poszli dalej ogladaé.

W. érodku mieszkania, z oknem na alejk¢ prowa-
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“dzgea do fabrykl, byl dlugl qukl poko; oblty memna
materya.- :

Pod $cianami staly nizkie sofy pokryte czerwong
w zlote kwiaty skérg, z tylami siegajacymi do pol wy-
sokosei -$cian i poprzegradzanym1 na pojedyncze siedze-
nia jak w coupé drugiej klasy.

- Wazkie zwierciadla wpuszczone w mur patrzyly.
mrocznie z nad sof i mafmﬂrowych konsol obwiedzio-
nych bronzowemi galeryjkami.

. Byl to pokdj. do palenia, jak obJaémala Mada ale
znaé bylo po niepokalanej .nowoscei sof i stolikéw ni-
“zkich symetrycznie przed niemi rozstawionych,' 2e tutaj
nikt jeszeze nie palil. :
' Potem ogladali ogromny salon oéw1etlony czterema
oknami, zupelnie bialy, ze stiukowym sufitem gesto zlo-
conym, zapchany meblami, przeladowany masg obra-
26w, kandelabréw, kolumn, kenapek i krzesel, kiére
w wyciagnietych szeregach, owinigte w biale pokrowce,
staly pod Scianami; zna¢ bylo, ze nikt tutaj si¢ jeszcze
nie bawil i nikt nie siadal na tych meblach.

Byly jeszcze malenikie gabineciki, wyzlocone i ozdo-
bione jak bombonierki, pelne gracikéw, pustych zardi-
‘ .nie‘rek paradnych marmurowych kominkéw, na ktérych
sig. wdzu;czyly porcelanowe statuetki. ‘

Byl i pokdj jadalny polaczony wmd4 z kuchnig,
caly wyloZony mahoniowymi kwadratami, u;etymi
w cienkie jak ostrza bronzowe listwy, ze stolem ciezkim
w posrodku, z kredensami w stylu Empire, ktére Miiller
kolejno otwieral i pokazywal ich wngtrza zapchane .por-
celang i zastawami stolowemi, ktérych nikt nie uZywal.

Byla i biblioteka, bo budowniczy i tapicer o ni-
czem me zapommeh, maly pokmk obstawiony szafkami
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z bialego debu, w stylu staro-niemieckim, w ktérem sig
‘zlocily przez szyby szaf grzbiety dziel wszystkich wiel-
kich pisarzow $wiata, a ktorych tutaJ nikt nie czytal,
ale i nikt nie znal ich imion.

A na zakonczenie poszli do sypialni; na s$rodku
staly dwa olbrzymie loza, zaslane jedwabna niebieska
posciela i przysloniete takiemiz kotarami, niebieski réw-
niez dywan zascielal calg posadzke i mebleskle ob1c1e
mialy sciany. S

W rogu stala wielka marmurowa umywalma dwu-
osobowa, tak wielka, e moznaby w niej plawu': konie,
_polaczona rurami z fabryks; kiéra dostarczala Wody
cieplej.

' Nikt nie sypial w tej sypialni. . o

— Wspanialy pokéj do spania! — szepngl Karol.
, — To Mady jak po;dzm zama?Z. Chodzmy do po-
koju Mady.

Ale Mada zaczgla protestowaé -%e Jeszcze w nim
nie sprzatnieto.

— Glupia jestes — mruknal i wprowadzﬂ Karola
do bardzo jasnego poko;u wybitego bialo-rézows ma-
tel'ya . . .
Malenkie mebelkl staly w w1elk1m nieladzie na
Jasnym dywanie.

— Doskonale miejsce do pisywania liscikow —
p0w1edz1al Karol, przypatrujac si¢ malenikiemu biurku,
na ktérem w wielkim porzadku ulozone lezaly pudelka
A paplerem i przybory do pisania. -

-— Coz z tego, kiedy zupelnie nie mam. do kogo

pisywaé. A tyle razy chcialam bardzo pisaé list — mé-

wﬂa Ze SZCZers przykroéma i zaczela cmokaé na dwa

zEw oBiEcANA T 1 o : 24
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‘ kanarki rozblja]ace sie. w mosncme‘] klatce, sto,]a,cej na;
parapecie okna. : :
~~ — Sluchajg pani? S
- — 0, sluchajg. Wilhelm: przychodzﬂ gwizdal im
ciggle i ponauczal $piewaé. W :
-+ — Ma pani. pokéj jak Gothowska Gretchen ,
" Nie wiedziala co na to odpowwdmeé ale’ zarumle-
.mla si¢ po wlosy. - TR :
' Powracajac na dél Karol raz jeszcze prZygladal
" sie tym. licznym pokOJom ktére staly w- ciszy pustkl
i szty‘wno.ém T - :
- Byly tak wspaniale, tak czyste, swieze, nowe, . ze
roblly wrazenie wystawy tapicerskiej, urza‘dzone,] bardzo
bogato, ale zupelnie bez gustu.: ' S
' " Précz_Mady nikt nie mieszkal w palacu, stal na

' pokaz gosciom i dla tego, Zeby Miller mogl pow1edzxec

mam palac.

Na dole w malym Aokoiku przylega.]qcym do‘
kuchni i ktéry sluzyl za Jadalme calej rodzinie, Miilles
. rowa podala kawe.

Karol wymawial si¢ brakiem eczasu, ale ‘Miiller
odebral mu kapelusz, wz1ql go Wpél i posadzil na
krzedle. . .

. Pozostal, bo Mada tak wymownie prosﬂa go oczami,
ze nie cheial jej robi¢ przykrosei  tylko sie spleszyl
gdy? mial jeszcze byé dzisiaj u Bucholca. \

Prosil -tez Miillera o protekcye do Szai dla Horna

Fabrykant przyrzekl uroczyscie, Ze jutro: osobiécie
su;; tam uda i reczyl nawet za skutek bo zyl z Szam
~w blizkich stosunkach,
<o Mallerowa: w mllczenm podSuwala roZne clastka
swojej kr,oboty i kilka razy poprawiala Madzie wlosy,
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ktére si¢ wysuwaly zlotymi kosmykami na czolo, bo
dziewczyna tak byla uradowana i podmecona, e ciagle
sie $miala i na nic nie zwazala.

- Nie umiala nawet ukryé tego, ze si¢ jej Karol
bardzo podobal, méwila mu to kilkakrotnie w réiny
sposéb.

Miller byl réwniez rad, bral go wpdl, klepal po
kolanie i szeroko opowiadal o swojej fabryce.

Karol jak mogl udawal zajegcie tem; co mu mé~
wiono, sluchal cierpliwie, odpowiadal, ale w glebi nudzil
sig i meezyl tym przymusem i banalnodcia tematow,
jakie Miller podnosil. .

Dom caly mial wybitne cechy malego mieszczan-
stwa. w obyczajach i pogladach, pachnial porzadkiem
i ta czysto niemiecks wolowg praéowitoécia,.

" Wryjatkowi byli tylko na tym punkcie, Ze nie po-
psuly ich miliony i mieli- wymagania i instyokty robot-
nikow. - ~

'— Jak pan bedzie naszym sagsxadem to mu51 pan
bywaé czesciej u nas.

— A pan bedzie bhzko mleszkal" — zawolala
Mada rozpromieniona. . - : ‘

-— Tak. Widzi pani ten dlugi rzgd okien za fa-
bryka ,Travsnnsklego‘p — pokazywal oknem.

- — To stara fabryka Meisnera!

— Ja ja kupilem.

— To pan bedzie blizko! — zawolala radoénie
i umilkla nagle zachmurzona, siedziala juz cicho do
samego odejsécia Karola, tylko prosnla go, aby przyszedl
ZNOWU.

. Oblecal to solennie i tak éc1anl jej TQk(—; na po-

24+
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Zegnanie, Ze oblala si¢ rumiencem i dlugo oknem wy-’
gladala: za nim. :

Borowiecki szedl juz prosto do Bucholca, ale szedl
‘wolno, bo go obciazyla ta serdecznosé Miillera i jeszcze
wigksza Mady. '

Uémiechal si¢ do jakiego$ obrazu, ktéry w coraz
pelniejszych formach wylanial mu si¢ z mdzgu.

Czul, ze Muller dalby mu cérke bez zadnego wa-
hania.

Rozeémial si¢ prawie gloéno bo przypomnial so-
bie tego grubego' czerwonego niemca, w barchanowym
kaftanie, w zatluszczonych spodniach i w starych panto-
flach, na tle salonow. .

Byl $miesznym, ale co go to obchodzilo.

— Mada ma duzo naturalnego wdzieku i okragly
milion w dodatku! Do licha — mrukngl. — A jednak!
— myélal i zaczal stawiaé pewne przypuszczenia i kom-
binacye, ale rychlo si¢.ich pozbyl, bo przypomnial sobie
Anke i list jej, jaki rano odebral i ktérego jeszcze nie
przeczytal.

— Zawsze co$ staje w poprzek, zawsze czlow1ek
jest niewolnikiem! — szepngl wchodzaec do kantoru
~ Bucholca.

Buchole po ostatnim ataku predko uczul polepsze-
nie i juz nietylko przesiadywal w kantorze jak dawniej,
ale zaczynal wychodzié¢ do fabryki i lazil po niej z po-
mocg kija lub ktdrego z robotnikéw.

Z Borowieckim byl na dobrej stopie, pomimo, ze
ten wyméwil mu - miejsce i ze kldcili si¢ po kilka razy
dziennie. :

Ufal mu we wszystklem i potrzebowal go teraz, nim
Knoll powréci, bo zigé na wezwanie do powrotu z po-
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wodu choroby teécia, odpowiedzial telegraficznie, ze gdy-
by stary umarl to przyjedzie, a inaczej nie mysli sobie
psué interesow.

Buchole przegladal w1elka, ksiege, ktorg mu August
podtrzymywal i tylko spojrzal na wchodzacego, kiwnal
mu glows i dalej sprawdzal pozycye budzetu.

Karol w milczeniu zabral si¢ do klasyfikowania
korespondencyi, a pdzniej rozpatrywal plany i kosztorysy
nowych urzgdzetr w farbiarni, jakie sam zaprojektowal;.
robota byla pilna, bo na nowych maszynach, mial si¢
drukowaé towar juz na nastgpny sezon zimowy.

~ Wieczor robil si¢ predko i przez okna kantoru park
czernial coraz bardziej i zaczynal szumieé nagiemi drze-
wami, ktére kolysane wiatrem zagladaly do okien, trze-
sty sie chwile w $wietle i cofaly.

Robota szla mu niesporo, bo co chwila przypomi-
nal si¢ Muller, odkladal wtedy sztywne karty pelne ry-
sunkow, cyfr i notat i zapadal w zadume.

Cisza zupelna panowala w kantorze, wiatr ty]ko
si¢ wzmagal na dworze, harcowal po drzewach, tlukl
niemi o $ciany i okna i dudml glucho po blaszanych
dachach.

Elektryczne SWIatIo drgalo i glizgalo sie po czar-
nych szafach, w ktérych staly uszeregowane olbrzymie
ksiegi, majgce na -grzbietach biale cyfry lat, z jakich
pochodzily.

Buchole oderwal oczy od ksiegi i zasluchal sie
w dalekich tonach harmonijki, jakie plynely z wiatrem '
gdzie$ od doméw familijnych.

Usta mu drgaly nerwowo, okragle Jastrzeble oczy,
bardziej czerwone niZz zwykle, powlekly sie jakby smet-
kiem, sluchat dlugo, a w koncu rzekl cicho;
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— Nudno tutaj, prawda?

—- Jak w kantorze. -

— Mam' dziwng cheé uslyszema muzyki tylko glo-
“$nej bardzo, gwaru wielkiego: a nawet chcialbym w1dz1eé'
duzo ludzi.

© — Zdazylby pan prezes Jeszeze do teatru. Dopiero

dziewigta. ‘ —
‘Bucholc nie nie odpowxedmal poloZyl glowg na

*  grzbiecie fotelu i zapatrzyl si¢ przed siebie i zwolna

zaczelo mu twarz powlekaé Jakleé ostre  zniechgcenie
i nuda. . : :
— Jak sie pan prezes ezuje dzxsxa‘]9 — spytal Ka-
rol po chwili.

— A dobrze, dobrze! — odpowiedzial stlumio-.
nym glosem i ostry gorzki- u$miech okolil mu sine usta.

" Nie, nie bylo mu dobrze; serce wprawdzie bilo
spokojnie i normalnie, béle nég przeszly, mogl sig dosyé
‘swobodnie poruszaé, ale czul, ze nie jest mu dobrze.

Czul dziwng ocigzaloé¢ w sobie, nie moégl mysleé,
"bo co chwila rwala mu sie przedza $wiadomosci i za-
padal w gluchy stan apatyi; nudzla go robota, cyfry,
zyski i straty, wszystko stawalo mu si¢ zupelnie obo-
© jetnem dzisiaj. =
' A gleboko pod linig éwmdomoém, po przez te
szarg ciezka mgle nudy wyrywaly si¢ blyski pragnien
nieokreglonych, zachcenia tak mgnieniowe, ze w drodze
do u$wiadomienia przepadaly i zalewaly mu mozg mro-
kiem, a sérce smutkiem zniechecenia.

— Strasznie pusto w calym domu — powiedzial
‘cicho i rozgladal sie¢ po kantorze, po tych szafach, po .
oknach, patrzy! na Augusta, ktéry oparty grzbietem
o framuge drzwi wyprostowal si¢ nagle i czekal rozkazu.
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Przypatrywal sie wszystkiemu dziwnie badawezym
wzrokiem, jakby ogladal po raz pierwszy i opadl w fo-
tel bezwladnie, zwiesil glowe na piersi i dyszal ciezko,
bo mu duszg $cisngl jakis mocny, bardzo bolesny spazm
strachu niewytlumaczonego, czepial si¢ jeszcze oczami
czarnych punktéw cyfr na bialej karcie ksigzki, blyszcze-
nia §wiatla na bronzowym wielkim kalamarzu, to wie-
szal si¢ jakby na tym coraz slabiej dZwigczacym odglo-
sie harmonijki, na szumie “parku i na dalekim, gluehym
odglosie turkotéw ulicznych, ale dusza zeslizgiwala si¢
bezwladnie z tych krawedzi i zapadala w ciemni¢ pelng
strasznej ciszy. :

Przed dziesigtg Karol skoﬁczyl robotg i podal pa-
piery, tlumaczac obszernie kazda pozycye. ;

— Dobrze, dobrze! — méwil od czasu do czasu
‘Buchole, nic prawie nie slyszac. , :

Nic go to nie .obchodzilo, bo. coraz gleblej ‘czul te
pustke i osamotnienie w jakiem 2yl, coraz mocniejszem
kolem zaciskalo mu dusze zniechecenie i niemoc.

- — Po co ja si¢ tem zajmuje. Kosztuje tyle czy
tyle, to kwestya kasyera — powiedzial mechetme ‘

Borowiecki zabieral si¢ do wyjscia.

 — ldziesz pan juz?

— Skoriczylem robote na dzisiaj. Dobranoc panu.

Uscisngl mu reke i wyszedl, a Buchole nie. mégl!
“si¢ zdoby¢ na prosbe, aby pozostal, bo w ostatniej chwili
~wstyd mu si¢ zrobilo tej dziecinnej- stabosci. :

Sluchal “slabngcych w oddali jego krokow i bylﬁy
bardzo wiele dal, gdyby Borowiecki powrécil.

— August, p6jdZzmy na gére — szepnal, podnoszac :
si¢ z miejsca i poszedl bez pomocy lokaja, ktory gasil
$wiatla i zamykal drzwi. :
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Drugi lokaj czuwajgcy w przedpokoju szed! przed
nim ze §wiecg, a Buchole wolno wl6kl sig przez olbrzy-
_mie, ciche i puste mieszkanie. '

‘Tak mu si¢ dziwnie pustem wydawalo dzisiaj, tak
mu cigZyla ta samotno$é, ze poszed! zajrzeé¢ do zony,
ale zona spala zakopana” w betach, ze tylko kawalek
jej 26ltej woskowej twarzy widaé bylo na poduszce, nie
obudzila si¢ na odglos jego wejécia, tylko papuga prze-
budzona blaskiem $wiatla, zeskoczyla z klatki i uwieszona
. pazurami na firance, zakrzyczala zalosnie:

— Kundel, Kundel! .

Cofngl si¢ zawiedziony i poszed! prosto do siebie.

— August! — zawolal poélglosem.

Lokaj stangl w oczekujgce] postawie, ale mu Bu-
cholc nic nie powiedzial, siedzial w fotelu przed piecem,
poruszal nieodstepnym kijem dogasajacy ogien i z dzi-
wng, po raz pierwszy odezuwang obawg myélal Ze musi
zostaé sam. »

— Pozamykaj oklenmce - rzekl w koncu i sam
sprawdzal, czy dobrze zamknigte sa zelazne wewnetrzne
okiennice, rozebral sig, polozyl i prébowal czytaé, ale
oczy mialy ciglar olowiu, nie mogl niemi poruszaé.

— Czy moge juz ié¢? — zapytal szeptem lokaj.

— Id?%, idZ! — odpowiedzial gniewnie, a gdy Au-
gust JuZ dochodzil do drzwi, zawolal:

— August!

Loka;j zawrocil 1 stal czekajge, wtedy Buchole za-
~czal sig go pytaé powoli o zong i o dzieci, a pytal tak
" laskawie, ze August odsunal sie na bezpieczng odleglosé .
od jego kija i odpowiadal nie$mialo, zamepokogony ta
nieslychang dobrocia.
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Bucholcowi szlo o to, aby go zatrzymaé jak naj-
dluzej w pokoju, a nie mdgl powiedzie¢ mu prosto
w oczy aby zostal.

Ta dziwna rozmowa predko go- zmeczyla i w konicu
skingl, Zeby sobie szed! spaé.
~ Pozostal sam i te obawy samotnoém te jakie$ dzi-
wne, ciemne trwogi zaczely mu przenikaé dusze coraz
ostrzejszemi wldknami. N

Nasluchiwal pilnie odgloséw z ulicy, ale ulica spala,
a slabsze echa nie byly w stanie przedrze¢ si¢ przez Ze-
lazne obite wojlokiem okiennice.

Uniés! si¢ na lokciu i z zapartym oddechem, kur-
czowo Sciskajac rewolwer sluchal dlugo, bo mu si¢ wy-
dalo, Ze slyszy coraz blizszy i wyraZniejszy odglos kro-
kéw przez puste pokoje.

Nikt jednak nie szedl, tylko odglos bijgcego ze-
garu doszed! go jekliwym dzwxeklem z ktdregos z po-
kojow.

To mu sie wydawaé znowu poczynalo, Ze ciezka
aksamitna portyera, zaslaniajgca drzwi, wydyma sig¢ tak -
dziwnie, jakby sle za nig kryl czlowiek.

-Usmiechngl si¢ z wlasnego zludzenia i znowu lezal
spoko;me przytlumlwszy $wiatlo.

Nie mégl jednak zasngé. : ,

Godziny plynely tak strasznie wolno, ze wydawaly
‘mu sie ‘nieskonczonoscig.

. I nie uspakajal sie zupelnie, a nawet to zdener-
wowanie i te wszystkie obawy wazrastaly stopniowo
i zwolna zamieniafy sie w jedna obawe $mierci.

Zdawalo mu sie, Ze zaraz umrze i tak jasno to
zobaczyl, tak nim ta straszna mysl zatrzesta, tak go
oszolomila, ze zerwal si¢ z l6zka, jakby chcial uciekaé,
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trzgsl sig caly z trwogl, i zaczal gwaltowme dzwomc na
dyzurnego lokaja, $pigcego na dole.
— IdZ predko, niech tuta,] zaraz przy,]dﬂe doktor
— wolal sinemi “ustami. :
A gdy po pewnym czasie przyszedl Hamerstem,,
rzekl mu: S
— Mnie co$ Jest' ObeJrzyJ-no mnie i zaradz.
- — Nic nie widze — odpow1adal zaspany doktér, .
obejrzawszy go dosy¢ starannie.
Buchole zaczal mu opowiadaé swéj stan
— Jak sig pan prezes wy$pi, to i-wszystko przejdzie.

. — Glupi$! — odpar!l mu porywczo Bucholc, ale

- wielkg doze chloralu zazyl i wkrétce zaraz zasnal.

Borowiecki zmeezony nadprogramows, pracg, poje-
“chal do miasta na herbate.
. 'U Roszkowskiego pusto bylo juz w teJ godzinie,
- tylko w ostatnim pokeju cukierni za lustrem siedzialo
trzech mezezyzn: Wysocki, Dawid Halpern i Myszkowski,
inzynier z fabryki barona Meyera.

Przysiadl si¢ do mich, bo znal dwéch ostatmch
a z Wysockim zaraz go poznajomili.

Dawid Halpern, pochylony nad stohklem, bil w mego
~chudemi r¢kami i prawie krzyczal:

C— Pan, panie Myszkowski, nie wie, co daje ta
praca w Lodzi, bo pan wiedzie¢ nie chee, ale ja pana
zaraz przekonam, ja panu pokaie rezultaty!

Wyjal z pugilaresu kilka wycinkéw z ,Kuryera“
i podsuwajgc mu pod oczy czytal: .

. — Sluchaj pan: ,0d dnia 22 do 28 wywieziono
z Lodzi: wyrobéw zelaznych 1.791 pudéw, przedzy 11.614
pudéw, wyrobéw bawelnianych 22.852 pudéw, wyrobéw
- welnianych 10.309 pudéw*. To panu nic nie méwi, to
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sie 'samo zrobilo! A j ja panu pokaze, co przez ten tydznen
robiono- w Lodz.

‘ — Nie nudZ pan swolq statystyka: Chloplec kawy
trzy’ Pan ‘Borowiecki napije sie:z nami? '

— Ja tylko parg cyfr panu przeczytam, sluchaJc1e
panowie, bo to tyle warto, co biblia, a moze i troche
wiecej: ,Przywéz nastepujaey: welny 11.719 pudéw,
przedzy 12333, zelaza 7.303, maszyn 4.618, smaréw
8.771, maki 36.117, zboza 8794, owsa 18685, drzewa
razem 36850, bawelny surowej 120.682, wegla kamien-
nego 1,032.360 pudéw*. Takie cyfry glosno dzwonia, to
jest ladny papier taki wykaz; %.6dZ musi mieé dobry
brzuch, zeby to wszystko przetrawié; to trzeba trochg
pracowaé, a pan mowi, Ze tylko glupi pracujs.

— 1 bydlo, pedzone batem — méwil spokojnie
Myszkowski, popijajac kawe. ‘ :

— A}, aj, co pan wygaduje! Jakim batem, gdzie
bat! Ludzie muszg robié¢, no powiedz pan, coby robil
taki prosty cham, Zzeby on nie musial robié! On zgnilby
z prézniactwa i zdechlby z glodu.

— Daj pan pokdj! Pan sig zachwycaj pracovvlto-
$cig Lodzi, wyslawiaj pan dalej swoje cudowne mia-
steczko, caluj pan po rekach kazdego, ktéry tylko zechce
zostaé milionerem i gadaj pan, Ze ci milionerzy maja
dla. tego miliony, ze najwigcej pracowah
©  — Bo oni dla tego wlasnie maja, skadby inaczej
je wzieli! — krzyczal zaperzony.

— Bo s3 glups1 od aWOlCh robotmkow i dla tego -

majg pienigdze. :

— Ja juz nic pana nie rozumiem. Jak pana sza-
nujg, panie Myszkowski, ja nic nie rozumiem co pan
moéwi. Ja dotychczas wiedzialem, Ze jak kto pracuje to
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 ma, a jak kto pracuje i jest madry to ma jeszeze wie-
cej, a jak kto jest bardzo madry i bardzo pracuje, to
rob1 miliony! — krzyczal glo$no Halpern.

— O co panom idzie? — zapytal Borowiecki, nie
mogqc sig polapaé. -

- Ja twierdze, Ze wszyscy milionerzy, wszyscy
pracujacy calym wysilkiem swoich i cudzych mieséni
i wladz — sg glupcami, sg kretynami. Pan Dawid Hal-
 pern dowodzi przeciwnie. Wygaduje bajeczne brednie na
czeéé pracy i stawia na oltarzu bydleta, gnijace na pod-

dcidlce z pieniedzy i kaze mi, ich podziwiaé.
o — A prawda musi byé w posrodku! — wirgcil
mﬂcza,cy dotychezas Wysocki.

— IdZz pan do nieba z tg swojg é.redma prawdg.
Jest su; bydlgciem zupelnem, albo czlowiekiem, przejsé
niema  w naturze, chyba we lbach zidyocialych . ideo-
logow. o
— Panie Myszkowski, ja musze pana przekonaé,
ze fabrykant, ze czlowiek, ktdéry chce zrobié¢ miliony,
robi wigcej sto razy, niz robotmk ize jego trzeba sza-
nowaé.

— Daj mi pan spokdj z glupcami, ktérzy si¢ za-
pracowuja na to, aby zrobié pienigdze, méw mi pan
lepiej o wszelkich boskich stworzeniach, ktére pracujg
tyle tylko, zeby wyzyé, one maja rozum.

— Panie Myszkowski, Zebyé pan mial miliony, to-
by$ pan inaczej mowil.

— Szanuje pana, ale moge panu powiedzieé glup-
stwo, jak pan deZIESZ gadal rzeczy, kitérych pan nie
rozumie. Mialem dosyé plemedzy i puscilem je, ot tak'
— dmuchnal dymem w oczy Halpernowi.
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— Spytaj sie pan Kurowskiego, my$my razem je
puszczali. Ja dbam o pienigdze tyle. co o deszez wezo-
‘rajszy. Pan mnie masz, panie Halpern, za glupca! Nie,
panie Dawidzie, ja dla tego, Zeby zarobi¢ rubla wigcej
niz potrzeba, nie wstang pi¢¢é minut wezeéniej niz mi
si¢ chce, a dla tego, Zeby zrobi¢ nawet miliardy — nie
poswiece przyjemnosci pelnego czlowieczego Zycia, nie
wyrzekne si¢ patrzenia na slonice, spaceréw po powie-
trzu, swobodnego oddychania, mys$lenia nad troche wie-
kszemi rzeczami niz miliardy, kochania itd. itd. ‘

Ja nie bede¢ robil, robil, robil! bo ja chee zyé, zyé,
2yé! Nie jestem bydleciem pociaggowem, ani maszyna,
jestem czlowiekiem. Tylko glupiec chce pieniedzy i dla
zrobienia milionéw poswigca wszystko, zycie, i milosé,
i prawde, i ﬁlozoﬁe, i Wszystkie skarby czlowieczenistwa,
a gdy sie juz tak nasyci, ze moze plué mxhonaml, co%
Wtedy?

Zdycha na materacu wypchanym tytulami wlasno-
$ci. Wielka pociecha, zupelnie tej samej wartosei, jak
gdyby zdychal na golej ziemi. A gdyby go péiniej spy-
tano, jak-zyl? powiedzialby: Robilem. Po co? Zrobilem
miliony! Na co? No, Zeby .mie¢ miliony, Zeby ludzie po-
dziwiali, zeby je#dzi¢ powozem i imponowaé glupcom
i zeby zdechnaé w polowie Zyeia, zdechnaé z wyciencze-
nia pracg, ale na milionach! Tfu, z takg glupota.

— Porusza pan Waina kwestye, o ktérej moznaby
Wlele mowié.

— To sobie méwcie, ja ide do domu, ale podej- :
muje sie kledymdneJ w stosownej chwili, przekonaé
pana, panie Borowiecki, Ze. wam wszystkim zaszczepili
strasznego baccilusa pracy, ktéry toczy caly organizm



ludzkoém i myéle, ze- jesli si¢ nie opamleta,}@, to lud7koéé
pr@dzeJ zginie, niz to przewiduja geologowie.
Szli pustym trotuarem w goére ulicy.
Wysocki po dlugiem milezeniu zabral glos i za-
- czgl namiginie dowodzi¢, 2e zle nie tkwi w tem, ze
WszZyscy pracuja za Wlele, a w tem, ze nie ws7yscy
 pracujg. JEE
: MYSZkOWSkl nic nie odpowwdznal bo zaraz si¢ z ni-
_mi pozegnal i poszedl do domu.
Borowiecki sennym wzroklem pqtrzal w uépxona,
cichg ulice. :
Halpern podchwyeil to spmrzeme i zaczal
— Pan si¢ -przypatruje miastu! Pan.sprawdza, ze
Myszkowskl racyi nie ma, bo jakby robili jak on chce,
toby tutaj nie staly te domy, te palace, te fabryki, te
sklady, tu nie byloby Lodzi! Bylby ladny kawalek lasu,
gdzieby sobie mogli obywatele wyprawiaé polowama na
‘dzikie $winie!
— Nam nic nie szkodleoby to, panie Daw1dzxe
— Panu moze nie, panu Wysockiemu te nie. wiem,
ale dla mnie potrzebng jest LodZ, mnie potrzeba fabryk,
wielkiego miasta i wielkiego handlu! Co ja robilbym-na
wsi? co ja robilbym z chlopami — wykrzyknal.
R Bylby$ pan pachciarzem — rzekl zimno BOI'O*
wiecki, ogladajac sie za dorozks. ‘
— I pomiedzy nimi jest taka konkurencya, Zez glodu
umieraja.

— Tylko ci, co nie umiejg oszuklwaé chlopow i oby-
wateli.-

— To jest gadame? to _]est tylko antisemickie ga-
danie, w ktére pan nie wierzy, bo pan dobrze wie, Ze
plotke ‘zjada duzy kielbik, kielbika zjada okon, a okonia
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zjada szezupak, a szczupaka? Sgzezupaka zjada czlowiek!
A czlowieka zjadajg drudzy ludzie, jedza go bankructwa,
jedza' choroby, jedza zmartwienia, az go- w kohcu zjada
$mieré. To wszystko jest w porzgdku i jest bardzo ladme
na $wiecie, bo z tego robi' sig ruch. S

— Pan ‘masz talmudyczna ﬁlozoﬁe, panle Da-
widzie.

— To Jest filozofia patrzenia, a ja na- szat patrze
bardzo dawno, panie Wysocki. Panie dyrektorze, co pan
myéli o Myszkowskim? — zapytal, przytrzymujge go za
reke, bo Karol zaczal sie z nim Zegnaé. : 4

— Bardzo dobry czlowiek, bardzo! — szepnal wy-
muamco

— On jest genialny czlowiek! on ma w glovvle
miliony i nie chee ich stamtad wyciagnaé. Pan wie, ze
on zrobil nowe odkrycie u Meyera? Nowy sposéb bli-
chowania bialego towaru. Meyer zarabia na tem pigé-
dziesigt procent, a co pan myéli ma z tego Myszkowski?
On nic nie ma! Jemu za ten wynalazek, ktéry wart mi-
lion, dali dwa tysigece rubli pensyi rocznej, on wazial
i jeszeze chodzi do fabryki i pracuje w laboratoryum"
Ja go bardzo szanuje, ale Zzeby nie cheie¢ majatku, zeby '
si¢ $miaé z tego, ze drudzy robig plenla,dze tego nic nie
roznmiem, to jest troche ciemne. .

Stukngl sie w czolo.

— Dobranoc panom — rzekl Karol. ,

“— Mialem do pana interes i zalatwi¢ go w kilku
stowach — zaczal Wysocki. — Nie znajac pana, mialem
jednak byé u niego z prosbg za jednym czlowiekiem.

~ — Szuka pan zajecia dla kogo? '

— Tak, znam jednego biedaka, ktéry- od dwoch
lat naproZno poszuku]e pracy.
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— Specyahsta?

- — Eks-obywatel z1emsk1, ale czlowiek uczc1woé01
nieposzlakowanej. :

— To razem tyle kwahﬁkacyj, 7e moze szukaé
miejsca Jeszcze dlugle dwa lata’ z taklm samym skut-
kiem. -

— Bardzo bledny i bardzo obarczony rodzmq, umie-
raja wprost z glodu.

— Nie wyjatkowy wcale, bo taklch nie braku;e '
w Lodz1

— Mozeby pan pomégl. Jak1ekolw1ek mlerce, jak-
kolwiek platne, najprostsze, byloby dla niego prawdzi-
wem dobrodziejstwem. Niechaj mi pan darUJe Ze prawie
mezna;omy i zaraz z prosbg sie udaje.

~— Nie w tem $rodek kwestyi, tylko Ze nie wiem,
co panu odpowiedzieé. Miejsc lepiej platnych niema ni-
gdy wolnych, poniewaz na kazda oprézniong posade
zglasza si¢ dwudziestu kandydatéw i to przewaZnie sa-
mych specyalistow.

- — Mnie idzie o najzwyklejsza prace, wxec jesli
pan moze... ‘

Borowiecki dal mu sw63 bilet wizytowy.

— Niechaj ten protegowany panski- przyjdzie do
mnie z tym biletem jutro po poludniu do fabryki. Miej-
scami nie rozporzadzam, ale bede sie staral co zrobi¢
dla niego, tylko, Ze panu nie recze za skutek. ' ’

Rozeszli si¢ zaraz w réine strony.
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Dawid Halpern szedl wolno Piotrkowsks, rozmyslal
o Myszkowskim i przypatrywal sie mlastu, ktére kochal
calg swoja entuzyastyczng dusza. :

Nie chcial pamietaé, 2ze to miasto zabralo mu
wszystko, co kiedys posiadal po ojcu, ze od lat wielu
zyje z dnia na dzien, ze wcigz zmieniaé musi sposoby
zarobkowania, Ze wecigz jest tylko .na drodze do ma-
jatku, ktéry mu si¢ wiecznie wyslizgiwal z rgk, co’sobie
tlumaczyl brakiem szczgdcia, ale pomimo tego wytrwale
zakladal kantory, to sklepy, to zostawal agentem i zawsze
koniczyl bankructwem, ale nie tracil nadziei, szed! je-
dnako przez Zycie, zapatrzony w L6dZ i w jej potege,
oszolomiony jej wielkoscig, zahypnotyzowany milionami,
jakie- si¢ przewalaly dookola niego.

Nie mial dzieci, mial tylko Zone, na ktoérg praco-
wal, aby mogla corocznie jezdzi¢ do Franzensbadu le-
czyé sie, sam za$ od wielu lat nie wychylal sie za L6dz,
nie dbal co jada, jak mieszka, w czem chodzi, sam nic
nie mial, ale byl szczedliwym, Ze miasto posiada coraz
wiecej, ze moégl widzie¢ ten ruch. szalony, przewalanie
sig¢ towarow, huk maszyn -pracujacych, zgielk na uli-
cach, zapchane. sklady, nowe ulice, milioneréw, fabryki,

ZIEMIA OBIECANA To 1o ' 25
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wszystko co skladalo si¢ na ten kolos, ktéry spal te-
raz pod cichem ciemnem niebem, przez ktore plynal
kSlQZyc

Kochal L6dz, jak kochal fabrykantow i robotnikéw
ijak kochal‘nawet prostych chlopéw, tlumnie $ciggaja-
cych na kazda wiosne, bo wigksza ich liczba na ulicach

mowila, Ze znowu- przybe;dzxe miastu fabryk i doméw
i ruchu.

Kochal L6dz.

A co go obchodzilo, ze ta Lodz byla brudna, Zle
oéwietlona, 7le zabrukowana, #le zabudowana, Ze domy
walily si¢ corocznie na glowy mieszkancow, ze w bocznych
ulicach w bialy dzien zarzynali si¢ ludzie scyzorykami!

O takich glupstwach nie my$lal, jak i nie myslal
o tem, Ze tutaj tysigce ludzi marlo z glodu, ze tysiace
ludzi gnilo w nedzy, ze tysigce ludzi walezylo calym
wysilkiem o nedzny byt i ze ta walka cicha i straszna
przez swoja ustawicznoéé, walka prowadzona nawet bez
nadziei zwycigstwa, zZerala wiecej ludzi rocznie nizli
najgroiniejsze epidemie. 7

— »Z tego robi si¢ ruch* — tlumaczyl, cieszac sie,
ze miasto wrzrastalo z szalonym posdpiechem, e mdgl
- podziwiaé olbrzymie cyfry ,wywozu i przywozu*, a ogodl-
na cyfra- obrotéw wurastala corocznie o cale dziesiatki
milionéw. 4 : ‘

Jego sucha semicka dusza tonela w tych cyfrach
i lubowala sie ich zwigkszaniem. ] _

Z dumg spogladal na nowych milioneréw i czcil
" ich calg duszg; z zachwytem nieklamanym podziwial
z trotuaréw przepych zaprzegéw i mieszkan; z entuzya-
zmem rozglaszal po miescie cyfry sum, jakie rézni kro-



-~ 887 —
likowie bawelniani i pélwelniani wyrzucali na przyozdo-
bienie swoich palacow i legowisk. ,

Takim by! Dawid. Halpern, ktdry teraz szedl na
ulice Srednig do mieszkania i rozmyslal o Myszkowskim.

Dla niego, czciciela pienigdzy, Myszkowski byl zu- -
pelnie niezrozumialym.

Nie mégl pojaé, jak mozna nie braé milionéw,
skoro same wlazg do kieszeni.

Z podobnemi myslami- otworzyl cicho drzwi- na
trzeciem pietrze jakiegos wielkiego domu, ale nim wszedl,
uslyszal przyciszone tony muzyki, plynace z glebi ciemnego
korytarza. Wszedl do mieszkania.

Zona juz spala, a ze mu si¢ zachcialo je$é, prze-
szukal szafke i z kawalkiem cukru, bo nic wiecej nie
znalazl, poszedl cicho do kuchenki zrobi¢ sobie herbaty.
' Samowar byl juz zimny, nalal jednak herbaty w fi-
lizanke i przegryzajac cukrem pil, spacerujgc' w malutkim
przedpokoju, zeby nie budzié zony i slyszeé trochg tej
muzyki sgczacej si¢ przez drzwi.

Znudzilo mu si¢ dosé predko to spacerowanie, bo
z filizankg w reku przeszedl korytarz i zapukal bardzo
delikatnie do drzwi, za ktéremi grano.

— Herein! — odezwal si¢ glos ze $rodka.

- Wszedl émialo, kiwnal zyczliwie glowa grajacym
i usiadl pod piecem, popijal herbate malymi lykami i stu-
chal muzyki z naboinem skupieniem. 2

Horn gral na flecie, Malinowski na wiolonczeli,
Szulc na klarynecie, a na skrzypcach Blumenfeld, ktory
prowadzil calg druzyne. Drugie skrzypee prowadzil Stach
Wilczek. -

Jozio Jaskolski siedzial w drugim pokoju przy sto-
liku i list jaki§ przepisywal. C

, . 25%
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Procz Horna wszyscy byli kolegami ze szkely
i zbierali si¢ po dwa razy pa tydzien, aby wspélnie
grywaé.

- Muzyka bronili - sie bezw1edme przed steplemem,
- jakle dawala codzienna, cigzka praca, bo pracowali jako
techniey, ma3strow1e lub praktykanci po f‘ibrykach lub
kantorach.

Horn jako nanamoxmerzy, bo byl tylko w Lodzi
na praktyce i mial bogatego ojca, gromadzil ich w swo-
jem mieszkaniu i pokupowal instrumenta, ale duszg tych
biesiad muzycznych byl Blumenfeld, muzyk z powolania
i wyksztalcenia, bo skonczyl konserwatoryum, ale ze
muzyka nie dawala mu w Lodzi utrzymania, wiee tym-
czasem pracowal w kantorze Grosglicka jako buchalter.

Jozio Jaskdlski byl pomiedzy nimi najmlodszym,
gra¢ nie umial, ale zyl z nimi blizko i czesto przycho-
dzil, bo namigtnie lubil sluchaé ich opowiadan o réznych
awanturach milosnych. Marzy! bowiem o milodci z calg
pasyg osiemnastoletniego chlopaka, surowo wychowanego.

Tamei grali, a on przepisywal sobie list milosny,
jaki mu dal do przeczytania Malinowski, ktéry z powodu
SWOJe,] urody dosyé ich otrzymywal.

List byl pisany nieortograficznie, ale tak namletme,
Ze Jozm ‘czerwienil si¢ co chwila i zamglonemi oczyma
wpatrywal si¢ w te szeregi koszlawych i mezgrabnych
liter.

Upajal -si¢ tymi wybuchaml dzikiej czulosei i ré-
wnoczesnie gryzlo go straszne pragnienie, zeby go kto
tak kochal, a raczej zeby dtrzymywa_l podobne listy.

Muzyka skoniczyla sig wreszcie, bo poslugaczka wnio-
sla samowar. Horn pomagal nakrywaé stél i sam rozsta-
-~ wial szklanki. :
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— Wllczek trzy razy pan sfalszowaleé Wzmleé
pan C zamiast D, potem jechales pan o Jedna, oktawe
nizej — zacza! Blumenfeld.

— Nic nie szkodzi, bo was dogonilem predko — $mial
sig Wilezek, chodzac po pokoju, zacieral rece, a potem
bardzo uperfumowang chustka obcieral sobie tlusta,
okragly twarz, .pokrytg rzadkim, mezdecydowanego ko-
loru zarostem. . ' .

— Pachniecie jak caly sklad perfum! — szepnal
.Horn. ; .

— Mam perfumy w komis! — usprawiedliwial sie.

— Czem wy juZ nie handlujecie? — $mial si¢ Szulc,
ktéry pomimg swojej barylkowatosei, raino si¢ uwijal,
nalewajgc herbatg dla wszystkich.

< Choéby waszem miesem, Szulc.

— To nie doweip! — szepnal Blumenfeld, siada-
jac przy stole i rozgarnial chuda, nerwowg reka jasno-
zlociste wlosy, ktére jakby aureolay otaczaly jego wy-
sokie, bardzo ladne czolo i dluga, cierpiges twarz o goxz—
kim uémiechu.

— Panie Ha]pem moZe pan z nami sigdzie — za-
praszal Horn. ’

— A dobrze, napge sie gorgcej herbaty Panowie
gracie coraz lepiej, ten kawalek, co to poobny do tego,
jakby kto bardzo plakal, to mi zrobil takie wraZenie, Ze
sxedzxec nie moglem. Sliczny koncert.

- — Panie ‘Jozefie, herbata czeka na pana! — wo-
lal Horn. » :

Jézio rozezerwieniony jeszeze prZyszedl ‘siadajac na
konicu, azeby ukryé wzburzeme i pomieszanie, jakie w nim
sprawil ten list, :



Pil herbate predko, parzyl si¢ ciagle i milczal,
powtarzajgc w mysli ogniste frazesy a chwilami spoglg-
dal z podziwem na Malinowskiego,. ze siedzi tak spo-
‘kojnie i pije herbate.

— Pijcie wédke, a nie ogladajcie zegarka, gdziez
wam si¢ spieszy, Wilczek? v

— Idziecie na dyzur? :

Bo Wilezek pracowal w magazynach kolejowych.

— A nie, z biurem Juz dzstaJ poZegnalem sie na
zawsze.

— Co, co? Wygraliscie na loteryi?

— Zenicie sie moze z Mendelsohnéwng?

— Dajecie moze drapaka z kasa kolejowg do
Ameryki?

Wolali chérem.

— Nic z tego, bo mam co$ lepszego, interes cu-
downy, ktéry mnie musi postawié, zob‘lczycxe ze stane
odrazu na czterech nogach.

— Ty zawsze byle$ czworonogiem! — odezwal sie
Malinowski i spojrzal na niego zielonemi oczami, w kté-
rych byla pogarda i niecheé.

— Ale nigdy nie bylem waryatem, nie zajmowa-
lem si¢ wynalazkami, niemozliwymi do urzeczywistnienia.

— Co ty wiesz, co ty mozesz wiedzie¢ procz tego,
Zeby okpiwaé na kupnie i na sprzedazy, ty jeste$ prosty,
ordynarny handeles. Wiedzze o tem, 2e waryactwa ludzi
genialnych wigcej przyniosly dobrego $wiatu, nizli pra-
ktyczna glupota, podobnych tobie, umiejgca tanio kupié
i drogo sprzedaé. Slyszysz, Wilczek?

— Slysze i bede o tem pamietal, gdy zandasz
nowych kredytow
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— A propos, sprowadZ mi dwadziescia funtéw
drutu mledzmnego, takiego, jaki byl ostatmo — rzucil
spokojnie Malinowski. ,

Wilczek pomimo gniewu zanotowal obstalunek
w notesie. '

— DaJcleZ spokéj z klotmaml i mteresaml

— Jedno drugiemu nie przeszkadza — szepnal
Wilezek i chodzil po pokoju, zacieral rece nerwowo, obli-
zywal duze, wywinigte usta i czgsto poprawial wlosy,
rozczesane przez calg glowe i tworzace mu- grzywke nad
nizkiem brzydko pomarszczonem czolem.

Malinowski powldkl za nim oczami i szepngl:

— Wpygladasz jak stara pokojéwka!

— Co wam to przeszkadza!

— Irytuje mnie widok takiego mebla, przeszkadza
patrzeé swobodnie.

— To patrzcie si¢ w samowar, albo w komec wla-
snego nosa, macie przeciez na co.

— Kiedy kufa mi wlagnie przeszkadza patizeé na
samowar. ~

— Malmowskl‘ — syknal Wilezek z udmiechem
i jego male niebieskie oczki gleboko schowane zami-
gotaly gniewem, zaczal szarpaé ‘wielki' oty laricuszek
od zegarka.

— Wilczek! — uémlechnal sie ‘slodko i slodko pa-
tr7y1 na Stacha.

— Wam niedlugo tirzeba- onZyc kagaﬁce, bo sig
kiedy jeszcze pogryziecie: '

— Powiem wam Wspamalq. rzecz, tylko nie prze-
szkadza;me — zawolal Szule, znowu nalewajac -wszystkim
herbate. — Méwil mi dzisiaj Reck, ktéry przyjechal z So-
snowca od Diillmana. - ‘
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— Ciekaw jestem, co. moZna jeszeze nowego po-
\medzxec o tem bydleciu.

— Zaraz si¢ dowiesz. Miesigc temu, bawil w So-
snowcu przejazdem jakié hrabia. Diilman, dawny han-
dlarz $win, dawny oberkelner z Katowic i dawna kanalia,
zaprosil hrabiego do siebie, ale malo, e go zaprosil,
kazal na jego przyjecie wystawié brame  tryumfalna,
wyprawial wspaniale obiady specyalnymi pociagami spro-
wadzone z Berlina, sam mu buty $ciagal, bo chcial przez

- posrednictwo - tego hrabiego. dostaé jaki pruski order.
Hrabia spal w jego palacu przez cale trzy dni i odje-
chal do Vaterlandu. Po jego wyjezdzie w pare dni, Diil-
-man przysyla po Recka, ktéry jest technikiem w jego
* fabryce, w oddziale stolarskim. A gdy Reck przyszedl, Diil-
man kaze mu zrobié rysunek wspanialej skrzyni, jak
mozna najozdobniejszej. Reck zrobil co$ w rodzaju ol-
brzymiej trumny i podlug jego rysunku wykonano te¢
skrzynie w Berlinie i przywieziono do Diillmana. Otéz
_ten idyota, wobec calej rodziny i dyrektoréw swoich
ustawil skrzyni¢ na honorowem miejscu w salonie, a do
skrzyni wstawil 16zko z cala poscielg i ze wszystkiem,
czego uzywal ow hrabia, skrzyni¢ zamknal na klucz, a na
niej przybito bronzows blache z takim napisem niemie-
ckim: ,W ‘tej skrzyni stoi 16zko, a na l6zku lezy posciel,
a w tej poscieli, na tem léiku dnia X roku 18.. raczyl
" spaé trzy razy. jasnie wielmozny graf Wilhelm Johann
Somerst-Somerstein“,
— Alez to farsa, to niemozliwe!
Zaczeli oponowaé, .
— Ja Reckowi- wierze, on nigdy nie klamle
"~ — Alez to bylaby glupota potworna!
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— Co chceecie, takiego eks-éwxmarza olémla Iaska-
woéc grafa.

— To jest mozebne, a bo to w Lodzi malo jest
podobnych $miesznosci pomigdzy milionerami! Przeciez
_ wszyscy znaja szczegoly pojedynku Stanislawa Mendel-
sohna z tym inzynierem Myszkowskim.

— A Knaabe to nie $mieszny? A stary Lehr, ktory
jak siedzi w restauracyi, a kto zawola glosno: Kelner!
to si¢ bezwiednie zrywa z krzesla, bo byl przeciez. kie-
dys kelnerem, a Zuker jeszcze mojej matce przynos1l do
domu resztki do sprzedania. Lehr naprzyklad umie sig
tylko podpisywaé, a przyjmuje interesantéw w swoim
gabinecie z ksigzka w reku, a ktérag mu zawsze lokaj
daje otworzons, bo byly wypadki, ze Lehr trzymal jg
przy gosciu do gdéry nogami.

— Kazdemu wolno robi¢ co mu si¢ podoba, nie
widzg potrzeby wysmiewania sie.

— Ale i kazdemu wolno si¢ z tego $miaé, co jest
glupie. - '
: — Ty, Wilczek, bronisz swojej sprawy, bo iz cie-
bie si¢ $mieja, z twojej grzywki, z perfumowania iz two- -
ich lancuszkéw i pierscionkow, z twojego szyku.

— Glupcy $miejy si¢ ze wszystkiego. Ten si¢ $mieje
najlepiej, kto sie¢ ostatni $mieje. '

— Cazyli Jak LI‘OblSZ miliony, ObleCUJeSZ $miaé sie
Z nas Wszystklch '

— Bo jestescie godni $miechu.

Halpern, uscisng! im rece i wyszedl, nie lubil bo-
wiem, Zeby mlodnez oémxelala sie przekplwac z fabry-
kantow.

— Dla czego? powiedzcie-no wyraznie Wilezek.
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— Bo wy si¢ nie $miejecie szczerze, wy drwicie
ze ‘zlogci, 7e nic nie macie, a oni maja miliony.

— Nowe rzeczy gada! Myslalem, Ze powiecie co
nowego, a jeéli chececie méwié tak dalej, to JUL lepiej
przestancie. : ,

— Badicie-no cicho na chwile, jest waZna spra-
wa — podnidsl glos Malinowski. — Jozio Jaskélski po-
trzebuje stu rubli na jutro wieczor i prosi nas wszystkich
o pozyczenie tej sumy, bedzie oddawal po dziesigé rubli
miesiecznie. Pienigdze te sj dla niego kwestya Zycia
i $mierci, wige ja jeszcze od siebie prosz¢ was wszystkich
o kolezenskg pomoc. Za calg sume recze.

— Dasz ewikeye na swoim wynalazku.

— Wilczek! — krzyknal rozdrazniony uderzajac
piescia w stdl. — Zrobmy skladke pozyczkowa pano-
wie -— dodal lagodniej, kladge na stole jedyne pieé
rubli, jakie mial. Szule polozy! drugie pie¢, Blumenfeld
" dziesigé.

— Co bedzxe brakowaé¢ doloze, bo chociaz leSlaJ
nie mam, ale moge pozyczyé jutro — méwi Horn. — No,
Wilczek, -dajcie no ze dwadziedcia rubli.

_ — Slowo honoru, Ze niemam trzech rubli nawet
przy sobie, zaléicie za mnie pigé rubli. 7

— Dowcipnie kombinujecie — szepngl Horn,

— Na niego nie liczeie. Musicie Horn pozyczyé
oémdziesigt rubli, bo jest dwadziescia, ale koniecznie
przed szostg wieczorem jutro. v

— 7 pewnoscig, niech pan przyjdzie do mnie, pa-
nie Jozefie. : ,

' Jézio ze lzami rozrzewnienia dzigkowal wszYstkim,
précz Wilezkowi, ktéry pogardliwie si¢ usmiechal i cho-
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dzil coraz predzej po pokoju. Mial pieniadze, ale nigdy
mkomu nie pozyczal.

— Na co d potrzeba az stu rubli? — zapytal
Jozia.

— Kiedy nic nie dajesz, to niepotrzebnie sie wy-

pytujesz.

— Pozdrow mamg odemnie. »

~ Jézio nie si¢ na to nie odezwal, mial do niego
wielki zal, bo dobrze pamietal, ile ten sam Wilczek
zawdzieczal im, a potem spieszno mu bylo lecie¢ z ra-
dosng nowing do domu, bo tych pieniedzy potrzebowal
dla matki, ktérej jaki§ piekarz oddawal w zarzad skle-
pik, ale pod warunkiem zloZenia storublowej kaucyi. Bylo
to niejakie zabezpieczenie od glodowej $mierci calej ro-
dziny, bo mieszkanie mieli mie¢ darmo i pewien procent
okreslony od sprzedazy. Jozio wyszed! pospiesznie, ale ze
schodow wrocil i szepnal do Malinowskiego.

— Ada$ pozycz mi na pare dni tego listu, ja ci
go nie zniszcze.

— Mozesz go sobie szoé na wlasnoé¢, nic mi
po nim.

Jozio go ucalowal i poblegl

Zamilkli na chwile.

" Blumenfeld nastrajal skrzypce, Horn pil herbate,
Szule patrzyl na Malinowskiego, ktéry z tym swoim wie-
cznym u$miechem wpatrywal sie w formuly algebraiczne,
jakie kreslil olowkiem na serwecie, a Wilczek wecigz
spacerowal i rozmyélal o jutrzejszym interesie, jaki mial
go postawié na citery nogi, a w przerwach wodzil po
towarzyszach ironicznym, niedbalym wzrokiem, w kté-
rym bylo wiele politowania, a jeszcze wigcej lekcewa-
enia, a czasami przysiadal z sykiem i zdejmowal ka-
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masz na chwile, bo byl obuty w lakierki bardzo ele-
ganckie, ale tak ciasne, Ze czul je coraz mocniej.

- Byl ubrany Z w1elka; a przesadnq elegancyg kan-
torowicza.

— Szule, odkrylem bezwiednie tajemnice waszego
mlodego Kesslera! — zaczal naklada;]ac znowu but i spa-

cerujac po pokoju.

' — Wy macie specya]na zdolnosé éledcza

— Bo dobrze patrze.

'— Czasem sig oplaca ‘taki dobry warok!

— Malinowski! — zawolal, siadajac, bo kamasz
palil go jeszcze wigcej.

— Nie przerywajcie sobie popiséw wlasnego sprytu
i przenikliwo$ei, bedziemy stuchaé cierpliwie i moze bu-
ciki troche zmigkng — szydzil Adam.
' — Spotkalem wezoraj rano na Wschodniej bardzo
ladng dziewczyne, poszedlem za nia, Zeby si¢ jej przyj-
rze¢ lepiej, bo znalem skadsi$ jej twarz. Weszla do je-
dnego z domoéw na Dzielnej i zniknela mi w podwoérzu.
Troche strapiony szukam stréza, aby sie od niego do-
wiedzie¢, gdy natykam si¢ na mlodego Kesslera, wcho-
dzacego do bramy. Wydalo mi si¢ to podejrzanem, bo
przeciez wiadomo, ze Kessler wcigz sig wléezy za dzie-
~wezynami. Zaczekalem przed domem i po kilkunastu
minutach doczekalem sig, Ze wyszedl, ale nie sam, wy-
szedl z tg dziewczyng, tylko tak ubrang wspaniale, Ze
z trudem ‘jg poznalem. Wsiedli do powozu czekajacego
o kilka dom6w dalej i pojechali w kierunku kolei. Te
dziewezyne Malinowski musisz znaé?

. — Skadze takie przypuszezeme? -— zapytal spokog—
nie napozor,
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— Widzialem ci¢ z nig przeszlej niedzieli, wysze-
dle$ z doméw familijnych Kesslera i prowadzile$ ja na-
wet pod reke.

'—- To nieprawda! to nie mogla byé.. — zawolal
gwaltownie, polykajgc jakie$ imie.

— Jestem najpewniejszy, Ze to ona. Brunetka, bar-
dzo zywa i bardzo ladna.

— Dajmy pokdj, co mnie to obchodzi — szepng!
niedbale i czul, ze mu jakas reka Wsunela si¢ do wne-
trznosci i szarpie je strasznie. -

Z tego jednego szczegdlu poznal, ze to byla Zoska,
jego siostra.

Nie, nie mégl w to uwierzyé, siedzial w milezeniu
i cheial i$¢, lecieé¢ do domu, ale si¢ nie ruszyl, nie pod-
niosl nawet oczu na towarzyszow, bo si¢ bal spotkaé
z ich wzrokiem, Zeby mu nie wyczytali tajemnicy.

Ochlongwszy nieco, najspokojniej ubral sie 1 wy-
szedl nie czekajac na kolegow. .

Pobiegl do rodzicéw, mleszkajqcych w domach fa-
milijnych Kesslera.

Wielkie trzyplgtrowe czworobokl podobne do ko-

‘szar, w ktorych si¢ gniezdzilo kilkaset oséb, staly ciemne
i ciche, tylko w jednem oknie blyskalo $wiatlo. Dom
spal zupelnie, bo nawet na korytarzach, ktérymi biegl -
Malinowski, bylo ciemno i pusto, a tylko jego kroki hu-
czaly po calym domu.
' W mieszkaniu zastal matke i mlodszego- brata,
ktéry siedzial w kuchence i okrecony w chustke, zaty~-
kajac uszy rekami, kiwal sig i monotonnym glosem whi-
jal sobie w pamieé jutrzejsza lekcye.

— Dawno ojciec poszedl do fabryki? — zapytal
‘szukajac oczami Zoski w drugim pokoju.
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Matka nie odezwala sig, kleczala przed zlocistym
obrazem Czestochowskiej, ktéry stal na komodzie w oswie-
tleniu purpurowej lampki, modlila si¢ polglosem szybko
przesuwajac ziarnka wielkiego rézatca.

— A gdzie Zoska? — zapytal Znowu erqc Z nie-
cierpliwosci..

o1 blogoslawmny owoc Zywota Twojego Jezus.
Amen!*

— OJmec poszedl juz dawno. Zoska jeszcze wczo-
raj pojechala do ciotki Olesi.

Ciagnela dalej przerwany pacierz.

Adam nie wiedzial, co robi¢; chcial matce powie-
dzie¢ o swoich podejrzeniach, ale zobaczywszy jg w ta-
kiem naboznem skupieniu, tak rozmodlona, nie $mial.

Zal mu bylo zamgcaé tego spokoju, jaki panowal
W mrocznem, cichem mieszkaniu.

Siedzial czas jakis, patrzage na starg, zmeczong twarz
matki, na jej siwe wlosy pokryte krwawym refleksem
lampki, to na dwie doniczki kwitngeych hyacyntéw, po-
stawionych z boku obrazu, ktére roztaczaly po pokOJu
duszqcy zapach.

— Rivus — strumien, Terra — ziemia, Mensa—stol,
nautilus — marynarz; powtarzal z monotonnym uporem
brat, kolyszac zawziecie nogami.

— Naprawde Zoska pojechala do 010tk19 — za-
pytal ciszej.

— Moéwilam ci. Herbata jeszeze bedzie goraca,
Joziek niedawno wodg przynosﬂ z fabryki, Jeéh chcesz,
to ci zrobig herbaty, co? .

. Nic nie odpowiedzial, wyszedl spiesznie, nie zwra-
~ cajgc uwagi na Wolahia. matki, aby powrdécil; poszedl
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nik przy gléwnym motorze.

Szwajcar przepuscil go bez trudnosci na w1elk1

ciemny dziedziniec, obstawiony z trzech stron olbrzy-
mimi gmachami, ktére polyskiwaly setkami okien i wrzaly
nieustannym gluchym hukiem maszyn pracujacych, bo
oddzialy tkackie i przedzalniane z powodu nawalu ro-
boty szly juz od miesigca dniem i noca.
' Z czwartej strony, zamykajacej ten dlugi czworo-
bok przed olbrzymim kominem, stal wysoki trzypietro-
wy budynek, podobny do wiezy, przez ktérego slabo
o$wietlone okna majaczylo w szalonym ruchu olbrzymie
kolo rozpedowe.

Przeszed!l obok nizkich, bezczynnych teraz pawilo-
n6w, gdzie byly farbiarnie wldczki i mydlarnia, bo z ole-
jow otrzymywanych przy odtluszczaniu welny précz po-
tazu robiono i szare mydlo; szedl obok piecéw zdaleka
juz czerwieniejaeyeh si¢ wielkiemi ogniskami, ktére rzu-
caly krwawe smugl $wiatla na kupy wegla lezgce nie-
-daleko.

Kilku polnaglch czarnych od pylu ludzi zwozilo
nieustannie wegiel woézkami, a kilku innych wrzucalo go
do palenisk i wszedl do wiezy.

Na razie nie spostrzegl nic w pélmroku, w ktorym
gléwne kolo, niby jaki$ gad potworny, skrecony w kle-
bek, z szybkoscig szalong rozpryskujac stalowymi bly-
skami, wypryskiwalo z ziemi, gdzie bylo do polowy za-
nurzone, rzucalo si¢ w gore z szalefistwem, jakby chege
rozbié te wigzgce jeé mury i uciec, zapadalo z wécieklym
$wistem, wyrywalo sig znowu, i bieglo bezustannie i z takg
szybkoscia, Ze nie mozna bylo uchwyci¢ jego ksztaltu,
widaé bylo tylko drzaca mgle blyskéw, odprysnigtych
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od stalowej polerowanej powierzchni, ktéra srebrnawg
aureolg pedzila za kolem i przepelmala ciemng wieze
mlhardarm ostrych skier. /

Kilka oleJnych lampek przyczeplonych do écxan,
drzgcymi plomykami o$wietlalo tloki, ktére niby stalo-
we, grube jak drzewa rece pracowaly réwnieZ nieustan-
nie z jednostajnym, przeszywajacym $wistem, jakby usi-
lowaly z nadaremns wéciekloscia pochwycié to kolo juz
oburgez trzymane i wiecznie sie wymykajace.
 Stary Malinowski chodzil z oliwiarkg w reku do-
kola mosieZnej baryerki, otaczajgcej maszyne i co pewien
czas sprawdzal na manometrze ilosé produkowanej sily.

Spostrzeg! syna, ale obszed! maszyne, powycieral
jej pewne czedci, zbadal wzrokiem funkcyonosivamé ido-
piero przyszedl; nabil fajke tytumem, zapalil i spojrzal
pytajaco na syna.

— Przyszedlem: ojcu powiedzieé, 2e Zoska prawdo-
podobnie jest kochanks Kesslera.

— Glupig! Widziale?

Malinowski zaczal mu opowiadaé co slyszal od
Wilhelma, ale moéwil szeptem, gdyz w tym rozirzesio-
nym, . piekielnym szumie i glos armaty zginglby bez
echa.

Stary sluchal uwazZnie, jego bure oczy podobne do
stalowych ‘blyskow kola, ktére wznosilo si¢ i zapadalo
bezustannie, poczynaly $wiecié i drgaé.

— Dowiedz si¢ wszystkiego, wszystkiego — szeptal,
nachylajagc ku niemu suchg, szarawg twarz o ostrych
-jakby z kamienia ciosanych rysach. -

.—Ja si¢ dowiem, ale jedli tak jest,.to juz mu
si¢ na zawsze odechce uwodzié swoje robotnice, na za-
wsze — dodal z naciskiem i jego zielone, slodkie oczy
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strzelily ogniem zawzigtosci, a slodkie karminowe usta
posinialy, odslaniajgc dlugie i ostre jak u wilka zeby.

— Suka! — rzucil stary przez zgby zac1énle;te, _
przypychagac palcem tytur:
— Co ojciec o tem mysh‘? — mamie nie mowi-

lem jeszcze nic. -

— Sam jej powiem. Dowiedz si¢ tylko dobrze, to
juz si¢ z Kesslerem - zalatwie, .

Poszedl do maszyny i powrdeil po chW1h

— Czemu nie byle$ u mnie caly tydzien? — zapy-
tal miekko, z wielka miloscia w glosie.

' — Robilem kolo swojej maszyny.

Stary spojrzal na niego z pod oka, ale sie¢ nic nie
odezwal, chociaZz nienawidzil calg dusza te maszyne,
ktora od roku juz stwarzal ‘Adam, nie zalujgc czasu ani
pieniedzy.

— PéZno, idZ spaé Adas. Dobrze ze$ powiedzial.
Przekonaj si¢ zupelnie i powiedz mi, w domu nie méw .
nic. Jesli jest jak przypuszezasz, to ja sam si¢ z nimi
zalatwie. Kessler ma miliony, ale rade mu dam.

Méwil z chlodnym, prawie okrutnym spokojem, tak
samo, jak kiedy$ w Zabalkajskim kraju, gdy chodzilo
o zaklad na szarego niediwiedzia z toporem w reku.

Scisneli sobie mocno rece i popatrzyli w oczy.

~ Stary znowu zaczal chodzié dookola maszyny, na-
~oliwiaé, czyscié, patrze¢ na monometr, a chwilami opie-
ral sie grzbietem o trzesgcs sie $ciane i zapatrzony w ten
wir blyskéw, drgan, cienidéw i $wistéw, pokrywaJeLcy sza-
lony ruch kola, szeptal jakby z Zaloémq
— Zoska!
Adam powrocnl do mleszkama z pewng ulga w duszy.

ZIEIA OBIECARA.'T. 1. - 26
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Horn juZ spal,*wicc przymknal drzwi od jego po-
koju i zabral si¢ do rozbierania tej maszyny, ktéra mu
~ wypijala Zycle, bo robil Jq od roku i mgdy skoiiczyé
nie mogl.

. "Miala to byé maszyna dynamo elektryczna o tak
_prostej konstrukeyi i tak tanim motorze, e zrobilaby
przewrét w $wiecie, gdyby si¢ tylko udala, gdyby go
tylko nie zawodzily ciaggle obliczenia, gdyby mu ciagle
co$ nie stawalo na przeszkodzie. - o ‘

' Byl ciggle blizkim zwycigstwa, codziennie sobie
obiecywal, Ze to juz jutro zwyciezy, a te jutra tworzyly
" .dlugie miesigce i zwycxestwa ‘nie bylo.

- Siedzial tak dlugo, ze nad ranem Horn SlQ obu-
dzil i zobaczywszy s$wiatlo zawolal:

' — Adam, idicie spaé.

— Zaraz — mruknal i rzeczywxéme zgasil swxatlo
i polozyl sie do l6zka.

\ - Swit szary zaczal zagladaé oknem i napelniaé po-
kéj tem dziwnem Swiatlem, w ktérem Iludzie i rzeczy
maja wyglad trupéw, a Swiat wyglada jak pustka.

- Adam patrzyl w okno, w gwiazdy, ktére bladly
‘coraz bardziej i kolejno zapadaly w jasnosci zalewaja-
cej $wiat. Spaé nie mogl, 'po kilka razy wstawal i spra-
wdzal obliczenia lub glowg wychylal przez lufcik na su-
rowy powiew poranku i slizgal si¢ po tysigeach czarnych,
l$nigeych dachach, zaledwie slabo wy}laniajqcych sie

Z. mroku. o :

- Miasto spalo w zupelnej, absolutnej ciszy, nie zmg-
conej najmniejszym diwigkiem.

. Setki komindéw, niby las kolumn czarnych chwahlo
sig w\tych ruchomych mglach, co wstawaly z pél roz-
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mleklych i zwolna mby hla]awym obloklem zwldczyly su;
-na miasto i darly si¢ o ostre szczyty.

Polozyl si¢ raz jeszcze, ale teraz znowu przeszko-
dzily mu spaé mysli o Zosce i ten chér gwizdan, jaki
wkroétce zaczgl sie roszlegaé nad cichem miastem.

Gwizdawki pialy przenikliwie i ze wszystkich Stron‘
z poludnia i z pélnocy, ze wschodu i zachodu miasta
zrywaly si¢ ryki metalowych gardzieli, Igezyly w jeden
chor, rozdzielaly na pOJedyncze tony, a darly zgrzytem
powietrze. ;

Horn, ktéry od €zZasu zerwania z Bucholcem nic
nie robil i czekal na rezultat staran, jakie czynil! Boro-
wiecki, aby go umiescié u Szai, wstal dzisiaj tak pézno,
ze nim wypil herbate, czas bylo juz i$é na obiad, a nim
zaszedl do kolonii gdzie sig stolowal, juz tam byli wszy-
'scy po obiedzie i nie zastal Borowieckiego, z ktorym sie
chcial zobaczyé.

‘Kama zajeta byla fryzowaniem piér, a kilka pan
‘i panien szylo w stolowym pokoju, przemienionym na
pracownig. ~

~— Pan z pewnoémq Jest chory, ja to widze — wy-
krzyknela Kama, bo mial ze znuZenia i bezczynnoém
bardzo meszc&géhwq mine.

— Dobrze Kama widzi, bo jestem chory rzeczywiscie.

—. Ja wiem, wczoraj pan u nas nie byl, bo pole-

cial pan na lobuzerke. ’

— GralisSmy caly wieczéor w domu ,

— A nie prawda, byl pan na bibce, bo ma pan
oczy podsmlale, o’ — zaczela paluszkiem wodzié¢ mu
pod oczami.

— Pewnie umre, Kama, pewnie umre -— méwil,
roblqc tragiczng mine.

26
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— Tak nie trzeba moéwié, ciociu, no, ja nie chce,
zawolala, bo zamkngl oczy, glowe przechyhl na porecz
* krzesla i udawal trupa. ‘

Kama uderzyla go piérem po twarzy i udawala
mocno rozgniewang, bo polowa jej wichrowatych- Wlo-'
séw opadla na czolo i zaslonila oczy.

Horn po obiedzie siedzial w milczeniu i umy$lnie
nie zwracal uwagi na jej minki, jakie stroila do niego,
udawal obojetnego, a w istocie byl znudzonym i leniwie
przypatrywal si¢ szeregowi portretéw familijnych, tym
wielkim glowom szlachcicéw z XVIII wieku, ktére z pod
wygolonych czupryn zdawaly si¢ patrze¢ surowo, groznie
prawie na setki dachéw i kominéw fabrycznych, rozta-
czajacych si¢ za oknem, to na te zngkane, blade, wy-
cieiczone nadmierng pracg bezbarwne twarze prawnu-
czek zajetych praca ciezkg na chleb powszedni.

— Czy mam prosié¢, aby pan raczyl puemowm do
nas sléwko?

— Kiedy mi si¢ nie chce méwic.

— Ale pan nie chory, prawda? — zapytala ci-
chutko, z niepokojem patrzac mu w oczy. — A moze
pan: nie ma pienigdzy? — dodala predko.

— 'Nie mam i jestem bardzo biedna sierota — zar-
towal.

— Ja panu pozycze, naprawde panu poZyczg' Oho,
mam czterdziesci rubli.

Ujela go za reke i wyprowadzila do saloniku, gdzie
bialy Picolo zaczgl zaraz szczekaé na nig i ciggngé 22
sukienkeg. .

— Naprawde panu poizycze — zaczela niesmialo.
. — Mgj zloty panie, mdj. drogi, moj kochany — szcze-
biotala, wspinajac si¢ przed nim na palce i gladzac go
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po twarzy — niech pan pozyczy odemnie. To sg moje
wlasne pienigdze, ja sobie uskladalam na kostyum letni,
ale to mi pan jeszcze na czas odda, no! — blagala go
prawie, z wielka serdecznoscia. ‘

— Dzigkuje, Kama, bardzo dzigkuje, ale pienigdzy
mi nie potrzeba, mam!

— Nie prawda. Prosze pokazac pugilares.

A gdy sie wzbranial, wyciaggnela mu szybko pugi-
lares z kieszeni i zaczela w nim przewracaé, ale jeszeze
szybciej spostrzegla w nim swoja fotografie. .

Patrzyla na niego dlugo i stodko, rumieniec zwolna
powlokl jej szyje i twarz, oddala mu pugilares i szepnela
bardzo cicho: '

— Ja pana kocham za to, kocham! Ale fotografie
wzigl pan z cioci albumu, aha!

~ Kupilem u fotografa.

— Nieprawda!

— Kiedy pani nie wierzy, to wychodze.

Dopedzila_go przy drzwiach i zastgpila mu droge. -

— Ale pan nikomu nie pokazuje tej fotografii?

-— Nikomu. _'

— I zawsze pan jg nosi przy sobie?

. — Zawsze, ale nigdy na nig nie patrze, nigdy.

— A nieprawda!-— wykrzyknela energicznie.—— We-
7mie pan pienigdze?

-— Czasem tylko patrze, ot tyle, o!

Ujal jej obie raczki i obie gorgco obcalowywal.

Wyrwala sig. zaraz, uciekla do drzwi salomku, roz-
czerwieniona i zadyszana wolala:

— Pan jest taki mocny jak niediwiedZ! nie c1erp1g
pana,’ menandze
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“—17ja Kamy n1ec1erp1e i menavv]dz@ — wolal
wychodzqc : '

Uslyszal watpiacy glos za sobg i chociaz go niena-
widzila, pobiegla do salonu i lufcikiem patrzyla jak wy-
szedl z bramy i szedl $rodkiem Spacerowej, postala mu
. kilka pocatunkéw na palcach, i na wyécxgl z Picolem.
pobiegla do przerwanej roboty.

- Horn kilka godzin chodzil po znajomych, zanim
zdolal pozyczyé potrzebnych mu pieniedzy dla Jozia Ja-
 skélskiego, a potem poszedl do Borowieckiego.

Prawie juz przed sama fabryks dopedzil go Sier-
pinski, znajomy z kolonii. - -

Szlachcic byl ubrany w dlugie do kolan buty, w bron-
ZO0W3 czamare, suto ozdobiong czarnemi potrzebami i z fan-
tazyg trzymal na siwej glowie granatowg maciejowke, za-
maszyscie wywijajac okutym kijem.

— O tej godzinie na ulicy, a fabryka‘r’ — zawolal
zdumiony Horn. '

— Fabryka nie ucieknie, panie dobrodZIeJu, nie
zajac. — ‘

' . — Gdziez pan si¢ wybrales?

— A bo uwazasz pan slohce tak przygrzewa od
rana, tak wiosng pachnie, Ze mnie rozebralo na amen,
nie moglem juz wytrzymaé w fabryce, jakos sie tam
wykpilem od poludnia i macham sobie panie dobrodziej-
_ski, troche za miasteczko, w polu zobaczyé, jak tam tego
. i owego oziminki wyszly z pod $niegn. Uwaza pan do-
brodziejski jakie to juz dyabelskie cieple slonice, toby
czlowiek lykal z radosci tego. i owego.

— A c6z -pana obchodza wszystkie oziminy ra-
zem!
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— Jakto nie obchodza! No tak, tak, ja juz nie -
_sieje, nie’ orze, tak, juzci jestem fabrycznym parobkiem,
sluz¢ u zyda, ale widzi pan — obejrzal si¢ i po cichu
szepngl mu do ucha — mnie juz ta L6dz gardlem wy-
lazi, to wszystko razem, tego i owego, $winstwo i psia-
krew panie dobrodziejski! — Zaklagl raz jeszcze bardzo

energicznie, podal mu reke 1 $piesznie poszedl stukajac
laskg po trotuarze.



XV.

Hornlprgdko sie rozmoéwil z Borowieckim, bo ten
~-nie mial zadnych nowych wieéei i wychodzae spotkal
sie z Jaskolskim, ktéry szedl do Borowieckiego na sku--
tek wezorajszej rozmowy z Wysockim. ‘ :
. Jaskolski byl dz151a3 bardziej jeszcze zalekmony
i medOIQZny ,

Wyprostowywal sie chW1lam1 gladzd wasy, chrzg-
kal, ale mimo to, odwagi mu nie przybywalo, czekal
w malej. poczekalni przy farbiarni i mial juz kilka razy
szczerg chec umknigcia, ale na wspomnienie Zony i dzieci,
na wspomnienie tylokrotnych, nadaremnych wyczekiwan
po rozmaitych kantorach i przedpokOJach fabrykantow,
siadal z powrotem i czekal z rezygnacys.

— Pan jest Jaskolski? — zapytal Karol, wchodzae. -

— Tak, mam" zaszczyt sie przedstawré panu dy-
rektorowi, jestem Jaskolski! ,

Méwil wolno “te sakramentalna formule, powta-
rzang Juz wielokrotnie. '
, — Nie o taki zaszezyt chodz1 Pan Wysock1 mo-
wil, Ze pan potrzebuje miejsca.

— Tak — odrzek! krétko, mnac Wytarty kapelusz
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w reku i ze strachem czekajac, Ze. znowu uslyszy, e
miejsca hiema. : :
— Co pan umie, gdme pan pracowal? ,
— U siebie. -
— Miale$ -pan interes jaki? v _
— Mialem majatek ziemski, stracilo si¢ i .teraz
‘'z powodu chwilowej potrzeby, tylko chwilowej — upew-
nial z rumienicem wstydu — bo wlasnie jestesmy w pro-
cesie, ktéry musi wypa$é na nasza korzy$é. Sprawa
bardzo prosta, bo po moim stryjecznym brac1e, zmar-
lym bezpotomnie... o
-— Nie mam panie, czasu na genealogie. Byle$ pan
obywatelem ziemskim, to znaczy, Ze pan nic nie umiesz.
thnalbym panu pomédz, a Zze na panskie szczgscie od
kilku dni jest w magazynach mersce Wlec jedli pan
chee przyjaé. -
— 7 wdziecznoscia, z podzxekowamem, bo istotnie
~ jestesmy troche w klopotach, nie potrafie nigdy si¢ od-
wdzigezyé panu dyrektorOWI Wolno wiedzieé :jakie to
miejsce? ‘ : ,
— Stréza magazynowego! Dwadziedcia rubh pen-—
syi, zajecie w godzinach fabryeznych. , o
R Zegnam pana! — rzekl twardo Jaskolskl i od--‘- :
wrocﬂ sig do wyjdcia. : :
— Co si¢ panu stalo? — zawolal zdumlony
— Ja jestem szlachcic panie, a panska propozyecya
jest niegodna. Zdechngé z glodu Jaskélski moze, ale
strézem u szwabow byé mu nie wolno — szepngl wy-
nioéle.
— -A zdycha;-?e pan ze swo‘]em szlachectwem Jak'
najprgfize'], nie bedziesz pan przynajmniej miejsca. zaj-
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mowaé drugim! — krzykng! zirytowany Borowwckx wy-
chodzge. 4 . ;
Jaskolski w -wielkiem rozdraZmemu ‘wyszedl na
ulice, czas jaki$ szedl wyprostowany, dumny, z nabie-
glemi krwia policzkami, pelen obraZonej godnosci, ale
gdy go owionelo powietrze, gdy znowu si¢ zobaczyl na
ulicy, pod golem niebem, potracany przez szybko pe-
dzacych przechodniéw, pod kolami . tych nieskoriczonych
platform, naladowanych towarem, ‘opadl z westchnieniem,
~ opusécil ramiona bezwiednie, stangl nad trotuarem i za-
czal szuka¢é w dziurawych kieszeniach chustki...

- Oparl sig o jaki§ parkan i bezsilnym, oglupiatym
wzrokiem patrzyl na morze doméw, na setki kominéw
bijacyeh brudnymi klgbami dymoéw, na fabryki huczace,
pospieszna praca, na ruch, jaki wrzal dookola, na te
wiecznie czynng, twoércza i poteZng, energie ludzks,
uprzedmiotowana w tem miescie, a potem na te spo-
kojne obszary blgkitu, przez ktére szlo slorice.

Szukal znowu chustki, nie mogac juz trafié do
- kieszeni, bo go schwycil za serce kurez naJstrasznlerzego
'Z boléw — bezsilnosel.

-~ Mial szalong ochote przykucna,c przy tym parka-
nie, oprze¢ glowe na kamieniu i umrzeé, niechby sig juz
raz skonhczylo to straszne mocowanie z Zyciem, niechby
juz raz nie wracaé do tej zdychajacej z glodu rodziny,
niechby juz raz nie czué wlasnej bezsilnosci.

‘ Nie, juz nie szukal chustkl zakryl podartym re,ka—
wem twarz i zaplakal.
Borowiecki powrécil do swego 1aboratoryum przy
- ,kuchni* i zastawszy Murraya, siedzacego na rogu stolu,
opowiedzial mu o Jaskélskim.
— Plerwszy raz spotykam podobnego czlowxeka'
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Daje mu prace, a przez nig mozno$é wegetowania, a ten
'z oburzeniem powiada: Szlachcic jestem i strézem
u szwaba nie bede; raczej zdechng z glodu! Dalibég, ze
byloby lepiej, aby tego rodzaju szlachetczyzna wyzdy-
chala Jak najpredzej.

~ Juz koﬂcza; drukowaé bambus“ — meldowal ‘
robotnik.

~— Zaraz przyjde! Wstydzq sig roboty, a nie wsty-f
dzg si¢ zwyklej zebraniny, tego juz zaczynam nie rozu-
mie¢. Co wam jest? — zapytal predko, bo Murray nie
sluchal, tylko jakimé wyblaklym, przeplakanym WITo-
kiem patrzyl w-okno.

— Nic, Jestem jak zwykle — odpovnedzlal nie-
chetnie. : :

- — Macie tak@ smutna twarz ,

~— Nie mam znowu specyalnego powodu do ra-
‘dosci! Ale, moze kupicie meble odemnie? — wyrzucxl
predko, unikajac jego wzroku. ‘

— Meble sprzedajecie?

— Tak, tak.. Chce sig pozbyé tych gratéw, tanio
sprzedam, weZmiecie? .
; — Pomdéwimy o tem péiniej, ale Jesh do tego
kroku zmusza was jaka gwaltowna potrzeba, to mo-
zebym wam co poradzil, badicie szczerzy ze mng.
: — Nle pieniedzy mi nie potrzeba, ale i meble m1
na nic.

Karol popatrzyl na niego 1p0 dIquzym przestanku
rzekl ze wspélezuciem:

— Znowu nic z waszego malzenistwa?

— A nic, a nic! — zaczal szybko chodzi¢, aby
pokry¢. wzburzenie, jakie nim trzeslo.

Szczeka mu drgala spazmatyczme, przystawal chwx-
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lami, oddychal glebiej, wodzil martwym wzrokiem po
' bbojetnej twarzy Karola, obciggal kurtke z garbu, wy-
‘cieral spocone rece i znowu biegal, zakreéla,]q,c wielkie
kolo dookola stolu.

Karol si¢ nie odzywal, zatopiony w robocie, tylko
" gdy Murray pobiegl do ,kuchni“, rzucil za nim pogar-
dliwem spojrzeniem i mrukngl:

— Malpa sentymentalna! :

— Ja dopiero weczoraj zobaczylem Ze maIZenstwo
to gorzka satyra na milosé i godno$é ludzka — zaczal
Murray, powréciwszy do przerwanej przechadzki.

— Jak dla kogo!

- — Ja wezoraj dopiero zobaczylem, ze to jest naJ-
bardziej niemoralna instytucya! o tak, malzenstwo to
stek klamstw brudnych, podlosci, obludy najnikczemniej-
szej, falszu! nie zaprzeczycie mi tego, co? — zacqu si¢
rozpalaé nienawiscia.

— Nie bede przeczyl, ani twierdzil, bo mnie to
nie obchodzi. -

— Ale ja wam moéwie, ze tak jest! Wezoraj by-
lem w jednym domu na herbacie, byli tam takze ci
idealni malzonkowie Kaczynscy. Ciagle siedzieli przy so-
bie i trzymali sie za rece. Wstretny zwyczaj, zeby sig
ciagle o siebie ocieraé. Weigz tylko szeptali ze soba
i tak sig patrzyli na siebie lakomie, ze az to bylo glu-
pie i nieprzyzwoite. Irytowali mnie caly wieczér, bo nie
wierzylem w ich szczeroéé, podejrzewalem ne¢dzng blage,
jakoz sig zaraz przekonalem, bo po herbacie wyszedlem
do sgsiedniego pokoju i usiadlem pod oknem ochlodzié
sie nieco. Kaczyfiscy przyszli wkrétce, nie spostrzegli
mnie i zaczgli najordynarniej si¢ kl6cié. Nie wiem o co
szlo, ale slyszalem jak ta idealna, boska, podobna do
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Swietej Kaczynska, wymyslala mu z ekspresyg ostatniej
ulicznicy, a na dokorniczenie uderzyla go w twarz, wtedy
on, ten wzér malzonkéw chwycil jej rece w jedna, trza-
sngl jg kilka razy w twarz i uderzyl calg sila o piec
ze az upadla na ziemie. Nie zemdlala, ale dostala spa-
zmoéw, zbiegl si¢ caly dom na ratunek, a wtedy on kle-
czal przed nig, calowal ja po rekach i najslodszemi
imionami nazywal i niemal .plakal z rozpaczy, Ze ona
cierpi! Wstretna i podla farsa!

— Opowiadacie fakt wyjatkowy. Ale to zdumie-
wajgce badZz co badi!

- — O, to nie wyjatkowy fakt, tak Zzyje dziewieé
dziesigtych . malzenstw i inaczej byé¢ nie moze, dopoki
ludzi- bedzie Iaczy! dobdr handlowy, “dopéki prawo sku-
‘waé bedzie ludzi nierozerwalnemi petami i dopdki panny
bedg z malzenstwa robié przedsneblorstwo zyskownego
utrzymania. - -

— A ta cala nienawi$¢é wasza powstala tylko z'o-
sobistego zawodu, co?

— Zawszem tak ezul, bo dawnom juz przejrzal.

— Dlaczegéz si¢ nie Zenicie? — zapytal Boro-
wiecki. 3

- Murray si¢ zmieszal, milczal chwilg, przykladajac
rozpalone czolo do zimnych blach podrecznej maszyny
drukarskleJ, stojacej przy stole.

— Mam za wielki garb, aza malo pieniedzy. Gdy-
bym byl $lepy, glupi, rakowaty, a byl choéby Buchol-
cem, to kazda z waszych polek na kolanach przysiega-
laby mi milo$¢ do $mierci! — szepngl nienawistnie.

— Ach, wigc to polka dala wam kosza? — mruk-
nal zlogliwie. .
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— A tak polka to &esebteme glupoty, falszu, ka-
~ pryséw, zlych instynktéw, to..

— Macie bogaty slownik synommow — przerwal
mu ironieznie. »

— Ja pana nie proszeg o uwag1 — sykngl, wy-’
szezerzajac swoje kly rzadkie.

— Ja znowu nie blagam 0 zwierzenia.

— Pan' prezes prosi pana! — zawolal robotnik,
wsadzajac glowe do laboratoryum.

Karol poszed! do Bucholca:

Murrayowi zrobilo si¢ nieco przykro, wstydzil sig
wlasnej porywczosci, ale pomimo to, goryez zawodu,
przesycala - go glucha nienawiscia do calego $wiata,
~a w szczegOlnosci' do kobiet, bo w oddziale farb su-
chych, ktérych tarciem zajetych bylo kilka kobiet, usly-
szawszy glosne rozmowy i $miechy, wywarl na nich
zlosé swoja; wybil jedns, a pozostale wypedzil natych-
miast z roboty, a potem lazil po fabryce i szukal tylko
okazyl aby krzyczeé, zapisywaé na kary i wyrzucac.

Bucholc siedzial w drukarni.i thajqc sie rzek! do
Karola: ‘
- . — Knoll przyjezdza w sobote;- Niech pan przyj-
dzie do mnie wieczorem, na goére.

— Dobrze; ale po co prezes wychodzi z domu,
takie spacery mogy byé szkodliwe:

- '— Nie moge juz wysiedzie¢ w domu Nudzi mnie
wszystko, potrzebuje ruchu. '
- — A to. czemuz pan prezes nie pojdzie gdz1e na
spacer? : :
- — Jeidzilem dzisiaj, nudzi mnie to. WlQCt’J Jjeszcze.
Céz slychaé? : :
— Robi si¢ jak zwykle.
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— A dobrze. Dlaczegoz tak dzisiaj cicho idzie fa-
bryka? -— szepngl, nasluchujac ze zdziwieniem.

— Alez idzie jak zwykle' — odpow1edz1al i po-
szedl do dalszych sal.

Buchole chwilg lowil uchem ogluszajacy, monotonny
loskot maszyn, rozlegajacy si¢ poteznym szumem, ale
slyszal niewiele, bo nie mogl zupelnie skupi¢ uwagi .
a Ze -przytem zaczynalo mu byé i duszno .i gorgco
w drukarni, wyszedl przed fabryk@ i usiadl na wysta-~
jacej cembrowinie sadzawki, do ktdrej splywala woda
skroplona z pary zuzytej.

Przymykal oczy i wodzil niemi po konturach swo-
ich fabryk, rozrzuconych dookola olbrzymiego dziedzirica,
po bronzowych sznurach wagonéw, ladownych weglem
i materyalami, ktére wchodzily w dziedziniec, ‘pod ma-
gazyny; po lsnigeych w sloricu dachach, po kominach
wyrzucajaeych klghy zarézowionych przez slorce dymoéw,
po niklych sylwetkach robotmkow, snujgcych sie pod
magazynami i pehajgeych wagony. :

Oddychal z trudnoscig tem przeslonecznionem,
a pelnem dyméw i mialu weglowego powietrzem.

. Zakaszlal si¢ siliie, ale nie poszedl do domu, bo
‘g6 opanowywala jaka$ przyjemna bezwladnosc.

~ Slofice s$wiecilo caly wioéniang potegs, a wiatr
miekki zawiewal od przeszklonych wodg pél; na nagich
jeszcze topolach, stojacych przy parkanie, zamykajacym
z .jednej strony dziedziniec fabryczny, bily si¢ z krzy-
kiem stada wrébli,i éwierkaly radoénie jakby do wiosny
nadchodzgcej, ktéra ukazywala jui sloneczng twarz z po
za wielkich bialych chmur, ktére niby klgby welny naj-
bielszej lezaly cicho na olbrzymiej tafli. blekitu, rozpietej
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nad miastem zadymionem, pelnem loskotu fabryk, a ci-
'szy na pustych ulicach. :

Fabryki graly nieustannym rytmem pracy

Buchole podniésl si¢ wreszcie i poszedl do domu,
ale z takiem uczuciem bezsilnosei wobec tych olbrzy-
mich - gmacbow, wobec tych maszyn poteznych, wobec
sil tego kolosalnego zycia fabryki, -ze wlokl si¢ ledwie
i jeszcze 7 parku spogladal z zawiscig bezwiedng na
czerwone, olbrzymie gmachy blyskajace oknami.

Nie wracalo mu jednak zdrowie pomimo cudow-
nych $rodkéw Hamersteina, codziennie czul sie gorzej,
malo sypial i noce przepedzal-nieraz na fotelu, obawia-
jac sig is¢-do lézka, bo coraz czedciej myslal, ze skoro
si¢ polozy umrzeé musi, coraz czgsciej, obawa $mierci
Sciskala go strasznym spazmem gluchej meki, coraz cze-
sciej bal si¢ nocy i samotnosci ale nie cheial sig¢ jeszcze
przyznaé do tego nawet przed samym sobg i Walczyl'
calg poteing swojg wolg z niemocs.

Apatya bezmyélna i cigzka przenikala go -coraz
silniej.

Nie chcial sie juz niczem zaJmowac, nudzilo go
“wszystko i wszystko przestalo nawet interesowad.

Siedzial godzinami bez ruchu. w kantorze, gdzie-
Borowiecki zalatwial wszystkie sprawy i bezmy$lnym
wzrokiem tongl w drganiach drzew chwiejgcych si¢ za
oknem i zapominal gdzie jest, na co patrzy; to zmowu
budzil sie, odzyskiwal $wiadomos$é i wtedy wlokl sie do
fabryki, zblizal si¢ do ludzi, pragnal ruchu dookola, lu-
dzi, zycia, ktérego sie czepial bezwiednie, z rozpaczg to-
pielca, czepiajacego sig oslizglych a stromych brzegow.

W sobotg, w dzien zapowiedzianego przyjazdu
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Knolla, czul si¢ jeszcze gorzej, ale pomimo to po po-
ludniu poszed! do fabryki.

- Trawila go gorgczka i taka memerphwoéé ze nie
moégl minuty wytrzymaé w jednem miejscu, szedl z pa-
wilonu do pawilonu, z sali do sali, z pietra na pietro
i cheial i&¢ i i8¢ naprzod, wszystko widzieé, a jedno-
czednie od wszystkiego uciekaé, bo denerwowaly go ma-
szyny, a te niezliczone wldkna transmisyi i paséw, co
si¢ przewijaly dookola Z ,]e;kllwym éwxstem, przejmowaly
go bélem.

- Poszed! do tkalm i przechodzil pomlgdzy warszta-
tami, ktére drgaly spazmatycznie jak zwierzeta usilujgce
sig zerwaé z lafcuchow.

Olbrzymie sale przepelnial taki krzyk warsztatow,
szczeki, warczenia, huki, ze przechodzil spiesznie i. przy-
* wartemi, czerwonemi oczami $lizgal si¢ po robotnikach
pochylonych, przykutych oczami do warsztatéw, .oglu-
chlych i o$leplych na wszystko, co sig obok nich dzialo.

Kurz bawelniany powlekal drgajaca szarawg mgla
czarne, roztrzgsione kontury maszyn i nieruchome pra-
wie sylwetki ludzi i skrzyl sie w smugach - sloica pod
- dlugim szeregiem okien. ' : :

- Nie, nieczul si¢ tutaj dobrze; ten monotonny cig-
gly krzyk zelaza, zmuszanego do pracy, ten nadmiar sil,
poruszajacych warsztaty, trzesacych- $cianami, wyjacych
~ jakby. w mece gwaltu i oporu, rozdraznial go.

Przechodzil przez nizkie pawilony, apretury, ale
tam znowu wyziewy sody, krochmalu, potaiu, szarego
mydla, wygryzaly mu oczy, a te maszyny, podobne do
krokodyléw, wymiotujacych nieustannie nieskonczonemi
wstegami réinokolorowych materyalow — przejmowaly
go obrzydzeniem.

ZIEMIA OBIEOMA. T. ), . . 97

¢
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Szedl dalej i w jakim$ korytarzu wyjrzal na dzie-
dziniec, wagony pelne bel bawelny podsuwano pod ma-
gazyny, przed drugimi magazynami ladowano gotowy
towar, a na wprost okna dyszala maszyna, ciggngca

weglarki puste.

' Gonil wzrokiem, az mu znikngla gdmes za fabrykq,
pod lasem, a potem z uwaga przypatrywal sie¢ oblo-
kowi czarnego pylu, w ktédrym migotaly sylwetki robot-
nikéw zrzucajacych wegiel z wagonéw na sterty cZWo-
rokgtne. o
— Co mmie to obchodzi! — myslal z niesmakiem

i oparl si¢ o parapet, aby nieco odpoczaé, bo czul sie

~tak ocigzalym, iz ruszaé sie nie mégl i brakowalo mu
coraz czesciej oddechu, chwilami chwialo si¢ z nim
wszystko dookola i z takim dziwnym szumem, Ze oder-
wal sie, znalazl sily i poszed! spiesznie gnany trwoga.

Dopiero widok ludzi przy pakowaniu towarow
uspokoil go znacznie,

Kilkadziesigt kobiet pracowalo w tej wielkiej sali,
ktéra caly $érodek aZz pod sufit miala zawalony towarem
niby zwojami blach réinokolorowych.’

Gwarne rozmowy, Smiechy i zarty brzmialy wesolo
w powietrzu, ale gdy Buchole wszedl, sala ogluchla pra-
wie. Glosy wszystkie zamilkly, u$miechy zamarly, spoj-
rzenia sposepnialy, a twarze pow]okly si¢ surowoscig
i mepoko;em

Stychaé bylo- tylko monotonne trzaskanie méaszyn,
odmierzajacych towar i nawijajacych go na deski, glu-
chy stek rzucanych sztuk na wozki, kiére je z dudnie-
niem przewozily do sasiedniego skladu i ostry szelest
zalamywanych przy opakowywaniu papieréw.

Buchole wolno przesuwal si¢ obok stoléw, przy-
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gladajac si¢ z uporem rzedom gléw brzydkich, bladych,
anemicznych, zbezksztalconych cigzkg codzienng praca,
ale zadna nie podniosla si¢ do niego, lapal tylko spoj-
rzenia, rzucane z pod czola, spojrzenia niechetne lub
pelne obawy.

— Dlaczego one sxe mnie bOJq? — myélal usly-
szawszy za sobg, gdy wyszedl, Ze sala buchnela dawng
wrzawg glosow.

Szedl coraz wolniej i z takg trudnosmq, e posta-
nowil juz powrécié¢ do palacu, pomingl blichy i przez
magazyny gotowego towaru skrécal sobie droge do
wyjscia. »

Sklady byly w specyalnym budynku jednopietro-
wym z kamienia i Zelaza, z oknami malemi i tak za-
kratowanemi, Ze pdlzmrok panowal w olbrzymiej sali,
zajmujgcej cale pigtro i zapakowanej pod sufit stertami
sztuk- opakowanych, pomigdzy ktéremi wily sie glebokie
uliczki niby kanaly, biegnace wskroé olbrzymiej masy
towardw. -

Polzmrok i gl(;boka cisza panujgca w skladach
rozlewaly jaki§ uroczysty nastr6j powagi, czasami tylko
na gléwnej uliczce przesungl sie wozek wiozacy nows
partye i nikngl w bocznych przejéciach bez $ladu i bez
echa, albo jaki$ glodniejszy huk fabryki uderzyl w za-
snute pajeczyna i .pylem bawelnianym ‘szyby i konal
rychlo w glebokich, sinyeh uliczkach. -

Bucholcowi braklo juz sil i$é, usiadl theJ okna
na rozrzuconych szlukach perkalu i myélal, Zze odpo-
czawszy, pojdzie zaraz dalej, ale gdy chcial sig podniesé,
nogi pod nim ugiely si¢ i opad! cigzko z powrotem.

‘Poczul sie strasznie medobrze .

Chcial krzykngaé, aby zawolaé kogo na pomoc, ale

27*
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ni¢ mial sil, nie mogl wydoby¢ glosu, z trudem jeszcze
pbdnosil powieki i czerwonemi, pelnemi przerazenia
oczami wodzil blednie po tych ‘milezacych, olbrzymich
czworobokach, stojacych dookola w jakiej$ grozneJ po-
wadze zadumy kamiennej.

1 chwycil go wtedy za gardio okropny dziki strach
2e oszalaly, rzucil sie do najblizszego okienka , -uwiesil
sig, cheial wolaé pomocy, ale tylko drgal spazmatycznie
i belkotal, wodzac blagalnym, rozpaczliwym wzrokiem
po robotnikach, ladujgcych wagony mna dziedzineu.

Nikt nie przychodzil na ratunek; fabryka szumiala
glucho jak morze wiecznie burzliwe, a jemu braklo
sil, rece sig zeSlizgnely z krat, upadl na materyaly,. ale
raz jeszcze si¢ zerwal strasznym wysilkiem i potykajac
sic o te sterty towaréw, ktore ze wszystkich stron
zdawaly mu si¢ zastgpowaé droge, -upad! powtérnie
i juz nie mdgl si¢ podnie$é, czolgal sie tylko, chwytal
powietrze, czepial si¢ sztywniejgeymi juz palcami ezwo-
robokéw, darl Zelazng podloge, az jakby zgniety nozem
w samo serce, porwal sie na nogi, zachwycil powie-
trza, buchng! krétkim, okr opnym ryklem i zwalil sxg
bezwladnie na ziemig. =

" Uslyszano ten krzyk i wkrétce robotnicy zbiegli
si¢ i otoczyli go bezradni, wystraszeni, nie oé$mielajac
si¢ nawet dotknaé drgajacego Jeszeze trupa.

A on lezal wypreZony, z czerwonemi, wysadzo-
nemi z orbit oczami w sinej i pokrzywionej twarzy
i z szeroko otworzonemi szczgkami, z tym ostatnim,
$miertelnym krzykiem — posepny jak te czworoboki
towar6w, bezwladny, jak te miliony, wéréd ktérych
skonal, tylko ten wstrzasajacy, skamienialy na ustach
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krzyk istnodci zdlawionej, zdawal sie huczeé w mrocz-
‘nej sali, pod Zelaznym sufitem, w wazkich uliczkach,
wskro§ gor towaru, wskro§ muréw - przenikal i Igczyl
sie¢ z potezng fala zycia, jakiem wrzalo miasto i hu-
czaly fabryki. '



XVI.

Dwa wypadki zaalarmowaly LédZ, $mieré Bucholea
i podskoczenie cen bawelny do niebywalej przedtem ceny.

Buchole umarl! Ta wiadomo$é rozlala sie lotem
blyskawicy po Lodzi, wywolujac glebokie wraZenie.

‘Nie chciano wierzyé w te $mieré, potrzasano glo-
wami z niedowierzaniem.

‘Nie, to nie moze byé.

Nieprawda, zaprzeczali niektérzy stanowczo.

Buchole umarl?

Ten Buchole, ktéry zawsze byl, o ktérym od lat
-pieédziesigciu méwiono, ktérego kazdym krokiem sig
zajmowano, ktéry niepodzielnie panowal nad Lodzia;
ten Buchole, ktérego bogactwa oléniewaly wszystkich,
ten mocarz, ta dusza Lodzi i jej duma! ten przeklinany
i podziwiany umarl! '

Jakie§ zdumienie opanowywalo masy, ktére nie
mogly sie pogodzié z tym prostym faktem $mierci.

Po kantorach, warsztatach i fabrykach zaczglo sig
zaraz wysnuwaé tysigce legend o jego Zyciu, o jego
milionach i o jego szczgseiu; ciemne masy robotnicze
nie rozumialy jego woli Zelaznej i bezwzglednej, ktorg
_naginal dowolnie wszystko i wszystkich, jego genialnosei
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w swoim rodzaju; masy widzialy tylko skutek — ol-
“brzymie bogactwa, ktére wzrosly w ich oczach, przy
nich, gdy oni jak dawniej nie posiadali nic.

- Niestworzone rzeczy wygadywano na niego.

Jedni twierdzili, e mial fabryke falszywych pie-.
niedzy, jeszcze ciemniejsi, niedawno przedzierzgnigci
z bezrolnych chlop6w na robotnikéw, przysiegali, Zze
dyabel mu pomagal, byli i tacy, ktérzy gotowi byli
przysiegaé, ze widziano rogi na jego glowie, iz sam byl
dyablem, ale wszyscy jednozgodnie nie mogli uwierzyé
w $mieré zwyklg, taks, jaka brala kazdego z nich.

' Wiesé jednak byla prawdziwa.

_ Kto chcial moégl i$é si¢ przekonaé do palacu Bu-
cholca, do wielkiego przedsionka, zamienionego na po-
grzebowg kaplice, obita czarnem suknem, skropionem
srebrnemi lzami, gdzie Bucholc lezal na nizkim kata-
falku wéréd palm, kwiatow, wielkich $wiec woskowych,
ktérych $wiatla chwialy si¢ od brzmien ponurych psal-
modyi, ustawicznie $piewanych przez liczny kler,

Oczekiwal na dzien pogrzebu, a tymczasem byl
pastwy ciekawych, plynacych tlumami, aby zobaczyé,
jak wyglada ten legendowy Buchole, ten pan zycia
dziesiatek tysiecy ludzi, ten milioner! ‘

Ludzie z trwoga i w cichodci smutku dziwnego .
stawali wobec martwego mocarza, ktéry lezal spokojnie,
ze skamienialg, sing twarzg w srebrzystej trumnie, za-
ciskajac w rekach czarny krayiyk. : ‘

Lezal twarza wprost drzwi otwartych na rozciez
i zdawal si¢ patrzeé zapadnietemi oczami, przez poczer-
niale powieki na park, na mury fabryk, na kominy bu-
chajgce klgbami dyméw, na swoje krélestwo dawne, na
caly ten $wiat, wyciagniety wlasng wola z nicosci, ktéry
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teraz zyl pelnig sil wszystkich, bo slychaé bylo loskot
maszyn, $wisty i sapania pociggéw zwozacych i wywo-
zgeych, calg gamme olbrzymiej produkeyi, splatanej z wy-

 silkéw myéli i materyi ujarzmionej, jaka huczala w ogrom-
nych gmachach fabrycznych.

Dwie potegi staly wobec siebie — czlowxek umarly
i zywa fabryka. '

Twérea i ujarzmiciel potgg przyrody zostal ich nie-
wolnikiem, a z niewolnika lachmanem wyzetym do
~ostatniej kropli krwi przez te same potegi.

Knoll przyjechawszy w sobote, jak zapownadal Bu-
chole, zastal juz trupa. i

Kazal zajaé si¢ pogrzebem jednemu ze swoich lu-
dzi, a sam zanurzyl si¢ w pozostawionych interesach.

W palacu zapanowala atmosfera smutku.

Cale pietro zagmowane przez nieboszezyka opusto-
szalo zupelnie.

Bucholcowa siedziala jak zwykle po dniach calych
z poniczocha w reku, tylko czeéciej miz zwykle mylila
sig, gubila oczka i prula robote i czeéciej zapadala
w tepa zadume i czeSciej patrzyla przez okno, a nawet
chwilami jej wybladle, zagasle oczy napelnialy si¢ bla-
skiem lez i wtedy cicho przesuwala sie przez puste po-
koje, schodzila na dél i z trwogg i ze zdumieniem przy-
gladala si¢ martwej twarzy meia — powracala jeszcze
cichsza, jeszcze silniej onieprzytomniona samotnoseia
i szukala pociechy i zapomnienia w modlitwach, powta-
rzanych za pokojowka, ktéra jej czytywaé musiala.

W godzinach $niadan i obiadéw, przez silg dlugo—
letnich- nawyknieni, poprawiala tualete i oczekiwala na
- meza — nie przychodzil - jednak; wracala do modlitw
i poniczochy, z trwogg nasluchujac ponurych lamentacyi,
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‘plynacych z dolu albo glosu papugi, ktéra chodzila po
“mieszkaniu niespokojna, zdenerwowana i ochrypnigtym
glosem, czepiajac sie portyer i mebh — wolala:

— Kundell, kundell!

W tydzienn dopiero odbyl sie¢ pogrzeb; pogrzeb, ja-
kiego L6dZ nigdy przedtem nie widziala.

Whszystkie wielkie fabryki stangly dnia -tego i caly
ich personal mial polecone .p6jéé za trumng -Bucholca.

Piotrkowska ulica na przestrzeni wiorst kilku lite-
ralnie byla zapchana ludZmi; cala ta ludzka, czarna
fala niosla na grzbiecie swoim, w obramowaniu zlotych
sznuréw, $wiec zapalonych, wielki pogrzebowy rydwan,
pod ktérego baldachimem, osnutym wiericami palm le-
zala srebrna trumna zarzucona kwiatami. ‘

Przed karawanem, na tle szarych $cian ulicy i ble-
kitnego nieba, trzepotaly si¢ niby ptactwo réznokolorowe,
spowite mglami - krepy, choragwie bractw koscielnych,
stowarzyszeﬁ wszystkich,

Dlugi szereg ksigzy, chéry éplewakow i ZJednoczone
orklestry fabryczne $piewaly posepny hymn $mierci,
plynacy przejmujacymi rytmami smutku nad rozkolysa-
nem morzem gléw, ku balkonom i oknom zapchanym
widzami, ku sloficu wiszgcemu w bezdniach blekitu.

Orszak posuwal sie noga za nogg z powodu nad-
zwyczajnej - cizby, zwu;kszanej ustawicznie przyplywami
z ulic bocznych :

Zaraz za’ trumng postepowala rodzina, a za nig
gléwna administracya i zarzady licznych majatkéw ziem-
skich, a potem szly glebokie falangi robotnikéw, usta-
wione oddzialami fabrycznymi i pleciami, bo mezezyzni
i kobiety szli osobno; szly tkalnie, przedzalnie, apretury,
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farbiarnie, drukarnie, wykoﬁézalnie, magazyny i t. d. ze
swoimi dyrektorami, technikami i ‘majstrami na czele,

A reszte, tlum kllkudz1es1Qcmtysmczny, stanowili
robotmcy innych fabryk i caly praw1e komplet l6dzkich
fabrykantow.

— To sig nigdy nie skoniczy! — szeptal czgsto
S7aJa Mendelsohn do syna i towarzyszy, z ktorymi je-
chal w karecie za pogrzebem i z pod $ciggnietych brwi
patrzyl niespokojnie na baldachim, chwiejgcy si¢ nad
glowami tluméw, opuszczal na chwile glowe, skubal
nerwowo brode i znowu wpijal rozgoraczkowane oczy
‘w trumne, gdzie lezal jego nieprzyjaciel i konkurent.

Nie cieszyl si¢ ta $miercig, chociaz tyle razy mu
jej zyczyl calg swojg fanatyczng nienawiscig, nie rado-
wal si¢ tem, Ze nareszcie zostal sam w kodzi panowaé
niepodzielnie, bo Buchole umarl, ale zostaly jego fabryki,
‘a przytem jakié zal, wspélczucie prawie poplatane z de-
likatnemi wléknami obaw wilo mu si¢ w duszy.

Poczul jaka$ dziwna pustkg dookola, bo razem
z Bucholcem umarly i w nim wszelkie dawne zawisci,
_hodowane tak dlugo i podsycane ciagla walka konku-
rencyjna.

Nie mial kogo menawxdmec'

Patrzyl z pewnem zdumieniem w glab siebie i nie
rozumial tego stanu, nie mégl zdaé sobie sprawy z niego.

— To Buchole! — myslal, patrzac na frumne
z przykroscig gleboka i niepokojem.

— Mendelsohn, ty wiesz, co si¢ dzieje. z bawelng?

— Co mnie to obchodz1 moéw Kipman o tem do
Stanislawa. :

— Ale warto przeczytaé urzedows gazete nalegal
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— Ja jestem troch¢ niezdrowy dzisiaj, troche
‘smutny, a ty mi gadasz o bawelnie. :

~ Co to jest smutny! Bucholc byl starszy od cie-
bie to i umarl, a ty 2yé bedziesz jeszcze dlugo.

— Daj spokdj, Kipman, méwisz o przykrych rze-
czach — szepnal mechqtme i utonal oczami w IuchomeJ
masie glow zalewajacych cala ulice.

— Stanislaw, gdzie jest Réza?

— Jedzie z Griinspanami, zaraz za naszg kareta

Szaja wychylil si¢ oknem,  aby zobaezyé cérke,
uémiechnal si¢- do niej i cofnal spiesznie, zapadajac
w dlugie milczenie, ktérego nie émxell przerywac to-
warzysze.

Réza jechala z Melg, Wysockim i starym Grun-
spanem w otwartem landzie, zaprzeZonem w dwa kare,
wspaniale konie. :

~ Panny robily po cichu uwagi nad tl’umem, a Grin-
span rozmawial o rynku  bawelnianym z Wysockim,
ktéry odpowiadal monosylabami, bo byl zajety bardziej
patrzeniem na Mele, bardzo dobrze dzisiaj wygladajaca
i rozpromieniong,. -

- — To jest za Wlele na raz jeden: clo wyZsze, ta-
ryfy wyZsze od surowej bawelny i taryfy jeszcze wyzsze
.od gotowego towaru wywozonego do Cesarstwa. Ja panu
moéwig, Ze to jest razem taki bal dla nas wszystkich,
%e moZe si¢ po nim poél Lodzi polozyé na fest. Tiy,
zebym ja w- zla godzing nie wymoéwil — splunql ze .
zloscig.

-— Podobno bawelna JuZ poszla w- gore?

— Co to poszla! ona skacze jak lokomotywa, ona
idzie jak balon, bo jej to nic nie szkodzi, ale L6dZz moze
sobie nadkreci¢ karku.
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. — Nie rozumiem przyczyny tego wszystkiego —
moéwil Wysocki, starajac sie ,]ednoczeéme slyszeé roz-
mowe¢ panien. /

~ — Pan nie rozumie?... To Jest proste, to Jest ta-
kie proste, jakby zwyczajny rabusnik wzigl pana za kal-.
nierz i powiedzial: dawaj pieniagdze, bo mnie sie robié
* nié chee i nie mam. To jest ordynarny geszeft! Jak si¢
pan ma, panie Cohn — zawolal do Leona Cohn wy-
ciggajac do niego z powozu reke. "

Cohn oddal usmsk i przeszedl daleJ Z calg grupg
‘mlodziezy.

— Panie Halpern, stuchaj pan co powiem. Bucholc
~ zrobil pierwsza plajte i ta mu sie nie udalal.. ale on
si¢ jeszcze wprawi! ha, ha, ha! — $mial sie z wlasnego
dowc;pu T
, ~— Panie Cohn, émleré to nie jest wesola opera-
cya! — odpowiedzial melancholijnie Halpern, bo nie byl
dzisiaj dobrze usposobiony, szedl ze wszystkimi i mil-
czal uparcie, wzdychal i tak si¢ pochylal, ze przydepty-
wal sobie przéd surduta, drzal z wielkiego zdenerwo-
* wania i gubil czesto swdj parasol nieodstepny, podnosil
go ‘machinalnie, obcieral poly i w zamy$leniu przygla-
dal si¢ twdrzom - milioneréw, zebranych na pogrzebie.
Dopiero kiedy orszak rozlewal si¢ w Nowym Rynku
i skrecal w Konstantynowska, szepnal do Myszkowskiego

idgcego obok.

' — Buchole nie zyje! pan wie?... anl fabryki, mlal
miliony, byl calym hrahig i nie zyje! A ja nie mam
nic i jeszeze na jutro mam protestowane weksle, ale ja
zyje! Pan Bég jest dobry, Pan Bég jest bardzo dobry!

Wielka, bezgraniczna wdzigezno$é zadrgala mu

w glosie i smutna dotychczas twarz zajasniala glebo-
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kiem rozradowaniem, calg rozkoszg éwxadoma istnienia
wlasnego. :

.— O jednego blazna mniejio Jednego za duzo! —
odpowiedzial Myszkowski, pozostajac w tyle, aby sie
zlaczyé z Kozlowskim, ktéry jak zwykle w cylindrze na
czubku glowy, z galks laski przy ustach, w majtkach
zawinigtych po kostki maszerowal wzdluz wolno ciagna-
cych sig powozow i robll staranny przeglad . Wszystklch
kobiet.

— Wiesz Myszkowski, ze ta ruda Mendelsohnowna
ma sznyt, ma. jakiego§ dyabla w $lepiach.

— Co mmie to obchodzi, chodZ, pdjdziemy na
piwo, bo mi juz w gardle zaschlo od tej parady milio-
nerskiej.

— Péjde na cmentarz, bo widzisz, zobaczylem tu
w jednej karecie co$ cacanego. SpOJrzalem raz -~ ona
patrzy; spojrzalem drugi — patrzy.

— No i spojrzales. trzeci raz, a -ona takZe patrzy

— Ba, ale jak patrzala, ma oczy tak smolne, Zem
sug do nich przylepil.

— BadZz zdréw i niech ci¢ od mch nie’ odlepig
kijem ‘czasami, bo widzisz, tutaj w Lodzi nie znajg su:;
na oczkowanlu

'Opuscil go i znowu przysungl sig do znajomych,
upatrumc ponurymn Wzroklem ktoby tu chcsal z nim
.i$é na piwo. g ' ! :

© - — Pan slyszaleé o bawelme, panie Cohn?
—Ja na tgm potnzebu,)(; troche zarobié, panie
Horn. '

— Cazy to prawda, e Buchole zostawil wielkie
zaplsy na cele publiczne?

— SmleJ si¢ pan z tego, Bucholc nie byl glupi!
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— Welt, jak sie masz? — wolal Kurowskl, spo-
strzeglszy Moryeca.

— Tak si¢ mam, jak dzisiaj bawelna

— To znaczy, Ze dobrze! :

— Brylantowo — akcentowal dobitnie Morye Welt,
witajac sie ze znajomymi.

-— Kiedy$ przyjechal? .

— Wezoraj w nocy.

— Cazytale$ ogloszenie -0 taryfach9

— Od trzech tygodni umiem je na pamieé, od
trzech tygodni.

— Nie blagug, bo przed dwoma dniami dopiero
ogloszono.

— Zostaje przy swojem.

- — Cicho! — zawolal kto§ z boku, bo Moryc po-
dnosil glos zbyt mocno.

Umilkli na chwile, éplew ksigzy wzniésl sig jakby
zapytaniem, na ktére odpowiadal chor $piewakéw i or-
kiestry, ktérych poteine glosy Scisnigte wysokimi mu-
rami huczaly gleboko. '

— Jakto, wiedziale$ i nie skorzystales?

~+ — Nie skorzystalem?. Za kogéz mnie masz? Spy-
taj si¢ ile mamy z Borowieckim bawelny w skladach,
ile juz na stacyi, a ile jeszcze przyjdzie z Hamburga
w tych ‘dniach, to ci odpowiem grubg sumg pudéw.

— Jestes$ za sprytny Moryc, moZesz si¢ nie do-
chowaé. :

- — Dochowam sig, bo potrzebuj¢ zarobi¢ na taln

. pogrzeb jak ma Buchole.

~— Ale gdziez si¢ podzial Borow1eck1?
— Nie w1em byl przy nas Jak Wchodzﬂlémy
‘AW Bynek :
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Moryc Welt obejrzal si¢ dookola, ale nie spostrzeg!
nigdzie, bo Borowiecki pozostal przy karecie Lucy, za-
trzymanej wraz z innemi na Rynku, bo w wazkiej
uliczee tlum nie mogl sie pomiescié odrazu.

— Karl, nachyl si¢ lepiej, blizej! — szeptala Lucy.

— Tak dobrze? — pytal réwniez szeptem Karol,
wsadzajac pél glowy w okno karety.

— A czy tak dobrze? — szeptala, calula,c go sxl-
nie w ucho.

— Bardzo!.. 7

. Cofnal glowe i stal oparty ramieniem o drzwiczki

karety.

© — Cgzemu oni nie ruszaja? — jeczala z glebi ka-
rety ciotka, towarzyszaca Lucy.

— Musz¢ juz panig pozegnaé.

~— Jeszcze chwile, prosze o reke.

Rzucil oczami na sznur powozéw stojgeych w jed-
nej linii i podal ja nieznacznie, zaslaniajac sobg ten ruch.

Podniosla ja szybko do ust, ucalowala mocno i po-
glaskala sobie brode i szyje jego palcami.

— Waryatka! — szepnal, odsuwajac si¢ od okna
na dozwolong wzgledami towarzyskimi odleglosé.

—. Kocham ci¢, Karl! PrzyjdZ dzisiaj koniecznie,
chcg c¢i co$ powiedzie¢ bardzo waZnego! — szeptala ci-
cho i purpurowe usta plonely jej i Wysuwaly sug do
pocalunkow, a oczy blyszezaly promiennie.

— Do widzenia paniom! — wyrzekl glosno.

— 'Maz moj, przyjezdza Jutro, moZe pan O nas nie
zapomni! Przyjdz!

— Przyjde! — rzucil szeptem, klaniajac si¢ z po-
waga. , - R ‘
Odnalazl przyjaciol i zwrécil si¢ zaraz do Moryca.



— Mozebyémy po;echah zaraz 7 cmentarza na
kolej, co?

— Bawelna przyszia rano! Masz ptemadze?

- — Mam, chee zaraz wykupié. 7

— Kiedyz uwalniasz si¢ od Knolla? e

" — Jestem juz wolny zupelnie. Jutro péjdziemy
~ szczegblowo obejrzeé budynki. :

.:— Dobrze, bo na jutro zaméwilem ma,]stra za
kilka dni bgdzie mozna juz wzigé si¢ do murowania.

— Gdzie Maks? : :

— Matka mu bardzo chora, obawiam sig, Ze
znowu bedziemy mieli pogrzeb.

— Smieré ma jednak swoje dobre strony — zau-
wazyl: Kurowski.

— Chyba tylko bezmyélnoéé z jaka zamlata me-
chanicznie potrzebnych i niepotrzebnych.

— Co to dzisiaj ludzi odpoczywa za darmo.

- — Mylisz si¢, Knoll zapowiedzial, aby z list placy
wykreglono im polowe dnia. Uznal, Ze moga, wypoczy-
waé z wdzigeznosci dla zmarlego.

— Odbijg, sobie czgéé kosziéw pogrzebowych. Mu-
sz¢ to samo poleci¢ testamentowo swoim spadkohxerr
com. Céz Myszkowski tak dumacie?

— Ze jest glupio.

— Nie martwecie sig, bo i bez was bylo tak samo.
Umarl, c6z robié! »Zab $mierci dotkngl go palcem swo-
- im, jak mdéwi Eklezyasta, Smleré to jest ,passives

geme“ : , :

— Nie o to mi chodzi, Buchole - jest juz ausge-
- spilt! — -pociagnal rgkq po gardle — a mnie su; chee

i$¢ na piwo i nie mam z kim.
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— Czegbz sig mazgaisz!

~ — Smutno mi! — szepngl Jézio, ‘wzdrygnal sie
i obtulil szczelniej w mizerny paltocik przerobiony
z uczniowskiego szynelu.

— Joziu, pusé kantor Bauma, ja potrzebuje czlo-
wieka zaufanego, WZlglbym cie, wyrohﬂhyé si¢ przy
mnie.

— Nie moge, musz¢ pozosta¢ u Bauma. :

— Alez on lada dzieh sig ,polozy*, nie badi
glupi, dam ci pieé¢ rubli wigcej miesigeznie.

— Nie moge, nie wypada mi opuszczaé teraz
Bauma, kiedy tak Zle stoi i kiedy zostalem prawie sam
jeden w kantorze.

— Glapié! Zebym byl tak sentymentalnym, to
_chodzilbym jak i ty bez butéw i cale zycie parobko-
walbym wszystkim! Obrzucil go pogardliwem spOJrze-
niem i pozegnal na Piotrkowskiej.

- — Holota! Pognijg wszysey po fabrykach! pomy-
dlal o towarzyszach. z politowaniem,

On dzisiaj juz wiedzial, Ze nie zgnije na marnej
posadzie, ze nie bedzie tylko parobklem cudzym, kél-
kiem w mechanizmie.

- Szedl wolno i rozkoszowal si¢ poczuciem wlasnej
sily, wyzszodci i rozumu, tem co juz zrobil i tem co
zrobié jeszeze zamierzal. '

" Dazisiejszy dzieri liczyl do najlepszych w swojem
zyciu'i przelomowych — bo dzisiaj zrobil pierwszy wielki
interes, ktéry musial go postawié na nogi. '

Kupil kilka morgéw gruntu, z dwéch stron ota-
czajacego fabryke . Grinspana, kupil cichaczem i byl
pewnym wielkiego zarobku, gdyz z pewnoscig wiedzial,

28%
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ze ‘Griinspan ma rozszerzaé swoje fabryki i musi od
niego kupié place, po cenie jaka tylko naznaczyé zechce.

Uémiechng! sie z glebokiego zadowolenia!

Istotnie interes przedstawial sie $wietnie, oblicze-
nia zawieéé nie mogly.

Grunta byly dawno do sprzedania i Grinspan przez
“cale lata je targowal dorzucajac corocznie po kilkadzie-
sigt rubli, nie spieszac sie i bedac pewnym, %e go nikt
podkupié nie moZe.

Wilczek zweszyl interes, op]atal dotychczasowego
posiadacza -calg siecia podstepow, uprzejmosci, pozyczek
gwaltem wsciskanych — az w koticu stal sie wlasci-
cielem. -

Dmsiaj rano zostal juz prawym posiadaczem ziemi.

Wyobrazal sobie wécieklogé Grinspana i bawil sig
tem doskonale.

Podnosil glowe coraz wyzej i coraz dumniej,
a coraz drapieZniej spogladal na miasto, na wypako-
wane towarami sklady, na fabryki — jego nienasycona
chlopska cheiwosé, budzila s1e coraz potezniej na Wldok
bogactw

Postanovvll je zdobyé i byl juz pewnym e zdo-
bedzie.

Mniejsza o sposoby i $rodki — wszystkie byly do-
bre jesli prowadzily do celu, do pieniedzy.

- Stach Wilczek hczyl si¢ tylko z kodeksem,. z po-
licya.

Na reszte u$miechal sig Wzgardhme iz pohtowa—
niem.,

: Opinia, etyka, uczciwo$é! Kto si¢ z tem w Lodzi
liczyl! Komu tutaj podobne glupstwa mogly przychodzi¢
do glowy! Co to wreszcie jest ta uczciwosé!
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Czy byl uczciwym Buchole? Ktéz sie¢ o to pytal!
‘Pytano sie tylko ile zostawil milion6w!

‘ Wiee miliony, czué je w swoim reku, otoczyé sie
nimi, panowaé nad nimi.

Rozmysélal skrecajac ku stacyi, i dusze mu prze-
pelnilo szalone, dochodzgce do bdlu pragmeme pienie-
dzy, uzycia, panowania.

Jak pies zglodnialy patrzy na mieso — fak on- la-
komie patrzy! na fabryki, domy, zbytek bogaczow pl(—;kne
kobiety, palace.

Mial szalony apetyt uZycxa ktéry obiecywal sobie
zaspokoié.

Byl glodnym od wiekéw i przez tyle pokolen po-
niewieranym, tratowanym przez mocniejszych, odpycha-
nym od stolu zycia, przepracowanym, laknacym — te-
raz przyszla kolej na niego, podnosil glowe, wyciagal
chciwie rece, chwytal zdobycz i nasycal gléd odwieczny.

— Odbije sobie wszystko i za wszystko! — Myslat
i z nienawidcia przypominal sobie lata dziecinstwa, pa-
sanie krow, poslugi jakie czynil w klasztorze, kije jakie
odbieral, nedze calej rodziny, upokorzenia jakie znosil
w gimnazyum, upokorzenia jakie odbieral razem z po-
mocy, od swoich dobroczyfncéw, upokorzenia jakie zno-
sila cala rodzina. : : :

— Odbije¢ sobie wszystko! — mrukngl z szalong
zawzigtoscia w sercu.

Ale- tymczasem dopiero zdobywal ¢rodki, handlo- -
wal czem moégl, zarabial na czem si¢ tylko dalo.

Zarzadzal skladami Grosgliicka, a précz tego han-
-dlowal weglem na wlasng reke, handlowal drzewem,
handlowal resztkami bawelnianemi, handlowal jajami,
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ktore sprowadzal za posrednictwem rodzmy, bral w koncu
réine artykuly — probowal wszystkiego.

Méwiono, e kupuje ,czerwomy towar® t. j. wy-
niesiony z podpalonych fabryk, méwiono, ze trudni sig
lichwa, %e z Grosgliickiem do spélki robi jakie$ bardzo
ciemne interesa — tak moéwiono.

Wiedzial co o nim méwig i uémlechal sn; pogar—
dllWle S :
~ — Mocno mnie to obchodzl' — szepnal myélae
0 tem, skrecil na boczng ‘uliczke ciagngca si¢ wsrdd

* - parkanéw, po za ktérymi wznosily si¢ szeregi skladéw

~ drzewa budulcowego, cementu, zelastwa, wapna i wegli.
Ulica byla niebrukowana bez trotuaréw i stanowila je-
dno glebokie morze blota, przez ktére przekopywalo si¢
setki wozéw cigzko naladowanych.

Sklady wegla rozciagaly sig po lewej strome ulicy,
u podnéia wysokiego nasypu kolejowego, na ktérym
- Hoczylo si¢ tysigce towarowych wagondw nakrytych
chmurg czarnego pylu, jaki si¢ wznosil z wyladowywa-
nego wegla.

Wilezek mieszkal przy skladzie, w ohydne; budzie
zbitej z desek i obryzganej po plaski dach czarnem blo-
tem, ktéra sluzyla za kantor.

Przebral si¢ spiesznie, wciggnal dlugle buty, i za-
bral si¢ do roboty...

Ale nie mogl robié spokojnie , czul‘siQ zdenerwo-
wanym, roztrzegsla mu nerwy rado$é dzisiejszego kupna,
to znowu przypomnienia. pogrzebu lub huk gluchy szto-
 sujacych na nasypie ‘wagonéw tak go draZnil, Ze odrzu-
cil piéro i zaczgl spacerowaé po kantorze, wygladajac
raz po raz okienkiem na zapchane pryzmaml wegla
i wozami sklady ' : :
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Wozy ¢o chwila wjezdzaly na wage z takim tur-
‘kotem, az cala buda si¢ trzesla; ogromny zgietk splg-
tanych gloséw .ludzkich, turkotéw, kwikéw konskich,
gruchotu wyrzucanych z wagonéw wegli, $wistow ma-
szyn, bil przez otwarte drzwi i rozlewal sie po brudnej,
odrapanej izbie, po ktore,] Wilezek spacerowal w za-
dumie.

— Tam jakie$ panowne czekaja przy Wagonach’ —
zameldowal robotnik. :

Na' nasypie kolejowym czekal Borow1eck1 i Moryc

Wilczek wyczekujgco wyciggnal reke do przywita-
nia. Moryc mu uscisng! dlonn a Borowiecki udal, ze
niewidzi. ~ v

'— Potrzebujemy natychmiast platform przewozo-
wych!

— Ile? pod co¥ skgd? — zapytal krétko, podraz-
niony zachowaniem Karola..

~. — Jak najwiecej, bawelna, kolej, do mnie — od-
powiedzial Moryec.

- Szybko zalatwili interes i rozstali sie.

. — BSzlachcic! — mrukngl Wilezek ze zloscig, bo
na pozegnanie, Borowiecki wsadzil rece w kieszenie i kiw-
nyl mu glowg bardzo laskawie. ‘ ;

Nie mogt zapomm'eé tej obrazy, jego msciwe serce
- zanotowalo sobie jeszcze to jedno upokorzeme, tem bo— ‘
leéme;sze, %e niezasluzone.

Ale nie bylo czasu na rozezuwanie kr7ywdy, bo .
z powodu korczatego sie dnmia ruch w skladach zapa-
nowal szalony. : B

Co chwila maszyny parowe podciagaly sznury la-
dowanych wagondéw, krzyzowaly si¢, wyciagaly puste,
buchaly klebami dyméw i ze $wistem, hukiem, szezgkiem
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sztosowan przewijaly sie wskro§ dymoéw i pyléw, lub
odczepione od pociagdéw lecialy z dz1k1m krzykiem do
remiz.

A nlzeJ, ze skladow nakrytych czarng kurzawg
bilo tysigce splgtanych gorgezkowych gloséw, konie kwi-
czaly dziko, $wisty batéw, krzyki woZnicow, turkoty

ulic i gluchy, potginy szum miasta stojacego dokola
" nakrytego dymami.

. Wilezek uwijal si¢ gorgezkowo, biegal do kantoru,
do kup wegla, na nasyp, do ludzi wywozacych, na sta-
cye; przemykal si¢ pomiedzy wozami, czlapal po blocie,
zmeczyl sie w koficu $miertelnie i aby odpoczaé usiadl
na brzegu jednego z pustych wagondw. :

Mrok si¢ juz robil — pozachodnie zorze rozlaly
si¢ po niebie strugami purpury i okrwawialy cynkowe,
blyszczgce dachy, po ktérych staczaly si¢ kleby rudych
dyméw; noc gestniala, szaro$é ponura zmgcona zalewala
ulice, pelzala po murach, czaila si¢ pb zaulkach, zacie-
rala kontury, gasila barwy, wypijala resztki dnia, okre-
cala miasto brudnymi lachmanami zmroku z kidrego
zaczely zwolna wyblyskiwaé Swiatla. '

. Noc zapadla, miasto pokrylo si¢ lunami, szumy si¢
podniosly, -loskoty staly -sie “wyrazniejsze, turkoty sie
wzmogly, krzyki spoteznialy — az w koncu wszystkie
diwigki zlaly si¢ w przeogromny, dziki chér,. $piewany
glosami maszyn i ludzi, od ktérego drzalo powietrze
i trzesla sie ziemia! :

L6dz pracowala nocng, gorqczkowq praca],

—- Resztki szlacheckie! wezmg was dyabli nie-
dlugo!. — mrukngl Wilczek, ktéry jeszcze nie mdgl za-
pomnieé Borowxeckxego, splungl  pogardliwie, podparl
brode rekaml i zapatrzyl si¢ w niebo.
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Zbudzil go dopiero glos lecacy z opustoszalej ulicy.

»A na rynku Gajera"'
»Znalazla se frajera® )
»ta ra ra bumderal®

‘Spiewal jaki¢ glos i zgingl w oddaleniu i nocy.

Wilczek zeszed! do kantoru, pozalatwial reszte
~spraw, wyprawil ostatnie wozy.

Kazal pozamykaé wszystko, zjadl kolacye; jaka mu
przygotowal robotnik i poszedl na miasto.

Lubil wléczyé si¢ bez celu, przyglgdaé si¢ ludziom,
fabrykom, weszyé po miescie, lubil oddychaé tem roz-
drganem, przesyconem weglem i zapachami farb po-
wietrzem. Oléniewala go potega miasta, olbrzymie bo-
gactwa nagromadzone w skladach i fabrykach zapalaly
mu w oczach plomienie chciwosei, rozpalaly dusze ma-
rzeniami strasznemi, przepelnialy coraz potezniejsza 2a-
’dzq panowania, i ulycia; ten szalony wir Zzycia, ta
struga zlota jaka przeplywala przez miasto upajaly go
swoja potega, hipnotyzowaly, przejmowaly drzeniem %3-
dzy nieopowiedzianej, dawaly sily do walki, do zwycig-
zania, do grabiezy.

Kochal te ,ziemie obiecang“ jak kocha zwierze
drapiezne gluche puszcze pelne lupéw. Uwielbial te ,zie-
mie obiecang“ plynaca zlotem. i krwig, pozadal jej,
pragngl, wyciagal do niej ramiona chciwe i krzyczal
glosem zwycigstwa — glosem — glodu — Moja! Moja!
I juz chwilami czul, Ze jg posiadl na zawsze, i, Ze nie
pusci Zdobyczy, poki nie wyssie zlota wszystkiego.

KONIEC TOMU PIERWSZEGO,
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